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Dil çok karışık bir yapıya ve sa- 
yısız belirtilere bağlıdır. Onları de- 
ğiştirmeğe ve uyarmağa Kalkışacak- 
lar, ancak bilginler olabilir. 
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Beşinci yüzyıldan başlayarak, önceleri yalnız kendi boy ve soy 
sopları, sonraları ise diğer Türk urukları ile birlikte, siyasi katına 
bir birlik haline gelen eski Uygur Türklerinin Orta - Asya dil ve kül- 
tür gelişmesinde önemli rolleri olmuştur. Hele Orta - Asyanın olduk- 
ça kısırlı kültür devresinde, Türk dil kültürünü ayakta tutan, yine 
de bu Uygurlar olmuştur. Üstelik Bozkır komşuluğunu yapan Mo- 
ğollara, hocalık vazifesini görmüş, Türk istep kültürünü onlara aşı- 
lamışlardır. Vaktile Orhun devleti uyruğundan çıkarak, aşağı yuka- 
ri 745 tarihinde, eski Kağanlığın çöküntüsü üzerinde, yeni bir dev- 
let kuran bu Uygurlar, yüz yıla yakın bir devre içerisinde, Türk dev- 
letçilik geleneğini devam ettirmiş, 840 tarihindeki çökülüşleri üze- 
rine ise Hâmi eyaletine çekilerek, Türk kültür rehberliğini ellerinde 
tutmuşlardır. Beşyüz yıllık uzun ömür boyunca, kendi inançlarında- 
ki toleransa sıkısıkıya bağlı kalarak, Türk göçeri toplum hayatiyle 
yerleşik hayatı ayarlamayı başarmış, Türk dil ve kültürünün yeni 
baştan gözden geçirilmesine gayret etmişlerdir. Durmadan, türlü 
dillerden yapılan çevirmeler, Uyguru kendi dilinin ustası yapmış, çe- 
şitli yad diller yükünden korunulmasını, temin etmiştir. 

Uygur, doğuştan mağrur, iklim şartlarının etkisiyle haşin bir 
insan karakterinde olmasıyla, mili iradeyi ve dil kültürünü geliş- 
tirmede, hiçbir engelle karşılaşmamıştır. Devrin Orta - Asya böl- 
gesinin en ileri aydınları ve şövalyeleri olmaları hasebiyle de, huku- 
ki ve istiklâl esaslarına dayanan, sayılı bir devlet çeşnisi kurmuş- 
lardır. O kadar ki, devlet sınırları içerisinde bütün din ve diller ser- 
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bestçe egemenlik sahibi olmuş, kültür yapıcılıkta uhdelerine düşeni 
fazlası ile yapmışlardır. İşbu toplumun içerisinde, sözlüğünü tesbite 
çalıştığımız eski Uygur Türkçesi, nâzım rol oynamış, Orta - Asya 
kültür geleneğine rehberlik etmiştir. 

Uzun ömrüne rağmen, Moğol imparatorluğuna boyun eğmeğe 
mecbur kalan Uygur hakanlığının sınırları içerisine, Hâmi ile Kâş- 
gar arasındaki büyükçe alan girmekte idi. Dış ülkelerle, düzenli ilgi- 
ler kurmuş, elçilerle temsil edilmiş bir devlet idi. Çin kaynaklarının 
Uygur hanlığına dair, verdikleri müsbet ve tarafsız bilgiler, Uygur 
Türkünün kültür yaratacak kadar, mümtaz bir insan topluluğu oldu- 
gunu ortaya koymuştur. Devletin saray hayatı, merasimle dış ve iç 
hayat düzenleri, ekonomik yapı ve saire, dilde kullanılmasını şart ko- 
gan bir yığın ünvan, lâkap, pâye, esnaf derecesi ve türlerinin, doğ- 
masını kolaylaştırmıştır. Uygurca, her yönden hem alıcı ve hem de 
verici durumuna getirilmiş, Orta - Asyanın, bir nevi uluslararası 
kültür dili olmuştur. 

Uygur toplumunda en yüksek seviyeye ulaşan; fikir ve kültür 
hayatı idi. Çin kaynaklarından öğrendiğimize göre, Uygur hüküm- 
darları sarayında, yerli ve yadelli tarihçiler, şairler, bilginler, san'- 
atkârlar, musikişanlar büyük bir himâye görmekte idi. Memlekette 
zengin kitaplıkların bulunduğunu, Çin gezginleri nakletmektedirler. 
Bir uygur elyazısı ise Kobuz'un çok yaygın bir eğlence âleti olduğu- 
nu ortaya koymuştur. Bu el'yazısı, fevkalâde geniş bir musiki haya- 
tınm Turfan vahasını kaplaması sonucunda, türk dilli manzum hir 
Uygur edebiyatının da var olduğuna işaret etmektedir. Nitekim mer- 
hum Reşid Rahmeti Arat'ın yayınladığı Eski Türk. Şiiri (1985) adlı 
eseri, bu çağ Türk şiir hayatını ve yaşayışını, olduğu gibi açıkla- 
maktadır. Sözlük hazinesi vazifesini gören bu şiir dilinin önemi, asla 
küçüksenemez. Aksine şiir, dilden başka, duygu, zevk ve âhenk gibi, 
manevi hayat varlıklarını da içerisine alarak, daha genç kuşaklara 
aşılanmasını temin etmektedir. 

Böylece bu çağ Orta - Asya Türklüğünün imtiyazlı ve kültür 
seviyesi oldukga yüksek olan Uygur hanlığı, bilhassa göçebe Bozkır 
medeniyetiyle yerleşik halklardan edinilen medeniyeti o birbiriyle 
meczetmekte sağlam bir başarı göstermiştir. Yeni kurulan küçük 
devlet dili ve geleneği, bütün dış direnmelere rağmen Doğuyu've Mo- 
gol Bozkır yaylasını kendi etkisi altına almıştır. Bu yüzden Orta - 
Asya'da kaynaşan ve kalıplaşan Türk dil ve kültürünün durulanma- 
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sında Uygur'ların pek sıkı ve olgun hizmetleri görülmüştür. Uygur di- 
li ve edebiyatının azametini belirten zengin yazılı vesikalar da bu dev- 
reye aittirler. 

Uygur şivesinde yazılmış metinlerin, çoğunlukla orjinaliteden 
yoksun, çevirme, klâsik dil karakterinde oluşları, diğer şivelerde gö- 
rülen yeknesaklığı bertaraf edememiştir. Bundan dolayı da Uygur 
şivesi, üslübu ve stili ile özel hir hüviyet taşımaktadır. Hele yaban- 
cı ıstılah ve deyimlerin Uygur sözlüğünde genişçe ve bolca yer al- 
ması, ister istemez, Göktürkçedeki Türkçenin özlüğü zararına olmuş- 
tur. Bundan dolayı da bu çağ Türk dili aşamasına «Uygur tili» adı 
verilmiştir. Çevre ve zaman itibariyle bu «til» e giren yad kelime 
serveti eski İran, Hind, Soğd, Çin, Tohar ve saire gibi dillere ait ol- 
muştur. Bu türden unsurlar sonraları, Moğol kültür âlemine de dev- 
redilmiştir. Ve bu sözlük aktarması, hiç de verimsiz ve etkisiz kal- 
mamıştır. 

Çünkü TX. yüzyıldan bu yana, kültür geleneği kuran Uygur 
Türkleri, XIT. yüzyılda artık geniş Orta - Asya Türk - Moğol halk- 
larının kültür terbiyecisi derecesine ulaşmış idiler. Onlar bu başarı- 
yı, hiç şüphe yoktur ki, gelişen Türk maddi ve manevi medeniyetle- 
rine borçlu bulunmakta idiler. Son yüzyıl içerisinde Uygur hanlığı- 
nın başşehri olan Hoço veyahut İdikut şehiriçi harabelerinde ya- 
pılan arkeolojik kazılar sonucunda, bu eski Türk kültürünü belirten 
ve Uygur dili ile edebiyatını ortaya koyân emsalsiz yazılı eser par- 
çaları da elde edilmiştir. Budist, Mani, Hiristiyan Uygurlara ait çe- 
şitli tapınaklardan ele geçirilen bu zengin yazma parçalar, Uygur 
dil, edebiyat ve kültürünün azametini belirten en varlıklı, milli kay- 
naklarımızdandır. Çoğu, Türkler arasında yayılmış bulunan dinlere 
aittir, bundan dolayı dinler tarihi araştırılması için kaçımlmaz bi- 
rer tanıktırlar. Ayrıca bu vesikalar arasında: astronomi, tababet, 
falcılık ve saire gibi bilgi dallarına ait olanları da vardır. Hele Uy- 
gur hükümlarlarından birisi tarafından, komşu ülkeler hakkında 
bilgi edinilmesi amaciyle gönderilen memurlarca kaleme alınan $e- 
yahatnâme, oldukça önemlidir. Bu seyahain£menin, şimdilik asıl 
nüshası elimize gegmemiştir. Tibet dilinden çevirilmişi bulunmak- 
tadır. 

Uygur dilinin eğemenliği ve kültür taşıyıcılığı, ister istemez ya- 
bancı kelimelerin, kolaylık olmak üzere, serbest kullanışına yol aç- 
mıştır. Bir yığın ıstılah ve deyimler dışında, tıbba, ticarete, iktisa- 


diyata ve saireye ait oldukça etkili ve devri için kaçınılmaz yaban- 
cı kelimeler de kökleşmiş, kalmıştır. Muhtelif toplumlara ait, bil- 
hassa kültür ihtiyaçlarının teminini üzerine almış bulunan Uygur 
Türkü, elbette yabancı dil etkisini de kabullenmek mecburiyetinde 
idi. Bunda başlıca âmil, dini metinler çevirmesi olmuştur. Buna gö- 
re de Budist metinleri çevirimi yolu ile Sanskrit, Mâni metinleri yo- 
lu ile İran, Hıristiyan metinleri yolu ile Süryâni unsurları, yerleşme 
hakkını kazanmışlardır. Sözlükteki bu dillere ait kelimeler, bu se- 
beple Uygurcada kökleşmiş kalmışlardır. Uygurcaya rekabet eden 
Soğtçanın etkisi de, her bakımdan, tesirli olmuştur. Böylece, çeşitli 
diller karşısında gelişmeğe konulan eski Uygur Türkçesi, Orhun 
Türkçesine nisbetle, daha cömertçe yad kelime unsurlarını besleme- 
ge mecbur olmuştur. Fakat yine de özelliğini ve sâdeliğini yitirme- 
miştir. Sözlükteki unsurlardan da anlaşılacağı üzere bu yad yükü 
daha fazla din felsefesine ait deyimlerden ibarettir. Ve çevirenin 
milli dil kültürü yoksunluğundan ileri gelebilir, Sözlüğe bunların tü- 
mü alınmamıştır. Anlatılması mümkün ve metinlerde bolca kulla- 
nılanları yalnız alınmıştır. 


Bilindiği üzere Türk dili, sahibi kadar göç sever, Bozkır hava- 
sında yaşamayı tercih eden bir dil olmuştur. Sâdeliği yönünden Or- 
ta - Asya'da sağlam bir hâkimiyet kurmuş, yularını kültürlü Uy- 
gur'un eline vermiştir. İşte bu sayededir ki Türk dili uzun zaman, 
hâkimiyetini başkalarına da tattırmaktan zevklenmiştir. 


Taşıdığı tarihi önemi üzerine «Uygur Sözlüğü» vücuda getiril. 
mesi teşebbüsü, çok daha evvel yapılmış bulunmaktadır. Ne var ki, 
o zamanlarda, Uygur Türkçesine ait yazılı kaynaklar, pek kıt idi. 
Ve bunlardan elde edilecek olan sözlük varlığı ve sonucu da o nis- 
bette az olacaktı. Nitekim Türk tarih ve kültürü ile yakından ilgili 
bulunan Çinliler, daha XV. yüzyılda bir Uygurca Sözlüğü taslağı 
vücuda getirmişlerdir. Les Vocabulaire owigour - chinois et persan - 
chinois de la cour des translateurs de Peking adı altındaki bu lügat 
IKlaproth, Rapport sur les ouvrages du P. Hiacinihe Bitchowrinski, 
relatifs & Phistoire des Mongols, J. Asiatigue, 1830, N. 31, 8. 30-31) 
vaktiyle W. Radloff tarafından, olduğu gibi lügatine alınmıştır 
IYersuch eines Wörterbuches der Türk - Dialecte, Sanktpeterburg, 
I-IV.). Sınırlı kelime yığınından başka bir şey olmayan bu sözlük, 
üstelik oldukça ağır Moğol dili yükü altında kalmıştır. Faydalanma- 
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sında dikkatli olunması gerekir. Buna bakmadan J. Klaproth, Über 
die Sprache und Schrijt der Uiguren, Paris 1820 adlı eserinde bu söz- 
lüğü, yeniden yayınlanmış bulunmaktadır. Benim 1934 yılında mer- 
hum Atatürk'e sunulan Uygur Sözlüğü'm ise, nisbeten sınırlı Uy- 
gur dil kaynaklarından faydalanmak suretiyle mukayeseli, bir Türk 
sözlüğü olarak vücuda getirilmiştir. Yayınlamakta olduğumuz bu 
sözlük ise, eskisinin iki misli olmak üzere yaklaşık 7.500 sözü içeri- 


© sine almaktadır. Şunu da burada hatırlatmak isterim ki, bu sözlük 


de Uygur Türkçesini bütünü ile toplayamamıştır. Eldeki yazma Uy- 
gur metinlerinin doğru ve dürüst yayımları ile ancak ileride bu is de 
başarılmış olacaktır. Bu ise yeni Türk kuşağının en iyi bir ödevi 
olmalıdır. Ben başladım, onlar da, bitirsinler, 

Sözlüğün yayımını üzerine alan Türk Dil Kurumuna, müsved-. 
deleri gözden geçiren meslekdaşlarımdan Saadet Çağatay'a, Hasan 
Eren'e, O. Şaik Gökyay'a, yayıma yardımı dokunan Fakülte öğren- 
cilerimizden Osman Sertkaya'ya, burada teşekkür etmeyi ayrıca ken- 
dime bir zevk bilirim. 
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: a Ünlem karşılığı olarak kullanılır : Oğlum-a 'Ey oğ- 
ül lum”; tanri-y-a “Ey tanrı, gibi : Suv. 607; U. MI. 35, 26. 
| ab Av-—av. 
abam apam, abang. Eğer, şayet: TT. 15, 198. 
abamı birilk Eğer, şayet, bir defa: Suv, 614, 1. 

abamu Daimi, ebedi, ölmez, mengü, bengü, sonsuz. 

Abamu Özel erkek adı: Man, |. 19, 4. 
! abamuluğ Daimi olan, ebedi, mengü, bengü, ölmez: Suv. 614,15, 
abang —abam. 
i Abıç Özel erkek adı. 

Abık Erkek adı. 

abın — âvin. 

abınç Rahatlık, sevinç, refah, avunma :U. 1. 41,2; V. Thom- 
iş sen, JRAS. 1912, 203.a XXXVII. 
abınça Avunma, teselli, sevinç: TS. 57. , 

abınık Dölek, sâkin, mutlu, huzur: USp. 43, 3. 

abıtmak Teskin etmek, avutmak. 

abiçi <Skr. Abhiyit, bir yıldız adı. 

abişik <Skr. ahhiseka, takdis etmek, kutlamak, 

abita <<Skr. Asmitabha, burhan, tanık, delil 

abmak Fışkırarak çıkmak, akmak, fışlamak. 

abra Arpa. 

abaçka Koca, ihtiyar, kocamış kimse: USp. 48, 22. 


aç Aç: Suv. 610, 16; H. 1, 6,19. 


açağ 
Açağram 


açani 
açari 
açarya 
açığ 


açığlı 
açılmak 
açmak 


açınmak 


Açık 
açıtmak 


açita 
açlık 


açmak 


açkınça 
açsık 
açsız 
açuk 

ad 
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açığ. Acı: Malov, 353. 

Yılan kelimesile beraber “Boa constrictor? yılanı- 
nın adıdır. Öteki söylenişi Ançakram : TT.IV.N.8, 
59 Toh: acakarm. 

<Skr. ajaneya. Soy, soylu, irk, soylu kök, imtiyazlı. 
Öğretmen, hoca, Skr. açârya : Suv. 573, 20. 
Hoca, üstad, oğretmen—Moğ. bakşi. 

1. Öfke, kızma, şiddet : TT. 1. 14, 180. 

2. Acı, ızdırap : Man. l. 9, 6. 

3. Ekşi, acımtırak : H. Il. 16, 12. 

4. Hediye, armağan—Moğ. açuğ, açağ (Alt.Gr. 
299); TT. Vİ. 44, 10. 

Açık, açılmış olan : Suv. 199, 15. 

Açılmak, açılmış olmak : Suv. 199, 15. 

Acımak : TT.1. 9, 49. 


1. Acınmak : TP. 257. 


2. Temizleumek, arılanmak, arınmak : Wind. 250, 32. 


3. Açıklamak, itiraf etmek, açığa vurmak : US. 


198, 55. 
4. Özenmek, özen göstermek, itina etmek, ihtimam 
göstermek : U. IV. 36, 82, P.P. 68. 1. 


Özel ad : USp. 263. 

Acıtmak; ağrıtmak, gönül kırmak, acı duyurmak: 
Chuas. 38. 

-<Skr. Semavi mızıkacı, göksel çalgıcı. 

Açlık : Suv. 609; Malov, 353. 


1. Acıkmak, acıkmış olmak : TT. 1. 8. 37. 
2. Açmak, çözmek, yaymak: TT.IV. 4, 6. 


Açınca : TT. HH. 18, 132. j 

Acıksama, açlık, açıkma : TT. 8, 37. 

Tek, tokluk : TT.il. 8, 37. 

Açık sU. III. 36, 16; Suv. 56, 15. 

Ün, şöhret, çav, san : adı kötrülmiş, İktidar sahibi” : 
U.N. 36, 47. 


ie ir bl in 
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ada | 1. Tehlike, felâket, musibet,belâ : U.11.51, 5,TT. 
1.7,20. ' 
2. Başkası, diğeri, öteki, : U.I. 8. 34. 
3. Baskı : Man. 1. 10,1. 
, 4. Görüm; İhtiyaç : U. İİ. 73, 5; Kuan. s. 62, 138. 
5. — ata 'baba' : Suv. 608, 11; 642, 19. 


adak Ayak : Alt. Gr. 292. 
adaklık Ayaklı : Chuas. 32. 
Adak tutuk Coğrafiya adı, yer adı : USp. 260. 


adalanmak Tehlikeli duruma düşmek, kötü halde olması, kötü 
duruma sokmak : TT. Vil. 83. > 


adalığ Tehlikeli, korkulu : P. P.26, 6;T'T. JI. 16, 139 ada- 
e lg orumlar “korkulu yerler”. 
Adam Âdem : Man. H. 7. 


Adam Toğrul Erkek adı : USp. 290. 


adamak 1. Ad koymak, adlandırmak, söylemek—atmak 
U. IV. 46, 70. 
A 2. Birisine zarar vermek : Tış. 66. 
adan —adın. Başkası, diğer, başka türlü, bundan başka : 
Alt. Gr. 292; (Hüen-tsang-Biographie, 1938, s. 26). 
Adar Özel ad : USp. 260. 
adara —adıra. Ayrıntılı, inceden inceye, teferruatlı. 
adarımak sadırnak. Ayırmak : U. İL. 9, 2; Suv, 74, 4. 
adsız Korkusuz, tehlikesiz, baskı olmadan, baskısız : Man. 
1. 28, 27. 
adaş Adaş, arkadaş, dost,eş:TT.IV, 46,32;TT. VI. 85. 


adaş kadaş Arkadaş, dost, ahbab, soy sop : Chuas. 90. 


adaya Sevimli, aziz, değerli, yavru : TS. 10; Suv. 620, 20. 
623, 11. 

addın —adın : TT. HI. 10, 68. 

addımçığ —adınçığ : TT. NİL 6, 18. 

addığ atlığ 


arlığ 
adım 


adıma 


adınağı 
adıngıka 


adğdımağımı: 


adımgığ 


ağınnak 


adınsığ 
adınla 
addır 
adra 


adırğılak 


adırnimak 
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Ayı : TS. 10. 

Diğer, başka, başksı, yabancı, yad : U.N. 35, 19. 
(Bang, Briefe. NI. 3931. 

<PFar. «5, Cuma günü (Marguarg Uj. TT. VA, 
42, 19). , i 

Başka, başkası : USE. 149, 18; Suv. 611, 14. 
Başka başka, ayı ayrıkimseler : U. HE. 4, 3; Suw. 
6li, 14. 

Başkasın : UM. 4,3. 

ssaddınçağ, ağlımsığ. Başka, başkaca, çeşitli, özel, 
seçgin, mümtaz, üstün derecede, hayrete değer, 
şaşırtıcı : Man. H. 8, 13; |Bang, Briefe. V. 16, 1) ve 
ZDMG. 79, s. 263 (1925). 

1. Değişmek, başkalaşmak, ayrılmak : U.IL 31), 47; 
2. Taaccüp etmek, hayret etmek, şaşmak : TT. 31, 
47; Alı. Gr. 292. ği 
—adınçığ, addınçığ. 

Diğer taraftan : Ali. Gr. 292. 

<Skr. Ardra yıldızı. 

1 


2. ö 


dara. İnceden inceye, derinden derine, etraflı. 
dülra, Öteberide, orada burada : Alt. Gr, 292, 
Aymılacak, ayıracak. 

1, Ayrılmak: Chuas. 16, 12. 

2. Ölmek (mec): Suv. 626, 12. 


alırılmaklığ Ayrılmaklı olan: Suv. 609, 9. 


adırmak 
adlıri 


alırtık 


Ayırmak, tefrik etmek : TT.I. 9, 71; Briefe, Hi. 396. 


1. Ayrılık, fark : TT. £ 10, 8i. 
2. Tıpkı, ayni: TT. V.22, 21. 


Aynlık, fark: TT. VUL 85; TT. İL 14, 318. 


ağırlamak. Ayıklamak, ayırilamak, tefrik etmek: TT. V. 24, 
76; Suv. 302, 11. ğ 
İnceden inceye, derin, teferruatiyle, ayrıntılarıyla : 
U.N 5, 12. 


adırilaya 
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adırisız Ayırt etmeden, ayrılmadan : U.N. 83, 6; Suv. 253, 13. 


adağiiz —adiştir. Mukaddarat, kader, alınyazısı : TT, IV. 


adiştik <Toh. Skr, adhisthita cadhistizadıştite U. |. 
79, 59. iPfahl. 154 Kow. 69. 

1. <Skr. ödtitya. Bir yıldız anlamında olup “güneşi 
ifade eder: TT. VIL 15, 43. 

2. Cuma günü: TT. VE. 15,2. 

Başına buyruk, özgür, hür, serbest : TT. Vİ. 45 
not 362. 

Temyiz, tefrik, ayırt etme, ayıklama : U. HI. 19; 
İBriefe, HE 396.) 

Daha fazla bir hukuk değimi olup, : ayıklama tö- 
reşi, temyiz töresidir: U. ». 10, 26. 


aditya 


adöangız 


adgamdn 


addanğıu ti 


adğammalk —atlammal. Bağlanmak. 

aüğar addır. Aygır. 

adğır Aygır: H.1 8, 7i; TS. 35. 

adğurak Dağ keçisi, dağ tekesi, geyik. 
adağırlık. o Yılkı, hara: TS. 7; Alt, Gr. 292. 

adlığ Adlı, sanlı, şöhretli, ünlü: U. İM. 86, 47. 
adunal —atimalk. 

adnağu sadmağu. Başkası: U. İL 5, 13. 
adra -—adıra, adara. Ayrılmış: U. 1. 399. 


adrlmak o —adlmak. Ayrılmak :U. NI. 36, 14; Chuas. 16,12. 


adradayı sadantaşı, 


airnlmak — avutmak. 

adruk 1. Artık, başka Jartuk'un metahöse'idir) : U.IV, 42. 
2. Olduğu gibi, tamamile, - 

adruk Başka başka, ayrı, çeşitli, ayrı ayrı, çeşitli türden : 


Suv. 118, 4. 


alel adırwiş Ayrı ayrı, her türlü, türlü türlü: Chuas. 19, 46, 


aldrakluğ O Fevkâlade, parlak, üstün: Alt. Gr. 2942. 
adrumak Seçmek: Alt. Gr. 292. 

adrntacı Ayırıcı, ayıran : TT. V. 24, 67. 
adratmak Ayırmak. 


aduğ Ayı. 

adunçsuz (Değişmeyen, sabii—adınsız : Briefe. ll. 396. 

adari Avurt, yanak: TT. Il. 16, 4. 

adat Avuç, avuç dolusu : TT. VİL. 85. 

ağ Ağ, iki bacak arasındaki genişlik: H.1. 6, 22. 

ağa Ağabey, büyük kardeş : USp. 260. 

ağan Ceza, cezaya çarpma, hüküm geyme : TS. 29; |JRAS. 
1912, 1, 2111. 

ağar 1—ağır. Ağır, şerefli, oturaklı : U. JİL. 37,34, TT. 
VUL 85. 
2. Derin, fevkalade, olağanüstü : ağar ayağım 'derin 
hürmetle. 


ağarlağ Saygıdeğer, hürmete layık, şerefli : U. IV. 12, 100. 
ağaz ağız. Ağız,: UL İL. 37, 30. 

ağazlanınak —agızlanmak : Alt. Gr. 292. 

ağdınmak (Kalkmak, kalkınmak, yükselmek : Suv. 616, 14. 


ağı 1. Servet, varlık, hazine: Man. 1. 15, 4; P.P. 7, 6. 
2. Göz yaşı: U.lI. 61,9. 


ağı barım Var-yok, servel, varlık; ağısı barımı, 'varı serveti” : 
Man. 15, 4; U. İM. 76, 2; TT. 44, 3. 


ağıçı Hazinedar : Suv. 270, 4; İst. 21. 

ağıçı uluğı Baş hazinedar :İst. 21. 

ağıl Ağıl: TS. 71. 

ağılamak Ağlamak: Suv. 622, 13. 

ağılık 1. Hazine, anbar, antrepo, depo: U, HI. 47, 17. 


2. Hintçenin garbha karşılığı olup Badisatva unvan- 
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larında kullanılmıştır : kök kalı ağılık “Akâsa-ga- 
rbha' ve yir ağılılı 'Ksiti grabha', gibi : UL. 


ağınamak (Arkasıüstü yere sürtünmek, debelenmek--ağnamak : 
Suv. 626, 13, yuvarlanmak. 


ağinçsız Sarsılmaz, yerinden oynamaz, sabit, sağlam : Pfahi. 
6. 4 TT.MI 6, 18. 
ağız 1. Ağır, çetin: USt. 196, 46, —agar. 


2. Sanlı, saygideğer, şerefli, itibarlı : TT. VE. 45, 
36; Suv. 627, 18. 


ağır ağır (Pek ciddi, ağırbaşlı, temkinli, şerefli, 


ağrınmak (|. Sızlanmak, hafifçe ağrımak, göynemek. 
2. Yalvarmak, hüngür hüngür ağlamak : Suv. 12. 


ağırlamak Ağırlamak, saygı göstermek, saymak, ihtiram ve 
itibar etmek. i 


ağırlatmak Ağırlatmak, hürmet ettirmek, saydırmak : TT.X. 40. 


ağırlığ - Saygıye değer, değerli, kıymetli : Wind. 249. 10. 
Hüen. 47. 

ağlırla)ğ O Gebe, hamile. Wind. 249, 10; Gr. 292. 

ağıs —ağız. 

ağız Ağız : TT. L 11, l08--ağaz. 

ağız yal Bir çeşit ağız hastalığı. H. 1. 14, 177. 

ağlık Boş ve 1ssız yer. 

ağlamak (Ağlamak: Alt. Gr. 293. 

ağlığ —ağılılk “hazine? : U. Mi. 14, 10. 

ağmak Yükselmek, ağmak, kalkmak, yukarıya çıkmak : TS. 
96; Man. İl. 12, 10. 

/ağnamalk (—ağımamalş. Arkası üstü yere sürtünmek, debelen- 
mek, kıvranmak : U. HI. 35, 20. 

ağrağ —ağrığ. Sızı, ağrı. 

ağrığ Ağrı, hastalık, sızı : Suv. 587, 1. 


ağrığlamınak Fenalaşmak, ağrıları arimak. (Altun yaruk: 54, 22). 


ağrığlığ 
ağrımak 


ağrınmak 
ağrık 
ağrıtmak 
ağrak 


ağruş 


ağsağ 


ağsanmak 


ağtarılmak 
ağtarı 
ağlınmak 
ağa 

ağalağ 
ağımak 
ağukmak 


ağzanmak 


ahıtmak 
ahrwznağ 
ai 

aiğ 

ainç 


ajun 


ajanlağ 


ig 


Hastalık, sayruluk. 


Ağrımak, hasta olmak, hastalanmak, sayrulanmak : 
TT. Vİ. 35, 5. 


İhtimam etmek, önem vermek, özen vermek. 
s-ağrığ : USp. 260. Hasta, hastalık. 
Ağrıtmak, acıtmak : TT. VIL. 35, 21; Huas. 38. 
Hasta : P.P. 63, 3 —ağrığ. 


Hastalanma, ağrı, azap, ıstırap : U. HL. 21; Alt, 
Gr. 293. 


—aksak. Man. 1, 49, 4. 


—ağzanmalk. Konuşmak, telaffuz etmek : TT. Vi. 
52, 121. 


Dönmek, eğilmek, : ETŞ. 35, 74. 

Çabuk, ivedilkle, acele, süratle : U. H. 4, 10. 
Çıkmak, binmek, ata binmek : TT. VIli. 85. 

Ağı, zehir: TT. MH. 16, 13. 

Ağılı, zehirli : TT. ML 6, 26: U. VML. 8, 12. 
Ağılamak, zehirlemek : Suv. 472, 15; TT. 6, 28. 
Ağılanmak, zehirlenmek: Suv. 593, 17; TT. İl. 6, 28. 


Konuşmak; söylemek : TT. 4 13, 147 ağzanımış 
savığ “söylenmiş söz”; telaffuz etmek : Alt. Gr,293. 


—akıtmak: P.P, 3, 4, 

Zodiakus : Man. 1. 15, 17 —amhewam. 
Ay. 

Söz : Man. Til, 23, 6; İL. 6, 25. 
—ayımç. 


Dünya : TT. HL. 4.1; H. İK 22, 14; Meliorankiy, 
AFoT. 9. 


Dünyevi, dünya ile ilgili. 
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ak 1. Ak, beyaz : TT. 1 13, 159; TS. 99, kar at : Alt, 
Gr. 295, 
2. Kötü, fena: P.P. 62, 5. 
aka Büyük kardeş, ağabey : THV. 44, 11. 
akaş Özel ad : USp. 961. 
ak bi Kır at, beyazat: TS. 7. 
akdarılmak —aktarılınal : Suv. 133, 21. ; 
alı Cömert : TT. Vİ. 16, 4. 
akığ 1. Akış, akma, akıntı : Suv. 185, 20 (terim olarak 
TT. X.41. 
2. Göz yaşı e Ul. 66, 42; TT. VİN. 86. 
akığlığ Akan, akıcı : Suv. 704, 13. 
alkığsız Akıntısız, akmayan : Suv. 680, 17 fterim olarak). 
akmçsız Sabit, yerinden oynamaz, sağlam, muhkem : Sav. 


488, 13; USp. 261. 
akırlamak Ağırlamak: U.N. 40, 104. 


akışmağı Caymak, sözünde durmamak : URD. 139, 14. 

akıtmak Akıtmak : TT. HE 20; 163. 

aklarmalk Kötülemek, fenalamak ; P.P. 29, 1. gücü yetme- 
mek, muktedir olmamak : TT. VUL 86; P.P. 29, 1. 

akm Akmak : Suv. 619; TT. VE 59, 444. 

Ak Pıra Özel ad. Usp. 261. 

akra akar. 


aktarmak, 1. Dönmek, çevirilmek, aktarmak : U. İL 4. 10. 
2. Çevirmek, tercüme etmek, : U. 1. 11,7. 
aktarılmak Aktarmak, baş aşağı çevrilmek, devrilmek, yu- 
- varlanmak. 
akimmal (oOSuya batmak, akmak. 


aktarmak 1. Yükseltmek : Man. 1. 13, 18. 
2. Akıttırmak : TT. Vi. 47,7. 


akulağ —ağaluğ : TT. ML. 6, 26. 
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akura alrarın Yavasça, sessizce, yavaşçacık : Suv. 716, 22. 


akuru turkura Doğru, müstakim : Suv. 619, 13. 

al 1. Alt, bir şeyin alt tarafı : Man. 37. No 19; TT. 
8.24. 
2. Al rengi: TT. VE, 25, 5. 
3. Yol, vasıta, usül, çâre : Suv. 363, 20; TT.L11, 107. 
4. Al, bile, aldatma : TT. X. 40; Suv. 9, Yal altak. 


ala 1. Cüzam s H.İ 6,48; Rd. E 351; TT. VİL34, 4-53. 
2. Ela renkli (at) : TS.2. 

alaçı Alaçık : U. İL. 7, 25, 6, 2 ve 8. 91. 

alangadturmak Arıklalınak, zayıflatmak, düşürmek : TT. ML 
10, 88. 


alanygumak Yorulmak : Alt. Gr. 293. 


alanguzmak Arıklatmak, zayıflatmak, güçten düşürmek, yor- 
mak : TT.I 25 not 152 ve 28.not 187; Suv. 610, 22. 


alakırmak İ. Bağırmak, çağırmak, gürültüye getirmek, ateşli 
konuşmak : U. İV. 34, 67; TT. X. not 363. 


2. Konuşmak, düzensiz duruma düşmek. 
alakırışmalk Bağrışmak, çağrışmak : U. IV. 22, 236. 
Alban 1. Özel ad : Usp. No. 76. 


9. Hizmetle ödenen bir vergi adı: USp. 26i; Rd.1. 


433; Schm. s. 12. 


alçak Alçak gönüllü, mültefit 2 Al Gr. 293. 
alda alir. 

aldun — altun. 

alğımımak O Kaybolmak. U.H. 42, 35 -— alkammak. 
alğa Hep, bütün, hepsi: Suv. 615, 1. 

alğama Hepsini : P. P. 13,2. 

alhınmalş -- alkınmak: Ü. II. 79, 33. 

alıkmak >> alkmak. 

alılmak Kendisi için almak: TT. Viki, 85. 


A 


alım 
alımıçı 


alın 


alınç 
alıng 
ahaşlığ 
alınmak 


alış 


alışmak 
allığ 
Alka 
alkamak 


alkanmak 


alkansık 
Alikaşı 
alkat 
alkakmak 
alikğuçı 
alkığ 


alikınçsız 
alkınça 


alança 
alkınmak 


—ia— 


Borç, borç alınan her şey: İst. 26. 
Borç veren: Suv. 8, 12; 10, 16. 


1. Alın: H.L, 12. 166. 
2. Ön taraf: Man. 3/7, 4, 


Alan, elde eden: TT. VUL. 85. 
Aciz kimse, güçsüz kişi: ME. 27, 32. 
Alınlı, alm olan: U. HM. 59, 4. 


Elde edilmek, alınmış olmak, kendisi için almak: 
TT. V. 24, 73, 


Alış, alış-veriş, ticaret; bir vergi türü: USp. 262; 
İst. 36. 


Almak, elde etmek: TT. Ni. 17, 85. 
Hileli, allı: TT. 1. 8, 26. 


Özel ad: USp. 261. . 
Övmek, methetmek : TT. 1. 14, 170; USE. 192, 21, 
1. Övülmüş olmak, ünlenmek, şöhiretlenmek: Chuas, 98. 


2. Yemek (hayvanlar için): Man. 1. 8, 8. 
3. Saldırmak, yoketmek: Chuas. 33 not 28. 


törü kelimesile. methetmek, övmek: Chuas. 96, 
Özel ad, aniroponim: USp. 262. 

Övme, medih, sitayiş: TT. Vİ. 85. 

Övdürmek, methettirmek : TT. İHL 10, 59. 
Hırsız: U. Ti, 66, 16. 

1. Uzak: TT, VE. 34, 241; 36, 274. 

2. Geniş: TT. X. 40. 


Eksilmeden, azalmadan, bol, bitmez tükenmez, 
şonsuz : TT. Vİ. 46, 462. 

Azalma, eksilme, son, nihayet: TT. VI. 30, 205. 
öd'le birlikte. Ecel, ölüm saati: Mah. İH. 21, 4. 


Bitmek, tükenmek, azalmak, eksilmek, kaybolmak: 
Suv. 600, 4 TT. 1. 8, 33. 


uiyimalk Kaybetiürmek: Ust 198, 17. 


Övme, kutlama, taktis, hayır dua: TT- ML 20, 161. 


Azalmak, bitmek, tükenmek, söna varmış olmak, 
sona ermek : UÜ. 11; 88, 4 — alıma <a 
ali Hepsi, bütün, hep, herkes, her nevi, çeşili: TS. 
1045 UÜ. E 54 alın Calan. 


allen Büsbütün, hep, bütünü ile: Alt, Gr. 293. 
gelişrnma Hepsissalğumı. 
almak Elde etmek, almak: Suv. 616, 20; gölüm'le bera- 


ber 'evlenmek': TT. VE. 46, 51. 


alngadmalk Zayıflamak, arıklamak, halsiz olmak: TT.V. 10, 97. 


Zayıflatmak, arıklatmak, güçten düşürmek : TT. 


.ğ 


A 
V. 10, 92. 
alayadğımalk. 


&ing 


slngatmak 


silgi Al alıver. 
alp i. Yigik cesur, alp: Sev. 607, 13. 
2. detli (tehlike): TT. M1. 20, 168. 


3. Güç, zor, müşkül: Suv. 109, 1. 
Alp Örel adlara eklenen rütpe, lakap: A 
Alp Tutuk, gibi (Türk Hukuk vel 
Mecmuast, İ, 140). 
Bir rütbe: Pfahl, 23, 14, Rd. 1430. 
ir. Yorulmadan, ısrarla bir şey üzerinde çalışmak : 
USp. 180. 5; Kahramanca davranmak 


İp Toğrel, 
üsat Tarihi 


alpağıi 


wi Kendisine yiş vermek, batla o çalışmak: 
USp. 185 not 
<Tökr. Yyügyhra 
TT. VA. 23, 51. 
Tehlikeli, çetin yol: TT. VİL 21, 8. 

Çalınmış, aldanmış olmak (Hukuk). 

3. Hile, al, aldatma: U. IE. 48, 15. (Altun Yarak, 
38, 9). 

2. Yardım, destek: TT. X. 40. 


alp sü 


ülp yol 
alsın mk 


Bir ilahı (yahut şeytan) adıdır: © 
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alta Suv. 9, 8. 

alta Alü (6): Suv. 133, 13. , 

alin kasik o Otuz altı (86): Suv. 614, 6-7. 

altın Altta, aşağıda: Suv. 584, 4-5, altında, alt tara, 
altmç Altıncı: TT. V. LE 12, 62. 

altıma Alttaki, aşağıdaki: 2 TT. 12, 423. 

altırar Altışar: USp. 8. 262. 

altmış Altmış (60): TT. Vİ. 20, 13. 


Altmış Kara Antroponim, özel ad: USp. 262. 


sltum 1. Altın. 
2. Zühre yıldızının adı, sabah (Akşam) yıldızının a 
TT. VEL 3i, 45. i 


Altan avuğu Bir, boyun, halkın adıdır: Alt Gr, 293. 
Altınlı, alınla süslenmiş, altm gibi: TT. H. 8, 68. 
altun yartınalk Altın sikke: TT. X. 334. 


altunluğ 


Album yaş OoTeponimdir: Ram. 56. Büyük Altay dağı anlamın- 
da kullamılır. 


amal —asmi, amli. Sâkin, uslu, yavaş: âli. Gr. 904. 
avam Şeytan adı: U. İİ. 66, 34. 
aMAYI 1. Başkaları, kimileri, bazı, diğerleri, birkaçı, toplu 


olarak: TT. 12, 92, Man, 4. 24, 5. 

2. Özel ad JURD. s. 141 
andı asılı, 
azl Sâkin, uslu, halim, yamuşak huylu: Sâv. 464, 17. 
— amal; Man. İİ. 20, 6. 
Sâkin olmak: TT. Ji. 12. 98; USp. 465. 
amıriğarnak Yatıştırmak, teskin etmek: TT. V. 19, 115, 


amırmak 


amıriğardaçı Yalıştırıcı, yatıştıran, teskin eden: TT, V. 24, 785 
am tirdayı, 
amırikurdlaçı — anısikurdagı. 


Bimta-ayaşi Buda adıdır: Suv. 173, 12. 


—ig— 
asra “Magnifera İndica” adlı ilaçtır: H. Hi. 28, 134. 
anarak Sevgili, aziz: Pfahl, 22, 6. 


asıramaak (Sevmek, aşık olmak, sevme. 


amranmalş Sevgi, aşk, sevinç, sevmek : TT. I. 10, 85; U. RI. 
10, 15. 


amranmaklığ Sevilmeli, sevilecek olan. 

amxraşmalk Sevişmek, çok sevmek: TT. VİL 85. 

anırılmak O Yalıştırmak, sâkinleşmek, U. IV. 34, 60, TT. X. 416. 
amrılturmak Yalıştırmak, teskin etmek, TT. V. 24, 74. 


atarı Daimi, devamlı: Suv. 109, 7. 

amsak Zevk, eğilim, temayül: USp, 262. 

azışı Kurbanlık yemek (7): TT. VIL. 35, 9. 
amdı -— almtı: TS. 101. 

amtı Şimdi: Suv. 573. 20. —öâmti 

amtfıkan Şimdi, tam şimdi: TT. E. 152; U. Ni. 79, 45. 


amtıkatâzi Şimdiye kadar: TT. Hil. 10, 65. 
Hemen, derhal: U. 708, 97. 


amtıkına Oo Şimdi. 


ammtı ok 


asmdıkıya (o Şimdi. 
amatakı Şimdiki. 
anl aval amal. Uslu, halim, yavaş, sâkin: Hüen 90. 


allak Ustuluk, sükünet : Usp. 267; Mog. azami «Schmidt, 10. 


amarlmalk Teskin etmek, yatıştırmak —amırtğurmalk; amırt- 


ramiz : Âlt Gr. 294. : 


an O: TT. VI. 85; IX. 40; (Altun Yoruk. 36, 7). 
ana Anne: Suv. 620, 15. 
Anam Özel ad, etnonim: Suv. 607, 7. 


anamiris <<Skr. anantarya 'günah adıdır': TT. IV, 15-16. 


ambitik Alınyazısı, mukadderat, kader kitabı, sonuç <Çin. 
am 'masa' büro, muhakeme, adli iş: Suv. 8. 
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ança Bir miktar, bukadar, biraz, butürden:U.21. 11. 40, 38; 
TT. X. 40, 

ançada — ançata 

ançağınça ançağımça : Man. |. 6, 19. 


Ançakarın -—- AçagramU.ll 84,11. 
aaçakın Zerre kadar, ufacık, minnacık; U. IV. 8, 24. 
ançakınşa (Tam o anda: Suv, 618) 14. 

Daha o kadar, bir daha: H. 1. 8, 93 -- amçıma. 


ança mumga Bir şey, bir miktar: TT. VE. 36, 262. 


ançamâ 


ançata Bunun üzerine, ondan sonra : Suv, 619, 18—ançada. 
ançala kim Bundan sonra: Suv. 625, 21. 


ançata #imim Tam o anda: Suv. 618, 14. 


ançğımça Bu sırada, eni sonu, nihayet. 

ançşma Daha okadar, daha o denlü: H. 1. 6, 53—amçanağ. 
anşamak Topluluk, balk, camaat—kuavrağ: Man. IİL 34, 3. 
daçolaya —ançulayu. 

ançu Değer, kiymet; Pelliot, TP. XXI. 1929, s5. 264; 


“mükâfat : U. HI. 32, 16 (Oriens, 9, s. 240), sema. 


ançulamak Tapmak, saymak, hürmet etmek, saygı göstermek, 
itibar göstermek, değerlendirmek: TT. V. 28, 125. 


amçnlasığ/k Layıkile : Chuas. 103. 


ançalayu Ancalayın, böylece, bu suretle, bunun gibi: U. Ji. 
32, TT. X. 40, 


ançalayama Ancalayın, keza: M.E 13, 6. 
ançulayıma kalmmış'la birlikte, Budda adı: TT. X. 551. 


anda —anta, anda waumsia 'her tarafta, ötede beride: 
Suv. 625, 10. 

andağ —antağ 

anılın Ondan: TT. VIL 40, 47 — maitum. 


amdım &kiua Ondan sonra, bunun üzerine: TT. VIL. 40, 47. 


andır 
maaş 


anya 
anyanmik 
anyar 


anyarak 


amyayd 


ang başlayu Enbaşta, ilkin, ilk: Suv. 5, 21. 


— 16 — 
Büsbütün, tamamile: Suv. 612, 16; Malov, «. 358, 
oradan: Ali Gr. 294. 
“En, yüksek” gibi büyütme sigasıdır:. Wind. 256: 
kimi kezde âng'dır. 
Ona: Suv. 624, 6. 
Anlamak: UV. Ji. 38, 69. 
Ona: Wind. 250, 50. 


<Skr. Amgarala “Mars yıldızının ad”: TT. VU. 
20, 1 — anmygaralk. 
Uzak, ötede: Hüen. 42. 


ang başlayuli Baştaki, ilk, en başta olan: TT. V. 20, 7. 


amgga 


anggarak 
8 ğ 


AKIŞLI 


âderii 


ağın 


ayağıma iz 


ameli 


MEŞŞYÜEK 


ZAAŞENE 
ütü 
amığ 


LAYER 


ARIN 


Avçı: TT. IV. 8. 56; hayvan avcısı': U. 1. 84, 9. 
— anyaralr. i 

Kötü, fena, TS. 55: amgığ yablak. 

Çok iyi: TS. “U.L 55. 


1. Onun U. Mİ. 39, 89. 
2. Omuz: Suv. 391, 7; 399,4. 


İğilmek, saygı duruşunda bulunmak: U. IM. 12, 16. 
İlk: Hi. 4; 6, 14; Suv. 608, 2. 

Anlamak: U. 1. 8, 16. 

Tırnak: U. İL. 46, 71. — ârınyâk — ângeülk. 
Ayınmadan, istisnasız, tümü ile, hep, bütün: Suv. 
559, 2; Wind. 233 not 3. 

Onu: U. HE. 12, 9; am bavça “hep onu: TT. İV. 6, 40; 
alı Üçüm 'onun için”, 

Kötü, fena: TT. İL 14 not 2. 

1. Andan dolayı, bunun için, bu sebeple: TT. VE. 
51, 88. 
2. Onunla: TS. 53. 

Onun: U. IV. 20, 234; TT. X. 272. 


— AY 


sa bra ri — âmâ “Ming: H.M. 8, 47. 
angkarı Anlamak, sezmek: ETŞ, 13, 143. 


amlkıtmak Baş eğmek, teslim olmak: U. BL. 28, 26. 


ülrtmek: TF. Hİ. 12, 78. 


amiıtimmalk Baş 


anlar Onlar. 


anoşayanm Ölümsüzler, ölm bedi yaşayanlar: TT. ÜL. 16, 
145 -TFar. amö de 
ant > Yemin, and. 
anta Orada — amda: U.İL 79, SM di, 
.aata kim Ondan sonra: P.P. 68, 2. 
antaça Tam orada, o yerde: Bruch. 47. 
antada Ondan, oradan, bundan: U. Hİ.74, 23. 
antada basa Bunun Üzerine, bundan sonra: U. 1. 30, 12. 
anlada kisrâ Ondan sonra, sonda: Chuas. 77. 
amlağ > alk << damağın <> Böylece, bu surelie, 


böyle: Wind. 249, 


& Buna Len 


av. GÜZ. 
Yemin etmek, and içmek: Chuas. 53. 


Oradan: UÜ. iL. 45, 49. 


zr, böyl 


sava fh 


aniırdam 
Antsa © Antroponim: URD. 138, 3. 


anadara <<Skr. ös as ETS. 399 (Burkan). 
ananmak Hazırlanmak: TT. Bİ. 4, 3; Man.t. 14, 5. 
ami Hazır: Suv. 610; USp. 262. 

anurat << Sr. Bir yıldızım adıdır TT. 


12, 17. ai 
Hdzırlatmak: TT. & 1, 109. 
anntalmal, Hamrlatılmak: TT. Vİ. 86. 
, ücn. 42. 


anulmak 


Anupadat Bir gölün adıdır. 


anard -— ağaral. 
anvant -- avamt: İnd. 7. 


Vi, 


ap Her nekadar, gerek...gerek. ister...ister: Ü. İl. 4, 
9; Tiş. 48. 

apa Abla, büyük kız kardeş: Man. 1. 22, 3 ( JRAS. 
1917, 219). 

apam — abam 'eğer': TT. MI. 10, 64. 

Apar Avar (etnonim ): Man. HI. 32. 


apisğop Metropolit: Man. HI 49, 8, 
Aprin-çor (Bir Türk şehzadesinin adıdır: Man. Il. 7, 1. 


apsmar Sar'a, tutarık <Skr. apasmaras H. il. 22, 27. 
ara Ara, orta: TT. VI, 86. 

Ara Buğa (Özel ad, antroponim. 

aral Ada: TS. 92. 


aradın azan Ölümle yeniden dirilme (bâs bâdelmevt) arasındaki 
zaman: U. IV. 81, 69; Hİ. s. 83. 


aralık Aralık, mesafe: USp. 188. 


Aram ay (o Uygurlarda yılın ilk ayının adıdır. TT. Vİk 2/, 14; 
Altın-Ordu yarlıklarında “muharrem ayı” karşılı- 
ğında kullanılmıştır (Vese&lovskiy, Potanin armağanı, 
532); Göktürkler de kullanmışlardır (J. Marguart, Die 
Chron. der alttürk. Inschrfiten, 29-30). 

Ara Tâmür Erkek adı: Uğp. 202. 

aravadana — arayadana: U. |. 14, 13. 

arayadana Manastır: U. İl, 88, 16. 

AÂrazan Özel ad: TT. IX. 40, antroponim: Man. Erz. 27, 34: 


arbalamak Büyülemek, sihirlemek : USp. 262. 


arçan <Skr. arjuna “terminalia Arjuna” adlı bir ilaç 
adıdır: H. H. 28 134. 

Arçuni (© Özel ad, antroponim: U.H. 34, 6. 

Arçuk Özel ad, antroponim : URD. 138, 1. 

ardaçı — ârdâçi: U. II. 60, 8. 


ardatmak —arlatmak: TT.L 9, 65. 


MAŞA MAN MA HA İİ 
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ardır <Skr. Ârdri bir yıldız adı T. T. VE. 15, 31: 
ardır yulimr. i 

arduk -—artak. 

ardun — artan. 

Arğu — Toponim; etmoenim de olabilir: Man. 1. 26. 25. 

arıdmak — arıtmak. N 

arığ 1. Temiz, arı, saf, kusursuz, mukaddes: TT. IX. 40. 
2. sâmâk'le, çay, çay kıyısı, ark : Suv. 608; Ma- 
lov 360. i 
3. simâk'lee Orman, koruluk : U. HI. 63; Wind. 
252 not 8. 


4. iğüirime'le. Mukaddes tanrım. USE. 194, 14. 
5. #güm'le. Özel ad :USp. 263. 

6. dimtar'la. Gerçek din hadimi: Chuas. 59. 
17. Sigüm'le, Özel ad: Suv. 506, 11. 


arığsız Murdar, pis, temiz olmayan: Hi. H. 30, 147. 
arığsızlığ/ik Pislik, kirlilik, murdarlık: Suv. 613, 17; BSOS. IX. 292. 
arık —arığ 'ark, çay, çay kenarı': Suv. 608, 7. 
arımak 1. Temizlemek, temiz olmak : Suv. 63, 8; USE. 200, 84. 
2. Hukuki değerini kaybetmek, güçümü yitirmek: 
URD. 14.6 
3. Ölçmek, hisaplamak : DUD, 391, 7 —Mos. aral- 
kahu. 
arılmak Ölçülmek, ölçmek: DUD:3, âksiük-süm tökâl 


samap arılap birdi 'eksiksiz tamamını sayıp, 
ölçüp verdim”. 


arınmak Arınmak, temizlenmek: Chuas. 21, 5. 

arırı Bir ilâçtır. “Terminali chebuba ; Hi. 1. 12, 165. 
arış Arı, temiz, pâk: TT, VH. 40, 120. 

arıtı Tüm, tâmamile, tekmil: Suv, 623, 16. 


arıtınmal; o Ariınmak, temizlenmek: Suv. 478, 16. 
arıtmak Temizletmek : Wind. 250, 35; TT. V. 26, 98. 
arjawri Lacivert : UÜ. IV. 30, 49<Skr. rajövarta. 


<0 
avka Arka, bir şeyin arka tarafı : TT. IV. 10, 20: iki 
arka kılıp “araya ayrılık sokup': ÜS. 194, 15. 
Mekik ipliği, atkı : TT. VE. 48, 391. 
Yardım etmek, arka olmak : TT. VEE 86. 


Arkar başı Bir çeşme adıdır : Ram. 36, 


arkuış 1. Kervan: UM. 21, 18. 
2. Haberci: U. HE 29, 3; Hüen. 99. 
arku Dere, nehir : TT. IX. 40; Hüen, 42. 
arkan Nihayet : TT. VE. 36, 263. 
ayipuya yatmalk'la çaprazlama yatmak : ETŞ. 390. 


arkummalk Bir yandan öteki yana geçmek : Suv. 133, 20. çap- 
ra, geçmek : Alt. Gr. 295. 
arakarı Haçvari, çapraz « TT. VE. 37, 15; Suv. 153, 20. 
gemi 1. Aldatmak : TT. İV. 10, 5; USt. 196, 23. 
2. Yorulmak : TS. 25, 25. 
3. Girmek, hülâl etmek : Hüen. 42. 


Arpa Arpa: H.1.8, 72. 

arpağa Arpa gibi: Man. Til 40, 

arslan Arslan : Suv. 646, 2. 

Avslan Antroponim : Man. 1. 27, &; Çigil Arslan (Chavan- 
nes, Documents, 147, 249 Arslan Tarkanl. 

ASU Değersiz, kıymetsiz : Ind. 8. 

ari |. Arka, yardım : Sav. 409, 10, 
2. Dağ geçidi : TT. VİR 54, 5; TS, 10. 

artak Bozuk, yıkık, harap, boğulmuş : USt. 199, 27; 


Suv. 621, 13. 
arta yavuw Bozuk, kötü, perişan, harap : Suv. 621, 13; USL 
196, 26. 
avlamak Bozulmak, mahvolmak, mahvetmek. Suv, 613, 15; 
ONE 6, 28. 
arlatmalş (Bozmak, harabetmek : Suv. 613, 9; TS. 91. 


art EİN. 


Artı anmak 
artızmak 
avtanmiz 


artaç 


artuğrağ 


aetuk 


Artukaş 
artakrak 
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Antroponim : USp. 263, şahıs adı, 
Arkasından gitmek : Chuas, 61. 
Artmak, çoğalmak : USp. 262. 


Ardıç. “Taniperus communis” : TT. 1. 14, 165; H. 
Ti. 80, 177. 


—artulkralk. 


Artık, çok, fazla, arta kalan, son, son derece : H.İ 
14, 17; U.N. 35, 19. 


Ânlroponim : TT. VE 10. 


Artıkrak, faztasile, fevkâlâde, olağ 
8, 71. i 


nüstü : TT. H. 


artulkta artulk Pek iyi, fevkâlâde : U. IV. 28, 2. 


artan 
arturmak 
Aruğ 
Avuğu 
arak 
aruksuz 
arvık tâmri 
arwış 
AYAŞLI 


Aryamam 


Ârgı 
as 
asağ 


asalk 


Asana 


2. Far. mi 


Kimyon: TT. VEL, 83, 10; H.R 6, 75; Ali. Gr. 995, 
Kandırmak, celbetmek : Suv. 696, 5. 

Antroponim : THV, 43, 13. 

—Arğn : Man, 1. 26, 95. 

Yorgunluk, argınlık : U. ME. 80, 16; PP. 37, 1. 
Yorulmak bilmeyea, argın olmayan: Ü, IV. 22, 273. 
Tanrlardan birinin adıdır : Pfahi. 8, 13. 

Sihir, büyük afsun : TT. V. 10, 96, 

Büyücü, afsuncu, sihirbaz : TT. V. 12, 128. 
<Far, aryamam 'dost. Özel addır : Man. İrz. 


25. 4 JE. W. K. Müller, Mahranâmaş, 17, 212), 
TT. XX. 40. 


—İrji, tezi: Suv. 609, 7<-Moğ. arsi (Schmidt, 16). 
-—ag:Man.l. 16,2. 

—asığ. , 

1. Sağlam, sıhhatli, esen : TT. VİL 38, 6 —âsüm. 
ân “kolay' : HM. 10, 109. 

Antroponim : THV. 40, 20. 


—v— — 23 — 


asuri <Skr. asura “cin, demon, şeytan : USE. 198, 60; 
TT. VE. 52, 432. 
asurmalk (O Aksırmak : TT. VH. 44,2. 


asanmki Süre, zaman mesafesi İfelsefe terimi), deyir : Pfahl. 
8, Si-asangi. 


asan tükğl Sağ ve selâmet, sağ-esen. P.P. 22, 6. 


asanwar <Skr. asam “iza 'cünah' : İnd. 8. aş 1. Aş, yiyecek, yemek : H. Ji. 22, 32. 

eee v al nn İkiyüzlü ark MV 18 2. Kurban yemeği, kurbanlık : TT. VIL 34, 6. 

ASLANÇ altaklar a, kıyuzlü! 3 akaril : . . N , 

Bane not AL m vay va, ya aşa Aşırı, aşarak, fazlasiyle, aşkın : TT. VI. 86. 

asğançulamalk Eğlenmek, alay etmek, istihza etmek, yaltaklan- aşadaçı Yiyici. 
mak,iki yüzlülük yapmak : TT. IV. 8, 72—askan- aşamak 1. Yemek, silip süpürmek : Suv. 529, 2; USt. 198, 63. 
çulamakasğunçulamak. , 2. Kabul etmek, hürmet etmek, sayınak : Suv. 559, 16. 
Ası, kazanç, istifade, fayda, faiz : TT. L. 9, 59. Aşan Özel ad : USp. 263. 


Asılı, faydalı, kazançlı : TT.1. 9, G1. 
Asısız, kazançsız, faydasız : USt. 208, 10. 


aşanmak Yemek yemek, gıda almak : TT. 1. 46 not 160. 
Aşam Pula Özel ad : USp. 72. 


asılmak Asılmak, artırılmak : TT. IX. 40. Aşan Toğrıl Özel ad : USp. 263. 
asılmnk --aşılımak : TT. IX. 40. Aşan Tutuğ Özel ad : USp. 263. 
ASURMAİZ Asılanmak, yararlanmak, faydalanmak, bağlanmak, aşatmak O Tattırmak, yedirtmek. TT. VI, 48, 386. 
asılmak : TT. VI. 96. - pan , 
aşay <Skr. aşaya 'niyet, gaye, maksat”. 
asırımak. Terbiye etmek : THV. 39, 7. N , , 
” aşaylığ Niyetli. i 
askkançulamak -sasğançulamak. a3 33 
nlp Asılmış : Suv, 619, 12 aşbini ep 
AŞIR m di aşçı Aşa U.N 64,1. 
a6 karmak As pi EE N ak, 
v yağan PUL vi m astırlmış olmak aşçı ör Erkek aşçı sU. GA 1. 
Aspiz skı, çardak. aşğançulamak Yaltaklanmak, alay etmek. 
aslana Yemek (hayvanlar hakkında) : U. Ii. 66, 39. Ni ” k , 1 KL Al Gr. 296 
aşğunçulamak-—-aşga, ak : Alt, Gr. 296. 
asal Asmak, çoğaltmak, artırmak : Suv. 615; U. IV. 22, 271. şeungülam; saçan 
Al k aşılmak Artmak, çoğalmak, sınırı aşmak : TT. IX. 40. 
ASA 1. Alt, aşağı, alçak; Man. |. 7, 12. , m, N ; . 
2. Alçak gönüllü, mütevazi : TT. HM. 17, 68. aş içkü Toy, şölen, ziyafet : Suv, 4, 610. 
Asravaş Bir günahın adıdır : U. IK 84, 7. aşkamak Yemek yemek : P.P. 19, 6. 
aslurmak (o Aslırmak. aşlammak. Bir şeye göz dikmek, ağzı sulanmak : Suv. 16, 9. 
AS sazan: Hk 12, 167. aşlaşturu (o İyice, sağlam bağlamak : ETŞ. 384. 
AS ssağjamaşın : Suv, 6ll, 23. aşlık Mutfak : TT. VI. 22, 85. 
ağa —asuri. aşlis <Skr. Aslösa. Bir yıldızdır : TT. VİL 13, 7. 


PN 


çoğalmak, artmak : Suv. 607, 18; TT. 


Bağda Önce, evvles : TF. V. 58. 
Önce, daha evvel, evvelleri : Suv. 8. 
TM. 14, 172. 
113,150. 


Evvelki, baştan : P.P, 13. 130. 


AŞIM 


ağın Evvelki :' 


ağam 


m “dünyw kâlmaP : Suv. 6li, 13. 


İvmek, acele etmek : Suv. 624, 13. 
Bir yıldızdır : TF. Vİ. 14, 27. 
at i. hd, sökret İL 30.1. 
2. Al, beygir : H 1d, 180; TT. IX. 40. 
Baba : LİL 21, 3; Suv. 587, 20 
tale : Man. 1. 30, 25 “Son, nihayet”. 
i Iâ olmaya çalışmak, yeltenmek : 


<Skr. ö 


DESSEİLNUER 


alansal 1. Adiandırmak, ad vermek : TT. 
2. Çağırme e seslenmek, bir şeye Mİ olmak Suv. 
SAK. 12, 97; Suv; 589, 11. 


adlandırmak, atanmak, tayin edilmiş ol- 
. VE 52, 435. 


stanammayi Adlan 
mak : 


ci 


Zr UM 87, 30. 
TE. 87, 50. 
Atışma, küfür, kavga, 
aleti çalmak » P.P. 70, 1; 71, 1 fok. ayrı- 


teme Bir m 


Bent, kelepçe, bağ : TT. Ji. 16, 121. 
Bağlı, kelepçeli, beni : TT. Hİ. 16, 121. 


— 


atkalımalk —oOÖk atmak istemek, silâh atmak: TT: L 15, 162. 
atkamğuluksuz Kelepçelenmiyen, bağlanmıyan : TT. VE. 462, 
atlkkamımak O Kelepçelenmek, bentlenmek : Suv. 62, 8. 


atkanımaksız Serbest, bağlanmış olmadan : Suv, 62, &. 


atlağ —atlığ. Adlı, sanlı, ünlü. 
atlamak Atlamak il 


atlanmal; (o Atlanmak, ata binmek : T'f. Ni. 8, 63. 

ağlamtarmalk Ata bindirmek, atlandırmak : PP. 1 

atlığ 1-Adi:, sanlı, ünlü, tanınmış kimse, ad almış : Man. 
1. 27, 2; Suv. 134, 16. 
2. Atlı, sipahi, süvari: TS. 2, 54; Suv. 6. 

atmak 1. Şafak sökmek, tan atmak: UL İL 8, 61 tang 
atlı “şefak söktü. 
2. Nişana atmak, silah atmak, nişan almak: 'TT. 
HE 10, 12. 
3. Fışkırmak akmak, 
4. Vurmak, dövmek : 


ağlamak : Man. 1. 19, 16. 
T. VİN. 86. 


at Öng v Sr. Nöümü-rüpa “İsim ve şekil. Türkçede ise 
isim ve renk' : U, MH. 12, 19; 12, 21. 

atm --artuk : Ust, 208, 14, 

AİSIZ Atsız, isimsiz : TT, IV. 8. 54. 


atsız ârmgâk Serçe parmağın yanındaki yüzük takılan parmak, 
yüzük parmağı : TT. U. 8. 54, R. 1. 474 (kaz) 
ais parmak, 


atad Avuç dolusu : 168, 25. 

at yol Ün, ikbal, şehret: ETŞ. 35, 136. 

av Av: U. IV. 28, 25 — 

avam <Sikr. anbamt 'sebeb, illet, esas. temel : USE 
200, 85 (USt. 206 not 83). 

avg Ava : UY. 32, 3 

avığğa -—avıçka 


avışka İhtiyar : P.P. 37, 7. >aweğa : PP. 25, 7 


avınçga 
AVINÇSIZ 
avınılmak 
avıng 
avınt 
avırdaçı 
avıymak 
avırta 


avış 


avlamak 


Avluç 
avmak 
avya 
avyınıg 


avyakirt 


ay 


aya 


ayaça 


ayağ 


ayağlağ 
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savıçğa, avıçka: P.P.37, 1. 
--ayınçsız : U.L, 41, 2 “korkusuz”. 


—âvinng. 

—avant. 

Bir şeyin çevresinde dönüp dolaşan : Ü.L7,9. 
Dönmek, dolaşmak : U. İL.7, 9. 

Toplum, topluluk, tüm: Vİ. 86. 

1. Skr. en aşağı cihennemin adıdır : USE. 206 not 


60; TT. HI. 10, 58. 
2. s-arvış. 


i. Bir şeyi çevrelemek, çevresini dolaşmak : U. 
IV. 8, 20. 
2. Avlamak: U. IV. 34, 37; TT. K. 41. 


Özel ad: Pfahi. 12, 19. 

Sıhhatta olmak : TT. VİlL. 86. 

Utanç, ar, haya, hacalet: TT. V. 24, 61. 
âvingg : TT. IV. 17 not A 69. 

<Skr. avyâktra. İzah edilemiyen, meçhuliyyet : 
TT. IX..40. Belirsizlik, açıklanamayan, 

1. Ünlem, nida, ey : U. IV. 8, 20; Suv. 608, 17. 

2. Ay, kamer : Wind. 249, 15, ay tângri. TT. 
V. 13 net 3. i 
3. Ay (otuz gün): Wind. 249, 20; Chuas. 49. 

4. Antroponim (P. Pelliot, Chretiens d? Asie Cenirale 
et d'extröme-Orient, TP. XV. s, 632). 

1. Aya, avuç, el içi: U. İL. dö, 70; Suv. 168. 23. 
2. Ünlem, nida. 

Avuç, el içi : TT. V. 12, 119. 

Şeref, itibar, saygı, hürmet : U. Il, 11, 9; TT. VİL. 
50, 77. s-ayığ. ETŞ. 35, 82. 


ssayağlığ. 


ayağlağ 
ayağlığ 
ayağsız 


ayak 
ayakka 
ayamak 


ayanç 
ayançaug 
avani 


ayatmak 


ayatılımak 
ay ayar 
ayaz 

Ay çâçâk 
ayğuçı 


ayı 


ayığ 
ayığ 


ayığ 
ayığlamak 
ayınçe (| 
ayınçlığ 
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—ayağlığ : Suv. 195, 21, 
Sanlı, hürmetli, itibarlı : TT. ii. 4, 2. 
İtibarsız, hürmetsiz : U. JL. 85, 36. 


ı: Kez, defa: H. 1. 6, 16; 11. 10, 80. 
2. Kadeh: TS. 62. 


tâgimlik'le “itibarlı, sanlı, hürmetli: U. İL. 103-- 
Moğ. ayağ (Asia Maj. I. s. 674). 


Saymak, saygı göstermek, ululamak, arzulamak : 
TT.L.9, 65; İL. 10, 79; Suv. 613, 8. 


Saygı: TT. X. al. 
Saygı değer, hürmete layık, sanlı : TT. (1. 4, 2. 
Skr. Nidana: U. UL 4, 1; Suv. 24, 18. 


1. Saydırmak, hürmet ettirmek, itibar görmek : TT. 
V. 28, 119. , 
2. Korkuimak, teftiş etmek : Suv. 607, 15. 


Sayılmak : TT. VİN. 86. 
Aydınlık, mehtablı gece : Pfahl, 23, 16. 
Ayaz, serinlik : Pfahl. 23, 16; ETŞ. 13. 66. 


, Kadın antroponimi : Pfahl. 10, 14. 


1. Danışman, müşavir, akıl veren : Pfahl. 20, 19. 
2. Kumandan : TT. HE 84, 60 (Türkiyat, IV. 260). 


Çok: U.İV. 16, 156 maunfa amarn ayı avak 
ârmâz “Buradan çok ta uzak değildir'U. 1. 9, 16; 
IV. 48, 98. 


Kötü, fena, hile : P.P. 1, 8. 


bilgâ. “Kötü fikir, hile, fena adam: TT. 16, 21; 
U.H 4, 7. —ayığ ve amı$. 


kılınç. Günah, kötü hareket: TT. X. 41. 
Kötülemek : USt. 194, 13; Suv. 134, 11. 
Korku : UÜ. HI. 57, 1; Suv. 609, 8. 
Korkulu, korkunç. 


ayınçsız 
ayınga 
ayınmak 
ayıt 
ayıtmak 


Ayıtamış 
ayla 


aykırmak 


— 08 — 


Korkusuz : Pfahl. 8, 17. 

Aylarça, her ayı P.P. 7, 5. 

Korkmak, çekinmek : Ts. 29. 

Öğüt, vâz : USp. 261. 

Söylemek, sormak, dikte etmek (huk. vesikalarında|: 
Suv, 12, 610; 608, 12; TT. VE 24, 133. 


Özel ad: U.H. 80, 67. 
Ayhk, bir aylık :,Chuas. 132. 
Haykırmak : TT. H. 10, 82. 


Aylıç Tarkan Özel ad, antroponim : USp. 561. 


aymanç 
aymançsız 


aymammdaziz 
ayımak 


ayna 
Ay Sılığ 


az 


avağ 
azan 
azami 
Azğamn 


asğarmak 


azğına 
azığ 


Korku : Suv. 614, 4—âymânç. 
Korkusuz : U. UL. 82, 20. 


Korkmak, çekinmek : USt. 200, 92; UL. IML 31, 13. 
(Thomsen, JRAS, 1912, 200. 29) --âymânmâ'r. 


Söylemek, konuşmak, baber vermek : U. İL. 35, 26; 
Man. İİ. 23, 5. , 

Şeytan : USp. 261. 

Antroponim (kadın köle adı): THV. 41, 3. 


1. Az, biraz: TT. 1. 10, 83. 

2. <<Mar. Ax 'arzu, heves' : TT. HE. 16, 19. 

S azn: UL 87, 52. 

4. Yanlış, sürçme, sahv, yanlışık: U, II. 66, 31. 
Yanlış yola sapmış: U. İL 8, 14. 

<Skr. üsana 'sedir”. 


Hikâye, masal: Man. Erz. 6. 


” Kadın adı: USt. 198, 52. 


Yanlış yola götürmek, azdırmak, saplırmak. : Chuas. 


9,7. 
Azacık, azca, çok az: P.P. 7, 6. 


Azı dişi: U. İM. 35, 22; TT. V. 24, 48; amığ tiş: 


Suv. 620, 19. 


azığlığ 
arık 


azıtmak 


as-kıa 
askıya 


aslanmak 


azlık 
azmak 
AZSIZ 
azı 

AZA 
araça 
azan 
azanlağ 


azuk 


baars 
baba 
babakir 


babayir 


baça 


Baça 


—9g. 
Azı dişi. 
—azuk 


Azıtmak, karıştırmak, karmakarışık bir hale getir 
mek, düzensiz hale koymak, intizamı bozmak : TT. 


1. 8, 34. 
Azacık, biraz: H. 1. 12, 147. 
>—axİna, 


1. Hasedetmek, kıskanmak, çekememek : Suv. 219, 
292; USt. 196, 32. 


2. Yanılmak, hata etmek: U. Ji 14, 8. 
3. Arzulamak. 


Azlık, kâfi gelmemek. 

Azmak, şaşırmak, yoldan çıkmak : TT. |, 8, 33. 
Hırssiz, öfkesiz, sâkin. 

Yahut, veya: U. HI. 8, 10; Suv. 102, 18--axan. 
—ayu. 

Yahut, yine : Suv. 135, 19, 

ajan. 

—ajanluğ. 


Erzak : Man. Mi. 10, 5, 9; U. Mİ. 29, 36, 
BR 


—-bars : TT. VİL 15, 56. 
Baba, peder : TT. HE. 12, 96. 
—bayayir : Suv. 351, 9, 
“—bawaşir : İnd. 12. 

Günah: Man. 1. 23, 32; 24,92. 
Antroponim : U$p. 124, 3. 
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baçağ Oruç : TT. HI. 8, 62; Moğ. maçağ : Sechm. 104—ba- 
çak, matsak (Kow. 1081, 1996; Brief. Il. 236 not 
i) <Man. başak (Salemann : Manichaica. 1. 1907) 
—paçağ 

baçağ oturmak'la. Oruç tutmak : Chuas. 120. 

baçamak Oruç tutmak : TT. VİL 36, 5; Bruch. 64 (Krş. Sog. 
pöçl ETŞ. s. 419. 


Baçan Erkek adı, antroponim : DUD. 393, 9. 
baçak -—-paçağ : Chuas. 20. 

Baçara Antroponim : USp. 89, 5. 

bad bat. 


badmak 1. —batmak: TT... 8, 40; Ind. 12. 
2. Bağlamak, bendetmek : Cuhas 219, 44. 
3. Ekin ekmek : TT. VII. 86; Malov. 215. 


badman -—batmanm. 

badruk Bayrak : U. IV. 20, 237. 

Badur Erkek adı, antroponim : USp. 266. 

badur —badır, batır (Hukuk vesik.|. Mayi olçüsü. 

badyan İlaç için kallanılan bir bitkidir “llicium anisatum” : 
H.K 6, 48. 

bağ 1. Bağ, bent, köstek : U. Il. 58,4; İL. 83,1 pak: 

' 


USp. 15,5. U. VİL. s. 86. 

“2. Boğça : TT. 1. 7, 9; USp. 30, 10. 
3. Kabile, boy, halk topluluğunun bir bölümü : 13, 17. 
4. <Far. Bağ, bahçe : TT. IV. 10, 6. 


bağa Kara kurbağa, odlu bağa : U.i. 35, 21. 
Bağa Bir rütbedir : Ram. 6. 

bağar bağır : U. İV. 14, 153. 

bağarsak (bağırsak, bağırsuk : U. IV. 8, 6. 


bağ borluk Üzüm bağı : TT. IV. 10, 6. 
bağça Bohça, bağ, çıkın, paket : USp. 166. 


balak 
balığ 
balığça 
bağçı 
bağır 


bağırsak 


bağırsuk 
bağış 
bağlamak 
bağlığ 


bağrın 
bahşi 


bak 
bakanak 
bakar 
bakçan 
bakı - 


bakırlağ 
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balık “balık? : Man. 1. 17, 12, 35, 16. 

—bahık 

Balık gibi : P.P. 58, 7, 

Bahçıvan, bağçı : Usp. 30, 10. 

1. Kara ciğer, göğüs : TT. 1. 16, 221; 

Nİ ) , ; Man. İl. 36 
2. Bir ilaçtır : H.1. 12, 142. 

3. Sevgili, akraba |mec.|: USp. 266. 

4. Karın : TT.IV. 14, 153—bağar. 

1. Bağırsak : U. IV. 8, 6; 11 bağursuk. 

2. Merhamet : Man. iL. 8, 12. i 
—bağırsak : Hil 6,1 U.X. s. 42. 

Kalın urgan, halat : Wabrs. 28, 

Bağlamak, raptetmek. 

1. Bağlı, tutuklu : Suv. 9. 

2. Bohça, paket (Huk. Vesik.J 13, 2. 

Bağır ile : Ghuas. 34. 

1. Muallim, ögretmen : USE. 209, 25; Pfahl. 6, 5; 
USp. 266 bakşı <Skr. bhiksu; Moğ. bakşi 


(Vladimirtsov.. ZVO. XX. 164; Nömeti 
ai ; Nemeth, ZDMG., 66, 


2. Ustad : U.IV. 28, 4 |Çin. po-sı<“pak--si. 
3. Hekim, doktor, tabip: H.l1. 8, 24, 
4. —halkışı. 

- bağ : DUD. 391,3. 

Nal: TT, IX. 40(0). 

>—bakır. Mangır, para. 

Tahayyül, tefekkür, mütalâa : U. Ji. 89, 2. 

1. Bakır : TT. VH. 34, 11. 

2. Tartı ölçüsü : TT. VİL 36, 6. 


3. Şikke, para, mangır : USp. 266. |F. W. K. Mül- 
ler, Uigurisehe Glossen, 3204 H. 14, 6. 


Bakırdan yapılmış. 


bakr 
bakşı 


balığı 


balınglamak 


balık 


balık bügi 
balıkçı 
bahıklığ 
baltır 
Balto 
baltar 
Baltur 
bala 
bamak 


ban 
Banaras 
barut 


banmanz 


banting 


bar 


bara 
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balır :Man. I. 32, 23. 

1. bahşi sU. ML. 46,1; USE 196, 33 (Bartold, 
Turk. ve polhu mongol. naşest. 1900, il. 410). 

2. Antroponim : USp. 266. 

--balıkgı : TT.IV.8, 56. 

Alim giömülr. Birden korkup sıçramak, uykuda 
korkup sıçramak : U. H. 29, 17; korkmak”. 
1.—balığ balık” : Suv. 701, 10; TT. 12, 90--balak. 
2. Şehir : Suv. 620, 16; TT. 1. 7. 7; Man, 32,011. 


Sehir beyi, vali : Pfahl. 12, 18. 
Balıkçı : P.P. 1, 8. 


Şehirli. 


Baldız : TT. YIL 32, 6; Alt. Gr. 300; TT. E 26 moi 2- 


—-baltu : Man, 1. 20, 13. 

—bajlto. : Baha : Suv. 544, 6. 

Antroponim : THV. 43,1. 

Bağlıyor : Hüen. 1873. 

Bağlamak : U. MI. 83, 2; Suv. 7; TT. VI. 41, 22. 


1. Üzerine yazı yazılan tahta, yazı tahtası : U. İL. 


79 (3) 5. 


2. s>(Çin. weam “onbin : TT. 1. 12, 135; Vİ. 41, 7. 
Benares şehiri : U.H. 65, 10-<-Baranaxz—Baranas. 
Şurup : TT. VIL 26, 16<Kuç. paliit, pamit<Skr. 


phümnite. 
Bir hastalık türüdür : H. MH. 20, 2. 


Oturmaya mahsus sıra : Uig-Wb. 2i-bandâng : 
Oğuz kağan. 10, 92—Moğ. bandang (Kow. 2053). 
Var, hep, mevcut : Suv. 607, 10; TT.L 7, 19; U 


I. 22, 29; Ist, 10--par. İnd. 34. 
1. Bir ilaçtır : H. 1 10, 112. 
92. Bir tartı ölçüsüdür : TT. IX. 40. 


bar(fa)m 
baramlığ 
baram 
baramit 


Baranas 


 barani 


barça 
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abazım : Man. 1. 15, 5; İL. 13,7. 
—barımlığ. 
—barım. Mal, servet, varlık. 


<Skr. paramita. Çare yolu, halletme yolu (dini| : 
Pfahil. 8, 11. 


Benares şehri : P. P. 44, 2.<Skr. Vârünasi. 
<Skr. Baharani. Yıldız adıdır : TT. VEL. 14, 18, 
Hepsi, tamamı : TT. 1. 11, 113; Suv, 490, 17. 


Barça Teğmış Erkek adı : USp. 49, 21. 
Barça Toyın Erkek adı : USp. 48, 11. 
Barça Turmış Erkek adı : USp, 17, 20. 


barçın 


Bir kumaş türü, kadife. 


barhasuvadi <Skr. Brhaspati. Jüpiter yıldızı : TT. VİL 26, 12. 


barığ 


i. Yolculuk, gidiş : P.P. 68, 8. 
2. Yürüyüş : TT. X. 42, 


barığsamak Gitmek istemek : P. P. 68,9, 


barılmak 
barım 
barımlığ 
barm 
barınmak 
bark 


Barkan 


Varılmak : TT. VEL. 87. 

Zenginlik, servet, varlık : U. İL. 76, 2. 
Zengin, varlıklı : Suv. 607, 11; T'T. 40, 313, 
<Skr. param : Pfahl. 8, 7. 

Boşanmak, serbestlenmek. 


Hükümdar sarayı, ev, mülk : Wind. 250, 392; TT. 
HU, 8, 42; Chuas. 20, 1 âv barik. 


Yer adı, toponim. 


Bari£ Turmış Antroponim : USp. 266. 


barku 


" barmak 


Barmaklığ 
Barnas 


buriku. 


Varmak, gitmek, ulaşmak : U.K. 5, 1; M. 25, 91 : 
Suv. 619; Chuas. 25, 7. 


Erkek adı, antroponim. 


Benares şehiri—brnnas. 
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bars 1. Pars: U. ML. 63, ii; TT. 15, 56—bavz. 
2. Takvimde bir yıl adıdır :İst. 8. 
3. Özel ad, antroponim : Pfahl. 12, 20. 


Bars bula Erkek adı, antroponim : USp. 267. 


Barshan Şehir adı : Pfahl. 22, 3. 

bartnmak (o Kırmak. <»birtmâk-bırimal. 

baru Beri, dolayı : Chuas. 9, 5; Man. 10, 6. 

Baruçı Aniroponim : URD. 140, 8. 

barz bars. 

bas --baş : Man. k 5, 13. 

basa 1. Bundan başka, sonra, onun arkasından : Suv. 


615, 14; TT. V. 26, 86. 
2. Arka: U.İV. 14, 14. 


basa basa Bir taviye, durmadan, fazlasile, kesilmeden : U. 
IV, 46, 49; Moğ. 'daha, keza”, (Kow. 1065), onun gibi. 


Basan Antroponim : USp. 267. 
Basa 'Tâmir Erkek adı, antroponim : USp. 267. 


basdıkmak —bastıkmak. 


basğuk Yekpâre, som, yoğunluk, dağ parçası, kaya : U. 
IV. 40, 166—baslşulie, U. X. 27. 

basığsız Minnetsiz. 

Basık Bir vergi : İst. 36. 

basınç Basınç, Saayik, baskı : TTK 6, 6. 


basınmak (Basmak, ezmek : TT. H. 6, 12. 

basınturmak Baslırılmak : Man, ii. 30, 4. 

basıtımak Basılmak, tazyik edilmek : Suv. 587, 1; 626, 18. 

baskuk 1. Kaya parçası: TT. X. 42; 2. Milli marş; diğer te- 
lâffuzu paşık : TT. IX. s. 22. 


basmak 1. Yaymak : TT. LK ji, 98. 
2. Basımak, kazanmak, yenmek; TT. 1. 9, 57; HE. 16, 
121, Sav. 607, 14. 


bastıkmak 
basurmak 
basut 
basutçı 


baş 


başağut 
başamak 
baş hitiş 
Başçı 
başdınia, 
başık 
başladaçi 
başla? 
başlamak 
başlanmak 
başlataçı 
başlığ 
başsız 
baştım 
baştınkı 
başlankıta 
bat 

batatu 
batığlık 
batılmak 
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Basılmış olmak : TT. V. 22, 29; X. «. 43. 
Ezmek, basmak, atmak : H. 1. 14, 180. 
Yardım, kömek : Suv. 127, 18; Man. İH. 35, 21. 


Yardımcı, koruyucu, arka, hâmi, teşvik eden : TT. 
V.22, 205 1.1.9, 53. 


1. Baş, kafa : Suv. 21, 8; Man. E. 20, 3; ÜRD. 136, 
18; başı taşı birlâ “Tamamile, tümü ile (hukuk 
deyimil; USp. 2, 7. 

2. Yara, yara başı : TT. Vİ. 32, 2. 

3. Başlangıç, birinci, ilk : TT. VE. 42, 18. 
Sevilen, hoş görülen; başta gelen. 

Yenmek, üstün gelmek. 

Ana vesika, temel belge : THV. 1d 
Antroponim : USp. 267. 

-—baştınmlı. 

Türkü, şarkı : Man. Ili. 26, 11. 

Şef, amir, baş, başkan. 

Başlangıç : TT. VİL 9; İnd. 13 başlığ. 
Başlamak : Suv. 348, 7; Pfahi. 22, 4. 
Başlanmak. 

Baş olan, amir, şef, baş, başkan : Suv. 607, 17. 
Başlı, yaralı : USp. 267. 

Başsız. 

İlki, önceki, 

İlk, birinci, baştaki : TT. V. 20, 7; Suv. 14, 11. 
baştamkı” ile 'herşeyden önce” : Suv, Ji; 607. 
Hemen, derhal : H.İ 6, 21; 6, 28. 

Pamuk : H. Ji. 16,2. 

Tuvalet, apteshans : TT. VI. 22, 87; Vi. 87. 


Batmak, batmış olmak, gömülmek : TT. İM. 6, 27, 
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batır Sıvı ölçüsü : ÜSp. 267<Moğ. badır--Skr. patra : 


H.L 6, 16. 
batman Batman, ölçek: USp. 267; ETŞ. 421. 
batmak Batmak: T T. 1. 8, 40; Man. 48 No. 40, 2 


Batra Kraliçe Bhadra'nın adı: U. HI. 53, 4. 
batsık Balış: Man. Ill. 48, No. 40, 2. 

Batuk Antroponim : USp. 36, 18. 

Batur Antroponim : U. HI. 37, 35; USp. 207. 


batarmak (Gizlemek, saklamak: USE. 198, 30; 209, 36. 
batut Gizli, saklı. 
bavagir Hayat, kâinat: US1. 194, 3. 


bavşın Varis, mirasçı : TH“. 43, 20. 

bay Zengin, varlıklı: Suv, 192, 4; 607. 

baya Önce, evvelce: TT. V. 10, 110 (Raguette, MSOS. 
XVIL 21. 

bayagi -—havagir: USp. 202 not 3. 

bayağut Varlıklı, zengin: U. H. 36, 34; Suv. 597, 22. 

bayakı Yukarıda geçen, deminki: Suv. 619, 9. 

bayakut —bayağut: Suv. 587, 13-14, 

Bay Buğa (Erkek adı : USp. 266. 

bayımak Zenginleşmek, varlıklanmak. 


baymak Kelepçelemek, bağlamak, bendetmek: U. HI. 83, 2. 


Bay Tâmür Erkek adı: USp. 266. 
Bayutmış © Aniroponim: USp. 266. 


bazğan Basan, ezen: Man. I. 8, 10; 18, 6. 
bklığ ——bâklig 
bâdiz Resim, tasvir, süs, bezek : Hüen. 29. 


bâdizâmâk Süslemek, bezemek. 


bâdizânmük Süslenmek, bezenmek. 


— 37 — 


bâdizâdmâk -—bâdizâtmük. 


bâdizötmük Süsletmek, bezetmek : Suv. 544, 6. 


bâdizçi Ressam, taş yontan, hakkâk : U. Hi. 20, 1, USp. 
113, 18. 

badizmâk Süslemek, bezemek: U. 1 56. 

Bödrün Erkek adı, antroponim : DUD. 389, 4; 391, 6. 

bâdülk Büyük, yüksek, ulu, azametli : TT. Hİ 10, 7; Wind. 


249, 20; U.N. 26, 18; Suv. 615, 6-7. 
bâdüklümük Büyümek, yükselmek. 
bâdüklâüntürmük Büyüttürmek : Wind. 249, 17. 
bâdümüâk (Büyümek, çoğalmak : Alt. Gr. 302, 
bâdürmâk Büyütmek : USp. 267, 
bödüterğk Büyütmek, yükseltmek : TT. IX. 40; USp. 267. 


bâs 1. Bey, efendi: U.H. 41, 71; TT, V. 26, 103. 
2. böy dir. “Şehzâde, prens': TT. V. 26, 105. 


3 


3. Erkek, eş, koca : U.N. 85,11; TT. VIL 37, 14. 
4. bârk:ind. 14, , 

Böy Arslam Erkek adı, antroponim : USp. 267. 

Bâg Bars (Erkek adı, antroponim ; USp, 267. 

Büy Bula (Erkek adı, antroponim : USp. 267. 

bâgüdmâk Beylik etmek, hükmetmek : TT, HI. 8, 43. 
bâgütmâk bâgâdmüâk. 


böügimsinmâk Beylik taslamak, bey kılığma girmek, kendisini 


bey sanmak : TT. VIL. 54, 5. 


bâşsliş Beyli, şahâne, bey soyundan : U. Y, 45, 8; Al. 
Gr. 302, 

bâgni —bâkini, “bira' : TT. VIL 36, 14; Alt. Gr, 302. 

bâgrök Bey, sehzade : M. Il. 7, 6. 


Büy Taş Erkek adı, antroponim : USp. 267. 
Büy Tâmir Erkek adı, antroponim : DUD. 390, 10. 
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Büy Turumıy Erkek adı, antroponim : USp. 267. 


Bögü Yağtu; Erkek adı, antroponim : USp. 267. 


bik 


bük 


büküili 
hâkiz 
bâkimi 
Bökirâ 
bâkirâ 


—hâk. 

Sağlam, pek, berk, seri : Suv. İl; TT. VK 87;1. 
3, 34, ETŞ. 331. ” 

“İndi rini nibâkmi: H.E 8, 52. 
Antroponim : ÜSp. 267. : 

Bira : H. 1. 8, 53—böigmi. 

Antroponim : USp. 267. 

Sağlam, güçlü, kudretli, kuvvetli, açık, sarih : TT. 
VI. 87; ETŞ. 414. 


bâkir bâlgülük Açık, saril, belli : ETŞ. 414. 


ömük 


bâklânmak 
büklütmak 
bükliğ 


bükük 


bâküg mâl 


bükürndi 


böl 


bö 


ürü 


ükmük 


bölgü 


bülyülüş 


bülyürmük 


bâlgiirmâ 


Kiliğemek, kapatmak, bağlamak : Suv. 627; TT.L. 
11, 104; Vİ 36, 11. 


Bağlanmak, kapatılmak, kilitlenmek. 

Bağlalmak, kapatmak. 

Bağlı, kilitli, kapalı : Suv. 12. 

Pek, yüksek, üstün : P.P. 66, 5; ETŞ. 308. 

Arık, zayıf, güçsüz, istihkâmsız : Suv. 614; TT. X. 43. 
—-bükütmük. İnd. 14. 


Berkitmek, tahkim etmek, takviye etmek : TT. 
14, 186. 


“ Sağlam, berk, pek, kuvvetli : 'TT- 14, 186;P.P. 56, 1. 


Berkitmek, sağlamlaştırmak : TT. V..24, 67. 
Alâmet, sembol, işaret, belge, fal : Suv. 164, 20; 
UL, 15;Maml. 7,3. 

Belirli, görünen, alâmetli, tanınan : Wind. 249, 15. 
Belirtmek, belli olmak, görünmek : P.P. 63,3; U. 
HE 36, 21. 

Belirtme, zuhur, ortaya çıkarma, görünme, 


Emağiz Belirtmek, belli ettirmek : Suv. 61, 13; Man. mi. 19, 12. 
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bölyüsüz Belirsiz, alâmetsiz:: TT. VI. 54, 460. 
bölüm Korku : TT. VE. 54, 4. 
bâlinglöşti Korku : Suv. 608, 19. 


bölünglimülk Korkmak, ürkmek, korkudan titremek : USE. 200, 
93; U, IV. 38, 137; Sav. 5, 10. 


bâlinglâtmülk Korkutmak: Suv. 5, 10. 
bülimgtâg (Korkma, donup kalma: U. IV. 20,235; TT.X.42. 


bâltir Yol kavşağı, yol ağzı : U. HH. 40, 30. 
bürgâ Kamçı, kırbaş : Suv. 5, 23; TT. IV. 10,7. 
bârâ Mil (mesafe ölçüsü)-birâ. 

bârdinizi Güneydeki : Man. HI. 8. No 3, 8. 

bârgâ —bhârgü : Alt. Gr. 303. 


bârşâkmâik Kamçılamak, kırbaçlamak : Suv. 117, 13. 


Bârgim Sângâ Antroponim : USp. 268. 


bürgü Kamçı : TT. YIL 54,5; Alt. Gr. 303--birgâ, bârgâ, 
börk. 


bürgürmük —bâlgürmük. 


bârişti Melek, firişte : Chuas. 19, 38. 

bârk 1. Kuvetli, güçlü, sağlam, sık : TT. IV. 6, 48; ETŞ. 
331. 
2. Orman. 

bürkü : 1. —bârgâ. Kamçı : TT. V. 10; Suv, 5, 13. 


2. —birkâ. 


bârkirmâk  Berkitmek, sağlamlaştırmak : Kuan. 75, not 5. 


bârklüy Berk, pek, sağlam : TT. 1. 14, 166. 

bürizsiz Sağlam olmayan, çürük. 

börmük —birmâk : TT, VI. 40.51. 

bârtâlmâk —birtâlâmâk. 'Yaralamak, tahribetmek, yıkmak : 


TT.L 7,17. 


bârtlmmâk Yaralanmak, kendisini yaralamak : H. 1. 14, 181. 


büârtmük 


bârlük 
bârü 
basyök 
bâşâk 
bâtisâsmük 
bü 


büt 


tük 


ağıl 


bâz 
büzüklüik 
bözümük 


büzgük 


büzmâk 
bı 

bı bıçku 
bıça 
bışak 
biç 
bıçğulak 
biçılmak 
biıçmak 


bıçtağı 
bıçımak 
büçuşanmlk 
bıdbul 
Bıdın 


balgam 
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—birümdâlr. “Kırmak, parçalamak” (As. Major. IX. 
132, 24). 

Sakat, parçalanmış. 

Beri, beriye : Suv. 12, 15, TT. Ni. 6, 24, 
—bâüzgük:ıH.ll 10, 74. 

Haremlik : As. Major, IX. 132, 23. 
—bâdizâlmâk : İnd. 14. 

bâdük : Suv. 5, 23. 

Büyümek : TT. M. 12, 88; U.Jİ. 9, 6. 

Kabarcık, beze : Alt, Gr. 302. 

Süslenme yeri : ETŞ. 421. 

Süslemek, bezemek, 

Soğuk sıtma, sıtına : H. E 10, 102; MH. 10, 74-—-bls- 
gük. 

Titremek : TT. İL. 62, 3; U.IIL. 40, 30. 

Bıçak, çakı, kesecek alet : TT. Vİ. 87. 

Bıçak : U. İL. 59 (9) 4; İV. 20, 237; Suv. 616, 19. 
Yırtık, yırtma : Man. |. 7, 16. 

Bıçak :U.İV. 32, 7. 

Bıçkı, bıçak : Alt, Gr. 302. 

Bıçkılı, bıçaklı. 

Biçilmek : Suv. 620, 18. 


Biçmek, kesmek : U. il. 78, 31; Suv. 626, 14; Man. 
1.20, 14. 


Cellat : Suv. 626, 14. 

Kesmek. 

Kesişmek. 

—batınul, bıtbul : TT. Vİ. 33, 8. 
Antroponim : USp. 270. 

Kalça : TT. VE. 46, 16. 


bınıkmak 


bırkaru 
bırtmak 


bışarmak 


bışmak 


bışrunmak 


bışurmak 
Bıtaybıkı 
Bıtru 
bitnul 
bişi 
bigürmâk 
biçâk 
biçin 


biçmâk 
biğ 
bidgyâçi 
bidiş 


Bidilkım 
Bikuş Buğa 
bigü 
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İyileştirmek, şifa vermek, tedavi etmek, sağaltmak : 
USp. 598, 17. 
Güney, cenup : Man. HI. 10, 14, 


1. Kırmak, parçalamak, yaralamak : Chuas. 144 
—birtmâk, bartmak. 
2. Şekil, yön, veçhe verinek : Chuas. 111. 


<büşârmâk : TT. VİN. s, 87. 


Olgunlaşmak, pişmek, olmak : U. IV. 50, 124; TT. 
VL 42, 327. 


Olgunlaşmak, öğrenmek, pişmek, pişkin hâle gel- 
mek : TT. II. 17, 62 : USE, 196, di—paşranmak : 
Ind. 34, 


Pişirmek : H. IK 24, 48, 

Antroponim : USp. 270. 

Ântroponim : USp. 270. 

Biber : H.H. 28, 126-—>buğlenl, bılbel. 
bölg, 

—büâlgürmâk : TT. X. 43. 
—biçak:H.H. 30, 167; U.IM. 64,9. 

1. Maymun : U. H. 85. 53; TT. ViL 17, 45. 


2. On iki hayvan adlı Türk takviminin bir yılının 
adıdır (Chavannes, Les cyeles turce des douze ani- 
maux, Leide, 1906): Pfahl. 6, 1. 


——bıçmak : U. II. 45, 12. Biçmek. 


Bir şehir adıdır : USp. 268. 
Erkek adı : USp. 268. 


Armağan, vergi. 


bil 
bilbağı 
bilçâ 
bilâ 
bilâg 
bilâgü 
bilö 
bilâwâk 


bilân 


bilgâ 


hilgüçi 
bilgirmök 


biliş 


bilişliğ 
biligsiz 
biliksizlik 
bililmâk 
bilinmâk 
biliş 
bilmâk 


bilsikmâk 
biltizmâk 
biltürmâk 


Bel : TT. V. 4, 4. 

Belbağı, kuşak, kemer. 

Bele kadar, belce : USp, 267. 

İle, beraber, birlikte : USp. 268. 

Armağan : Hüen. Briefe. 42. 

Bileği : Man. 1. 8, 9. 

Bilek : U. IK 25. 15; IV. 38, 135. 

Bilemek : Man. İl. 8, 9. 

--bilâbirl&. İle : USp. 268; TT. VİL 43, 14. 

1. Bilge, bilgili kişi : U. H. 19, 9; Man. 131,5; 
Pfahl. 6, 5. 

2. Buğuğ hakanın adıdır |F. W. K. Müller, Der 


Hofstaat cines Uiguren-Königs, Thomsen Armağanı, 
208, OKU. 5. 95. 


Bilgin, bilen, üstad. 

Bildirmek : USp. 268. 

Bilim, bilgi, ilim : Suv. 589, 4; TT.N. 10, 78—bhi- 
yü 'alamet, nişau'. 

Bilgili, bilgin : TT. Mi. 8, 47; Suv. 127, 18. 
Bilgisiz, cahil : Suv. 384, 21; TT. ii. 8,31. 


Bilgisizlik, cehalet, ilmi olmayan : Suv. 101, 16; 
USt. 209, 37. 


Bilinmek, tanınmak : Hüen, Briefe. 8. 42. 


Bilinmek, anlaşılmak, açığa vurmak, itiraf etmek : 


UL il. 87, 58; TT. IV. 8, 65: 


Biliş, bilme : TT. VİN. 87. 
Bilmek, , tanımak : Suv. 338, 4; TT. 16, 223; 
VUL 87. 


Tanmmış, bilinmiş olmak : TT. Vİ. 87. 
Bildirmek, belli etmek : TT. VI. 44, 355. 
Bildirmek : TT. Hik. 10, 49. 


' Bim 


biatipal 
bir 


bir bir 


birâ 


birâgit 
birâzüsi 


birâr 


birâr birâr 
bir ikimti 
bir tâk 
bir ödün 


birdâm 


birgâ 
birgârmük 


birgârü 


hirgin 
birgü 

bir hata 
biri 
birikmâk 
birikli 


birim 
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onlu. Bin : Ram. 54, 
Mizrak : U. IV. 20, 247<<Skr. bihimdipala. 
1. Bir : TT. E 15, 198; Man. 1.35, 4. 


2. Cenup, güney : TT. Vİ. 38, 291 birtim. Güney- 
den; Man. Erz. 17 (bk. W. Kotwicz, Sur les modes 
d'orientatiou, RO. V. 85)J. 


Birbir : TT. Ji. 10, 91. 

Mil (ölçü) : Man. 1. 20, 16—Moğ. bâr&. Uzaktan 
görünen şey, nesne |Türkiyat Mecmuası, IV. 253, 64). 
Biri, birinci : Suv. 10, 22. 

Onlardan biri : Suv. 3. 


Birer : P.P. 38, 3; bivâr ödlülm. Bir defadan : Suv, 
611, 16. 


Birer birer : Suv, 348, 1. 

Birbiri, yekdiğeri : USp. 268. 

Bir kez, bir defa, bir yol : Kuan. 43. 
Yalınız bir defa, yalnız bir kez, bir öğün. 


Büsbütün, tamamile : Suv. 48, 23; TT.IV. 12, 59 
birtâm : Suv. 618, 4. 


—bârgâ : İnd. 15. 
Çalkâlamak : H.İ. 8, 70. 


Hepsi bir arada, tümü ile : Suv. 183, 14; H.U. 
20, 75. 


Ödeme : U$p. 25. 

bigi, 

Bir kez, bir defa: U.H. 34, 12. 

Biri, sağ, güney. 

Birikmek, toplanmak : TT.H. 12, 136; Man. |. 26, 17. 
Birikmiş : Man. 1. 26, 17. 

Börç : TT.H. 17, 26. 


bürim alsa 
birimçi 
birimliş 
birin birin 
birinçi 
biriş 
birkâ 


birkâlâmök 


birkârüü - 


birlâ 
birlân 
birmâk 


birök 
birt 


birtâm 


birtâmlâdi 
birtişmâk 


birtmâk 


birtsiz 
birtürmâk 
birük 
birükin 


birükiyâ 
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Vergi, borç : İst. 26; Rd. IV JKaz.j 1754 vergi. 
Borçlu : USp. 57. İst. 27. 

Borçlu : TT. HH. 18, 160. 

Teker teker, birbir : ETŞ. 365. 

Birinci. 

Veriş, verme. , 
—bârkâü. Uig-Wb. 27<Moğ. bark |Schm. 106). 
Verme kabiliyetinde ve gücünde olmak : U. Il. 68, 29. 
—birgârü : TT. JL 12, 96. 

İle, birlikte, berabar : Suv. 133, 1; USL 202, 39 
—bilâ, birlân, bilâm. 

İle, beraber, birlikte : Suv. 608, 7<-bilâ, birlâ, 
bilâm. 

1. Vermek : Suv. 168, 23; Wind. 249, 11. 

2. Yardımcı fil : ayw birdi, gibi; P.P. 13, 3. 
-birük. Eğer, şayet : TT. 1. 7, 13; Suv. 534, 12. 
Bir vergi türü : USp. 80; Malov'a göre bert: Ma- 
itris. No 58, 17. 

Birden, tamamile, büsbütün, toptan: TT. V. 24, 78; 
Man. MI. 32, 2. . 

Tamamladı, bütünledi : USt. 209, 38; Ind. 15. 
Birbirini cezalandırmak, barlamak : URD. 140. 


—bârtmâk, Kırmak, parçalamak, yaralamak : P.P. 


8, Ss-bırtmak—bartmak. 

Vergisiz. 

Verdirmek : USp. 268. 

Eğer, fakat : TT. VIL. 49, 40--börüöle. 
Eğer, şayet, fakat. 

Eğer, şayet, fakat. 


bir yigivrami Onbir : Man. 19, 6. 


bitgâçi 


bitiş 


bitiyâçi 
bitiğ taş 
bitimâk 


bitilmâk 
bititkü 
bititmâk 
bitkâçi 


biz 


bo 
bod 


bodesiv 


bedi 
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—biş : Man. LI. 12, 15 beş. 
—bişik, Nesil, akrabalık, soy, sop : USp. 300. 
Beş: TT. İM. 4, 1; Suv. 24, 12. 


1. Beşik : USp. 269; 300. Soy sop, nesil. 
2. Parça: U.L 7 taş biçikming. Taş parçası, 


1. Bit:Man.1.8,14, 

2. Bet, beniz, yüz : TT. VİL 53,4, 

Yazıcı, kâtib : Pfahl, 12, 19 bitiyâçi; bitisüçi 
, . 12, çi; bitisüçi. 

IV. Thomsen, JRAS. 1919, s. 217). 


1, Yazı, kitap, belge, vesika, vasiyetnâme : TT.IV. 
14, 68; İst. 27. 


2. Hurufat, harfler, alfâbe : TT. VL s. 85, 
bitgâçi. Kâtip, yazıcı : Man. Il. 43, N 28, 13. 

Abide, yazıt, yazılı taş. 

Yazmak, kopya etmek : Suv. 447,15; U.N 38, 69; 
TT. VM. 35, 14; <iÇin, pi<“piet (Gabain, Alttür- 
kisches Sehrifttum, 1950, s, 9; Ramstedt, JSFO. 
XXXVH. 2, 5 ve P, Pelhot, JA. 1925, 5. 253-4) 
Buna karşılık olarak <Tohar. pide |N. Poppe, 
Bibliografya Vostoka, 1934. V-VI, 9TsMoğ piçi. 


Yazılmak : Man. |. 95, 4. 

Yazdırma; Suv. 11. 

Yazdırtmak, yazdırmak : U.N. 38, 69; Suv. 447, 15, 
—bitigüçi : TT. VEL. 36, 264, 

Biz : TT. VİL 48, 7; 11. 7, 2; Pfahl. 8, 9; bizin 
“bizler” :Suv. 622, 5; bizimgeâ. “bize, Ni 
Bu : TT. VİN, 87; IX. 40. 


1. Boy, halk, cemaat : Ram. 55. 
2. Vücut, boy, gövde : TT. VI. 22, 99; Suv. 60, 4. 


-bodisiv. 


<Skr. bodhi “erme, aydınlanma, irfan: Suv, : 202,3. 
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bodumak —bodumak. 

Bodistv -—-Bediştw : Suv. 612; TT. VİL 40, 53. 

bodistv Beodhisattva :#TT.IV. 12, 33; Sav. 627, 16; İnd. 16. 
bodlinğ Boylu : USp. 269. 

boduğ Çivit, boya, kına, heykel : H. |. 16, 13. 


budağlağ Boyalı, renkli : USp. 269. 
bodulmalz ( Asılmak, bağlanmak : Suv, 646, 16; Hüen, 1, 30. 


bolumak Asmak, süzmek, yakmak : Mait. N121; 116; Alt. Gr. 
304 yapışlırmak -boğumak 


boğa Boğa. 
boğağa Kelepçe, bent, bukağu : Man, Wi. 12, 19. 


boğağuçı Kelepçe vuran, cellat : U. Il. 85, 13; Ist. 30. 
boğağulağ  Boğulmuş, kelepçelenmiş : Suv. 12. 


boğağulukçı Cellat, katil, boğazlıyan : U.1. 9, 17; Bruch. 48 


not 2. 
boğaz boğaz. Boğaz : TT. Vİ. 16, 14. 
boğan bolmalk'la “Hamile olmak”. 


bolar Bayatsımak, kokuşmak : TT. 1, not 118; ETŞ. 431. 
boğmak Boğmak : HOL 14, 184. 


boğuğ ğa. 

boğuk Boğuk, kapal : Man. Erz. 13, 1. 

boğuşmak (Boğuşmak. 

boğaz 1. Boğaz : TT. V. 26, 116; 114, 187—boğaz. 


2. Hayvan yemi olmak üzere tânc halindeki ekin : 


URD. 139 not 2. 


bok Bok : TT. VI. 53.2. 

bokağa Bukağı, bent, köstek, bağ : TT. 8, 49. 
bokağgı Bukağı vuran, köstekçi : TT, IV. 8, 61. 
bokak bulk : İnd. 16. 


boks > boluğut. 
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Bokşaltu Antroponim : USp. 269. 
bokgut « Talım, kural, kaide, nizam, usul (buk. vesik.). 
bokuk 1. —buğuğ. 


2. Boğaz uru, şiş: H. İL 26, 83. 
bokummalk o Çekmek, yerleşmek : TT. VI. 48, 19. 


okuz boğuz. , 

Bolça Toponim, nehir adı: Ram. 57. 

, Boldar Antroponim : USp. 1, 10. 

bolmak Olmak * TT.L 7, 1; Suv. 127, 18. 

bolulğamak —bulalammak : İnd. 16; U. NM. 87, 50. 
bolulmak —bulalmak. 

Bolum AÂniroponim : USp. 269. 

bolung "—bulumg : USp. 269. 

booş —boş:Man.l. 17,2. 

bor Şarap : U. İL 100, 2; URD. 140, 77. H.1.8, 53JP- 


Pelliot, Le nom turc du vin dans Odoric de Por- 
denone, TP. XV. 1914, 446-453); TT. VİL. 37, 12. 


Boran Antroponim : URD. 136, 17. 
barçı 1. Bağçivan : USp. 269. 
2. Üzüm vergisini toplayan memur : USp. 269. 
borluğ —barlak |(MSOŞ. XIL 108, 3). 
borluk Üzüm bağı : TAİV. 10, 6; P.P. 7, 4 'meyva bahçesi”. 


borlulkçi Bağçivan : Bruch. 49 not 2; P.P. 72, 5. 
Borlakçı Ântroponim : U$p. 269. 


bosu Fasulye : USp. 154; 153, 7. 
bosmak <-hozmak : H. T.I 12, 164. 


bosanmak Kederlenmek, müteessir olmak : Küen. 1. s. 30, P.P. 
21, 2 -huşammak. 


bosanturmak Kederlendirmek, üzülmek, kaygulanmak, üzmek : 
TT. 16, 42. 
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bosğak --bozğak : H.E. 12, 164. 
boskunmak --boşgunmak U. il. 34, 4. 


bosuş Kaygu, keder, gam : TT. 1. 14, 107; U.IL 11, 6 
-—boşuş : USp. 270. : 


bosuşlağ Kaygulu, kederli, üzüntülü : P.P. 4, 3 TT. ER 16, 
217 U.N. 21,4. 
“boş Boş, serbest : TT. IV. 6, 33; V. 6, 46. 


boşanmak (Serbest, hür olmak, başına buyruk olmak : Ram. 53. 

boş hbitiy Serbestlik, özgürlük belgesi (huk.). Azatlık kağıdı. 

boş birmâlk Yardım etmek, iane vermek, feda etmek : Chuas. 63. 

boşgunmak Öğrenmek, okumak : Suv. 447, 15; USt. 196, 34; 
TT. VIR 49,41. 


boşğurmak Öğretmek, okutmak, ders vermek, talim etmek : 
U.N 80, 1; Man. ili. 21, 2. 


boşğut -——boğkut. 
boşğutmal, Öğretmek, okutmak : TT. VE. 88. 


boşğutgu Öğretmen, muallim, mürebbi : TT. V.24, 56. 

boşğutluğ Öğrenci, öğrenen :TT.IV. 6, 36. 

boşılığ Kurbanlık : Suv. 615, 3. 

boşkut Okuma, öğrenme, ders : Man. Ul. 21, 2 TT... 10, 
95, V. 24, 52-—boşğüt. 

boşa$ Bağışlama, azat, afv, kurtuluş, halâs : UM. 67,1; 


TT. İV. 12, 50—beşuğ. 

boşağ yarlık Azat yarlığı : Suv. 16. 

boşamak Bağışlamak (günahı), gidermek, aff etmek, kurlar- 
mak : Alt. Gr. 30. 

boşunmağ (boşanmak. 


boşanmak |. Boşanmak, serbest olmak, azat olmak : TT,1I. 
7. 20; Suv. 16 “kurtulmak” -—boşunmağ. 
9. Tövbe etmek, kusurunu açıklamak : TT. IV. 4, 7. 
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boşurkanmak Rahatsız hissetmek, kendisini kusurlu, rahatsız say- 
mak, kaygulanmak : Suv. 624, 16. 


boşurmak oO—boşğurmak : İnd. 16. 


boy Boya, renk : Man. İl. 11, 18. 
boyın —boyuan. 
Boyla —Buyla “rütbe, unvan”. 
© boyun Boyun, ense, vücut : TT. V. 24, 48; U. IV. 38, 133; 


Suv. 7-—boyın. 
boyunduruk Boyunduruk : TT. V. 26, 115. 
boyunitruk o—boyunduruk. 

Boyu Kıra Toponim : USp. 269. 


boz Tiksinti, nefret, kin: TT, ML. 8, 33; Man, il. 19, 16. 
bozağu Buzağı : M. 1. 8, 3; (MSOS. XXII 105, 15). 
. bozğak Bozulmuş, bozulma : H. 1. 8, 60—bosğak. 


bozmak 1. >buzmak : USE, 194, 17. 
2. Bozmak : U. II. 33, 6. 


bögdü Hançer : Suv. 28, 20; TT. V. 10, 93. 
bögrü Böbrek. 
bögü Hekim, bilgili : TT. IX. 5. 40. 


Bögü han Uygur hükümdarlarından 759-780 tarihinde yaşamış 
olan kağan : TT. II. 10, 80; Le Cog'a göre buğuğ; 
İğ e K. Müller, Thomsen Festschrift, 208-209 ve 

. Caferoğlu, Tukyu ve Uygurlarda Han U 
THM. Mil Unvanları, 
bögülânmâk Güvenmek, itimat etmek : Man. Il. 5, 4; HI. 15, 6. 


bögülüğ Bilgelik, âlimlik : Kuan. 66; USp. 269. 


bögüş Hikmet, marifet, bilgi : U. IL. 9, 12. 

bök Zindan : Suv. 12. 

Bökçüâ Antroponim : USp. 269. 

böksik Karın : U. IV. 34, 70-Moğ. böksâ (Kow. 1259 


Kaş |. 396, 2 büksâk. 
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böksilmâk © Parçalanmak, yarılmak : Suv. 626, 23. 


böktâg Yardım, inayet : Chuas. 63. 

böktü —bögdü. 

bökü —bögü. 

bölmâk Bölmek, taksim etmek. 

bölük —bölüz : TT. VL. 30, 201 “kısım, bölük, parça' 
İMSOS. XII. 108, 4. 

bölüg Bölük, kısım, hisse : Chuas. 25,11; USp. 269; TT. VII. 88. 

böri Kurt, börü : Man. 1. 18, 5; 8, 6böri; H.L 8, 775 
TT. VI. 24, 1il6—biüri, bürü. 

börisiz Yağısız, düşmansız. 

böşük tüngürle beraber “sıhriyet, akrabalık” : P.P. 64, 


6, USp. 269, (bk. tüngürl. 
böşük körtük Sevgili, dost, aziz : U. IV. 46, 55; TT. VE. 22, 
105; Mait. Ni2i; (bk. TT. VE. 74). 


1. Dokunmak, temas etmek : TT. VİİL. 68. 
2. Dokunma, temas --Skr. sparşa. 


Değilmek, dokunulmak, temas edilmek : Alt. Gr. 304. 
börtün Meçhul, bilinmiyen : TT. VEL 88. 


bürtürmük Değdirmek, dokundurmak, temas ettirmek. 


börtmâk 


börtülmüâk 


böz Bez, pamuktan yapılmış kumaş : TT. VI. 48, 391; 
U.N. 790(8Y5. 
bözçi Pamukçu, pamuk bezi yapan kimse, bezci : USp. 269. 


brahasavati <Skr. Brhaspati. Jüpiter yıldızı : TT. Vİ. 15,30. 
-Az-rua : TT. VİL s. 105. 


brahma 

Braman -—-Brnlmana, antroponim : U. Il, 68, 26; IV,48, 113. 
branas —-barnas. . 

Brkmadati Antroponim : U. II. 22, 5 <Skr. brahmadatta. 


brahsuvali --brahasavatı : TT.27, 12. 
brişti -prişti 'melek, firişte? : Man. 124, 6; 27, 34. 


bu 


Buçan 
Buçang 
buçğak 
buçğaksız 
buçunğ 


bud 


buda 
Budaşiri 
budık 
budin 
budulmak 
budun 


Buğa 
bağan 
buğday 


buğa 
Bağnğ 
bukün 


bukünki 


'buk 


buka 
Buka 
bukaç 


—51— 
Bu (zamir) : Suv. 475, 16; 613, 18, M N 
N13'TT. V. 6, 16. a 
Antroponim : URD. 136, 16; 140, 11 Baçang. 
-—>Buçan. 
TT. VE 50, 427. 
Köşesiz, bucaksız ; TT. Vİ. 50, 427. 
Kaybolmuş alındı, makbuz ve belgenin yerine verilen 
yenisi : USp. 270—vuçung : İst. 32. 
1. <Skr. Buddha : TT. VI. 48, 3 nam 

: , . 48, obud. 
2. <Skr. Budha : Merkür yıldızı: TT. VİL. 20, 2; 
hafta takvimine göre çarşanba günü: TT. ViL. 19, 2. 
Üzüm : H. 1. 14, 191; İL. 14, 133. 
Aniroponim : USp. 6, 7; s. 270 Budaşiri bakışı. 
—butığ 'budak, dal : TT. 1. 13, 164. 
Beden : Uig. -Wb. 19. 
—butalmak : Ind. 17 asılmak”. 


Millet, balk, cemaal, ahali : Suv. 530, 6; 199, 4; 
TT. IL 6, 10; türk badan “Türk milleti”; TT. Vİ 
40, 302; buzdum Iara Halk tabakası : Suv. 607, 18. 


Antroponim : USp. 290. 
Bezelye türünden bir sebze : H. İl. 22, 921. 


Buğday : Pfahl. 6, 6; TT. VI. 24, 39 (Vladimirt 
Maongolica, 1. 340). ' adimirisev, 


Bucak, köşe : 


Geyik : Uig. -Wb. 13; Kow. 1160. 
Bögü hakan --bögü. 
Bugün : U. İV. 28, 24; Suv. 615, 13. 


Bugünkü : Suv. 608, 18. 
Gırtlak, boğaz : TT. VU. 88. 
Boğa : URD 140, 1; P.P. 65, 3. 
Antroponim : MSOS, XiI. 108. 
Tencere, 


— 53 — 


bakağu Bukağı, köstek, bağ : Alt. Gr. 305. 


bukak —bakuk. 
Bukam Sângün Antroponim : USp. 270. 
bakun Halk, ahali, millet : T'T. X. 43; Man. İli. 34, 9; 35, 


11: Kap Kara budun bukun. 


bukuklanmak Yuvarlaklaşmak : Wind. 249, 10. 


bulang <Çin. pulang. Veranda : TT. VI. 22, 85. 
bulak Kaynak, pınar, çeşme, kanal : TT. Vİ. 41, 2. 
bular Bunlar : suv. 596, 2; TT. V. 28, 124. 

Bulat Antroponim : USp. 270. 

Bulayık Etnonim. 

bulğağ bulğak : U. Il. 78, 35. 


balğamak Bulanmak, karmakarışık olmak, bozmak, karıştır- 
mak : TT. E 9, 63; IV. 10, 14 bulkamak “bulan- 
dırmak”; H. 1. 10, 99. 

bulğanmak 1. Bulanmak, karıştırmak, karışmak : TT. 1. 9, 63; 
Il. 20, 162; Man. 1. 6, 7; U. IV. 8, 35, 
2. Yanılmak : TT. VUL. 88. 

bulğanyuk Karışık, bulanık : TT. VE 65. 

bulğaşa Gürültülü, patırtılı : Suv. 618, 20. 


balğaşmak Toplu halde mevcut olmak : Alt. Gr. 308. 


bulhak —»bulğak : Man. il. 9,2. 

badıt Bulut : TT. E 7, 5; Suv. 143, 2. 
bulıtenlaya Buluta benzer. Hüen. |. 320; ETŞ, 333. 
bulkak —bulğak : Man, UL. 45. N. 32, 2. 


bulkamak (o bulğamak : İnd. 17. 
bulkanmak —bulğanmak : Ind. 16; U.K 58, 2. 
buakay Alçak, aşağı, kısa : Hüen. Brife, 2091. 


bulkumak İcra etmek, yerine getirmek, yapmak :U. 11.39, 92. 
bulmak Bulmak, elde etmek : TT. 1.7, 10, IM. 6,2; U.H. 


36, 43; Suv. 202, 3. 


— 53 

Bulmış Antroponim : USp. 270. 

bulturmalk OBuldurtmak: TT. VL. 8, 55, VİL 52, 142. 
bultukmak Bulunmak : TT. X. 43. 

bululamak Karışmak, karmakarışık olmak : U.N. 87, 50 --bo- 


lalşmak. 
bülulmak (OElde edilmek, erişmek : TT. YILI. 88. 
bülun Esir, tutsak, tutuk : İnd. 17; Alt. Gr. 305. 
bulunç Bulunma, elde edilme : Suv. 154, 8; Man. UL. 11, 


14 Kazanç : TT. VIII. 88. 


bulunçsuz (Bulunmayan, kazançsız, erişilmeyen, bulunmaz : Man. 
II. 8, 18; Briefe, Il. 402; TT. VE 26, 140; ETŞ.332. 
bulung 1. Köşe, yön, taraf, cihet : U. IV. 20, 25i; TT.I. 
12, 142; USp. 269 bulumg. 
2. İlaç türü: H.1. 6, 19. 
3. Ölçü, miktar ölçüsü : TT, VİL 33, 18-19; bu- 
lung bakır. 


bulunmak Bulunmak, elde edilmek : USp. 270. 


bulut Bulut -—bulat. 

bun <Sog. bün “esas, temel' : TT. VI. 20, 14; ETŞ. 403. 

buranç . Havasızlık, sıkıntılı : Hüen. Briefe 2128. 

burçak Bezelye, burçak : H. 1. 14, 197; 1.24, 48; TT. Vİ. 
26, 40. 

burçınturmak Eziyet vermek, incitmek : USt. 196, 36; Suv 
136, 11, ii 

- Burguçan O Antroponim : Man.l. 27, 9. 
burğu —burku : Mait. 106 “trampet”. 
burhan burkan. 


burhan kutınlığ Budda saadetine erişmiş : Pfahi. 8, 8. 
barhan kutlığ Budda kutunda olan : U.IV. 96; Man. Erz. 25, 3. 


burkan 1, <Skr. Buddha “burhan': TT. Vİ. 18, 27; 32, 220. 
2. Yaradan, halik, şaman, ilâh, tanrı : P.P. 11, 3; 


Burkay 
barkı 
burkırak 
burku 
burmak 
burnaç 


bursang 


barsong 
bursung 
Burulday 


buran 


burungı 
baurunsuz 
buruntuk 
buryuk 
buyruk 
busanmak 
busat 


busı 
busüş 
busuşluğ 
busuşsuz 


buşı 
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TT. NK 4, 2; Briefe. 11. 249; TT. UL 25 not 1;<<Çin. 

bur--kan --puxkan. 

Antroponim : USp. 270. 

Buruşuk : TT. VİİL. 88. 

Buruk, ekşi, ekşimtrak. 

Trompet : Man. Erz. 9, 34 veli. 

Kokmak, kokutmak : TT. 1. 15, 193. 

Güğüm, ibrik : TT. VEL. 88. 

Küme, takım, gürüh, topluluk, cemaat : TT. IV. 4, 

7 <Çin. but-seng; U. Il. 77, 15; Moğ. Kow. 1221 
-—bursong. 

—barsang, Rahipler derneği : Alt. Gr. 305. 

—purseng-bursang. 

Antroponim : USp. 270. 


1. Burun, hortum (hayvan için) : TT. V. 24, 5k; 
H.L 12,141. 
2. Önce, önceler, evvel, evvelleri : USp. 270. 


Önceki, evvelki : USp. 270. 

Burunsuz. 

Gem. 

—buyruk, buyruk : Suv. 622, 21. 

Buyruk (rütbej : TT. E 9, 64; Suv. 622, 21. 
Umutsuzluğa düşmek, meyus olmak : TT. VI. 88;X.43, 


—Sog. bosamti; Skr. Uposatha “oruç adıdır" : TT. 
VU. 48, 6; 52, 115-—-buzad. 


-—-buşı. 

Dert, keder, kaygu : TT. X. 43. 
Kederli, dertli, kaygulu : TT. X. 42. 
Kedersiz, üzüntüsüz. 


Sadaka, kurbanlık : USE. 196, 39; Man. HM. 11,1 
başih; USp. 269 boşi; P.P. 237, 3 püşı<İpu-gi. 
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buşıçı Sadaka toplayan : U. Hi. 15, 18; 22,9. 

buşılığ Sadakaya muhtaç olan. 

buşmak Öfkelenmek, hiddetlenmek, kızmak, heyecanlanmak : 
TT. VUL. 88. 

buşurkanmak —boşurkanmak. 

but But, ayak, bacak : TT. VİL 52; IX. 40. 

buütamak Budamak, vurmak, dövmek, kesmek : USt. 208, 10; 
P.P. 2,4. 


butarlamak Parçalamak, yırtmak, parça parça etmek : U. ll. 
79, 2; Man. 7, 15. 


butık Budak, butak, dal : TT. 1. 13, 164; Suv. 615, 19 
—butığ. 

butığ —batık—patığ : İnd. 34. 

buti <Skr. bhuta, Cin, peri, umacı, |(MSOS, XII. 106, 16). 

butluğ Butlu, ayaklı, bacaklı : Chuas. 33; Man. Il. 38, 12 
“sulu”. 


butukmak Bulunmak, bulunmuş olmak : TT. L. 7, 22. 
bütalmak (Asılmak, takılmak : Suv. 373, 14; TT. NI. 8, 32. 


buu —bu : Man. Ji. 14, 19. 
buası Dağınık, dalgın : TT. Vİ. 16, 023. 
buyan <<Skr. punya. Sevap, iyi amel, kut : Suv. 29, 15; 


TT.I. 7, 2; Moğ. (Schm. 118) Saadet, mut, sevap. 
buyançı İyilik sever, din adamı |Huk.| 
Buyançuk Antroponim : USp. 270. 
Buyan kar Erkek adı. 
Buyan kara Antroponim : USp. 270. 
buyanlamak İyilik etmek, hizmet etmek : Kuan. 65. 
buyanlığ Mesut, mutlu, sevaplı : Suv. 614, 22; TT.NL 8, 54. 
bayansız Sevapsız. 


Buyan Tâmatir Antroponim. 


Buyat 
Buyla 


buyruk 
buz 


buzad 
Buzağu 
buzağu 
buzluğ 


buzmak 


buzulmak 
büdümâk 
büdmâk 
büdün 
Büdüş 
bügri 
bügü 
bügür 
bügüş 


bükân 
Büking 
bükmük 
bükülmâk 
bükün 
bükünki 


büküntü 
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Antroponim : Pfahl. 10, 17, 


Rütpe : Ram. 2 Buyla kutluğ yarğan (F. W.K. 
Müller, Der Hofstaat ein, Uig. Kön., Thomsen Ar- 
mağanı, 712--Boyla. 


Amir, kumandan : TT. 1. 9, 64; Pfahi. 23, 21. 


Bozma, yıkma, harap olma, tahribat : Chuas, 52 
boz. 


—busat. 

Erkek adı : TT. s. 5. 

Buzağu : TT. VİL. 88; TT. IX. 5 “bir unvandır”, 
Buzluk : TT. VI. 88, 


Bozmak, kırmak, parçalamak : TT. IV. 6, 39; USL, 
194, 17; TT. X. 42. 


Bozulmak : Suv. 613, 6. 

Dans etmek, ritmik ve zarif hareketler : T'T. X, 144, 
—bütmülr. 

Bütün : TT. 1 10, 73; 'Suv. 4, 20. 

Antroponim : USp. 270. 

Eğri. 

--bögü : Ind. 6. “hikmet”. 

Kalça : TT. Vİ. 53, 1-2. 


Hikmet, marifet, —bögüş : Hüen, Briefe 2058; ETŞ. 
392 (Man. Hymn., Muson, 38, 5. 27 not 2). 


Bir kavun türü, 
Kadın antroponimi : USp. 270, 


Bükmek : USt. 196, 46, 
Bükülmek. 


Bugün : USt. 194; 1; U. HI. 17, 16. 
Bügünkü : Suv, 613, 18; URD. 139, 9, 
Bugün : Hüen. 59, 


bükürmak 
Bünül 
bür 


Bürçi 
büri 


bürütmâk 
Bürkâk 
Bürlük 
Bürt 


bürtmâk 


bürtüglüg 
bürtüşmâk 
bürü 
büşârmâk 
büşük 
bütgü 


bütkürmâk 
bütmâk 


bütüd/t 
bütün 
bütüymüâk 
Bütürmiş 


bütürü 
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Su serpmek : Alt. Gr. 306. 
Antroponim : USp. 270. 
Tomurcuk : Wind. 253 not 9 pür : Ind. 34. 


Antroponim : USp. 270. 
—böri. 

—bilrtmâk : Suv. 367, 13. 
Antroponim : USp. 270. 
Antropenim : USp. 270. 
Antroponim : USp. 270. 


1. Hissetmek, duymak, dokunmak : T'T. VI. 28, 178. 
Suv. 349, 2, 

2. Dokunma, his, duygu, duyu : U.H. 10, 28. 

3. Hafifçe yakmak : U. İl. 38, 34. 


Hissedilen, hissetme, duyma, duyu: TT. X. 43. 


Birbirine dokunmak : TT. V. 24, 71. 
—böri. 

Olgunlaştırmak : TT. VI. 88. 
—böşük. 


Defi hacet etmek, dışarı çıkmak, aptest etmek : TT, 
1. 15, 191. 


Bitirmek : USp. 270. 


1. Bitmek, sona ermek, tamamlanmak : TT. I. 8, 
34; Suv. 52930; U. IV. 14, 136. 
2. İnanmak : ETŞ. 428. 


Bitme, tamamlama, ikmal : TT. 1. 12, 140. 

Bütün : Man. |, 28, 26. 

Bitirmek : TT. V. 24, 51; Suv. 447, I5—pütürmâk. 
Prenses lakabı, unvanı : Pfahl. 10, 13. 
"Tamamiyle, hepsi, topu : Suv. 12, 20; Hüen. 296. 


gadar 
çadır 
çadik 


çadikliş 
çadir 

çağ 

çağay 
çağmak 
gağşaput 
Çağrı 
çağurmak 


çaidan 


çaidir 
Çaisu 


çaitir 
çak 


çakı 
çakır 
Çakırça 
çakmak 


çakşapat 
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Ç 


— çadır. Kül: Ind. 18. 
Kül — çadar. 


<Skr. sataka — Tob. yatak — Moğ tsadık; 
Sakyamuni'nin ilk doğumu ve doğum tarihi: U.H. 
39, 17; (U. IV. 31 not B 43). 


-— çadik: U. II. 39, 17. 

Amonyak, nişadır ruhu: H. Il 18, 33. 

Çağ, zaman: Suv. 612, 20. 

Bir bitki adı (olsa gerek?): P. P. 2, 3. 

Çakmak, vurmak: U. Ii. 10, 23. 

-- çlhışapt: Suv. 21, 8. 

Rütbe, ünvan: R. Il. 18, 49. 

İftira etmek, leke sürmek, çamur atmak: U.Il. 85, 
923; İnd. 18. 

Tapınak, mabet, ibâdetgâh : Chuas. 22, 10 — jaidan: 
U.I. 93. 

-—> çaitir. 

Antroponim : USp. 137 No. 81. 

<Skr. citra. Bir yıldızın adıdır: T. T. Vİ. 15, 30-5 
çaidir. 

1. —çgağ, zaman: H. 1. 12, 151. 

2. Tam: ETŞ. 373. 

Isırgan otu (bitki): U. II. 10, 13. 

<(Skr. cakra. Tekerlek, çarh: T.T. V. 6, 43; 10, 93. 


Antroponim : USp. 30, 32. 
Yapmak, parçalamak, kesmek, çakmak, U. Söz. 43 
Bir ayın adıdır. Uluğ bey takviminde 12. aydır: 
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T. T. VE. 26, 157 “ahlak kaidesi' <Skr. çıkşâpada 
Sos. gihşâpad (P. Pelliot, JA. 1913, 310; Blochet, 
inir. 134). 


Çakoğlı Antroponim : USp. 127. 

Çakudua Antroponim : USp. 30, 33. 

çalüdr <Skr. Jaladhara. Deniz. 

çalmak Vurmak, eğilmek; Uig.-Wb. 28; Suv. 625, 12. 
çalsıkmak Vurulmuş olmak: T. T, 22, 29, 

çaltarmak Aratmak: ETŞ. 374. 


çam 1. Dava, itiraz (çarım'la): DUD. 398, 11; URD. 
, 139, 10; Ist. 33. 
2. Çanak, çömlek: Klaprofh, Spr. und Schr. der 
Uiguren, 21. 


Çambudivip <Skr. sambudvipa 'kâinat': Suv. 401, 6; TT. 
V. 8, 81. —çimbudvip: P.P. 44,1, U.H. 39, 22. 


gamhui <Çin. tseh'an-huei. Nâdim ve pişman olmak: 
USt. 198, 64. 

çamlağaçı Dava eden, dava açan, davalı, iddia eden: DUD. 
393, 18. 


çamlamak Dava etmek, çekişmek, itiraz etmek (mahkeme) 
USp. 303; Ist. 33, Malov. 213; THv. 29, 11. 


çamsız Davasız, itirazsız: USp. 13, 16, THV.43, 16. 
çan 1. gım: İnd. 18 (As. Major, IX. 133, 32). 
2. Çanak: H. 1. 10, 122; bardak: Alt Gr. 307 (Çin.) 
çanak Çanak, kap, ölçü kabı. 
çan Çan: Suv. 490, 17. 
Çanyır Taişi Antroponim: USp. 303. 
çangşı Bir rütbedir (F. W. K. Müller, Der Hofstaat eines 
Uig. Konigs, 210/213); Pfahl. 22, 5. 
çantal <Skz. candöla: Cellat: TT. IV. 8, 64; U.N. 22,3. 
Çao Bir sikke türüdür: MSOS. Xi. 108, 6. 


çarım 


Çarır 
çarihuş 
garlamak 
garuk 
Çasangtuz 


çası 
çasurmak 


çasut 


çatık 


gatik 
çan 
çav 


çavıkmak 


çavış 
çavsız 
Çayasıni 
çaytı 
çâçâk 
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Dava, iddia, itiraz: DUD. 393, 1; URD. 139. 10; 
çam kelimesinin eşidir; Ist. 33. 

Antroponim: USp. 303. 
<iİr. çarbüşt. Üzüm şırası mengenesi, 

Çağırmak. 

Çarık : URD. 132, 10. 

Antroponim : USp. 303. 

Leke sürme, çamur atma, iftira: TT. IV. 24, 
119 — çasut. 


Leke sürmek, çamur atmak iftira etmek: T T.8, 
TI; Suv. 219, 22. 


İftira, leke; T T. 1.10, 74; U.H. 76, 6. 


Birbirine kenetlenmiş, yapışık : Suv. 235, 10; T.T. 


VI. 88. 

<Skr. Jataka. Doğum hikâyesi — çadik. 
Havale: URD. 137, 14; USp. 303. 

Para: TH XV. 43, 15. 


1. Güçlenmek, kuvvetlenmek: U. Il. 59 (11) 4. 
2. Ün sahibi olmak, meşhur: Alt, G. 307. 


-> gâviş: Man. HI, 44, 4. 

Parasız: THV. 44. 

Yayasena, antroponim: U. lll. 80, 20. 

Manastır. 

Çiçek: Suv. 173, 4 TT. V. 20, 1; USt. 198, 52. 


çâçâklânmâk Çiçeklemek: TT. VIlI. 88. 


çâçâklişğ 
çâçüklik 
çâkrâk 


çâkür 


Çiçekli: T'T, V. 12, 123; U. IML. 56, 4. 
Çiçeklik: THV. 44.5. 


Alttan giyilen, kısa giyim: URD. 134; R. HI. 1959 


(Uig-Wb). , 
Çukur : Pfahl. 8, 7; USp. 303. 


Çüngüz 
Çângin 
Çângür 
Çângür 
çârig 


çâviş 


çâvişlig 
çhşapatlığ 


çıçamak 
çıda 


çığ 


çığsız 
çığay 


Çığ Batar 
çıkramak 
çıkratmak 
çıkı 

çımad 
çımkımak 


çın 


çınbarmak 


çından 


çın bitig 


Yer adı: USp. 303. 
Antroponim: USp. 303. 
Antroponim : USp. 303. 

Arvız'la Toponim: THV..45. 3. 


Asker, çeri, ordu: TT. 18,39; U.N. 74 (61) 4 
çârik; Suv. 409, 10. 

Yol, vasıta, tedbir, hile: U, Il. 16, 23; P, P. 75, i; 
TT. VE. 18, 20. 

Hileli: TT, LE 8, 26. 


Ahlaklı, ahlak törelerine uyan, saygı gösteren: 
TT. V. 14, 23; Suv, 484, 15. 

Küçük parmak: F. W. K. Müller, SBAW. 1928, 381. 
Süngü, mızrak, cıda: Uig.- Wb. 20 <Moğ. cida 
(Kow. 2341). 


1. Bir bitki adıdır: TT. VW. 34,10. 

2. <Çin. gök “Ayak, litre: U. Il, 82; 86, 42; USL. 
196, 23; Kaşğarlıda bir Türk arşını: ET'Ş. 383, 
Ölçüsüz: ETŞ. 383. 

Fakir, yoksul: TT. Il. 18, 142; V. 22, 40 U.N. 
10, 4; Alt Gr. 307. 

Antroponim : USp. 304. 


Gıcırdamak: Alt, Gr. 307. 

Gıcırdatmak (diş) : U. IV. 22, 298, TT.HI. 26 not5. 
İlaç olarak kullanılan bir taş: H. 1. 14, 172. 
Öfke, hiddet, kızgınlık: Uig. -Wb. 25. 

bıçmak'la beraber 'biçmek, kesmek': H. IL 30. 163. 


Gerçek, gerçeklik, doğru: USt. 196, 48; Suv. 192, 
209 TT. V, 22 24 göm. 


Doğru, gerçek : U.H. 24, 4. Kesin olarak, tam: 
H.1,12,101. 


<Skr. candana. Sandal ağacı: H.1. 8. 91. 
Gerçek senet ve sözleşme: THV. 14. 
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çıng Doğru, gerçek, tam, kesin olarak: H. 1. 12, 101. 
çıngaru Tam, şüphesiz, arzulama, özlem, hasret. 


çıngariğu (Zil, çıngırak: P. P. 79, 3. 

çınğarmak Araştırmak: Alt. Gr. 307. 

çınğartımak Araştırtmak, inceletmek, tetkik ve tahkik ettirmek, 
muayene etmek: TT. V. 22, 14; U. İIE. 36, 17. 


çınıkmak (Tahakkuk edilmek: Alt Gr. 307. 


çınkar <çınbarmalk” tan. Dosdoğru: U, Il. 24, 4. 

çın-sav Gerçek, gerçek ve doğru söz, hakikat: Suv. 619,1, 

çınsı << Çin. ehön-ju — Skr. tathata 'olduğu gibi” 
ETŞ. 383 — çgındam : H. 11. 30, 140; 30, 132. 

Çıntsa Antroponim : URD. 131, 4. 

Çırkuş Antroponim: USp. 95, 23. 

Çıfsa Antroponim: USp. 304. 

çıvğa Ökse çubuğu. Alt. Gr. 307. 

çıvğaçı toz kelimesile beraber. Ağ atıcı, tor kurucu, tuzak 


kuran, gibi manalarda olmalıdır: TT. IV. 8, 57. 
çıvşağun Ekşi: TT. VUL 88, 
gızdarmak Çizdirmek: TT. YIL 36, 8. 


çızığ Çizgi, hareket tarzı ve usülü ; U. II. 85, 7. 
çızmak Çizmek. —çgizmöâk: Hüen. 30; U. Nİ. 85, 7. 


çhşapat Oruç ayı. Gerçek anlamı : Ahlak kaidesi, talimai, 
kural, nizam, kaide, ve özellikle “Tanrı buyrukları” 
dır (Chavannes ve Pelliot, JA. 1913, 1. 110, 310); 
U. 1. 46; Ist. 8; TT.IM. 16, 134; <Skr. sikşapada; 
USp. 303 çakşapat. 


çi Çin. Civesng “Bitmek” TT. VEM. 21, 10. 
Çidin Antroponim : USp. 303. 

çigidâm Bir bitki : TT. V. 28, 123. 

Çigil Etnonim ve toponim : Ram. 60; Alt. Gr. 307. 


Çigil Arslan Erkek adı, antroponim ; Man. 1. 27, 6. 
Çigil Balık Şehir adı, toponim : Man. 1 27, 32. 
Çigil Kânt Toponim : Man. |. 27, 7. 


çigma 
Çigüi 
Çiig Tutuh 


Çikçi 


çiltâg 
çillâmâk 


çim 

gimâli 
çimbudip 
çimgân 
çimsiz 

çin 
Çinang-kat 


Çinak 
Çinatun 
Çinâk 
Çing 


çintal 
Çintamani 


çintan 


Çisim 
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Bir hastahk : H. 1. 22, 24. 
Antroponim : USp. 303. 


Memur unvanı ve lakaptır : (F.W. K. Müller, Hof- 
slaat eines Uig. -Kön. 211). 


Etnonim : Ram. 60, not 2. 
Bir halkın adıdır : Alt, Gr. 30. 


Bir rütbedir (Müller, Hofstaat, 211); Man. Ul, 41, 
4 çigşii; USp. 303 (Brockelmann, Hofsprache in 
Alttürkestan, 225). 


İtibar, saygı, hürmet : Suv. 444, 5, ETŞ. 430. 


Hürmet etmek, saygı göstermek, saymak : Suv. 
195, 21. 


Buruşuk : TT. YIL 34, 1. 

Karınca —çömüli. 

—çambudip. 

Çayır, çimen. 

Buruşuksuz : TT. YIL 34, 1. 

—çım. Gerçek, hakikat :U.IV. 12,82 TT. VHİ. 88. 


Dokuz Oğuz yahut Uygurların doğudaki şehirlerin- 
den birinin adıdır (Müeller, Doppelblatt, 301. 


Ântroponim : Man. Erz. 7, 8 —ginâk. 
Ântroponim : URD. 141, 11. 

Antroponim : USp. 303 —çinak. 

1644-1911 yıllarına kadar devlet idaresini elinde bu- 


lunduran Mançu sülâlesinin unvanıdır : Suv. 199, 
15; USE. 206 not 52. 


—çantal. 


Antroponim : P.P. 14, 7; 21, 3 <Skr. çintamani : 
TT. IX. 40. 


<Skr. candana. Sandal ağacı. 
Antroponim : Huk. Vesik. 28. 


Çisün 
çişt 
Çitavan 


Çitraviri 
çin 

çiü 

Çizim 
çizmâk 
çmbudvip 
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Antroponim : USp. 303. 

<Skr. Iyestha. “bir yıldızın adıdır” : TT. VIL 13, 16. 
Bir Manastır adıdır : U. WI. 86, 17<Skr. jetavana : 
Hüen. Briefe 43; Alt, Gr. 307. 

İndras'ın oğlunun adıdır. Antroponim :U. IV. 20, 241. 
Yakalama, tutma : TT.1, 15, 190; —çgitiz ETŞ. 436. 
—çgin. 

Antroponim : USp. 303. 

-—çızmak. Çizmek : Hüen. 30; Alt. Gr. 307. 


-çambudvip. 


Çoba yıkmış Aniroponim : USp. 303. 


çobra 
çoğ 


Çogı Tirâk 
goğlanmak 
çoğmak 
çoğluğ 


goğ yalın 
Çok adğır 
gokan kişi 
Çökı 
çokmak 
çokramak 


Yün : USp. 146, 41. 
1. Kor, köz, ateş, ziya, alev, parlaklık : U. VE. 39, 


3; IV, 10, 51. 
2. Parlaklık : Alt. Gr. 307. 


Rütbe : Pfahi, 12, 19. 
Parlamak : TT. X. 42. 
-gokmak. 


Ateşli, ziyalı, korlu, nurlu, haşmetli, görkemli : U. 


IM. 67, 4; Suv. 607. , 
Parlaklık : Suv. 616, 12; TT. IX. 40. 
Antroponim : USp. 304. 


Nişanlı kimse, yavuklu kişi : Man. lil. 11, 14; 36, 11. 


Antroponim : USp. 304. 
Öldürmek, kesmek (hayvan için) : P.P. 3, 1. 
Kaynamak, galeyana gelmek : Man. M1. 9, 15. 


çokratmak Kaynatmak : TT. X. 43. 
çokurdamak Pişirmek, kaynatmak : FL. 1 6, 40. 


çolmak 
çuluğ 


Sakatlanmak : Alt. Gr. 307. 
Çolak, sakat : Man. Il. 49, 4; Bruch. 74 not 5. 


Çoluk 
çomak 
çomınmak 
çonmak 
çomurmak 
çomurmış 
Çonai 
gong 

Çor 

Çosun 
çöbik 


çökâ 
Çökâi 
çökdü 
çökitmâk 


çöklâmâk 
çökmâk 
çöktü 
çöküg 
çökütmâk 


çömâli 
göp 
çrman 


Çştani 


ça 
çubakan 


Antroponim : USp. 304, 

Çomak, kamçı. 

Dalmak (suya) : TT. 30 not 295, 

Batmak, dalmak : TT. IV. 15 not 1; Suv. 388, 15. 
Batırmak : Suv. 388, 15; P.P, 17, 9, 

Sulu şeyleri almağa mahsus kepçe : TT. Vİ. 35,11. 
Antroponim : DUD. 393, 21. 

Sol : P.P, jong : TP. XXVII 

Bir rütbedir : Man. Il. 9, 21, Aprin-çor. 
Antroponim. 


Çöp, pislik, bulanıklık, boş şekil : U.L 14,3; Al, 
Gr. 308; Hüen, Briefe 43. 


Diz çökme : Alt. Gr. 308. 

Antroponim : USp, 304. 

—göktü. 

—çökütmük : Suv. 391, 8; U. II. 48, 78)dize ge- 
tirmek, diz çökmek. 

Çökmek : U. Il. 61, 8. 

Çökmek : U. III. 28, 12; TT. II. 18, 48. 

Kulak arkasındaki çıkık kemik : TT. VIL 44,7. 
Bizleri çökük : TT. VUL 88. 


Dize getirmek, diz üzerine çöktürmek : U. IN. 28, 
12; IV. 36, 106 —çökitmâk. 


Karınca :U. Il. 35, 23—çimâli, çümâli. 
Şekil; Hüen, Briefe 43. 


Deri hastalığının bir türü : H. Il. 29, 29 <Skr. 
carman. |F. il. 39 not 3, 17). 


Kral Kastana'nın adı : U. IV. 8, 18. 
Ekin yeri, ekin tarlası, arazisi ş USp. 304. 
Innap “zizyphus? : H. İL 22, 39; Uig. -Wb. 


çabik 
çabayarn 


Çüdn-tsin 


ga baran 
Çar 

güm 

gmağ 

çav 

çügü 

gü aâli 
Çürşüt 


çürmi 


güvit 


dana 


Hanavadi 
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—çubuk. 
Hoş ve leziz nesne, tatlı şey : Uig-Wb. 23. 

an ünlü ““i ” adlı eserinin 
Konfuçyus'un ünlü “ilk ve son bahar” a 
adıdır : TT. V. 20, 120; (TT. 35, not B 120). 
<<Çin. eh'u “giderme, bertaraf etme' : TT. VİL. 16,9. 
1. guuğ : İnd. 19. 


2. Bahçe, bağ : TT.1. 7,9. 
3. Demet : Alt. Gr. 308. 


Hangay dağlarının güney kolları yöresi : Alt. Gr. 308. 


Gürültü. 
sawla 'rezalet, kötü şöhret, küfür, fena ad': Chu- 
as. 11, 10. Küfür, iftira, düşüklük; ETŞ. 310. 


Atılmak, saldırılmak : P.P. 65, 4. 

Bir rütbe : Pfahi. 24, 

Barut : H.I. 4, 3 <Skr. eürna. 
Bulanık : Suv. 74, 22; TT. V. 26, 100. 
Hisse, pay, tüm : USp. 304. 

—çöktâ : TT. VEL 89. 

—çömüli, çimâli “karınca! : Alt, Gr. 308. 
--Çürçât. |kaviml. 

—garmı : H. 1.8, 48. 

Dut: H.1.8, 83. 

sögüt'le. Bir ağaç türü: H.L, 191. 
Çivit : H. . 12, 157; ULU. 85, 17. 


D 


Nar: H.H. 24, 49. 
Şehir adı, toponim: U. 1, 28, 14. 


daniş 


Dantipali 
darm 


darni * 


dartiraştri 


daruğa 
dâptâr 
ddintar 
dıdım 
dıdımlığ 
dın 


dındar 


dıntar 
dian 

didm 

dın 
dindar 
Dipankari 
divini 


divdar 
diyan 


dosa 


drm 
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<Skr. dhanistha “bir yıldız ad”: TT. VI. 16, 
78 — taniş. 
Aniroponim -Skr. Dantıpâla : U. IV. 34, 41. 
<Skr. dharma. Akide: Alt. Gr. 308. 


<Skr. dhârani “büyü, sihir: Suv. 484, 17; 338, 
3 — tarmi — Moğ. |Kow. 157; 164) arbiş tarmi; 
TT. Vİ 46; 371. 


<Skr. dhrtarâstra “batı dünyasının muhafız? : 
TT. VİL 26. 3. 


Memuriyet adı: USp. 271; İst. 29 not 1. 

Defter: USp. 271. 

— dindar: Man 1. 31,4; ))1. 36, 4. 

<Sog. didim “taş”: TT. İL 8, 67. 

Taçlı. 

<Sog. dön “din, mezhep”: TT. Il. 8, 46; IX. 40. 
Dindar, din ayinlerini idare eden, yürüten: TT. 
6, 2; Man. Ul. 30. 10 — dımtar. 

— dindar: USp. 271; Man. XI. 5, 17. Seçkin, üstün, 
> diyan. Altı veya 10 erdemden biri: Alt, Gr. 308. 
> dadım. 

— dın. , 

— dındar: Man. 11.5, 1. Seçkin, seçilmiş, üstün. 
Budda'nın adı: UL. 32, 9. 

İlâhe, tanrı: U. 1. 33, 16. 

Çama benzer bir ağaç: U. IV. 28,22 <Skr. 

devadara : H. H. 32, 90 — tivadar, 

< Sir. dhyâna “istiğrak': TT, V. 6, 39 — diyam 

IKow. 1780) — dayâm |Ram. Wb. 731 

Vücudun temel unsuru, iksiri: TT. VUL 89. 


< 5k. dharma 'din akide: TT. IV. 14, 69; 
VI. 40, 3. 


drma-utarı 


drzul 


daşkrçar 
Duşta 
dutagun 
dyan 
dyanlağ 


âb 
âbçi 
âbin 
âçâ 
âçi 
âçkü 
âçü 
âd 


âlâlmüâk 


âdârmâk 


âdgü 


âlgüli 


âdgülüg 
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Bodisatva'lardan birinin adıdır: U. 1. 33, 8. 


Yabaya benzer üç dişli bir alet: U.IV.8,9 
<Skr. trisüla. 


<Skr. duşkaracarya “ızdırap”. 

Antroponim : U. IV. 14, 137 <Skr. dusta “kötü ruh?. 
Günahlardan arınmış ve kurtulmuş kimse. 
—diyan. Teemmül: Alt. Gr. 308. 


istiğraklı, istiğraka ait olan. 


A 


Ev—âv. 


Eş, kanı, kadın: USp. 125, 8; Kuan. 47—âvçi. 
Tâne, tohum: USp. 263. 

Ağabey, büyük kardeş: Man. 1. 22, 3. 

-—Açâ 'ağabey': Alt. Gr. 297. 

Keçi: USp. 53, 2. 

Eslaf: Alt. Gr. 297. 

Madde, mülk, servet: TT. L. 7, 10; Suv. 529-30; 
USE, 196, 29 âd tavar; Tışas. 51 ; İst, 31. 
ulğadmak'la beraber kullanılışına göre 'madde- 
leşmek, büyümek” manasındadır: Wind. 249, 9 
libid. 252 not 2). 

—idârmâk. 

İyi, üstünlük : Suv. 584, 12; USt. 196, 24; TT. 
9, 66; 11, 9S. 

İyi, üstün, iyilik: TT. V. 24, 76. 

Münasip, uygun, iyi, üstün, iyilik: TT.1. 130, 160; 
Suv, 152, 1; USE. 209, 27. 


AE ER 


edgülük 
âdgüti 

AÂdgii Toğrıl 
âdikmâk 


âdirâm 
âdiş 
Âdiz 


âdliş 


âdlişsiz 
âdrâm 
adrâmlig 
âdsiz 
âdüz 
âgârmâk 
AÂgdâçin 
âgdilâtmâk 
âdirâm 
âgdiş 
âgdü 
âgidmâk 
âgim 
âgin 
âgirgü 


âgirmâk 


âgirtmâk 
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İyilik > âdgülüg. 

İyice: Suv, 596, 23; Chuas. 18, 32; H. İL. 16, 15. 
Antroponim: USp. 264. 


. Başarmak, meydana getirilmek, elde etmek: TT. 


1. 13, 147; Suv. V. 26, 118 — âtikmâk. 
— ârdâm: TT. VI. 27, 21. 
— Âgdiş, idiş. 


— idiz: İnd. 10; USp. 267 — âdüz; Oğuz boyun- 
dan bir uruğun adı: Alt. Gr, 297. 


Zengin, varlıklı, servet sahibi: TT. 1. 10, 84, 
müreffeh. 


Değersiz, kıymetsiz: Man. HI. 22, 9. 

— ârdâm. Erdem: H.II. 6, 1; TT. IX, 40. 
Erdemli, faziletli: TT. 1. 9, 65 -- ârdâmliğ. 
Lüzumsuz, istifadesiz: Man. 1. 16, 14. 
—<âdiz, idiz. 

ângirmâk: İnd. 10. 

Antroponim : USp. 264. 

Terbiye etmek, büyütmek: USp. 144. 24. 
—ârdam: Alt. Gr. 298. 

—iâdiş: İnd. 10; USp. 264; 199, 4. 

Eğri bıçak: TT. V. 12, 120. 

Terbiye etmek, büyütmek, yükseltmek: USp. 264. 
—ângim : İnd. 10: Alt. Gr, 297, 

—ângin “omuz: TT. V. 4, 7. 

Eğiren, çeviren. 


Eğirmek, çevirmek, kuşatmak: TT. 1. 7, 17; 8, 38 
—ângirmâk, âyârmük. 


İğritmek : Suv. 619, 3. 


âgmâk 
âgri 


âgrik 


âgrilmâk 
âgsük 
âgsüksüz 
âgsümük 
âkâ 
âki 
âkin 
âkinti 
âkir 
âkirtmâk 
âkmâk 

© âksidmâk 
âksük 
âksüklüg 
âksüksüz 
âksilmük 
âksütmâk 
âkşobi 
âkü 
âkün 
âl 
âlçi 


âlgâmâk 


Âlgür 
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İğmek: U. İL 47, 72. 

İğri: TT.L A, 110. 

Su anaforu, burgaç, çevrengeç, çölek, girdap: TT. j 
V. 24, 78; Alt. Gr, 298. / 
İğrilmek. 

Eksik, eksiklik: TT. X. 4l. 

Eksiksiz, 

Eğsilmek, azalmak: TT. VW. 89 —âsllmâk. 
Abla: TT. £. 13, 155; Pfahi. 34-35. 

—iki: Man. |. 12, 15; HI. 16, 3. 

Ekin: TT. VE 16, 14. 

İkinci, diğer: Man. 1. 9, 9: 111. 16,5 —ikintiikindi. 
Bitki kökü, Acorus calamus: H. II, 16,31; 33, 221. 
Bağırtmak: Suv. 609, 19. 

Ekmek: USp. 23, 5. 

Eksiltmek, azaltmak: USp. 23, 5. 

Eksik: URD. 132, 19; Suv. 614, 21. 

Eksiklik: Chuas. 44. 

Eksiksiz, noksansız: Suv. 429, 6; DUD. 391, 7. 
Eksilmek, azalmak: TT. 1. 9, 59 —âgsümâk. 
Eksiltmek, azaltmak: TT. Il. 16, 213; Huas. 92-93. 
-sakşobi: U. 1. 32, 13. 

Boğum, Mafsal ftıpl: U. Il. 64, 22. 

Çift, iki: USp. 167, 27; Man. Erz. 8, 27. 


—il: USp. 264. , 


1. —ilçi 
2. oAntroponim, özel ad. 


Bir şeyin arasına bir şey sokmak, sıkıştırmak: 
H.18, 60; 11. 16, 18; elemek: Alt Gr. 298. 


Antroponim: URD. 139, 19. 


—M— 


âlig 1. Elli: TT. 1. 13, 164; USE. 194, 4. 
2. EL: TT. 1. 12, 129 —ilig. 


Memur: P.P, 75, 5 (K5z. XV. 199). 


âlitmâk Getirmek, iletmek: Man. ll. 6, 3. 

âlmâk Yaklaşmak, iletmek: Suv. 5, 14. 

âlp alp: Suv. 611; 624, 3. 

âm İlaç, tedavi vasıtası: TT. 4. 11, 109; Suv. 478, 16> 
Moğ. âm 'ilaç, sihir vasıtası! (Kal. Wb. 121); H. 
1. 12, 136. 

âmçi Doktor, hekim: U. 1. 7,13 âmçin. 

âmçin —Aâmçi: TT. VI. 36 not 265. 

âmdi —amtı, âmti. 

âmâk Emmek. 

âmâri sağınakı. 


âmgâdmâk -—-âmgâtmâk: İnd. 10. 


âmgâk Izdırap, acı, zahmet: TT. H. 6, 6; Suv. 118, 4; U. 
İL. 4, 10; 79, 66. 

âmgyâklig (o Muzdarip, sefil, acılı, ızdıraplı: Suv, 616, 6; TT. 
NI. 14, 109; P.P. 4,8. 

âmgüksiz (Rahat, ızdırapsız, zahmetsiz, acısız: Suv. 447, 20. 


âmgânmâk Izdırap çekmek, ah çekmek: TT. IV. 10, 26; P.P, 
47, 3; Suv. 623, 15. 


Ââmgâtmâk Eziyet elmek, tazip etmek: TT,L 7, 18; Suv. 135, 
7; ULU. 46, 19. 


âmgâtmâksiz Eziyet vermeksizin, eziyetsiz. 


âmıriğurmak —amıriğurmak 'teskin etmek”. 


âmig Meme : U. IV. 30, 55; Sav. 620, 18; H. 1. 14, 196 
—imig. 

ümitmâk Eğilmek, eğmek. 

âmizmâk (Emzirmek. 

âmkâk —âmgâk. İnd. 10. 


âmlânâk 


âmrak 
âmraklığ 
âmrü 
âzmasimâk 
âmsiz 


âmtârmâk 
âmti 


ânçgü 
ânâtkâk 


ânâtkâkçâ 
âng 

ângük 
ânggilmâk 
angim 
ângin 
ângirmâk 
ângitmâk 


ângmâk 


ângrâk 


NN 
Tedavi etmek: H. İl. 26, 82:>> Moğ. âmnâhâ, 
âmnâ (Kol. —Wb. 121). 

—a'mrak. 

-—amraklığ. 

-—amru: İnd. 10. 

Emmek: Alt. Gr. 298. 

Emsiz, ilaçsız. 


Teksif etmek, bir nokta etrafında toplamak: TT. 
UL. 12, 76. 


“ —amtı: U. 1. 45, 4 >—ümdi. Şimdi, imdi. 


Barış: TT. VI, 89. 

Hint, Hindistan, hintli: Suv. 3, 16; H. 1. 20, TT; 
TT. VEL. 23, 1; —Moğ. (Kal.—Wb. 12) âönâtkâğ. 
—ântkâk. 

Hintçe, 

1. Av: Suv. 610, 4. 

2. En. 


Çene kemiği, çene: TT. İL. 16, 15; Alt. Gr. 298. 
Eğilmek: TT. V. 12, 120, 

Kısım, parça, ayrım: USE 194, 4; U. iL 8, 24 
<âng--im “başlangıç, prensip”. 


1. Sâgin: İnd. il. 
2. Omuz:U.1. 39; 12. 


1. Eğirmek: P.P. 2, 3. 
2. Takip etmek, çevirmek: TT. 1. 7, 9; 10, 79. 


Eğdirtmek : TT. VİN. 89. 
İğmek: TT. V. 8, 57; 12, 121; Alt, Gr. 298. 


—ârngük. 


Ângürün İlçi Antroponim: UsSp. 56, 4. 


ânkâbüş 
öntkâk 


Çivit: H. 1 4, 65 NI 8, 47—ankabuş. 


-ânâtkâk. 


önük'/g 


ânüklâmük 


âr 


âr at 

ârdâ 

Ârâm 
Ârâm Kara 
ârân 

Âzân 

ârbiş bitig 
ârdâçi 
ârdâm 
ârdâmlig 


ârdâni 
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1. Hayvan yavrusu: Suv. 609; İnd. 11. 
2. Antroponim: TT. IX. 40. 

Yavrulamak (hayvan için): Suv. 609, 16. 


1. Erkek, kimse: P.P. 14,3; ULU. 21,15; TR.N. 
10; Moğ. (Kal. Wb. 123). 

2. Efendi, bey, şehzade: TT. L 7, 24; 14, 184. 

3. Zeve, koca: THV. 41, 5. 


Topluluk, sürü (insan), kalabalık : Tışas. 50. 
-ârtâ: TT. VH. 10, 24, 

Antroponim: URD. 143, 17. 

Antroponim : USp. 265. 


Yiğit, asil kimse, kahraman, asaletli er, eren, 
erkek: TT. VIL. 50, 76; U. ML. 45, 8; P.P. 23,1. 


Antroponim : USp, 38, 
Sözleşmeyi andıran belge: U$p, 33, 12. 
Erecek olan: U. HI. 27, 2. 


Erdem, fazilet, kabiliyyet, güç: Wind. 249, 4> 
Moğ. &rdem (Kal, Wb. 123) --Mançu erdemu. 


Erdemli, faziletli, kabiliyyetli: Man. 1. 12, 18; 
Suv. 621, 13. 


>—-ârdini. 


Ârdâni Katun Kadın adı: Pfahi, 10, 14; USp. 38, 12. 


ârdini 


ârdinliğ 


ârdni 
ârdniliş 


ârgü 


<5kr. ratna. Cevher, kıymeti olan her madde ve 
şey: UL. 8, 18; Suv. 447, 15 ârdâni; Moğ. 
ârdani (Kal. Wb. 123; Sechm. 33). 


Değerli, kıymetli, cevahirle süslü, cevherli, murassa: 
TT. V.24, 57. 


-<ârdini: U. ML. 29, 32, 

- ârdiniliğ, 

1. Hâne, ev, konak, ikametgâh: T'T. VI. 54, 464. 
2. Çok kuvvetli, güçlü: Man, 1. 14, 12. 


ârgülük 
ârgürmâk 
ârgüsmâk 
ârgüzmâk 
ârig 


âriglâmâk 
ârik 

ârikli 
ârilmâk 
ârin 

ârinç 
ârinmâk 
âriş 
ârivadi 
ârk 

Ârk Arslan 
ârkâç 
ârkâk 
ârki | 
ârkimçâ 


ârklig 
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İkametgâha 'ait olan, evli, hâneli, evle ilgili. 
Eritmek: H. İL 22, 41; Wind. 250, 40. 
Eritmek: HI. 1. 8, 58 —ârgürmüâk. 
Eritmek: Alt. Gr. 298. 

Öğüt, nasihat: TT. VİL 44 no 34; X. 42. 


Öğüt ve nasihat vermek, öğütlemek: TT. Vİ. 51, 
86; U.N. 15,11. 


Erkli, güçlü, kuvvetli, irâde: TT. Vİl. 44, 6 —ârk, 
Bulunan, mevcut olan: Ram. Ol. 

—âvrilmâk: USt. 196, 33. 

Dudak: USp, 265. 

ârmâk'ten “şüphesiz, kesin olarak, tamamiyle: U. 


IU. 87, 59; Briefe. V. 24; Moğ. ari-ç 'umut” (Kal. 
Wb. 125). 


Erinmek, üşenmek, tenbelleşmek: TT. Il. 14 not 
94; Chuas. 119. 


1. —âvriş: İnd. 12. 
2. —ârviş: İnd. 11. 


<Skr. revati. 'Bir yıldızın adıdır: TT. Vİ. 14, 
12 --iravadi — irivadi. 


Erk, kuvvet, kudret, güç; TT. 1. 12, 121; U. II. 
10, 15 — ârik; Moğ. ârkâ |Schm. 31). 


Antroponim : USp. 38, 15. 
Genç teke: H. 1. 6, 16. 
Erkek: Alt. Gr. 299. 


1. ârmâkten “dır, -tir': U.İL 22, 4; Suv. 599,21. 
2. İyi, artık: TT. 15, 8; Suv. 132,15; TT. VI. 89. 
3. Belki: Alt. Gr, 299. 


İsteğimce, arzumca: USt. 196, 32; Briefe. il. 237, 
<*ârik 'şahsi arzu'. 
1. Güçlü, kudretli, bahadır: TT. V. 22, 26; U. IV. 
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28, 7; Moğ. ârkâlig |Kal. Wb. 125). 
2. Hükümdar, hâkim: U. Il. 33, 7; Suv. 9, 13-14; 
DUD. 393, 13; 393, 16 âklig bây 'nüfuzlu bey”. 
3. Zühre yıldızı: Alt. Gr. 299. 

Ârklig Kan Antroponim: TT. 1. 8, 25> Moğ. ârlik hân 'ce- 
hennem hanı” fAsia Major. |, s. 674; Kal Wb. 1251; 
TT. VE. 22,091. 

ârkligin ârksizin İster istemez, (Huk. nolens volens): Briefe. 
II. 237 not 2. 


ârksinmâk Kudretlenmek, güçlenmek: TT. IV, 6, 45; Briefe. 
IL 237 <*ârik 'şahsi istek”, 
ârksintürmük Hakimiyet sürdürmek, egemenliğini yürütmek 


TT. VILS9, 

ârksiz Güçsüz, kuvvetsiz: USL. 210, 47; U. IV. 16, 160; 
P.P. 27 

ârli Erli, erkekli: Man. 16, 15. 


ârmâgü Tenbel, boş, ihmalci: TT. VI. 16, 021. 
ârmâgürmâk Erinmek, tenbelleşmek, ihmâl etmek: TT. Il. 10, 


94; Chuas. 21, 5. 


. İmek, olmak: U. IH. 42, 12; Suv. 607, 10. 
Mevcut olmak, var olmak: Suv. 118, 4; TT. 11. 6,7. 
. Vuku olmak, bulmak: TT.IL 8, 62; USt.198, 64. 
Bulunmak: TT. 1. 9, 67; USE. 198, 76. 

. Ait, ilgili olmak: TT. 1 15, 189. 

Deskriptif fil olarak: TT. HI, 6, 21. 


ârmâkürmâök —ârmâgürmâk. . 


ârmâk 


super 


ârngâk Parmak: TT. V. 12, 120; atsız ârngâk; kiçig 
ârngâk ; iki ortun ârngâk; uluğ ârngâk; 
yanar ârngâk — suk ârngâk: U. li. 46, 71 
Ângrâk. 

ârpâlmâk O Törpülenmiş, biçilmiş, kesilmiş TT. VE. 89. 

ârslan —arslan: U. 1. 43, 19. 

ârsimâk İğrenmek, kösnümek, kolasamak: TT. VII. 89. 

ârtâ Erte: TT. VIL 10, 24; Suv. 4. 
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ârtigli Ölümlü, geçici, fâni: Man. Il. 17, 2. 

ârtimlig Ölümlü, geçimli, fâni, fânilik: TT. HI. 8, 50. 

ârtingü Fazlasile, fevkalâde, son derece: U. Il. 15, 6; III. 
35, 29; Suv. 530, 6; USE. 200, 92. 

ârtini —ârdini. 

ârtmâk Geçmek, işlemek, devam ettirmek, peşini bırakma- 
mak: U. İİ. 22, 22; Suv. 4, 5; TT.IV. 4, 12. 

ârtakrak (O—artukrak. 


ârtürmük (Yapmak, işlemek, tamamlamak, ifa etmek, kabul- 
lenmek: Suv. 608, 9; TT. VE. 89; V. 22, 32. 


ârttürmâk Yaplırtmak, tamamlatmak, geçirtmek: Suv, 612, 
© 10; 627, 20. 


ârük Erik: H. 1. 6, 37; 11.8. 22; Uig. — Wb. 774 kaysı". 

ârüş Pek çok, sayısız, hesapsız: TT. II. 8, 6i; U.Il. 
16, 14; Man. 1. 25,11. 

Ârzi Bir şehzadenin adıdır: U, İl. 34, i —- Rzi-Rji. 

âsân 1. Esen, sağ, salim, sıhbatlı: Man. |. 10, 11; ll. 


13, 16 —Moğ. (Kow. 191) “sıhhati”. 
2. Sulh, barış: Hüen, Briefe, 42; Alt, Gr. 299. 


Âsân Buğa Antroponim: US$p. 265. 


âsüngü Sağlık, sıhhat, kâmilen: Man. 1. 12, 2; 27,11; 
i Hüen, Briefe 42. 


âsângü bitig Sıhhat mektubu, sağlık belgesi senedi: Hüen. 4. 


âsüngülâmâk Sıhhat dilemek, durumdan haberdar olmak, hatır 
sormak : Hüen. Briefe 1825. 


âsângülük Esenlik, Sağlık, selâmetlik, rahatlık: Tışas. 56. 


âsiç Tencere, kazan: U. Hİ. 24,8  âşiç. 
âsin Yel, rüzgâr: Briefe. VI. 195. 


âsizgâmük Esirgemek: U. JİL 11, 15 —isirkâmök. 


âsiâyünçsiz Esirgemeden, cömert, eli açık: TT. JiL 14, 109; 
U.N 45, 19. 


âsirmâk 
âski 
âskimâk 
âskirmâk 
âsri 


âsringü 


âsrük 
âstâmâk 


âstup 


âsürmâk 
âr 

âşâk 

âşi 

âşiç 
âşidmâk 


âşidilmâk 
âşidüt 
âşitmâk 
âşitmâklig 
âşittürmüâk 
âşkâk 

Aş kara 
âşringü 
âştilmâk 
âşük 

öt 


<-âsürmük, 

Eski: TT. 1. 11, 117; H.M. 10, 54 'kronik”, 
Eskimek: TT.L 11. 

Eskimek, 

Bir hastalıktır: H. H. 22, 19, 


Renkli, alaca bulaca, alaca: U. IV. 40, 158; U.L 
40, 7; Kaş. 1. 113, 17 âsri “iki renkli. 


Serhoş: TT. 1. 9, 57, 
—istâmâk: Alt. Gr, 299, 
—stap: İnd. 1; URD. 144. Aziz ölünün yadigâr 
olarak bıraktığı eşyayı saklayan sandık: Alt, Gr, 299. 
Serhoş olmak: H. 1. 8, 53 Ââsirmâk, islürmâk. 
Eş, arkadaş, dost: USp. 17, 5. 

âşkâk: USp. 266; İnd. 12. 
—işi: USp. 266. 
“-işiç: İnd. 12; USp. “kazan' —âsiç. 


İşitmek : Suv. 490, 20; TT. VE. 49, 41 <-<işidmâk, 
âşitmâk. 


İşitilmek: TT, 1. 11, 95; U. IV. 24, 316. 
İşitme: TT. 1. 12, 139, 

—üâşidmâk: TT. VI; İnd. 12. 
Eşitineklik, eşitmeli: Tışas. 60. 
Eşittirmek : USp. 266. 

Eşek: URD. 141, 4; Suv. 341, 22. 
Antroponim : USp. 266. 

İyi kokulu (9): U, 1. 30, 7. 

Eşitilmek : TT. VI. 89; Man. III. 45, 4, 
Örtü. 

Et: TT. 1. 15, 192; USp. 265. 


âtçi 
âlgü 
âtig 


âtikmâk 


âtilmâk 
âtin 
âtinâmâk 
âtinlig 


âtinmâk 
âtizmâk 


âtlig 
âtlik 


âtlâmâk 
âtmâk 
âPöz 


âtük 
âvüz 
âvüzlüg 
âv 


âvçi 
âvin 


âvinlig 
âvinng 
âvinglian 
âvir 
âvirmâk 


Kasap. 
s-âdgü. 
Süs, bezek, tazyinat: T'T. VUL 89 —itig. 


Meydana getirilmek, gerçekleştirmek : TT. 13, 147; 
V. 26, 118. 


Edilmek: USp. 266. 
Kükreme, ses: Suv. 363, 22 âtinin âtinâyü. 


Kükremek : Suv. 363, 22. 

1. Kükreyen, çınlayan. 

2. Süslü: Suv. 346, 21. 

Süslemek : TT. VIl. 89 —itinmâk. 

Çınlamak : Mait. 105 (Mus&on, XLIV, Ji); P.P. 
XXX ve LXXI., 

Etli, semiz. 

Mezbaha, et kesilen yer, salhane, kandra: TT. IV. 
6, 45. 

Yapmak, etmek, eylemek: USp. 6, 5. 

Etmek, eylemek: USp. 265. 

—âVüz: P.P. 51, 8; Man. 31, 6: Vücut, gövde, 
kişi, şahıs, kendi: Alt. Gr. 300. 

Edik, terlik, ayakkabı, çizme: USp. 86, 7; TT. 
VIL 53, 1. 

Gövde, cisim, vücut, fert, şahıs: Suv. 446, 14; TT. 
1.8, 41 —âtöz 

Gövdeli, cisimli, vücutlu: TT. Vİ. 46, 376. 

Ev, çadır: U. lil. 35, 18; Wind. 250, 32. 

Kadın: H. H. 18, 65 —âhçi. 

1. Tâne, adet: Pfahl. 32 ->abın; TT. X. 42. 

2. Yemiş, hububat tanesi, tohum: Wind. 249, 11 
-ivin: Alt. Gr. 300. 

Gebe, hamile: Chuas. 27, 9. 

Yabancı: TT. IV. 17 not A 69; faal, çalışkan, 
gayretli: Chuas. 13, 5 —avınug. 

İocil: TT. HI. 10, 62; Man. Jİ. 12, 14. 

Daire, çevre, muhit: Pfahl. 6, 6. 'ölçü”. 

1. Evirmek, çevirmek: Pfahl. 23, 25. 


âvrik/g 


âvrilmâk 


âvrilinçsiz 


âvriş 


âvrişmâk 
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2. Tercüme etmek, bir dilden başka dile geçirmek : 
Kuan. 82; Alt. Gr. 300. 


Kaba, sarsak, aptal, ters: TT'IV. 8, 71; Suv. 219, 22. 
Evrilmek, dinini değiştirmek, çevrilmek, dönmek, 
davranmak : Suv. 192, 4; USt. 194, 3. 

Sarsılmaz, sabit, sağlam: TT. V. 22, 35; Pfahl. 6,4. 


Dönme, dolaşma, çevrilme, iş güç, hal, hareket, 
meşgale: TT. VI. 88; Suv. 152, 4 —âriş: Alt. 
Gr. 300. 

Bir işle meşgul olmak: USt. 201 not 3. 


âvrilmâmâk Çevrilmemek, evrilmemek, dönmemek. 


avürmâk 
ây 

âyâgü 
âyin 
âymânç 


âymânmâk 
AÂzrua 
âzük 


âzüklüâmâk 


âzüksâz 


fârişti 
fişailığ 


Evirmek, işlemek, çevirmek : İnd. 12. 
Nida 'ey': U.I. 7, 10. 

Yan, taraf: H. Il. 29. 

Böylece, buna göre: TT. VUL 89. 
Utanç, korku: TT, VİUL 90 —aymanç. 


Utanmak, hicap duymak: TT. VI 90 —ayınan- 
mak. 


—Skr. Brahma: U. İl. 17, 31; IV. 18, 210. “Zer- 
van'ın adıdır. 


Yalan, sahte: U, H. 85, 22; Man. Iİ. 22, 12; hata, 
yanlış: Alt. Gr. 300. 


Yalan söylemek, aldatmak, hata etmek ; USt. 196, 24. 
Yalansız, hatasız, kusursuz, yanlışsız: U. 1. 35, 1. 


F 


Melek : Man. ll. 10, 4 —Efrişti. 

<Skr. Visaya 'anlayışı duygulu, akkıllı, uslu” ; 
TT. ML. 16, 121 —Moğ. bişai-vişai 'duyu uzuv- 
ları, mekân, sığınak (TT. Il. 28 not 57). —vişailığ, 


farinibran 
İrnibran 


fatsi 
Fütsi 


Gang 


Gantahast 
got 
Griçantiri 


atığ 
ğılınç 
gılmak 
ğın 
gırğılamak 
gız 

gızgat 
girza 

ğok 
ganağ 
Sorğinçsız 
gormak 
dozmuzta 
doşti 
griçantri 
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>İrnibran. 

<Skr, Parinirvana “Antroponim' : TT. NI. 8,32. 
>—-prnivran. 'Nirvana'nın en yüksek ve yukarı 
derecesi' : Alt. Gr, 308. 


Bilge, bilgin, ustat, âlim < Çin. fu-tse :TT.L 11, 106. 


1. Antroponim : TT. V. 26, 104. 
2. Üstâd <Çin. #w-tze : ETŞ. 430, 


G 


© —Skr. ganga “Ganj nehrinin adıdır ; 'TT. IV. 10, 


28 —Kâng. 
<Skr. gandhahasti “Antroponim”. 

Skr. godkü 'kertenkele' : U. IV. 50, 121. 
-—Hariçantri : U.H. 24, 5. 


G 


Katı, sert, sağlam: U. NI. 55, 4. 
kılınç : Ul. 89, 1/. 

kılmak ;U. HI. 54, 5; 77, 19, 

Bun, sıkıntı, dert, ızdırap : U.N. 56, 7. 
Kırlaşmak, alacalanmak : U. Ml. 55, 16. 
Kız, genç : U. ML 33, 5. 

Çeki, mihnet, eziyyet : U. MI. 56,7. 
>—Kirza. 

sskok 'kül' (SBAW. 1909, s. 1202). 
Konak : Man. HI. 12, 6. 

Korkunç olmayan : U. MI. 55, 2. 
Kurmak (yayl: U. DI. 54, 4. 
s-hozmuzta : U. II 38, 24. 
Öğretmen, muallim : Man. IlL 19, 11. 
Haricandra Jkral adı) : U, HH. 19, 8. 


ğrostağ | 
$uan : 
i 
galsabadi 
ğunçai 
Şura 
guvrağ 


haç 

haçan 
haçığ 
bhadaş 
haimavadi 
halığ 
halın 
halıtmak 
haltı 


han 


hangsız 
bamsasvari 
kanturmak 
banyu 

hara huş 
harğa 
Hariçantri 
harı 
barımak 
harın 
hasğanmak 
hast 
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—krostak. 
Suç, yazık, günah, kabahat : TT. Il. 8, 51. <Soğ. 
guvan. 


“ Antroponim “Kulisavat” : U. 1 27, 15. 


-—kunçui : Ml. 54, 5. 
<Skr, gara. muallim, öğretmen : Alt. Gr, 30... 
kuv ağ: U. III. 53, 4. 


H 
U 

Kaç, nekadar, birçok : P.P. 33, 7 kaç. 
kaçan : U. İL 29, 12 nezaman, ne vakit”. 
-—kaçığ : U. İL 10, 26 “his uzvu”. 

kadaş 'arkadaş, akraba' : P.P. 53, 4, 
Şeytan adıdır : IV. 22, 300. 
Hava, atmosfer : U. Ii. 37 54. 
Kalın: U.H. 23, 18; P.P. 70, 5. 
Kaldırmak : P.P. 52,3. 
Kaldı ki, ne zaman ki, vaktaki, ..... ça: U.l.8, 
13 “nasıl, tıpkı”; P.P, 20, 1 -Kaltı. 
1. Han, kral, hükümdâr: U.N. 68, 16:11. 33, 7 
kan : P.P. 61, 3; Man.1. 27, 6 (Müller, Uigurische 
Glossen, 313; Ram. 25); Alt, Cr, 309. 
2. Kan: U.IL. 60,1; P.P.3, 3. 
Babasız : P.P, 77, 6. 
<Skr. hamsasvara. Özel ad : Alt. Gr. 309. 
Tatmin etmek, kandırmak, inandırmak : P.P, 14, 6 
haya: U.H. 6, 13. 
Kartal : U.H. 31, 54. 
Karga: U.li. 32, 55. 
Haricandra, antroponim sU, IM, 24,5 —Griçantri. 
Koca, İhtiyar : P.P. 24, 5; Man. |, 28, 19. 
Kocamak, ihtiyarlamak : U. V. 5, 14—karımak; 
Karın : U. Il. 44, 28 —karın. 
—kazğanmak sU.IL 34, 13. 
—Skr. Hasta “yıldız ad : TT. Vİ. 15, 58; Alt. 
Gr. 309, 
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hat Kat, tabaka, kalınlık : P.P. 39, 5. 
bata Defa: U.1L 34, 17; Man.l. 29, 14. 


hatağlanmak Gayret ve cehd etmek, dürüşmek, çalışmak : P.P. 
27, 5 —katağlanmak—katığlanmak. 


Hatai Çin : Man.1. 29, 12. 
hatalamak Birleşmek; karışmak : Man. 1. 17, 8; 16, 6. 


hatığ —katığ : Ind. 19. 

hatığrak —katığrak sağlam, sapasağlam' : U. İli. 26, 14. 
haflamak —hatalmak. 

hatun —katun “hatun, kraliçe : U. Il. 27, 15; Brife. Il. 


s. 248 IZVO. 1. 90). 
havsadılınak —kavşadılmak 'birleştirilmek' : Ü. Il. 28, &; 


30, 33. 
havsurmak —kavşurmak “Kavuşturmak, birine bağlamak”: 
U.N, 46, 71. 
hayu Herkimse : P.P. 11, 4. 
hayusınga 'Herbirine' : P.P. 6,2. 
bayuta Herhangi bir yerde : U. Ji. 10, 18. 
hazğanç —kazğanç 'Kazanç, servet, hazine : P. P. 12, 2. 
pil Kıl : PP, 12, 3 ali 
hilınç İş, fül, hareket, amel : P.P. 1, 7 —Klımç. 
kılmak kılmak. 'kılmak, yapınak' : P.P. 12, 3. 
hınmak Sabit, sâğlam, muhkem : U. İL. 46, 58. 
hıska kıska. 'kıssa' : U. Il, 42, 27. 
hıvlığ Kutlu : U. İL 96, 47. 
hıv — kav: Man. Ili. 42, 15. 


hız uz. 
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hobuz —kobuz, 

Hoço Hoço şehrinin adı: U. İl. 29, 3 -- hoçu, koçu: 
Alt. Gr, 309. 

hol Kol, el: P.P. 25, 1. 

holmak kolmak “istemek, arzulamak': P.P, 48, 51. 

hongüz Böcek: U.N. 35, 23. 

Honuş Özel ad: Alt. Gr. 309. 

hok —kok: Man. Erz. 8, 17. 

horğınç <-korkınç 'korkunç': U. Jİ. 39, 93. 


Hormuzda 1. Indra ilahisinin adıdır: Ü. Hil. 27, 13 > Hurmuz- 
tas UL 17, 33; 29, 20. 
2. Ilk insan: Alt. Gr. 309. 


Horuğ İlah adı: Man. HI. 23, 10. 
hoyın 1. Koyun (göğüs): U. İL 25, 17—koyın 
2. On ikili” hayvan takviminde bir yılın adıdır. 
3. Koyun. 
Hroştag İlah, tanrı adıdır: Man. 1. 13, 10; Chuas. 19, 38. 
hua Bir çiçek türü: Suv. 529, 8; TT. V. 10, 104—- kua; 
<Çin. hua. 
bualığ Hua çiçeği ile süslenmiş, çiçekli: U. Ul. 56, 4; 
' TT. V. 12, 123. 
huastuanift Huastuanift: Chuas, 25, 11. 
huaşin Beliren cisim, değişen vücut: Suv. 40, 14; TT. V.6, 


33—Çin. hua-sehen—Skr. nirmaânaküâya. 


hudatımış (O1. Unvan, rütbe, kutadmış. 
2. Antroponim. 


hul Kul, köle: U. Il. 87, 51. 

hulğak Kulak: U.H. 43, W4. 

handaçı Hırsız: U.H. 69 (231) 1, 

hunçui 1. kungui “prenses': Man. İl. 41, 3. 
2. Lakaptır. 


hunjui 
hunmak 
hurmuzta 
hurkak 
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—hançai. 

—kanmak 'çalmak': U. İL 60 (231) 1. 
—hormuzta: U.H. 29, 27; Man. 13, 14. 
-—kurkak: U. Il. 86, 46. 


harsadılmak Kuşatılmak,: çevrilmek : U. II. 28, 4; 30, 30. 


hurtulmak 
huş 

hut 
hutadmak 
hıtğarmak 
hatrulmak 


kviştim 


1 ığaç 
1 tarığ 


ıçanğua 


. ışanmak 


ıçın 


ıçğınmak 


ıçğanmak 


” ıçgunguçı 


ıçkın mak 


Kurtulmak: U. IU. 17, 34. 
Kuş: U. 1. 35, 22. 

Kut, saadet: Man. Il, 42, 12. 
Kutlaştırmak : U. İL. 14, 1. 
Kurtarmak: P.P. 51, 7. 
Kurtulmak : II, 45, 50, 


1: Unvan (maniheylerde): T.T. IX. 41. 
2. Muallim, öğretici: Man. Il. 14, 8. 


I 


Ağaç, ekin, bitki, nebat, orman: TT. VIL 21, * 
IV. 10, 6; Suv. 607, 12. Aslında ığaç ve tarığ 
kelimelerinin eşidir; Alt. Gr. 309, 


Ağaç; Suv. 621, 5; Wind. 21. 

Nebat, ekin, bitki: Suv. 607, 12. 

Çekinme, dikkate alma: TT. 1. 15. 197. 
Çekinmek, kaçınmak, sakınmak, dikkat etmek : TT. 
109, 65; 15, 97. 

Meş'ale: Küen, Briefe 1909, 6. 43. 


Dağılmak, kaybolmak, ufalmak : U. HI, 88, 79; Man. 
ML. 17, 11; Suv. 622, 10 —ıçğunmak. 


—ıçğınmak: TT. VE. 46, 10. 
Kaybeden: TT. Vİ. 46, 10. 


-—ıçğınmak. 


ıçlağıa 
ıdalamak 


adduk 
ada 


ıdılmak 
adım 
ıdımak 


ıdıtmak 
ıdmak 


ıduk 


ıdık kat 


ığaç 
ığaççı 
ığaççı bâg 
ığlamak 
ığlaşmak 
ığmak 


ımak 
ımğa 
ımrak 
mağ 


ımağsız 
İnal 


—85— 


Bibise astarı: TT. VI 90. 

Son vermek, vaz geçmek, el çekmek, bırakmak, 
terketmek : TT. V. 26, 108; U.JIL. 21, 1; Suv. 614,5. 
—ıduk: TT. İH. 6, 18; Ind. 20. 

Fevkalade, kesin olarak, tümü ile, toptan: TT. Il. 
8, 42 ve 44. 

Gönderilmek : TT. Vİ. 90. 

Zaruret, ihtiyaç, t&hlike: TT. Vİ. 33 not 293. 
Zenginlenmek, varlıklanmak: TT. X. 43. 
Kokutmak: TT. X, 43. 


Göndermek, neşretmek, yaymak, kaçırmak: Suv. 
615,15; TT. 6,17;Man.1.14 U.H 29,3. 


Gönderilmiş, kutlu, mukaddes, aziz, mübarek: 
Suv. 447, 15; TT. ML. 10, 57; USE. 196, 32. 


1. Rütbe: Ram. 44; USp. 304. 


2. Şahzâde antroponimi, adı: Man MI. 35, 9 ve 14: 
THV. 42,1. 


Ağaç: Suv. 621, 5; TT. 1. 12, 134 Wind. 249, 6. 
Döşemeci, möbleci: USp. 304; Pfahl. 24, 3. 

Bir memuriyet adı: Pfahl. 24, 3. 

Ağlamak: Man. Il. 12, 4, USp. 304. 

Ağlaşmak; P.P, 53,1. 


Durgunlaşmak, tıkanmak, ağır ağır akmak (mayi): 
H. II. 16. 18; HU. 


Göndermek : Suv. 615, 15 ıdnak. 
Dağ keçisi. 
— amrak 


Sığınak, güven, ümit: U. Il. 32, 65:1119, 6; Suv. 
24,145 TT.X.44. 


Melcesiz, sığınaksız: Suv. 587, 2: U.JII. 16, 21, 


1. Memuriyet ve rütbe ünvanı ve adı: Pfahi, 8, 9; 
USp. 304. 
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2. Antroponim: TT. VİL 48, 8-9: Târbi inal 
(Brockelmann, Hofsprache in Altturkestan, 224). 
Inal Bars ( Antroponim: USp. 304. 
Inal Buyat o Antroponim: Pfahl. 23. 


mal Çuk Antroponim : USp. 304. 
Inal Çur Antroponim : Pfahl. 24, 8. 
inal Kuç Antroponim: USp. 304. 


Inanç 1. Antroponim : USp. 304. 
2. Vezir, vekil, inak, mutemet, nazır: TT, VIL 49, 52 
3. Bir rütbedir: Pfahl. 23, 20 (Brockelmann, Hof- 
sprache, 225). 


inanç buyruk Mutemet, İnak, Suv. 622, 21. 


İnanççı Antroponim. USp. 304. 

İnançu Şahıs adı, memuriyet ünvanı: Alt. Gr. 309. 
manmak (İnanmak: TT.1.8, 4; USt. 209, 29; Chuas. 16, 14. 
ınak Dost, arkadaş: Suv. 612, 8. 

Inak kulı © Ântroponim: USp. 304. 

ımaru İleri, - den başka, - den itibaren, buraya: Suv. 625, 


10 —inârü, inğaru. 
ımaru barı İleri geri: Suv. 625, 10—-inârü: U.N. 65, 3. 
ınça Böyle, böylece <- inçâ: Malov. 73 (607, 7). 
ınçak Kaygulu, gamlı: Man, 1. 7, 17; Man. Erz. 16. 


ınçıklamak Hıçkırarak ağlamak, inlemek, hıçkırmak, feryat 
etmek ; U. III. 35, 23; Man. Erz. 16. 


ınçıp Böylece: Suv. 4, 17; 609, 9. 
Inda Antroponim: USp. 305. 
ımğaru — Kaku. 
kurmak TTıkanmak, tıkanıklık hissetmek: H, Ii. 22, 30. 
ır 1. şarkı, türkü: TT. X. 44. 
2, — ir. kuzey': Man. Evz. 17. 
ırab Tanrı, rab: Asia Major, 1933, s. 134, 51. 


ırak 
ırğak 
ırğalmak 
rk 


ırkalmak 


ırklamak 


ırlamak 


ısığ 


ısırmak 
ısıtmak 
ış 

Işbara 

3 
ıtalamak 
"tarmak 


ı tarıg 


3tDaR 
ıimak 
ıya 


ayla 


ıyınç 
ıymak 
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N 


Irak, uzak: TT. 1, 12, 139; Vİ, 38, 6; Suv. 5, 10. 
Kanca, çengel, kopça: TT. V. 12, 118. 
Sallanılmak, silkilmek : TT. I. 14, 166; Suv. 621. 
İşaret, rümuz, falcı: TT. 1. 7, 14; 9, 66; Küen. 30. 
Irgalanmak: Alt, Gr. 309. 


li: Falcıdan sormak: TT. VİL. 38, 6. 
2. Çeke çeke dışarı çıkarmak. 


Şarkı, türkü söylemek: TT. X. 44. 


1. Halat, urgan, ip: P.P. 80, 1; 80, 4; 'bir geminin 
donatımı için gereken yelken, ip ve benzerleri, 
(Gab. 296). 

2. Maddeten. 

3. Hararet, sıcaklık. 


Isırmak: TT. VİL. 46, 4. 
Isıtmak: H. 1 10. 99, 
—iş: İnd. 20; USp. 305. 
Yüksek bir rütbe: Ram. 26 ve 57. 
—it: USp. 305. 
Dağıtmak: Suv. 611, 19. 
Uzaklaştırmak : Suv. 16, 7. 
Ekin: U. Ni. 61, 7; TT. IV. 10, 6. 
— adım. 
— ıdmak: U. IV. 8, 38. 
— iyâ: Ind. 20. 


1. Yavaş yavaş, gittikçe: Suv, 624, 22. 

2. — iyim: Ind. 20 “arzu; U.II. 49, 23. 

—iying "tazyik, baskı': TT, Il. 6, 6; Man. İl. 37. 
Basmak, ezmek: TT. İL 17, 74. 


ik 
iç 


içâgü 
içgâk 
içgârmük 


içgârü 


içgörülüğ 
içgü 
içi 


içiç 
içig lik 
içikmâk 
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idi “Bey, sahip': Alt. Gr. 309. 

İç, derun, bir şeyin içi, USt. 196, 27;' Suv. 21, 1; 
H. 1. 14, 186. 

İç, bağır, derun: Ü. WI. 78, 2. i 
—içkâk: TT. VE. 90. “Şeytan, iblis, çok içen. 


Bir şeyin içinde olmak: TT. IV. 12, 53; VEL. 90- 


içkârmâk 'tabi olmak, itaat altına âlmak, eve 
dönmek: Alt, Gr. 310. 

1. Enderun, saray içi: P. P. 39, 8; TT. NK. 12, 84. 
2. İçeri —içkârü: Suv. 609, 15. 

Saraya, hükümdara mahsus: P. P..72, 7. Ni 
içki: TT. VIL 35, 22; Man. HI. 38, 12--içkü. 
Ağabey: TT. X.44 UL: 19, 18, “kadın”; URD. 
136, 10; Suv. 608, 23; Ptahl. 34, 27 âçi. 

— işiç, isiç: Uig-Wb.; H. 1 18 not 47. 

İçki, içecek, meşrubat: Wind. 250, 42. 

Girmek, dahil olmak (içeriye): USp. 272; Ram. 45 
“tabi olmak, itaat etmek. 

Sıvı halindeki yemek: TT. IV, 6, 38; içki. 
Şeytan, kötü ruh, vampir: TT. 1 8, 38 —içgâk. 
-Skr, bhüta: TT. VİL. 107. 

Tâbi olmak, içeri alınmak, götürülmek : TT. Vİ. 40, 
3li.içgörmük. : 


İçkârmiş ımal Aniroponim, erkek adı. 


içkârü 
içkü 
içliğ 
iç nâk 
içrâ 
içrâki 


İçeri: Suv. 609, 15, —içgüârü. 

İçki: USL. 196, 26; Suv. 16, 17 —içgü. 

Gebe, yüklü: TT. ViL 37, 16. 

İçmek: TT.L 15, 211; U, Vİ. 12, 108; H. 1, 10, 95. 
İçte, içerisinde, içeride: Man. l, 6, 3. ği 

Saray mensupları ve harem halkı, ünvan, rütbe : 
(Müller, Der Hofstaat, 211-212); Man. II. 19, İl; 


içtim 
içtirti 
içürmâk 
id 

İdâgâ 
idâr 


idörmâk 


idi 


idiy 
İdi Kurt 
İdikat 


idilmâk 


idimâk 
idiş 


idiş ayak 


diş bitiş 


idiz 


idadi 


Pfahl. 23, 24. 

İçten, iç: TT. VHL 90. 'dahili”. 

İçeriye doğru, içe yönelmiş: 'T'T. V. 10, 95; 8, 55. 
İçirmek: H. 1. 12, 84, 

Sayı, hesap, adet. TT. IV. 6, 25. 

Antroponim : Suv. 173, 4; USk, 198, 52. 

At eğeri: Klaproih, 22. 

Aramak, takip etmek, arkasını bırakmamak: Man. 
Erz. 19, 52 —âdürmük, itârmâk. 

1. sahip: USp. 271; bey. 

2. Büsbütün, bundan dolayı, tam, herhangi: Suv, 
105 TT. Vİ. 34, 247; İL. 8, 42 ve 44; kesin olarak, 
hiç; ETŞ. 329. 

3. > zda. 

Süs, bezek, ziynet: U. H. 40, 108. 

Antroponim: USp. 4, 3. 


- Basmıl Türk halkından alınmış hükümdar ünva- 
vanıdır: U. 1. 56 — Çin. I-da-km> Kdıhat (bk. O, 
Franke, Geschichte, 1952, s. 144) —-Yolukikut, 

2. Taponimdir: U. 1. 36 (Ramstedt, Mongolische Brie- 
e aus İdikut-Sehâhri, SBAW —XXXW. 1909) 


Süslenmek, süslenilmek, donanmak : TT. V. 30 not B31 


Toplamak, derlemek, yığmak, biraraya getirmek, 


elde etmek: T'T. V. 26, 91; Suv. 627, 17. 


Kapkacak, çanak çömlek: TT. VI. 30, 201; USp. 
199, 4 âğdiş; Briefe. H. 236. 


Mutbak kapkacağı: TS. 62. 
Sözleşme türü, nevi: THY. 14. 


Yüce, yüksek: TT. 8, 46; U.IL 8, 27; Suv. 616, 
14 idiz dağ 'yüksek dağ” (W. Bang, KSz. XVM. 
26) — yütim. 


Kaybolmak, yitmek: URD. 143, 10. 


jâ 
ig 
igâ 


ig ağrığ 

ig kigân 
igdâmâk 
igdâyü 
igdilâ 
igdilânmâk 
igâülâmâk 


işid 


işid mom 


igidmâk 


İgitilmâk 
iglâmâk 


igliş 

igsiz 
igtülâümük 
iişi 


ik 
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Sahip: U. 1. 23, 10; TT. VİL 8 —igâ. 
Hastalık : Suv. 614, 4. H. 1. 12, 164 —yig. 


1. idi. Sahip, bey: Alt. Gr. 310. 

2. Sahip: USp. 271 —iâ, bey. 

3. Peri ruh (mecaz): TT. VI. 41, 21: yir sub 
igâsi 'yer ve su perisi, tanrısı", gibi 


Hastalık: TT. V. 8, 83. 
Bir hastalık. TT. V. 8, 83. 


Hilekârlık etmek, dolandırmak : Chuas. 11, 9. 
Al, Hile: Huas. 1i, 9). 


İlaç karşılığı olarak kullanılan bir şey: H.IL 34, 28. 


İyice beslenilmek, özen görmek, U. IL. 78, 30. 
Beslemek, özen vermek, özenmek, itina ve dikkat 
etmek, ilgilenmek, uzatmak. TT. IV.10,11;U.l1. 86, 
47 —iktülâmük. 

1. Yigit, delikanlı. 

2. Yalancı, hilekâr, yanlış: Man. Il. 5, 6 USp. 
971 —ikid, iğit. 

Uydurma kanun: Chuas. 56. 

Yetiştirmek, beslemek, özen vermek, bakmak, itina 
göstermek: TT. VE. 18, 36; U. U. 76, 5;P.P.70,2. 


1. Yavuklu, nişanlı, adaklı: Man. MI. 41, 14; 36, 
Ms iki. 

2. Bayağı, dünya ile ilgili (Jionrische Glossen,317) 
Yalan, hile, dalavera: Suv. 371, 8; Man. Il. 5, 6; 
USp. 271 igid. 

Beslenilmek, bakılmak: TT. VIL. 90. 

Hastalanmak, hasta olmak sayrulanmak: U.İl. 5. 
1; Suv. 478, 17, URD. iklâmâk, TT. VIL35, 17. 
Sayru, hasta, hastalıklı: TT. HI. 12, 85; Suv. 585, 13. 
Sağlam, hastalıksız : Suv, 529, 19; 191, 23. 
—igdülümâk: U. ll. 86, 47. 

— Işi “prenses, şahzade kadın: TT. Vİ. 49, 51. 
Kenar, kıyı (9): H. 1. 12, 152. 


ikapuntrak <Skr. ekapundarika 'taorı diyarı”, toponim. 


ikâgü 


mia 


ki 
İkiçi 
İkiç toyın 
ikid 
ikigü 
ikikü 
ikil 
ikilâ 


ikilâyü 


ikin 
ikin ara 


ikinç 
ikindi 


ikinti 


ikimtisiz 
ikirçgü 
ikirâr 
ikit 

İktü 

İK 


İL Almış 
il Buğa 
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İkisi bir arada: Suv. 403, 22; 343, 19eikigüi, URD. 
139, 19. 

İki: Suv. 127, 19; USE. 194, 10. 

Antroponim : THV. 40, 19. 

Antroponim: USp. 271. 

— igid. 

— ikâgü. Heri kisi: TT. V. 26, 110; P.P. 35,1. 
—ikigü; P.P.35,1. 

—igil. 

İki kez, iki defa, tekrar, yeniden. 


İkileştirerek, yeniden, tekrar, yine, ikinci: Suv. 
138, 3 U.JI. 59, 5; Küen. Briefe, 43. 


Tekrar, yeniden. 

İkisi arası: Suv. 9, 7, 

İkinci. 

— #kimti: TT. VI 90 “kinci; URD. 143, 1. 


İkinci, öteki: TT. V. 22, 23; Wind. 249, 4 âlkkimti, 
Suv. 608. 


Emsâlsiz, eşsiz, ikincisiz, yekta, benzersiz. 

İşkil, şüphe, kuşku: TT. VHİL 91; 111. 14, 117; U.L 57. 
İkişer: Suv. 389, 16; H. 1. 6, 6. 
— iygit. 
Antroponim : USp. 37, 4. 


1. Antroponim: TT. IV. 4, 15. 
2. Prens ve şahzadelere verilen ünvan. 


Autroponim; USp. 271. 
Antroponim : USp. 271. 


İİ Aşmış Tigin Antroponim. 


İl İnanç Tirâk Antroponim, 
İl Kirmiş Antroponim: USp. 284. 


İl İtmiş Tig 


im Antroponim : Pfahl, 23, 13. 


İK Kudatmış Antroponim. 
İl Ügâsi Ata Antroponim. 
İL Tümür Antroponim : USp. 7, 8. 
HM Yağmış Tâmgrim Antroponim. 


il 1. İk memleket: U. İL 78. 34 TT.M. 6.9. 
2. Devlet: U. H. 78, 35; TT.L, 14, 167; USp. 264 âl. 


3. Hükümdar Suv. 194, 7; TT.L 9, 53. 


4, —âl 
ilçi Elçi, sefir: DUD. 393, 16; URD. 141, 6. 
ilçi bilgâlâr Diplomatlar : Man. İl. 34, 7. 
ildişmâk 1. Kavga etmek, itişmek. 
. —ildişmâk. 
ik âbi Hükümet konağı: Ram. 60. 
ilânmâk 1. Saltanat sürmek, devleti idare etmek: TT. Vİ. 
28, 189; Man. Il. 16, 6; Suv. 367, 6. 
2. Bağlı, sadık olmak: İnd. 21. 
3. İhtişam, saltanat, görkem: Man, İli: 20, 14. 
ilgömük Hücum etmek, saldırmak :. URD. 136, 8. 
ilgârü İleri, ileriye doğru, ileride, 
ilgünmek (Tesir etmek, etkilemek: Wind. 249, 8. 


ilig 1. Hükümdar, kral: TT.L..10, 93; V. 28, 125. 

2. El: U. IK 25, 4 375, 8; TT. V. 22, 45 ilik 
3. Asılmış, ilişik. . 
Şehzade, kral TT. V. 26, 105; Wind. 250, 31. 


Kral, padişah: Suv. 314, 4. 


ilig bâg 


iliy kan 


ilik -> ilig: Suv. 11, 607. El: Alt. Gr. 310. 
iliksiz Elsiz. 
ilinçik Gezinti, eğlence: U. I. 26; Suv. 608, 8, P.P. 5, 4. 


ilingülegü Eğlenme, eğlenerek, 
inçüölegülüg Eğlenceli, eğlence. 
ilinçülâmâk Eğlenmek, oynamak : Suv. 354, 55 U.H. 26, 6. 


İlinmâk 


ilintörmâk 
ilitmâk 

iliş 

ilk 

ilki 


ilkii 
İl Kirmiş 
ilkisiz 


ilkün 
ilmâk 


ıl örgin 


H Ötükün 
Hl Katmış 
11 Kaya 
II Koça 
İltâbâr 


İl Tâmür 
iltinmâk 


İl tirgâk 
ütişmâk 
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Yapışmak, asılmak, ilişmek, takılmak: TT. J. 80, 
52; Suv. 373, 14; 292, 94; Man. Il. 37, 5 (â) limmâk 
Astırmak, iliştirmek, taktırmak: T'T. VİN. Ol. 

— iltmâk, 'götürmek, sevketmek”: Man. II. 33, 1. 
İlişme, takma, yapışma: Suv. 614, 19; ruhi bağ. 
İlk. 


İlk olan, başlangıç, baş: UL İL. 7, &; Wind. 256; Man. 
NI. 35, 17 ilkdi 


— ilki. 

Antroponim : U$p. 38, 15. 

Başı olmayan, ilki olmayan, başlangıçsız, mebdesiz, 
esassız, öncesiz : Suv. 612, 33; USt. 194, 1; ETŞ. 332. 
Halk, millet ,bodun. 


Basmak, saldırmak, birisinin üzerine atılmak :U, IV, 
18, 192. 


Saray: Ram. 60 — Moğ. örgügü>> örgâ “saray, 
şahzâde evi”. 


Kral adı, antroponim: Man, NI, 34, 14. 
Antroponim : USp. 38, 15. 
Antroponim : Pfahl. 23, 17. 
Antroponim: USp. 264. 


Hükümdara bağlı yüksek devlet memura rütbesi, 
(Thomsen Armağanı, 147, 3); UL L. 94. 


Antroponim: USp. 8, 11. 


Sevkedilmek, götürülmek, iletilmek: 'TT. VOL 89; 
ULIL 73 (85) 8. 


Antroponim (Gabain, Steppe, 54). 


Münakaşa etmek, itişmek, kavga etmek, sevkedil- 
mek: T'T. VİL 42, 10 “yaklaşmak”; Vİ. 27, 7— 
ildişmâk 
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iltanâk İletmek, sevketmek, kılavuzluk, rehberlik etmek: 

TT. IM. 8, 52; USt. 198,60; Suv. 627, 9. 

ittâçi Sevkedici, bekçi, eşlik eden yanında koşulu olan: 
Suv. 13. 

İl Fatğu Rütbedir. (Müller, Ein Doppelblatt, 39). 

HM Tatnaş (o Lakaptır (bakanlar için): Man. HE. 43, 4. 

ili Oraya: Alt. Gr, 311. 

H Türgüg Rütbedir: Man. 27, 8. 

iltürmük İletmek, göndermek, götürmek. 


il üzüsi Rütbedir. USp. 37, 13; Man, 34, 7. 


ia Em, ilaç: TT. VE 36, 265 âm. 
mk Arkasınca gitmek, ardına düşmek: TT. VI. 20, 48. 
imârigmâ Çevrilmiş, kuşatılmış, sarılmış olmak: Suv. 607, 17. 


Çevirmek, kuşatmak, rahatsız olmak, çekmek: 
Suv. 585, 4; 607, 14 — imrâmâk. 


imârmâk 


imirt sögüt Bir ağaç türü: ETŞ. 337. 
inniti İlaç yerine (kullanilan («Crataegus pinnatifida» 
yemişi: H. H. 8, 27; 32, 14—Moğ. imdkdi (Kow. 663). 
imrâmmâk ( İmrenmek, arzu etmek: USp. 32, 4. 

inç Rahat, huzur, sâkin, sükünet, sulh, sakit : U.IL 64, 9; 
İnç Bala © Ântroponin: THV. 44, 10. 

imç kâlmâls Yavaşcacık gelmek : TT. 12, 132. 

ing kalmak Sakinleştirmek : TT. 1. 169, 212. 


ing tarmal Müsterih olmak, rahat olmak: TT. 222. 
Böylece, bu suretle, buna göre, öyle, böyle: TT. 


ingâ 

I. 12, 133; Wind. 249, 22; Suv. 375, 7 — ança. 
inçâk Böylece: TT. İL 6, 29 (Briefe. İH. 7, 46). 
inçgâ Ince: H. 1. 8, 77 imçkâ. 


inmeyi — inçkü. 


Suv. 621, 10. TT. L 12, 132 imç kâl 'yavaş yayaş gel. 


—o9ş.. 
inaçgülüg — inçkülüğ: Ind. 21 “sükünet. 
inçip Lâkin, fakat,... rağmen, sonra: TT.T1. 10, 79; 


USE. 196, 34; Man. HI. 13, 7 (A. Temir, Die Kon- 
junktion, 250). 


Irçiu Toponim : Suv, 4, 6. 

inçkâ —inçgâ, yinçkâ: TT.I. 12, 124; ince, zarif. 
Inçki Antroponim: USp. 272. 

inçkü Huzur, sükünet, barış: TT. 1 7, 21. 


inçkülüg Sükünetli, huzurlu, sâkin: TT. 1. 9, 61 —inçgülüğ. 


inçsirâtmâk Tedirgin etmek, üşendirmek, taciz etmek : U, Il. 87, 56. 


inçsiz Huzursuzluk, huzursuz, rahatsız; TT. 1 10, 80; 
H.L 6, 13. ' ' 
inçü 1. Devlete ait topraklar: USp. 30-31. 
2. Köle. USp. N21 ve s. 35; İst. 22. 
indin Sınır, hudut: TT. VEL 91. 
İnâçi Antroponim : USp. 271. 
İnâçü Antroponim : USp. 271. 
İnâçük Aniroponim: USp. 271. 
inâk Husye, taşak (?) 
inörü —ınaru: Man. 25, 9 mumtada imârü “bundan 
sonra, daha ileride: Hüen, 30. 
İngâ Antroponim : URp. 272. 
ingâk İnek: Suv. 596, 1; JRAS. 1912, 204 no. XL; 
Bruch. 55; USp. 272 inkâük, ' 
İngâl Antroponim: USp. 272: 
ingir Tan, şafak, fecir, alaca karanlık: TT. V. 8, 76. 
inglâmâk Eğilmek: P.P. 65, 5. 
ini Küçük erkek kardeş: TT. 1. 12, 136; D 
: . 1. 12, ; DUD. 
. 8 URD. 136, 10, » 
İnik Antroponim: USp. 272. 
inkök —ingâk. 
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inmâk İnmek : TT. ME 6, 20; İV. 12, 47; Suv, 615, 7. 
intradanu (— Skr. indrahanu ndrasın yayı: U. IV. 20, 243. 
intürmâk (İndirmek, ezmek, bastırmak : TT. 1. 16, 225; Man. 
IM. 30 No. 13, 4. 
inyana <Skr. Tüüma “bilgi: Suv. (R.-Malov) 31, 9-10 


dâlt, Gr. 311). 


ir 1. Taş Oyir. 
2. Güney: Man. HEX. 10, 9. 


. <Çin. ir. on kabileden ikincisi: Hüen, Briefe 1764. 


iravadi Aâvivadi — irivadi. 

irbiç —irhiz “porsuk: U. İV.44, 6; Suv. 399, 16 Moğ. 
irbis —irbiz (Kow. 324). 

irbiz ——irbiç : Suv. 610, 13 'pars, arslan, pelenk' ; Alt. 
Gr. 311. 

İrçük Antroponim: USp. 272. 

irgilrmâk Tamamlamak, becermek, başarmak : TT.I. 14, 172. 

irig İri, kaba sapa, iriyan. 

irim 1. Kenar, kıyı: Ram. 53 ve 53. 
2. Dudak: TT. VİL. 32, 15; U. IV. 30, 53. 

iring Felâket, sefillik, bahtsızlık : P.P.18,6 Ul 29, 


14, Suv. 448, 2. 


irinçkâmük Acımak, merhamet etmek : Suv. 619, 12, U.N. 88, 71. 


irinekângüçi Acıyan, merhametli, şefkatli. 
irinçlâmâk Bedbalıt olmak : Man. Il. 31, 9. 


iringi Günah, kusur, yanlış, hata, 
TT IV. A, 9; 6, 22; Suv. 132, Tİ; USt. 198, 65. 


iriaçiilüğ O Günahkâr, süçlu mücrim : Chuas. 138. 
irinçg yarlığ Sefil hayatlı: P. P. 48, 1. 
iring 1. - yiring. 

9. İrin, cerahat: Man. 1. 6, 4. 
irinmâk 1. Bedbaht olmak: Man. Hi. 12, 3. 


2. Kızmak, öfkelenmek : Suv. 298, 14. 
3. -yirinmâak. 


kabahat, kötü, çirkin: 
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İrintürmâk çağan edilmek, felâkete sürüklenmek: USt, 196 
5 UL İL 78, 34; TT. IK. 16, 42; sefalete düşürmek 


Ri — irinç: Ind. 22; TT. II. 6, 25. 

yiimik Köleşmek, kötü olmak, iğnelendirmek. 

iriz Cilasun, cesur, yiğit: Uig.-Wb. 17--Moğ. ârâ 
İriz Antroponim: USp. 102.— irzü-ârzi o 
irk Koyun. 

irkâk Erkek: Suv. 425, 1; TT. VIL. 26 4 
irkâklönmük Erkekleşmek, kişileşmek : TT Vu 91 

İrkân Bir ünvandır: Alt, Gr. 311. o 

İrkây Antroponim: USp. 272. 


irklömük Bir şeyin üzerine çıkmak. 

irklâtmâk Zorlamak, elde etmek: TT. NI. 8 47 

irlâ Di e o. . i ” i i 

li Aâmâk > ırlamak “türkü, şarkı söylemek' U. Il. 46, 13 

irmâk 1. Erimek, çözülmek: H.L. 6, 9. m 
2. ss ârmâk: Suv, 298, 14, 


3. Karşı gelmek i 
Suv. 235, 0. » direnmek, mukavemet etmek: 


4. Nefsine mağlup olmak. 
irpâk Bıçkı, kesme âleti, 
irpâklâmâk Biçmek, doğramak. 
irpâklâşmâk Biçişmek, kesişmek, 
irpiç Vaşak — irpis. 


irpi i cinsi 
pis Kedi cinsinden «şak» denilen hayvan : TT. VI. 24, 116 


irpis kudruğu Bir yıldızın adıdır: TT. VI & 60 not 92 


irsi <Skr. esi. “peri, ilah; PP, 59 1 
irt — birt vergi': TT. VE 16, 11 
e Harf (hece) adıdır: TT. VIL. 53, 8-9 
rtâ Erte, yarın, sab 
, , ah : ü 
de EE erken: USp. 272; Küen, Bri- 
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irtâkân Erken. 
irtâki Yarınki. 
irtâkiün Sabah, yarın, erte: TT. 1. 14, 171. 
irtmâk Devam etmek, sürmek: Küen, Briefe, 1981. 
ir-isi Harf (hece) adı: TT. VİL. 53, 6, 
irtsiz Vergisiz. 
irsur-ni Harf (hece) adıdır: TT. VİL 53, 11. 
irü İşaret, alâmet: Man. Erz. 19, 48; Suv. 315, 16; fal. 
irülüg Muvafık, iyiye işaret, uygun, münasip : Man. 1. 26, 21. 
irünçü -—— irinçü: Chuas. 24, 1. 


irünçülüg Kusurlu, hatalı: Chaus. 24, 10. 


ir-vang Harf (Hece) adıdır: TT. Vil, 53, 14. 

irzi Öğretici, muallim, arkadaş: Suv. 9, 7. 

is —'iş 'eş, dost, arkadaş: U. 34 (17)4; TT.I. 
12, 140. 

isak Harf (hece) adıdır: TT. VII. 53, 3. 

isi — işi: DUD. 393, 16. 

isiç Kazan: U. Il. 44, 3; USp. 272 —öâsiç; H. 1. 6, 
47 işiç. 

isidmâk Isıtmak :— isitmâk : H. Il. 12, 97. 

isig 1. Isı, sıcaklık, hararet: Suv. 135, 17; U.İN 14,14; 


Wind. 250, 46. 

2. Sıtma, mülayim, hoş: Küen, Briefe, 1883. 
isig isiglig Sıtma: H. Il, 8, 46. 
isigliğg Isılı, sıtmalı, hararetli: H. İL. 14, 116. 
isig-öz Beden, gövde, vücut: Ü. il. 4, 3 H.IL6,3. 
İsig Tarhan Antroponim (Ein Dopp. 12, 111.) 
İsikâ Antroponim : USp. 3, 18. 
isilmâk Eksilmek, azalmak : Küen, Briefe, 2076. 
isimâk Isıtmak, ısınmak: U. 1. 68,1. 
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isinmâk Ni Isınmak, sıcaklık duymak: US$p, 60, 17 

» Değerlendirmek, kıymet biçmek, hürmet, 5 
vermek : Küen, Briefe, 43. içmek, hürmet, önem 


isirgâmâk Acımak, merhamete gelmek: P.P.71,3; Alt, Gr.311 
isirgânmâk -— isirkânmâk. 
isirkâgü Merhamet, hasislik: TT. VII 91. 

isirkönmâk Merhamet etmek, esirgemek : TT. VUL 91 


isirgâmâk Acımak, merhamet duymak: Küen. 30 — isirgâmâk 


isitmâk ısıtmak 
İsiz Kötü, fena, kaba: Alt. Gr. 312. 
iskânmâk © Ditmek. 
islâmâk 1. Aramak: USp. 271. 
2. Koklamak: H. 1. 12, 145. 
isman <Tib. sman. ilaç nevi: Alt. Gr. 319. 
issiz İlaç olarak kullanılan bir bitki türü: H. İL 28, 121 
istâm İstek, arzu, dilek: Alt. Gr. 312. 
istâmâk İstemek, aramak, arzu 
mek, , etmek : USp. 279; 
izdâmâk: Alt. Gr, 312. pe 218; Suv, 622,23 
istâtmâk O İstetmek: Suv. 13. 
isürmâk Serhoş olmak: TT. IV. 14 not A 5 
iş 1. Eş, dost, ahba 
, , p: TT.1.9, 48; ULIL 
2. İş: Suv. 613, 20 —aş, 2. 
işgiti — işgirti. 
işgirti  işkirti. Diba denilen ipek kumaş. 
İş buğa Antroponim : USp. 16, 22. 
işi 1. Kadın, hanım, zevce, eş, batun: TT.I. 16 217; 


> 192, 9; DUD. 393, 16; URD. 136, 11 — isi 
. Prenses, tanınmış, yüksek tab : ; 
dın, hanım: TT. VİL 50, 75. phakayar mensup ka: 


işidigsâmâk İşitmek istemek. ' 
işidmâk — işitmâk-âşidmâk : P. P. 15, 7; U. IV. 28,32 


işidilmâk 
işiç 

işik 

işin 
işitmâk 
İşig 

işirâ 
işitilmâk 
İşkara 
işkirti 


iş küç 
işlâdmök 
işlâmâk 


işlâmâsik 
işlâtmâk 
iştilmâk 
iştrüşmük 


iş tuş 
iştürmâk 
işuyazd 
it 

it burnu 


itârçi 


itârmâk 


itdürmâk 
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,— işitilmâk. 


—isiç: H. k 10, 99; 14. 173, kazan, çömlek. 
Eşik: TT. VEL. 22, 19; 36, 14. 
Saç örgüsü: U. IV. 8, 11. 
İşitmek. i , 
Kadın lâkabı (Müller, Ein Dopp. 15, 133). 
Antroponim : USp. 89, 2. 
İşitilmek: TT. VI. 39, 31. 
im: USp. 272. 
An pek Kumaş TT. VI. 48, 391 — üş- 
kürti (Kaş.). 
İşgüç, emek: Ram. 51. 
— işlâtmâk: URD. 143. 15. 


İşlemek, çalışmak: TT. Il 6, 3; 10, 69: Man. Tl. 
26, 4; kullanmak. 


İşlenmesi yasak olan iş: Chuas. 138. 
İşletmek : 'TT. 1. 12, 125; USE. 196, 32; Suv. 612,4. 
- işitilmâk. 


Hikâye söylemek, karşılıklı hikâye anlatmak: TT: 


IL. 8, 56. 

Arkadaş: Chuas. 90. 

Anlatmak, bildirmek, hikâye etmek. 
Hazreti İsa: Alt. Gr. 312. 

İt, köpek: TT. IV. 8, 58; Man. Hil. 45, 1. 


Yabani gül meyvası, çiçeği: H.L. 14, 190; TT. 


Vi. 33, 13. 

Şahinci, doğancı, kuşçu: TT. IV. 8, 57. 
Takip etmek, arkasınca gitmek : Suv. 600, 3-- 
idârmâk. 


Ettirmek, tertip ve tanzim etmek, düzenlemek: TT. 


IV. s. 17 not A. 46. 


iti 
itig 


itiglig 


itigsiz 
İti-kân 
itilmâk 


itimâk 
itinmâk 


itizmâk 
itlinmâk 
itmâk 


İt Saman 
İt Tarhan 
itüg 

İt üzümü 
it yılı 
ivin 
ivinki 


ivmâk 


iyâ 


iyi 


N 
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" Keskin: Suv. 9, 6—idi. 


1. Yitik, kayıp: URD. 132, 16. 

2. Süs, bezek, tezyinat: TT. VIL 42, 9; Suv. 614, 22. 
3. Tesis, kurum, yapı: TT. VI. 22, 79. 

4. Müzik aleti: Alt. Gr. 312; Küen, 132. 


Donatılmış, mücehhez, hareketli: Suv, 62, 6; işle 
uğraşan, iş edinmiş olan kişi: Alt. Gr. 3192, 
Hareketsiz, işsiz: Suv. 647, 4: TT. VI. 48, 386. 


Antroponim : Ram. 51 ve 61. 


Yapılmak, donatılmak, tekemmül etmek, gelişmek, 
süslenmek, 


Yığmak, toplamak: Suv. 627, 17. 
Süslenmek, hazırlanmak: Alt. Gr. 312. 
Müzik aleti çalmak, 

Kaybolmak, geçmek. 


Düzenlemek, tertip ve tanzim eylemek, süslemek, 
hazırlamak, etmek: Wind. 250, 35; TT. IV. 6, 46. 


Antroponim : Pfahl. 10, 17; USp. 305. 
Antroponim : Pfehi. 10, 15. 

Dilek: TT..I. 16, 221 —ötüg. 
Yabani üzüm: H. 1 18), 67. 


Oniki hayvanlı Türk takviminin onbirinci yılının 
adıdır : Ist, 8. 


—övin: İnd. 226 “yavaş yavaş, sırasıyla:Suv. 624,22. 
Sıradaki: Suv. 298, 22; 566, 4 TT.N. 16, 26. 
--iymâk “basmak, tenkil etmek”. 


1. — igâ 'sahip,: TT. VI. 65; IV. 20, 65; Suv. 90, 
15; 368, 23. 


2. Sonraki, devamı; Man. Il. 29, 18; Ind. 20, 
Mal- mülk, servet, emlâk: USp. 271. 
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iyin 1. Dolayısıyla, olduğundan dolayı, göre: TT. 1. 12, 
133; IX. 41. 
2. Kendi isteği ile, gönüllü olarak: Suv. 349, 10; 
U.N. 43, 10. 
iyinç Kovalamak, takip: TT. VI. 70 not 255; zulüm, işkence. 
iyinmâk Basılmak, ezilmek: TT. VI. 20, 48; Suv. 566, 4; 
tazyik etmek, baskı yapmak, sıkıştırmak. 
iymâk Basmak, ezmek: TT. Il, 17, 74. 
iz İz: Alt. Gr. 312. 


izdümâk (İstemek: Alt. Gr. 312 —istâmâk. 
izdâtmâk © Aratlırmak, istetmek : Suv. 13, I8—istâtmâk. 


K 
kagda -— kâgdâ. Kâğıt yaprağı: Alt. Gr. 313. 
kalp < Skr. kalpa. Devir, çağ: Alt. Gr. 313. 
kang-si Bir çin imparatorunun mührü (1662-1722) Alt. 


Gr. 313. 


kanyakubçi <Skr. kanyakubya. Bir şehir adıdır: Hüen. 
Briefe. 1799. 


karmaput (o < Skr. karmapatha. İş yol: Alt, Gr. 313. 


kartisuvarna Bengalyada bir toponim: Hüen. 5. 30. 


kawi <Skr. kavya. Şiir: Hüen. 30; Alt. Gr. 313. 

kawişki Indra'nın Jakabıdır : Alt. Gr. 313. 

kşan <Skr. ksana. An, kısa bir an, lahza (Kow. 
2655; Uyg. Stud. not 87; ETŞ. 348 not 9. 

kâbâk Baş kepeği, kir: Alt. Gr. 313. 

kâbâs -—- kâbâz. 


âkbâz Pamuk : USp. 2, 2; 16, 14. 


kâç 

kâçâ 
kâçik 
kâçmâk 
kâçük 
kâçürmâk 
kâd 


kâdgirmâk 


kâdgü 
kâdgürmâk 
kâdilmâk 
kâdimâk 
kâdimlig 
kâdin 
Kâdirâ 
kâdki 
kâdkizmâk 


kâdmâk 


Kâd tas 
kâdürmâk 
kâgd 
kögdü 


kögâd 
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Geç; P.P. 62,1. 
— kiç. öte tarafta, geçerek: Alt. Gr. 313. 
Geçit: Briefe. ll. 400 not 1 kâçüg. 
Geçmek : Suv. 623, 1; Wind. 250, 29. 
-— kâçik geçit: Alt. Gr. 313; Hüen, Briefe 1810. 


Geçirmek : TT. 1. 8, 51; USE. 208, 10 — kiçürmük 
. kid: İnd. 23. 
2. Çok, fazla: U. 1. 9, 16; Suv. 4, 9; Bruch. 51. 


3. Sağlam, kuvvetli, zorlu: H.1. 8, 75 kât. USp. 282. 


4. Şöhret, ün: Pfahl, 23, 24: Man. 1. 21, 2. 


Şahlanmak, şaha kalkmak: U., IV. 32, 13; sende- 
lemek — kâdgürmâk. 


Giyim, giyecek, elbise: TT. VI 48, 392. 

Giymek: Alt. Gr. 313. 

Giyilmek, giydirilmek ; TT. 1. 13, 143; Man.1. 42, 24. 
Olgunlaşmak, yetişmek: U, 1. 27, 4. 

Giyimli, elbiseli, zırhlı: Ram. 60. 

— kidin: Suv. 466, 8; USp. 282 

Antroponim : USp. 282. 


Sonraki; Suv. 164, 16. 


Bir şeyin üzerine düşmek, sendelemek; TT. JJ. 
28 not 71. 


Giymek: TT. 11. 8,68; U.H. 42, 33 — kâtilmâk; 
U.L29,12. 


Antroponim: USp. 282. 

Giydirmek, giymek : Alt. Gr, 313. 

Kâğıt: USp. 282. 

Kâğıt: U.IL 70 (31) 4; H.1. 12, 150; Suv. 6 
kağda | 

Kâğıt: TT. VİL 34, 11. 
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kâginç —kiginç: P. P. 15, 8. 

kâimâk Giymek: Asia Major, 1933, s. 135, 59. 

kâk (g) Nefret, kin, düşmanlık: U. Il. 23, 14; Man 1. 9, 17. 

kâkâlik Keklik; H.1.8, 52. 

köâkân Bir tür hastalık: Suv. 399, 18 —-kigân (TT. V. 
18, not A 83); U. NI. 73 (61) 1 'veba, salgın hastalık. 

kâkâtrün Diş ağrısına, ses ve göğüs tutukluğuna karşı kul- 
lanilan ilaç: H. Ti. 16, 26 ve 29. 


kâklig Menfur: TT. VİL 91. 

kâknâmüök Tekdir etmek, tahdit etmek, azarlamak, korkutmak 
köâkük Guguk kuşu: Alt. Gr. 313. 

kâkrâ İlâç olarak kullanılan bir bitki: H. Il. 7, 47. 


kâkrâmâk Nefret etmek, tiksinmek, düşmanlık etmek: Man. 
1. 9, 17; kızmak, hiddetlenmek, öfkelenmek. 


"kâkrâşmük Nefret etmek, tiksinmek: Man. 1. 9, 17; kızmak, hid- 
detlenmek, öfkelenmek, 


kâkşürmük Hiddetlendirmek, nefretlemek : Chuas. 46. 


kâlân Gergedan: TT, 1. 8, 42 (Çin. kilin). 
kâlâm <<Skr. kalama “kalem. 
kâlig Hayâl, görünme, ortaya çıkma, geliş: U. İl. 44, 33; 


gelme: Hüen. 156; ETŞ. 343. 
kâligmâ Gelecek olan, gelen: USt. 198, 62; Suv. 204, 7. 


kölim -kâlâm “kalem”: U. Hi. 92. 
kâlin Gelin: TT. VE. 40, 311; Vİ. 40, 51. 


. kâlinlâmâk Evlenmek: USp. 169, 26. 
kâlirmâk (Getirmek, getirtmek: Ram, 3. 
kâliş Geliş: Hüen. Briefe 2089. 
kâlkim Su hendeği (9): TT. VUL. 91. 
kâlmâk Gelmek : Suv. 624, 2; U.N. 64, 5; TT. 1. 10, 89. 
kâltürmüâk Getirmek. © 


kâlürmüâk © Getirmek, dünyaya getirmek, doğurmak: TT. VII. 
37; 8; USp. 283. 
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kâm 1. Ağrı, zahmet, hastalık, ıztırap: U, İL, 42,75TT. 
VI, 38, 5. 
2. Kem, eksik, noksan: USp. 283. 
köâmi Gemi, kayık: Suv. 613, 21— köyü. 
kâmici Gemici: P. P. 292, 5. 
kâmismâk — kâmişmük. 


kâmişilmâk Bir yana atılmış olmak: TT. VEM. 91. 


köâmişmâk Atmak, fırlatmak, bırakmak, düşürmek: Sav. 612, 
6 TT. IV. 19, 10. 


. kâmlig Hastalıklı, 


kâmsiz Sağlam, hastalıksız, sıhhatli 
ân Ve kendi, sonra, açıkça: Suv. 623, 9; TT. VİLO1. 
kânç 1. Genç, civan: TT. Vİ. 34, 3 UL. 90, 20. 


2.. Yavru (insan için). 

3. Çocuk: H. 1. 10, 115. 
Kânç Âstâmi Antroponim: USp. 283. 
kânckiyâ (o Yavrucuk. 
Kânç oğlan Genç: H. 1. 10, 103. 


Kânç Tângrim Prenses, şehzade hanım lakabı: Pfahl. 10,13; 
USp. 283. i 


Kânç Toğmış Tarhan Tarhan lakabı: USp, 283. 
Kânç Tuğmış Şehzade oğlu: Pfahi, 19, 5. 


Kânç Turmış Tarhan Vekil lakabı, ünvanı: Pfahl, 10, 15. 


kândir -— kântir: H. 1. 16, 122, 
kândü -— kântü: TT. VEM. 91; Man. İl. 16, 3. 


könânmâk Tatmin edilmek, içi rahatlamak, memnun olmak, 
kendini iyi hissetmek, 


kâng 1. Gen, geniş: USp. 66, 13. 
2. Uzak: TT. VHL 91. 

kângâş Müzakere, müşavere, kenkeş, danışık o kângiş: 
Alt. Gr, 313. 
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kângüşmüâk Müzakere etmek, müşavere etmek. 


kângçi Son beşik, sonuncu evlat: Suv. 626, 17. 
kângiş Danışık, müşavere: TT. VI. 44, 5. 
köngliğ Genişlik: P, P. 79, 4. 

König Antroponim: Man. İli, 15, 18. 


kânkâşmâk Müzakere etmek, müşavere etmek: kenkeşmek, 
danışık etmek: Alt. Gr. 313. 


kânt <<Sgd. kndh (kanth) “şehir: U. JIL. 34, 6. 
kânti >— kântü. 

kântir Kendir, kenevir: Hüen. VI. 1947; TT. VIL 24. 49. 
kântü Kendi: TT. 1. 8, 34; IV. 19, 11; Suv. 611; 21. 
kântün Kendi kendine: Suv. 183, 19. 

körük -— köârgük: TT. VI. 40, 54. 

kârâkü Çadır TT. T: 13, 145; 55. 

Kârây Antroponim: USp. 20, 15. 

körgüâk Gerek, lâzım, görüm, ihtiyaç, gereken şey Chuas 


89 — kârkük. 


kârgâklâmâk Lâzım olmak, ihtiyaç hissetmek, gereksemek 
U.L26,9. 


kârgâklığ (Gerekli, lüzumlu: U. 1. 28, 3; Suv. 612, 4. 
kârgâksiz Lüzümsuz, gereksiz: Nan. 1. 9, 12; Suv. 620, 4. 


kârgâmâk (Eksik olmak: Alt. Gr. 313. 


kârgâtmâk  Sınırlandırmak, hudutlandırmak, yoksun kılmak: 


Chuas. 92-93; Alt. Gr. 314. 


Kârgü Seleng ırmağı yakınlarında bir yer adı, toponim: 
Ram. 50. 
kârgü Kabarcık: Alt. Gr. 314. 


Kâri Açarı Antroponim: USp. 127, 2. 
Kârlik Antroponim: USp. 127, 8. 
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kârilmâk Gerilmek, şişmek: H. |. 10, 61; uzatılmak. 


kârinçsiz (Eşsiz, kıyaslanmıyacak kadar iyi, aşırı, üslün: 
TT. IE, .10 6ö; VI. 24, 118. 


kâriş - Çekişme, kavga, niza; TT. E 9, 48; 14, 180. 
kârküâk -—kârgâk URD. 131.2. 


kârmâk Germek, genişlemek: Suv. 615, 11; USp. 283. 
kârpiç — kerpiç 


Kârşin Antroponim: USp. 16. 25. 

Kârskiç Antroponim: USp. 48, 20. 

kârtkünç kârtkünç-kirigünç TT. VI. 91. 
kârti <<Skr. krta 'yapılmış, suni, dünyevi”. 


körtkünç © İnançlı, mutekit, imanlı — kirtgünç. 
krtkünmük —kirtkünmük : USp. 283. 


krtü —skirtü: TT. VIH. 91; Usp. 283. 
krü -—kirü 'geri': USp. 283. 
kâsk İlaç adı: H. İl. 14, 122. 


kösilmâk Kesilmek: Suv. 61, 10 ve 18. 
kâsişmâk (Kesişmek, uyuşmak, bir sonuca varmak; USp. 


114, 6. 
kâskilâmâk Ufaklamak, küçük parçalara bölmek: Alt. Gr. 314. 
kâsmâ Kıyma, yemek. 


kâsmâk 1. Kesmek, kırmak: Hüen, 17, 315; U.H. 61, 17. 
2. Tayin etmek, koymak: USp. 28, 2. 
kâsmâlig Kesilmiş, kesmeli: U. IH. 65, 10. 


kât Çok, artık, güçlü, kuvvetli, pek: H. 1. 8, 75; TT. 
VIL. 27, 8. j 

kâtilmâk (—kâdilmâk: TT. |. 13, 149. 

kâtkirâ Sürüklenerek, kovalanarak. 


kâtkirmâk Kovmak, kovalamak, atmak: Suv. 10, 8. 
kâtmâk Gitmek, devam etmek: TT. IX. 41. 


Kât Kara 
kâtürmök 
kâvilmâk 


kâyik 


kâyikçi 
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Antroponim: USp. 283. 
Getirmek: Man. Hi. 16, 6. 
Zayıflatılmak: Alt. Gr. 314, 

1. Geyik: U. IV. 18, 215>kiyig. 


2. Vahşi hayvan: U. Il. 43, 14; Suv. 608, 20; H. 
LL, 14, 122. 


1. Avc: TT.IV.8, 56; U.NI. 54, 5. 
2. Geyik avcısı: U. Il. 84, 9. 


kâyirgönçik Karışıklık, isyan, kargaşalık: Suv. 620, 10 (Çin. 


kâymâk 
Kâyrâ 
Kâyrâ Başı 
kz 


kâzâ 
kâzâk 


kâzig 


kâzikçâ 
kâzikliş 


kâzmâk 


ki 


kibârmâk 
kiç 
kiçâ 


k'ai. feryad); Alt. Gr. 314. 

Giymek: As, Major: IX. 135, 59. 
Yer adı: Ram. 45. 

Taponim: Ram. 45. 


1. Sonra, başka: Suv. 610, 8: muntada kâz 'bun- 
dan başka, bundan sonra”. 
2. Sefil, bedbaht: Alt. Gr. 314. 


Yavaş yavaş, sıra ile: H. 1. 12, 154; TT. VI. 34, 
245. 


— küsâk. 

1. Tertipli, düzenli, sıra, dizi, muntazam, sıralı, 
düzgün: TT. V. 20, 6; U. İL. 68 (44) 4; Suv. 624, 23. 
2. Sıtma: TT. V.8, 83; UL İL, 68 (44) 5. 


Tertiplice, düzenlice: U. MH, 22, 8; Nİ. 35, 16. 
Sırası gelmiş olan, nöbette olan: Usp. 282. 


Gezmek, dolaşmak: U. Il. 20, 5; TT. IM. 10, 61; 
geçmek. 


1. Arka (-sı,-sında): P. P. 266-7 (kid) 
2. Çin. king-sutra: md. 23; TT. V. 28 not Bİ. 


Yırtılmak, patlamak: TT. X. 44; ULU. 44, 24. 
Geç, zaman, uzun süre: Hüen. 9, 25; TT, Vİ. 38, 16. 
Gece, geceleyin: H. I. 14, 178; Man. 1.31, 4— 
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kâçâ; TT. VIL 44, 6. 


kiçig 1. Küçük, ufak, genç: TT. II 8, 62; Suv. 608. 
2. Ufak bir sikke: USp. 284. , 
kiçig baçağ Küçük oruç: TT. Ir. 8, 61; Man. Ili. 38, 5. 


kiçig ârngâk Küçük parmak: TT. V. 9, 54. 
kiçig iş Küçük iş: TT. LI. 10, 73. 


'kiçigkiyâ © Ufacık. 


kiçmâdin ara Vakit geçmeden: U. HI, 26, 16. 

kiçmâk Geçmek: U. II. 46, 19. 

kiçmâtin ara Gecikmeden, derhal, hemen: Alt. Gr, 314. 
kiçürmâk Geçirmek. 


kid Son, nihayet, arkada: Alt. Gr, 314. 

kidârmâk (— kitârmâk: Ind. 23, 

kidin 1. Arkadan, karşı yaka, sonra, batı: TF. V. 10, 99. 
2. Keten: USp. 282 kâdün. 

kidirti Batıda; TT. 1. 12. 121 “arkada”, 

kidişmik —kitişmâk. 

kidiz Keçe: TT. VI. 87. 

kidmâk — kitmâk. 

ki-â —ki (9) â. biraz” TT. VI. 27, 22. 

kigân Hastalık, salgın: TT, V. 8. 83; Suv. 399, 18—kâ- 

, kân: Alt. Gr, 314. 

kiginç Karşılık, cevap: TT. Il. 6, 2 kikinç. 


kigürmâk Sokmak, gidermek, ifa etmek, getirmek: P. P. 18, 
“4 T.T.X. 44; VE. 34, 236 — kirgtirmâk. 


kigiürsük törü Sunma yasası, kanunu: Chuas. 106. 


kikât Cemi, yekün, toplam: USp. 283. 
kikinç Açıklama, izahat, cevap, sonuç: USp. 283—kiginç. 
kü)kir Leke: U I. 37, 53—Moğ. kkir(Kow. Il. 2545), 


k(i)kirsiz (Lekesiz: U. İl. 37, 61. 
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kikşürmâk Birine kızmak, hiddetlenmek, öfkelenmek: Alt. Gr. 


kilân — kâlân <Çin, kilin. Efsanevi, tek boynuzlu 
bir hayvan. 

kilimbi Şeytan adı: U. Il. 26, 11. 

kim 1. Ki: Wind. 249, 18; H. 1. 12, 146. 


2. Kim, kimler: Wind. 950, 34; Suv. 610, 16. 
3. Kimse (olumsuz): P. P. 32, 7. 
4. Olaki, eğer, şayet: Wind. 251, 41 ve 48; TT. 


H. 10 93. 
Kimbağ <Çin. 'varak halinde altun'. 
kimi Gemis-kâmi: Hüen. Briefe 1891. 


kim-mâ Kim olursa olsun: USp. 15, 12. 
Kimânsü ( Antroponiu: USp. 283. 
Kimâtdü  Antroponim: USp. 283. 
Kimünsü (Antroponim: USp. 283. 
Kisziin Antroponim: USp.: 283. 


kin 1. Sonra, son: Suv. 610, 8. 
2. Misk kokusu, iyi bir koku: USt. 207 not 87. 
3. Çin. “ipekli kumaş': TT. VI. 80 not 391. 
4. İstikbal, gelecek: Alt. Gr. 314. 


kininât İstikbalde, gelecekte: TT. IX. 41. 

kin ağırlığ Tenasül uzvu: H. L. 10, iz1. 

kinçaman <Çin. 12 bölümlü nücum ilmi silsilesi: Alt. Gr. 314. 
kindik Göbek: USp. 283. i 


king 1. Tıpkı, aynı, tam: TT. V, 22, 21; U. HE 72, 27. 
2. En, genişlik: Türk, Mec. IV. 255, 129; Hüen. 
Brife 2129. 


kingâşmük İstişare, müşavere etmek: USp. 243. Danışmak, dani- 
şık etmek, kenkeşmek. i 


kingâşinmâk Müşavere , istişare etmek: danışmak, danışık 
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etmek, kenkeşmek. USp. 283. 


kingrânmâk Mırıldanmak: P. P, 68, 3. 


Kingstin 


Antroponim: USp. 284. 


kingürtmâk Genişletmek, tefsir etmek: Alt. Gr. 315. 


kingürü 


kinki 
kinlâmâk 
kinlânmâk 
bintrik 
kintimâk 


Tıpkı, ayni, tam, geniş bir surette: TT. V. 22, 
22; U.IL 41, 22; Hüen, 15, 205. 

Sonraki, sondaki: TT. V. 28, 127; IV. 12, 54. 
Eritmek, aşındırmak, ufaltmak: H. E 10, 125. 

Dönmek, çevrilmek: TT. |. 17, 78. 

Sis, bulut: TT. TT. VIL. 46, 6. 

Kaşağılamak: Alt, Gr. 314, 


Kin-Toğmış Antroponim: USp. 283. 


kir 
kirik 


Kir, pislik: H. 1. 8, 66; Hüen. 12, 104; TT.IX. 92. 
Girme, giriş: TT. İl. 14, 119; İnd. 24. 


kiriksâmâk Girmek istemek, yeltenmek: P. P. 267. 


kiriş 

kirit 
kirlânmâk 
kirlâşmak 
kirliş 
kirmâk 
kirpi 
kirpik 
kirsiz 


kirtgünç 


Ok kirişi: USp. 284. 

<iSkr. krita 'taç”. 

Kirlenmek. 

Kirlenmek, pislenmek: USp. 284. 
Kirli: TT. İI. 16, 136; USE. 196, 26. 


Girmek, sokulmak, batmak (güneş) TT. 1. 7, 20,11. 
8; 67; Suv. 601, 10. 


Kirpi: H.L.10,129. 

Kirpik: H. li. 21, 32; U. IV. 30, 49. 

Arı, temiz pâk, kirsiz; T'T. V. 8, 52; ind. 24. 
İnançlı, imanlı, mutekid: TT. NI. 4, 5, USE, 198, 51. 


kirigünçlüz İnanılır kimse, itikadı ve inancı yerinde olan: TT. 


V. 24, 53: Man. |. 29, 101. 


kirtgünçsüz İnançsız, itikatsız: TT. V. 26. 101. 


kirtgünmâk 


kirtgürmâk 
kirikiünmâk 


kirtü 


kirtülüg 
kirü 
kisari 
kisi 
kisik 
kislâgüy 
kisrâ 
kisrâki 
Kişâmâk 
kişân 


kişi 


kişilânmâk 
kKişisiz 

kit 

kitab 


kitârmâk 


RKitir 


— 112 — 


İnanmak, itikad etmek; TT. V. 22, 38; Kuan. 41 ve 
102. — kirtkünmâk. 


İnanmak: Alt. Gr. 315. 

— kirtgümmâk: Kuan. 102. 

1. Doğru, gerçek, sahih: TT. HM. 16, 136; Suv. 
134, 11. 

2. Mümin, imanlı, mutekid: TT. V. 22, 23. 
Mümin, inanmış kimse, dindar kimse. 

Geri: TT. 1. 14, 174; Man. 1. 26, 27. 

<(Skr. kesarim. 'arslan': U. IV, 18, 215. 

-- kişi: DUD. 393, 14. kişi, canlı, yaratık. 
Gezinti: Suv. 612, 20 kisik tisik (sin) —tizik. 
> kizlâgülük, 

Sonra: Chuas, 16, 13; garpta: Alt. Gr. 315 
Sonraki. 

Bağlamak, bendetmek: Alt. Gr, 315. 
Uçkur: TT. VIL. 46, 15. 


1. Kişi, insan, adam, mahluk, yaratık: TT. 8, 26; 
P.P.)J1, 5; Suv. 587, 1. kişilür. , 
2. Zevce, eş, kadın: TT.1. 13, 154; V. 245; USp. 25 

89, 133; H. 1. 6, 21 tişi kişi 'kadın; U.UL 81,3. 

3. Kul, köle: TT. Vi. Vİ. 38, 20. 

4. Prenses: TT. TT. Vİ. 21, 7. 


Evlenmek. 

İnsansız, boş, kimsesiz: İnd. 24. 

Son, nihayet: TT. VII. 92. 

Kitap: USp. 284. 

1. Gidermek, uzaklaştırmak: USp. 285: H.1.6, 20 
kidörmâk; Suv. 612, 18. 

2. Alip götürmek, -tahkir etmek: Suv. 627, 14. 

Yer adı: USp. 284. 
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kitişmâk Oo Ayrılmak: TT. VIL 27, 23. 
kitgisi Giderilmesi gerekli: U. K. 45, 4. 
kitmâk Gitmek, zail olmak: USE. 209, 38; TT.1. 7.11; U. 
II. 49, 28. 
kitmân Kazma, bel: USp. 284. 
kiyan <Sog. köwan 'saturn yıldızı"; TT. VIL 20, 24. 


kivan j-mamu Cumartesi, 


kiyâ Küçültme eki halindedir, fakat tekit gücünü de ta- 
şımaktadır; kıa, gına, ğına telâffuzları da var- 
EN P. 267; USp. 283; U. İL 31, 50 ve 9, 4 kiğ; 

. P. 267 uya, gıya, 

kiyik —kâyik. Geyik. 

kiz Kap. 

kizik Gezi, seyahat: Suv, 612, 10. 

kizlâmük o Gizlemek, saklamak: USt, 200, 87; Man. İL. 29, 1; 


Suv. 446, 14. kislâgülük. 


kizlâgülük Saklanan, gizlenen: Suv, 446, 14— kislâgülük. 


knâ Yine, ve, bizzat: Suv. 623, 3. 

kö Ün, şöhret: TT, X. 45. 

köb > köp: USp. 284. 

köbik Köpük: H. L 6, 35; İL 12, 103 köbtük, köpük. 
köbrük/g O Köprü: Suv. 16 — kövrüg: Alt, Gr. 315, 
köbük Köpük: H. IL 12, 103. 

köç Göç: TT. ViL. VIM. 92. 

köçümâk (— küçâmük: İnd. 24. 

köçmük Göçmek: U. li. 24, 9; USp. 36, 10. 

köçürmük Göçürmek: Alt. Gr. 315. 

ködâmâk Bağırmak: TT. X. 45. 

ködân Misafir — küdün. 

ködüşy İş güç, alışveriş, ticaret: TT, 1, 9, 52; Suv. 447, 13; 


613, 18 — kötüg; Chuas, 125. 
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ködüin yığak Cenup, güney: Huk. Ves. 13, 7. 
ködürmük o — kötürmâk. 


köfânç ,— kövân ç. Gurur, kibir: Alt. Gr. 315. 
köfânçiig © Kibirli, mağrur: TT.NL 8, 55-TM. IV. 202; Man. Til. 48. 


kög 1. — kök: TT. 16, 129. . 
2. Şarkı, türkü: Alt. Gr. 317— küg. 
3. Şöhret, ün TT. X. 45 —küg. 


kögüdmâk Methetmek : TT. X. 45. 


Kögmâün Toponim: Ram. 55; Sayan dağı veya bir kısmı: 
Alt, Gr. 315. 

kögür Gobi çölünde bir yer adıdır: Ram. 46 — Kügür, 
Küyür. 


kügürçgün Güvercin. 
kögürçkân Güvercin: Alt. Gr. 315. 
kögürçün Güvercin: H. 1. 6, 40; Suv. 620, 20; 627, 7. 


kögürmük Yaymak, genişletmek: U. il. 73 (12) 4 


küögüs/z 1. Göğüs: TT. L 10, 82. 
2. Kalp: USt. 196, 41. 
kögüzlüg Düşünceli, dalgın. 
Kök Antroponim. 
kök 1. Mavi, gök rengi: TT. V. 26, 85. 


2. Sema, gök: Hüen. 30. 
3. Gece: TT. VIL. 46, 11, 
Kök-Buka © Antroponim. 
kökâdmük Yükseltmek, övmek: Alt. Gr. 315. 
kökâdtürmük Methettirmek, övdürmek: USE. 196, 24. 
Kök-öng Bir nehir adı: Alt. Gr. 315. 
kökrüâmâk Kükremek, bağırmak, böğürmek: Suv. 646, 2; gür- 
lemek. 


köküz — kögüz: U. Il. 16, 21; Suv. 624, 19; 615, 8. 


köküzlüg 
köl 
köligâ 
köligâlik 
kölitmâk 
kölüg 
kölük 
kölümâk 
kölüngü 
kömâük 


köimân 


kömmük 


Kömür-tağ 


kömülmâk 
köm 

könü 
könâk 
könglümük 


köngül 
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Kalbe yakın yakın ve kıymetli olan —- kögüzlüğ 
Göl: Suv. 600, 4, 

Gölge H.I. 8, 76. 

Gölgelik, 

Gölgelemek, gölge etmek: P. P. 65, 6. 

Ahenkli, makamlı: TT. X. 45. 

Yük hayvanı: Suv. 613, 4; TT. Vi. 92 —-külük 
Gölgelemek: TT. VHL 92, 

Taşıt, taşıma aracı: Alt. Gr. 315. 

Gömmek: Alt. Gr. 315. 


Hayal, aldanma, büyü, sihir: U.I. 71 (33) 3; iğfal 


Alt. Gr. 315. 


— könmâk 'gömmek', 


Gobi çölünde bir toponim: Ram. 46; bir dağ adı: 


Alt. Gr, 315. 


Gömülmek, 


Gön, deri: TT. VIL 38, 4. 


suv kelimesiyle birlikte 'cıva': H. 1. 10, 108; Uig. 


-Wb. 60. kömtülksü “gümüş suyu". 
Kova: TT. 1. 7, 11 --kömyüâk. 
Hatırlamak, düşünmek, dalmak: TT. |. 13, 151. 


Gönül, kalp, fikir, istek, tefekkür, arzu, ülkü: USE, 
196, 41; Suv. 485, 1; U. UL. 45, 19. 


köngülkârmâk Düşünmek, mülâhaza etmek, tefekkür etmek: 


köngüllüg 


köngülsür 
Kkömi 


TT. V. 24, 65. 


Akıllı, ferasetli, müdrik, gönüle yakın; sevilen: 
Suv. 611, 17; US&, 198, 51. 


Akılsız, manasız, idrâksiz: TT. ML. 6, 30, 
1. Dürüst, doğru, sadık, içten, samimi, sahih: USE, 
194, 13; gerçek. 
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2. Tam, bütünü ile USp. 25. 
3. Kova: USp. 284. 

köniligğ Adil, dürüst, adilce: . HV. 

köntülmak Dürüst idare edilmek, gerçeğe sevketmek, doğrult- 
mak: Hüen. VIL. 1947. 


könükmâk Tamamen'yanmak. 
könüksü (Gümüş suyu: Uig.-Wb. 68. 
könürmâk Dağlamak, yakmak: Man. lil. 45, 6-- köyürmük: 


kızartmak. 
könyâk — könâk. 
köp Çok, bol: Wind. 249, 20 — köh. 
köpig -— Köpüg. Köpük. 
köplüg Şiş, şişlik: TT. IX. 41; kabarma. 


köprüg 1. » kovrüg: TT. IL. 10, 56 ve Malov. 
2. Köprü: USp. 19, 2. 


köpüg Köpük : Alt, Gr. 316. 
körg > körk 'güzellik, görünüş, güzel: Alt. Gr, 316, 
körglâ Güzel: T. T.M. 12, 18 —körklü, körtlâ, 


körglüg Görünen, güzel, manzaralı: Alt. Gr. 316. 
körgürmâk Göstermek. 
körk Güzellik, endam, alâmet, nişan, biçim. kıyafet, 
heyet, resim: TT. IM. 12, 95; Suv. 164, 20. 
körkâtmük Göstermek: Pfahl, 23, 25, . 
körkdaş Kıyafette, güzellikte, endamda eş: Suv. 64, 6. 
körkitdâçi Gösteren, kılavuz: USt. 196, 34; U, | 38, 69. 
körkitmâk Göstermek: USt. 196, 34; TT. Mİ. 16, 127. 
körklü —körtlü 'güzel, dilber': USp. 284. 
körklümâk Güzelleşmek: TT. 1. 7, 4; süslenmek. 
körklüg Güzel: Suv. 608; i; gösterişli, Oo manzaralı. 
körmâk Görmek: Suv. 190, 20; H. 11. 8, 25. 
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körkmâklig Görme, 
körksiüz Çirkin, yakışıksız: TT. VI. 32, 443. 
körkiirmâk Göstermek: U. Il. 19,11. 
körkütmâk Göstermek, 
körmüz Kör: P.P.24, 7. 
köröksüâmak — körüşsâmâk: Man. 1. 10, 10. Görmek istemek 
körtgürmâk Göstermek: U.IL. 17, 27;TT. VL 32, 237. 
körtkürtmâk — körtgürmâk: U. Il. 17, 27. 
körtlâ 1. Güzel, dilber: Man. 1. 10, 6. 

2. Prenses lakabı: Pfahl, 10, 12. 
körtrâk Daha güzel. 


© körtük 1. Kar yığını, kar sahası: U. 1. 29,35; TT. Vİ. 
, 62. not 1, . 
2. Çöl 
3. Aşık, seven: Mait, N. 121, 
Körü Antroponim : USp. 284. 
körügsümüâk Görmek istemek, görmek isteğinde bulunmak: 
Suv. 625, 4, 


körük/g 1. Güzel, güzellik, görüş. 
2. Casus: Alt. Gr. 316. 
körülmâk Görülmek, sanılmak: TT. VIL 92. 
körüm 1. Rüya, düş, görünüş: TT, X. 45 TT. VI. 47, 1; 
Hüen, 20 not 7. 
2. Nazar noktası noktai nazar: Alt. Gr. 316. 
3. Bakış, fal 200: Alt. Gr, 316. 
körünıçi Kâhin, falcı, müneccim, yıldıza bakan: Pfahl. 33 
not 1; Hüen. 9, 15; T'T, VL 133. 
körünç 1. Piyes, görülecek olan şey: 
2. Görünüş, manzara: Hüen. 43, 
körünçlümâk Teşhir etmek, sergilemek: U. Il. 22, 9, 
körünçlögülük/g Teşhire layık, sergilemeye değer, göstermeğe 
değer: U.N. 22, 25. 
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körünçlük/g Üzerinde eşya sergilenen raf, pano, iskele: TT.I. 
124; sergi iskelesi. 


körünmâk Görünmek, gözükmek : USp. 284. 


körüşmük Görüşmek: Hüen. 11, 79. 
kös köz. 


kösümak Arzu etmek, dilemek: Suv. 446, 14; U. İL 12, 96. 
kösânçiş (© Arzu edilen, temenni edilen; istenen: Man :1H. 35, 22. 
kösünmâk — közünmük. İnd. 25. 

kösüş Dilek, istek, arzu: Suv. 334, 12 — közüş. 
kösüşlüğ Arzulanan, istenen, dilenen: TT. V. 33; Man, 41.34, 1. 
koşitmâk (Kapatmak, örtmek: TT. X. 45. 

kötümâk Yükselmek, çıkmak, kalkmak, binmek : Hüen. 13, 146. 


kötki Dağlık arazi, yayla: TT. VI. 34. 

kölürmük —kötrülmek: TT.1 8, 43. 

kötrülmük Götürülmek, kaldırılmak, yükselülmek: USt. 193; 
Suv. 14, 17. 


kötük/g —ködük 'iş: Suv, 612, 30; Chuas. 125. 
kötürmâük Götürmek, yüklemek, kaldırmak: Suv., 619, 20. 
kötürülmük Götürülmek: Kuan. 74. 


Kötbüt. Antroponim: TT. IX. 41. 
kövânç Ululanma, büyüklenme, gurur, güvenç, kibir, aza- 


met: U. II. 76, 14; TT. Vİ. 20, 27. 
kövânçâng Kibirlenen: TT. VI. 20, 72 
kövöz Burnu havada, mağrur: U. İl. 60, 2; Briefe H. 243. 
kövrüğ 1. Davul: TT. MI. 10, 56. 


2. Köprü: TT. 10, 56. 
kövgâk Zarif, güzel, şık, yumuşak: Suv. 619, 22; Hüen. 43. 


kövtüng Vücut, beden, gövde. TT. Vi 92; 


köymâük Yanmak, kavrulmak; USt. 200, 94; Suv. 603, 0; TM. 


IV. 254, 102. 
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köydürmük Yakmak: Alt. Gr. 316. 
köyirmâk Yakmak. 


köytrilmâk Yakılmak. Wind. 250, 37. 


köyük Yanmış, kavrulmuş. 

köyürmâk Yakmak, yakmış olmak: TT. 1 9,705 V.8, 72: 
körgürmâk f ' 

köz Göz: Suv. 204, 7. 


közümük O İstemek, arzulamak: Suv. 615, 12. 

Közümiş Antroponim. 

közütmâk , Gözelmek, saklamak, muhafaza etmek: Suv. 562, 7 
közâtçi Muhafız, gözetiçi: P. P. 43, 5. 


közkişmük Karşılıklı görmek: Hüen. Brife, 17 256; birbirini 
görmek: Alt, Gr. 316. 


köznâk Akis: Alt, Gr. 316. 


közsüz Gözsüz, kör: Man. 1. 18, 6. 
közün Güç, kuvvet: Suv. 7; 609 küç közün. 
közünç Ünlü, şanlı, meşhur, şöhretli: Man. Il. 8, 17. 


Közünçi Antroponim: USP, 284. 
közüngü Ayna, gözgü: TT. Vİ. 50,411. 
közünlüğ O Güçlü, kuvetli: Suv. 607, 21. 


közünmâk. 1. Gözükmek, görünmek: P, P. 37, 6 

2. Kabul edilmek: P. P. 44, 5. o 

3. Hazır, mevcut olan, şimdiki: TT. IM. 18, 148. 
Közünür Çağdaş, muasır, halihazırdaki: T'T. IX, 41. 
közünürdâki Görünürdeki, şimdiki: TT. IX. 41. 


közüş İstek, arzu, dilek: Suv. 615. 7 — kösüş. 
kü Şöhret, ses, gürültü, 
, ,, şayla, ün: TT. 1, 18,4 
1.26, 2865 T.T. X. 45—küüz O Man, 
küb Çömlek (mayi ölçeği): USp. 284. 
kübâz Grur: U|, VE 112. 
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küç Güç, kuvvet, zor: UT. 1. 9, 56; Suv. 447, 15. 
küçâdmâk — küçâtmöâk. 
küçâk Güçlü, kuvvetli: TT. VI. 92. 


küçâmâk © Zorlamak, Suv. 219, 22— köçümök; çabalamak, 
eşkıyalık etmek. 

küçünmük Zorlanmak; kuvvetlenmek: TT. IX. 14. 

küçâtmâk Güçlendirmek, kuvvetlendirmek: TT. Hi. 16, 41. 

küçlündürmük — küçlântürmük. Kuvvetlendirmek: Alt. 

Gr. 317. 
küçlüntürmük Güçlendirmek, galebe çalmak: Suv. 614, 20. 
küçlüg Güçlü, kudretli: Wind. 249, 20; USt. 209, 26. 


küçsirâmâk Kuvvetten düşürmek, zayıf. düşürmek, zayıflatmak, 
güçsüz olmak: Suv. 610, 22. 


küçsüz Güçsüz, kuvvetsiz: Suv. 616. 17. 
Küç Tâmür Erkek adı: USp. 285. 

Küçük Idıkkut Erkek adı ve rütbe: USp. 285. 
Küçük Tömür Erkek adı: USp. 285. 


küdâgü Güveyi: Pfahl. 27; TT. IV. 44, 344. 

küdâmâk (Bağırmak, çağırmak, gürültü etmek: U. IV, 8, 36. 

küdân 1. Misafir, konuk: P. P. 69, 3; Uig.-Wb. 41; Hüen. 44 
2. ig'le birlikte “kalın bağırsak hastalığı,: H. Il. 
8, 33. 


küdünlik (Konak, misafire mahsus ev: T'T. VI, 22, 86. 
küdımâk - kütmük “güdmek': Man. Il. 6, 16. 
küg 1. kög. 

2. Gürültü, ses: USp. 55, 8. 

3. Türkü, şarkı: Man. Il, 7, 2. 

4. Şöhret, ün: T'T. X. 45. 

5. Sefalet: Alt. Gr. 317. 


Kügör - Kögür: Ram. 46 'yer adr. 
kügâttürmâk — kökâttürmâk. 
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kügülmük o Takdis edilmiş olmak, tanman: Hüen 44, 
Kügylünr >— Kögür: Ram, 46. “yer ad”, 
külden Vücut: USE. 210 not 51. 


kilimâk > küymük. 
kitim < Çin. köğm. Kitap tomar. 
kili ” 
diği Yakılınca koku veren nesne, günlük, öd ağacı, misk: 


TT.V.12,129—Moğ-.icliği (Kow.2619); Uig.-Wb. küsi, 
kük -— kök. 


Kükâ Antroponim: USp, 285. 
kül Kül: H.İ, 12, 15: TT. VI, 36, 12; Ayni zamanda 


kişi adı olarak kullanılmıştır. 


Ül sağl Methetmek, övmek takdir etmek: ual H 
, , Ki 
Hedi, mek: Kuan 6l; Al, 


Kül-Bilyâ kağan Hakan ünvani, 
külçirmâk Gülümsemek. 
Külgur Artroponim: Müller, Dopp. 14, İMA. 


küldi Yüzbin: Uig.-“Wb. 84. 
Küldirtğy O Antroponim: USp. 285. 
külmâk Gülmek. 


Eük-kağam Hakan ünvanıdır; Ram; Zwei uig. Runen. 48. 

kültürmâk Güldürmek. 

külüş — külüngü. 

Külüy İnanç Antroponim: USp. 38. 

Külüğ Söngüm Antroponim: U5Sp. 88. 

külüngyü Taşıt, nakliye vasıtası: Suv, 276, 11. 

külünmük Gülümsemek, sırıtmak; TT. £ 8, 39. 

külüşmük Gülüşmek, gülüşme, 

külüşüşy/ik Gülüş. 

kümük Muhafaza e e a TT 
gi b Şinek, saklamak, korumak: TT.IX. 41, 
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kümüş Gümüş: URD. 130. 6. 
kümüşlüy (Gümüşlü P. P. 36, 5. 
Kün Antroponim, 

küm 1. Güneş: TT. £ 14, 173. 


2. Gün: U. MI. 34, 5; USE. 196. 47. 
3. Güney: TT.I. 14, 183. 
4. Zaman, vakit: TT. V. 10, 88. 
5. Lakaplarda kullanılır: Tışas. 58; Man. 1. 21, 4. 
6. 34 Izin “millet, kavim” Burada çoğul ekidir. 
kün künimgâ Hergün: Suv. 608; Man. Il. 20, 5. 
Cenuba doğru, öğle: TT. V. 88; USp. 285. 
— Çin. k'uğır “Harem dairesi": U. IV. 38, 149. 
kün ay Tanrı adıdır: Chuas. 49. 


küm balsıkığarın Güneşin battığı yer, batı: Man, 1, 9, 3. 


küm ortu 


ül 


Ikülmâ Nehir adı: Ram. 52. 

künüyimgi (Kıskanç, hasetçi, günücü: TT. 1. 13, 153. 

Kim Bârmiş Antroponim: USp. 285. 

İlaç yerine kullanılan “abrus precatorius” adlı bitki: 


künçi 
H.IL 6, 19 (not s. 37; 1, 19) 
kümgit Susam yağı: USp. 285 < Toh. kujicit: Alt. Gr. 317. 
kümdüm 1. Güneşe benzer, parlak, güneş gibi. 
2. Güneşli: Man, IH. 17, 21. 
kümeli 1. Cenup, güney: TT. VİL 25, 23. 
2. Güzel: USp. 285. 
kündüini Güney: USp. 285. 
kündüri Güneyde: Alt. Gr. 317. 
kündüz Gündüz, gündüzün: USp. 285. 


kilng Karavaş, cariye: TT.IV. 10, 8. 
küngzüâdmâk Cariye olmak, karavaş olmak: Alt. Gr. 317. 


Külü Kıskançlık, haset günü: Suv. 162, 3; U.JIL 86, 32. 
kümiçi Hasut, kıskanç, günüci. 


KA. HA MA A 


Kümikâki 
künilâmâk 
künimtü 
küntöki 
künlâkü 
künlümâk 
kün tâmgel 
küntki 
küntüz 
kümük 
künük suv 
küp 
kür 
kürütmdük 
kürdüş 
küri 


kürilik 
kürküm 
kürlümâk 
kürlüğ 
kürsüz 
kürüç 

küs 
küsüâdmâk 
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Hergün, daima: TT. 1. 13, 160 
Kiskanmak: USt. 196, 38; Suv. 219, 22, 
Hergün, devamlı, sürekli. 

Harem dairesindeki: U. HI, 14, 15. 
Gerdanlık, boyuna takılan süs: Kuan. 49. 
Hergün: TT. VI. 237; IL. 12, 96. 

Bir ilâh, güneş tanrısı: Suv. 617, 5. 

>— küntüki. U. IV. 33, 149. 
—kündüz: UNLIM,2. 

Gümüş. 

Gümüş suyu. 

Küp, kap: HV. 

Hile, fesat, alda, al, kandırma; Alt. Gr. 317. 
Aldatmak, aldanmak. 

(Manası Anlaşılmıyor). 


1. Litre, ölçek, kiler USE. 196, 23—Çir 
1 Çek, . , (in. tom. 
2. Kürek: TM. IV. 253, 46; H. Iİ. 22, 18. “ 


Desilitre, ölçek, hacim ölçüsü: USt, 196, 23. 
Safran, kirkum, zerdeçöp, Hind safranı: H. 1. 8, 67. 
Aldatmak, tavlamak: Chuas, 8. 

Hiteli, yalan, aldatıcı, aldatan. U. M. 77, 26. 
Hilesiz, yalansız. 

Kimyon, H. İL. 8; 38--krüç. 

— küz 

— küzütmük. 

İstemek, arzu etmek: TT. VEL 92. 

İstek: Alt. Gr. 317 

Lakaptır: Pfahl. 10, 13: 

İstenilen, arzu edilen; USp. 285. 
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küsânç İstek, arzu, dileme, dilek: Alt, Gr. 317. 
küsi — küğü 'Misk: Wig. 10; Suv. 475. 
küsin — küşüm: U.N. 36, 40. 

küskü Sıçan, fare: TT. USp. 285. 

küsüm Güç, kuvvet: TT. Vİ. 48, 15. 


küsünlüğ Güçlü, kuvuetli. 

küsüngü Ayna, gözgü: H. 1. 10, 125. 

küsümsüz (Güçsüz, kuvvetsiz. 

Arzu, dilek, istek, temenni: TT. XX. 41 > küçüş. 
—— Skr. kusâvâti: TT. V. 33, B. 84. 

Ülke adı: U. IV. 7; Kuça şehri: Alt, Gr. 318. 
Yakılan kokulu nesne, misk, ödağacı, günlük: H. 
LOU 

İlaç olarak kullanılan bir bitki çeşidi: H. II. 8, 42. 
— küsüş TT. PLA i 


Güden, saklayan, koruyan: USp. 285. 


Antroponim : USp. 185. 


kültü turmalk Beklemek: Suv. 9. 


kütmük 1. Güdmek, bakmak, itina göstermek, özen vermek. 


2. Beklemek, Suv. 9. 


xdi: Hüen. 13, 156; Suv. 189, 1., 
— kö: ünlü, şanlı, adlı, şöhretli: Hüen. 16, 241. 


Gurur, güvenç, kendisi beğenme: TT. X. 46. 


küvânçâng Mağrur, kendini beğenmiş. 


Küvçü Antroponim, USp. 284. 

küvrü Çürümüş ceset, leş. 

küydürmük Yaktırmak: TT. VEL 24, 3. 

küymâlk Yanmak, köymek: Suv. 624, 12. 
küyürmüâk Yakmak: H. 1. 10, 109; TT. VE. 50, 61. 
küz Güz, sonbahar: TT. 1 12, 134. 
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küzâç Testi, kazan, çömlek, çanak: TT. VHL 92. 
küzâdnâök — küzütmük “güdmek': Suv. 613, 8 
küzânçilk o Antroponim: UsSp. 285. e 
Küzât Karakol: TT. V. 10, 99, 
Küzâtdürmük Yerine getirmek, 


zötmük Gözetmek, saklama nn faza etmek; 
kü ; klamak, muhafa >k; 
. LO tmek; ML 14, 


küzâtçi Gözetiçi, muhafız: Suv, 401, 6. 

küzgü Fare — küskü, 

küzlüg Güz, sonbahar: USp. 285. 

küzi — külği: USp. 285. 

küznâk Gölge: TT. ML 8, 55. 

kyâ Ve, (bizzat): Suv. 626, 3 -—kiğ, kiyâ, 


L 


la Yük hayvanı: TT, 12, < Çin lo: Katır. 

Jab Ve yağ muhakkak < Moğ. lab (Ram; Kal. 

labai Çin. lapa — Moğ. lahai. 

laçın Şahin kuşu, laçın, doğan: Suv. 620, 20 — Moğ. 
naçin. 

Jağzın Domuz: P' P, 3,2. 

laksına Bir tanrı: TT. VIL 23, 57. 

lakş — lakşa 

in Şehriye: TT. Vil, 13; Uig-Wb. 23. 

İş < Skr. laksana “güzellik alâmeti, nişânesi': Suv. 

485, 1, i 

lalamak Ufalamak, ezmek, toz haline getirmek: H.1, 12 3, 


lan Bir çeşit göz hastalığı: H. 1. 12, 13. 


Hinğna 
sip 
lisp 
Musun 
Liv 
livang 
lodur 
long 
İotr 

lan 
Benim 
Luçam 


Luşanta 
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Lotus çiçeği: H. Il 22, 23. , 

< Çin. Ki-ği takvim: TT. VI. 34, 257 > Moğ.ditm, 

lite, 

< Çın. Bim < Him 'dam kirişi, : TT. 16, 225; 

ETŞ. 438, Hüen, Briefe 1921. 

Çin. tiem-tsem “bir yıldız adıdır”: TT. VIR 24, 45. 
Toh. Jem —Pali ema “Halvethâne, çilehâne, 

zaviye, hücre: TT. IV. 18 not. B,L 

—Jnhnua. 

Balgam, salya: H, Il. 24, 66. 

— hizip. 

> Çin. ka-ts'um 'yıldız adıdır: T'T. VII. 24, 45. 

Kurban yemeği: TT. VI. 23, 8. 


“Caryophyllus oromaticus": Hİ. 12, 92--Skr.lavanga. 


<Skr. ladhra 'Symplocos racemosa' : H. 1.8,41. 
< Çin. hang “ejder: Al. Gr, 318. 

-—lodur. 

-—lan. 

- Çin. mu — Skr. süstra. 

— Lugamta < Skr.locani: TT. VE. 50, 410. 


-—> Luçanta. 


Lukitakitu Bir kralın adıdır: UM. 33, 5. 


lullan 
lukususi 
Ino 

İarzi 
Luşanta 
Tan 


küvang 
Lükcüng 


— uklan. 

Çince bir yıldız adıdır: TT. VIL 26, 5. 

< Çin hane 'buhurdan (2): TT. V. 130, 

Topuz, sopa: UL. 26, 16. 

Antroponim: TT. V. 6, 23. | 

— Çin. lang; Moğ. lü “ejderha, timsah': TT. IV. 8 
60 — Tib. kiu. 

—lUivang: H. Il. 16, 4. 

Toponim: USp. 285. 


madar 
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M 


1. Ve, ise, bilhassa, bizzat: USp. 285. 
2. Keza, dahi: TT. VEL. 40 47: bizema 'biz dahi”. 


Şeytan: U. Il. 42, 3 — Moğ. matar; Toh. mftür. 


Madraspant Manihay tanrılarından birinin adı: Man. 1. 21, 32. 


Mağabali 
Mağadivi 
Mağaradi 
magaras 
Mağastvi 
maidumn 
Maitri 


Şehzade adı: Suv, 608, 3 — Mahabali. 

Şehzade adı: Suv, 608. 

Kral adı: Suv. 607, 10. 

< Skr. Mahürüja: TT. VIL 21, 10. 

Şehzade adı: Suv. 610, 9. 

< Skr. Mithuma “bir yıldız adıdır : TT. VİL 12. 6. 


— 8kr. Malterya 'özel bir addır: U. Ni. 79, 53; 
iV. 10,31. 


muharasrab Cehennemin adı: TM. IV. 252, 31, 


Mahay 
mahistak 


maharagyi 
makara 


makaraç 


Bir kralın adıdır: P..P. 4, 2. 


Manihey ruhanilerinin bir sınıfı, bir bölümü: Man, 
1. 12, 20 — malpıstalk. 


Büyük yılan: TT. VI. 52, 342. < Skr. mahoraya 
< Skr. malkara 'bir yıldız ad': TT. VIL.12, 29 
— Skr. maharajas USp. 286. 


Makintrasimi Bir kralın adı: U. HI. 39, 73. 


mama 
Mamat-Çin 
mazı 

mana 
mang 


manya 


Kadın: Alt. Gr. 318. 

Özel ad: USp. 96. 

> Çin. mam dolu, dolmuş': TT. VIL 21, 3. 

— “Colocasia İndica: H. IL 8, 41. 

Adım adım yürümek, adım, gidiş: TT. VİL 34, 13. 
Bana: USE. 209, 20; Man. 1. 23, 19. 


mangalamalk Adım atmak, adımlamak: TT, X. 46. 
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manggı Avcı, izci. 

a e 

mangi Büyü, sihir, tılsım: TT. VE 46, 372. 

manyramal Bağırmak, inlemek <müngrimâl. 

Mami Möni: TT. IM. 4, 3; U. 37, 35 (— Mamas, mâni di- 
nini kuran 215/6 — 276). 

manistam Durak, durma yeri, ikamet yeri: Man, 1 27, 36. 

Mansız Alçak gönüllü, mütevazi, çekingen, muti: TT. 11.17 68. 

mamtal <Skr. mandala “tılsım, sihir? TT: VIL 47, 74; 
Suv. 487, 7. 

mantali < mantal: TT. VI. 46, 372. 

manira < Skr. “söz, sihir: TT, VHL 92. 

ERgiani Yabani bir hayvan, istep kedisi: <Suv. 610, 14. 

Har Öğretmen: Man. 1.28,20; Bey <Sur. mâr. 

War Am Maninin öğrencilerinden biri: Man. Erz. 21. 

Mardaspont <Man. Sog. Mardaspamd. Unsur, eleman: Alt. 
Gr. 318, 

warm Aza, uzuv; TT. Il. 26 not 5. 

WMasar Antroponim. 

Wasmadar ( Antroponim: USp. 286. 

Matanga <Skr. ib: TT. VEL 93 


matu lum Limon: H.1L22,415Skr. matülunya- 


Matyadiş (Hindistanda bir devlet adı: HI. 39, 22. | 

mayak Skr. Mayika. “Pislik, necaset": H. 1. 10, 97; 11. 6,8; 
gübre. 

Mayak Özel ad; TT. V. 14. 


mayalk. amal Hudut işaretlerini yerine çakmak: TT. VI 54,5. 


Maytri Gelecek Budda'nın adı. 
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mâr Ben (Zamir): Suv. 613, 18 — min 
Mânçük Antroponim: USp. 286, 
mâng 1. Ben, hal: U$p. 286. 


2. Tarz. 
3. Yem: AK. Gr, 319; Suv. 610, 4; Man. 1. 36, 6. 


Müngâ-aş Av, hububat yemeği: Suv. 610, 4; Man 1. 36, 6. 


mângi 1. Neşe, sevinç, sevinme, sürur, keyflenme: TT. NI. 
16,121. 
2. Ebedi, bengü, ölmez: Man. 1. 11, 16. 
neângigii 1. mângi “ebedi, bengü, ölümsüz: Man. I. 11, 16. 


2. Saadet, sevinç, mübarek: Alt. Gr, 319, 
mângilâmâk Sevinmek, neşelenmek, eğlenmek: TT. VI 30. 198, 
mângilâtmmâk Eğlendirmek : Suv. 615, 4. 


mângilig Kutlu, mesut, mutlu, memnun, neşeli : Suv. 616, 8. 

wângiz Beniz, görünüş: Suv. 60, 4 H.H. 22, 18. 

mângizliş © Renkli yüzlü, benizli, çehreli, yakışıklı: Suv. 608; 
Alt. Gr. 319, 

mângisiz Renksiz, benizsiz, soluk. 


mânglâmâk Ebedileşmek, ölmezleşmek, bengüleşmek: U. V. 9, 16. 
mângysâtmâk Benzetmek: Hüen, Briefe. s. 44, 

mângü Sonsuz, ebedi, ezeli: Suv. 614, 15, 
mângülük Sonsuz, ebedi olan: TT. IV. 12, 60. 
Mângü Temür Antroponim: USp. 286. 
mângüsliz o Fani, ölümlü, ebedi olmayan: Suv, 613,14 TT.X. 46. 
Mânglig Sângün Erkek adı: USp. 286, 

mâning Benim: Suv. 608, 18. 


mângzâtmâk Benzetmek, karşılaştırmak : Alt. Gr, 319, 


mâriçi Yabani < Skr. mleccha: Alt, Gr. 319, 
Mârkit Aniroponim: USp. 286. 
mına — muna. 


mıng 
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Bin: Suv. 611, 23. 


Mıng Kara Erkek adı: USp. 286. 
Mıng Tüâmür Erkek adı: USp. 286. 


Mısır 


Mısır Sıla 


mır 
nurç 


midik 
min 


Mina 
mindidâ 
ming 
mingiz 
minglig 
mingiz 
mingü 
mini 
minmâk 
Minsin 
mintâ 
mintin 
mir 
miskiç 
miş 


mişi 
mitik 


Antroponim: DUD. 390; USp. 286. 
Antroponim: USp. 286. 

Bal: H.İ. 16, I > mir. 

Biber: H. 1 12, 134. 


Cahil, inancı bozuk, sapık, yabani, bir şeyin ace- 
misi: T'T. VW. 4. 10, Buda dininden olup, tarikata 
girmeyen. 

1. Ben (zamir): TT. 1 8, 39. —mân. 

2. Un: HIMM, 120. 

3. Çorba: Alt. Gr. 319. 


> Skr. Mina 'bir yıldız adı: TT. VE. 12, 26. 
Benden: U, IV. 48, 86. 

Bin (sayı): Suv. 601, 10; TM. IV. 261. 
Boynuz — müngüz: H. 1. 6, 42. 

Binlik, binlerce: TT. Il. 8, 57. 

-—- müyüz “boynuz”. 

Binek hayvanı, at: Man. İH. 3, 7. 

Beni (zamir): TT. li. 8, 39; USt. 193. 
Binmek: Alt Gr. 21. 

Antroponim : USp. 286. 

Bende (zamir): Hüen. 19, 313. 

Benden (zamir). 

<<umar: H. İL 34, 26 < Çin. mai bal”. 

Kedi: H.K. 8, 57. 

— Skr. Mesa “zodiaktaki koç, koç burcu: TT. VM.12,2. 


Soğd ayının 16. günü: TT. VELİ. 
İtikatsız, inaçsız, dinsiz: Hüen. 18, 289 —midik. 
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Mitri — Maitri: Man. Il. 5, 6. 
miyi Beyin: H.1 7, 89. 
mğaraç Maharaca: Suv. 30, 3; TT. Vİ. 26, 3. 


Mba cinadiş Büyük Çin memleketi: Hüen. 16, 240. 

Mhakip —o— — Skr. Mahükalpa: TT.IV. 12, 52. 
Mha-prti-a Bir «sâstra> adı: TT. V. 26, 89 — Türk. taiçı- 
tulun -- Çin. Tai-tschi tu-lan. 

Mhaşaravak —Skr. Mahâs'ravaka: TT. IV. 10, 30. 


Mhayan <Skr. mahaâyana: TT. V. 22,18. 

Mhayana Antroponim : Hüen. 17, 242, 

mnga — manga. 

mngal >> mangal: TT. VİL 37, 14, 

mngyi  * -— mângi: TT. VIL 37, 11. 

mnsız — mansız. 

moğog — moğuç, 

moğuüç Sihirbaz, majisiyen, kâhin: USp. 286; U.L7, 16 
moğaç. 

mojag Başpapas, başpiskopos: TT. Il. 6, 26. 


Mokşadivi Özel ad; Hüen. 17, 242. 


monçuk İnci: TT. V. 26, 100. 
Mongul Buğa Özel ad: USp. 286. 


monyul 1. Kavim adı. 


2. Hezeyan. saçma, manasız Jakırdı, safsata, geve- 
zelik: TT. NI. 6, 26; Suv. 624, 18; Kow. 2031. 


oz Boz, kır rengi. 
mönygrâmâk Böğürmek, çağırmak : Alt. Gr. 319. 
Mşiha İsa: Man. HI. 11, 3. 


mü 1. Soru edatı., öylemi?: Hüen, 11, 96; Suv. 610, 
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2. Bu: TT. VI. 93. 
3. mo. 
Mubarâk Koç Özel ad: USp. 286. 
mudür — Skr. wzudrâ tamga, mühür,. 


<< Skr. Zaman, vakit tayini ölçüsü, günün bir kıs- 
mı: TT. VI. 93. 


muiğa İnat, laf anlamaz: TT. VI, 34, 254. 
Dişi geyik : Man. 1. 35, 5. 


mulmalmak  Şaşırmak, donakalmak: Hüen, Brigfe. 1929. 


muhurta 


maiğak 


müla < Skr. Temel, kök: TT. VI. 93. 
muna İşte, bak, böylece: TT, IE 16, 23; USE, 209, 23. 
munça Böylece, bunca, bu suretle, bu kadar: TT, V. 24. 


80; Suv. 611, 20. — bumça. 
munça koduru Tamamiyle, tamı, bütünüyle : U. HI. 22, 17. 


Boncuk, mücevherat, kiymetsiz taş: P.P. 6, 8; H. 
1. 10, 130. 


munçulayu Bu suretle, böylece: USt. 200, 82; USp. 286; bunca. 


munçuğ 


munçuk — munçuğ: H.E 10, 130. 


munda Burada ; Suv. 625, 10 > mumta. 


mundada (Bundan: TM. IV. 255, 107. 
mundağ — mumtağ: TM. IV. 261. 

mun Keder, endişe, kaygu: USt. 209, 24. 
manga 1. Buna. 


2. Mungo': H. 1.8, 87. 


mungadınçığ Fevkalâde, olağanüstü, hayrete şayan, iztırap ve- 
rici : Suv, 613, 19. 


mangadmak Acı duymak, izurap duymak, kederlenmek, şaşır- 
“mak: U, IL. 31, 47; Alt, Gr, 319. 
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ımuayadtarmak Şaşırtmak, hayrete düşürmek, kederlendirmek. 
Buna: Hüen. 14, 176; Man. |, 33, 8. 

Özel ad: USp. 286. 

mungipni bolmak Mantıksız olmak: Suv: 624, 18. 


wungar 


Mangsns 


KARE GÜZ, Dertsiz, kedersiz, kaygusuz. 

um sağa İz Dişi geyik. 

YEDUMAZI Bunu: TM. IV, 261. 

umunzlayas Böylece, bunun gibi: Hüen, Briefe 1854. 


mam-tâg (Bunun gibi: TT. JE 16, 64, 
mumlar Bunlar. 
wmunlaya Böylece, bu suretle: Suv, 10, 4. 


sanaya İğ Başıboş dolaşmak, işsiz güçsüz dolaşmak: TT. 


VEL 93; VE 32, 215, 
varma Burada: Suv. 625, 10. 


muntada 1. Bundan: Suv. 627, 7. 
2. Burada: Man. ll. 23, 7. 
muntağ Bunun gibi, böyle, bu kabilden, bu türden, bu ne- 


viden: USE. 209, 22; Wind. 250, 39. 
maa turdam Oo Bundan başka, bundan: Hüen. VIL 2093. 
DEDİLER Bu, bura: P. P. 49, 4. 
monteda Bundan: P. P. 34, 8. 
muniwrmalk Dolaştırmak: Man, İl. 9, 9. 
mürç —sawg HI 12, 149, 
Şaşkın: Alt. Gr. 319; Hüen, Briefe, 1929, 


ARUZ Buz. 


my yana 


zanda 1. Suç, kabahat, günah, felâket: USt, 1956, 22; 
Suv. 614, 2, 


münçig 


münğâmâk 


müngü at 
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2. Çorba: HLAIO, İL. 
Kadın mayası, 'uterus': U. Ik. 60 (231) 1. 


Kötülemek, tekdir etmek: Alt. Gr. 319; Hüen, 
Briefe 44. 


Binek atı: USp. 286. 


müngrâmâk — möngrâmâk “*böğürme, bağırma” (hayvan için). 


mümnmâk 


münsüz 


1. Kötülemek — münâmâk. 
2. Binmek — minmâk. 


Günahsız, kabahatsız, suçsuz: Man. 1. 10, 7. 


“mlinükmâk Üzerinden geçmek, aşmak, mürur etmek: TT.L. 


Würân 


müyüz 


naga 


nağıd 


16, 224. 
Irmak, nehir: Uig-Wb. 7. 


Boynuz: Man. |. 16. 12 — mingiz, müngüz. 


N 


<Skr. nâga 'ejderha, yılan hükümdarı. 


Zühre yıldızı, akşam yıldızı, çoban yıldızı, sabah 
yıldızı. 


nağıd j-nnu Cuma günü: TT. VIL 20, 30. 


nağram 


najriti 


mnaivasiki 

maivaziki 

nakapuşp 
namo 


namo bat 


Soğd ayının 30. günü : TT. VİL 20, 16. 

< Skr. Najrrti 'güney-batıdaki saha aralığının 
adıdır: TT. VİL. 25, 8. 

-—nivaziki: Uig.-Wb. 17. 

Yüksek ruhlu kimse: U. |. 89, 64 — nivasiki. 

Bir çiçek türü: U. İL. 56, 5. 

< Skr. namas “tazim, hürmet, sayg”: TT.IV, 14, 69. 
Buda'ya hörmetler olsun: Alt. Gr. 319. 
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name darm Akideye hörmetler olsun. 


nam sang 


mara 


Naranta 
narayam 
para 
naran 
navsrdiç 


nayut 


nâ 


nâçü 


mâçü Mâçü 
mâçâkâtâgi 
nâçâklüti 
mâçâtâ 
nâçük 
nâçükimn 
nâçüklüdi 


nâçüklüti 
nâgü 
nâyüdü 
nâ mâgü 
nâgükâ 


nâgümü 


Rahipler topluluğuna hörmetler olsun, 

1. Nar (yemiş). 

2. —Skr. marala “cehennem”, 

Ejderha şahının adı: P. P. 50, 6. 

Bodisatvanın adı: TT. IV. 44, 569 << Skr. narâyana. 
Öteye, oraya: Alt, Gr. 320. 

“Naruan? adlı bir ağaç çeşidi: USp. 158,5. 
Soğdiarın ilk aylarmın adı: TT. Vİl 20, 27. 


1. Çağ, devir — asanki. 
2. <Skr. maymta. 'Namütenahi, sayısız, hesapsız”: 
Alt. Gr. 320. 


Ne, hangi, nasıl: U. Il. 23, 26, 


i. Nekadar, kaç: Man. 1. 15, 6. 
2. Nasıl, herhangi: Suv. 529, 30. 


Her, nekadar: Suv. 612,1. 

Her nekadar Man. 1. 16, 16. 

— mâçüklâti:U.ML.4,8. 

Hemen, derhal, derakap: U. Jİ. 43, 19. 

Nasıl: Suv, 609, 2. 

Nasıl, ne suretle: Hüen. 11, 71; Suv. 10, 

Neden, nasıl, neden dolayı, ne suretle, hangi sebeple: 
U. IV. 10, 62. 

>— mâçüklâdi 'niçin, nasıl'; U. L 48, 8; Man.I. 19 10. 
Nasıl, niçin: Man. 1, 19, 10. 

Ondan dolayı: Alt. Gr. 320. 

Herhangi: U. Il. 23. 26. 

Ne maksatla, niçin: U. ÜL. 43, 27. 

Herhangi, bir şey, ne olursa: USp. 58, 6. 


nâgül 
nâgülüğ 


nâgülük 
nâkâ 
nâkdi 
nâklm 
nâlük 
nâmâ 
nâmân 


nâng 


nâng inçip 
nârsâ 
nâpsiki 


nâtüg 


mâ üçün 
uğoşak 
ağran 
ni 
niğoşak 
niğusâk 
nikai 
Nikü 
niluptal 


nirban 
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Nasıl fnâgü ol): Hüen. 12, 108. 
Niçin, nasıl: Hüen. 11, 96 -> nâgülük. 
— mnâgülüg : Hüen. 11, 96; Suv. 620, 3. 
Niye, niçin: P. P. 5, 3. 
Bir çeşit yılan: H. 11. 14,132, 
Bunun gibi, keza, hangi: T'T. ViL 39, 37. 
Niçin, nasıl, ne gibi: Man. |, 33, 20. 
Ne, hangi: TT. Vİ. 39, 40. 
nasıl, ne suretle: Hüen, 9, 27. 


1. Eşya, nesne: Kuan. 33. 
2. Asla, hiç bir suretle,.... gelince: TT. Il. 8, 4t; 
P.P.13,3. 


Ne olursa olsun, mümkün olmiyan: TT. 1. 47. 
Her ne olsa: USp. 287. 
Peri: Uig -Wb. 17. nivasiki. 


Nasıl, hangi, herhangi: USE. 198, 65; Suv. 132, ii; 
bir dereceye kadar. 


Niçin: TT..V. 24, 63. 

Sâmiin (mani mezhebince) : TT. Il. 6. 16; Man.111.13,1. 
-- nağran. 

Ne: Suv. 626, 6. 

Sâmiin, mani dinine mensup olanlar: Man. Hil, 12, 9. 
-— niğoşak : Şakirt. 

< Skr. nikaya "tarikat, mektep': Hüen. 15, 213. 
Özel ad: USp. 287. i 

“Nymphea stellata': H. Il. 28, 136. 


— nirvana. 
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nirgraniha Bir yere yerleştiren ve yerleştirilen, iskân eden ve 
olunan TT. VE 93. 


mirvana Skr, mervân “nirvana, değersiz bir sükünet: TT. 
VNL. 93. 

nirvanlığ Nirvanaya ait olan: Pfahl, 24, 97. 

nısan — nışan. 

nışan Nişan, damga, mühür, alâmet: USp, 287. 

mzbamı > nızvanı. 

Mizvyanı İhtiras, aşırı düşüklük, iptila, meftunluk: USt, 194, 
3; Suv. 48, 23; iştiyak. 

nizvanlığ İhtiraslı: Suv. 614, 19. 

Mizvanısız İhtirassız: TT. VI. 44, 357; isteksiz. 

uman <Skr. name: TT. V.8, 61. 

Noğdar Antroponim: Man. INI. 36, 9. 

nom Kanun, din, akide, inanç, dua, dini eser: TT. İM. 
17, 67. < Soğ. mom. <Yun. nomos. 

nomça Nizamca, törece: Suv. 607, 16. 

nomçı Vaiz: Kuan. 46; Chuas. 60. 


momlalmak Kutlanmak; va'zedilmiş olmak, öğüt verilmiş olmak, 
takdis edilmek: TT. VHL. 93. 


nomlamalk Va'zetmek, öğüt vermek, ders vermek, öğretmek: 
Suv. 475, 16; U. IM. 33. 3. 


nomlatılma!' Nom'lanmış olmak: TT. Vi. 93. 


nomluğ Kanuni, kanuna uygun: Suv. 615, 2. 
Nom-Kal (O Özel ad: URD. 143. 

MOMSUZ Kanunsuz, töresiz. 

noş 1. Tat, iksir. 


mökür 
»ökür 
Nuç 

nukut 


muşadır 


o 
obratı 
oçak 
oçuk 
od 
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2. Ebedi, ölümsüz: Suv. 647, 4 < Peh. anöş. 
Maiyet — nökür 

Mensubiyet, mensub olma: THV. 46, 2. 
Toponim: Pfahl. 22, 3. 

Nohut: H. 1. 15, 186. 

Nişadır: H. 1. 8, 81. 


o 


O (zamir): Suv. 612, 13; TT. VHİ. 93. 

Anlamı bilinmiyor (2): 1. 15, 201. 

Ocak — oçuk. 

Ocak, ateş ocağı: TT. Vİ, 22, 86 —oguk, oçak 


ot. 


Odçı Buyruk Antroponim: USp. 287. 


odğurak 
odğurmak 
odğuratı 


odanmak 


oduğ 


odun 


odun mak 
odurağ 


oduz 


Kesin, açık, sarih; Alt, Gr. 320, 
-— udğurmak. Uyandırmak: Alt, Gr. 320. 


Kesin, kati, tam anlayarak: Alt. Gr. 320. 


Uyanmak (uykudan), kendisine gelmek, hatırlamak: 


Suv. 621, 1; TT. VUL. 94; X. 46. 


Uyanık, 

Günahlı, kabahatlı, suçlu: USt. 194, 5, U.11 42, 31: 
— otun. 

Uyanmak: Alt. Gr. 320. 

- oturuğ 


-- otuz: DUD. 390, 9. 


Oğan 
oğatmak 
Oğul 
oğlağa 
oğlak 


oğlan 
oğlanğu 


oğr 


oğramak 


oğrayu 


oğrı 
oğrın 
oğrınla 
oğsamak 
oğgamak 
oğul 
Oğul 
Oğul-Tigin 
oğullağ 
oğullak 
oğulkıya 


oğur 
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Allah, tanrı: As. Maj. IX. 133, 36 - uğan. 
Uyandırmak : TT. HI. 20, 62, ETŞ. 321. 
Özel ad: USp. 285. 

Şefkatli, nazik, nahif, zarif: U, HM. 24, 2. 
Oğlak, keçi yavrusu: USp. 287. 


1. Genç adam: TT.IX. 41. 


2. Oğlan, çocuk: TT. 1 13, 161. 


Çocuk gibi davranılan, nazik: Alt. Gr. 320. Hüen. 
Briefe. 1819, davranılan. 


— oğur. 

1. Raslamak, karşılaşmak, birleşmek : Suv. 612, 20. 
2. Niyet etmek, tertiplemek, arzu etmek: TT. 1. 8, 36; 
Suv. 475, 16; uymak, kastetmek. 

Hele, bilhassa, özellikle, hasseten: TT. V. 26. 85; 
Suv. 206, 11. 

Hırsız, haydut; TT. Ji. 6, 18. 

Anlamı bilinmiyor: TT. MI. 6, 17 (haydutça?) 
Uğrunda: Suv. 616, 12. 

> oğşamak. 

— okşamak 

Oğul: TT. K. 13, 154; Suv. 554, 13. 

Erkek adı: USp. 287. 

Erkek adı: USp. 287. 

Çocuğa ait. 

Oğulluk, evlatlık: USp. 287, 


Çocukcağız. 


1. Zaman, vakit: Suv. 6, 4. 
2. Sebep, fırsat: US. 200, 86. 


oğuramak 


oğurlamak 
oğurka 
oğurta 
oğus 


oğuş 


oğuşluğ 
Oğuz 
oğuz 


ohımak 
okşamak 


ok 
okımak 


okıtmak 
okışmak 
oklatmak 
oksamak 
okşağa 


okşamak 
okşatı 


okşatmak 
okşatığsız 
okunç 


okunçsüzin 
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Niyetlenmek, yapmak, istemek, yapmayı düşünmek: 
TT. VI. 39, 29. 
Hırsızlık etmek, çalmak: U. İL. 85, 22. 
İğe kemiği, omurga, fıkra: TT. VU. 53, 26. 
Bir zaman, vaktile: Suv. 608. 
—> oğaş — uğuş. 


Kabile, soy sop, âile, klan, nesil: Suv. 616, 6; 
Hüen, 18, 291; USt. 198, 53. 


Kabileye, soya mensub: Kuan. 113. — uğuşluk 
Özel ad (JRAS. 1939. January, s. 87). 
İlk süt, ağız. 


-— okımak: Man. |. 29, 15. 
— Okşamak: Man, 1. 14, 15. 


1. Ok: Suv. 623, 17; UL İL. 26, 14. 
2. Edat. 


1. Okumak: Suv. 447, 15; TT. Vİ. 39, 29. 
2 Çağırmak, davet etmek: Wind. 249, 18. 


Okutmak, ezbere söyletmek : Suv. 478, 16. 

Birbirini davet etmek, birbirini çağırmak: Hüen. 15,193. 
Paylaşmak. 

> okşamak. 

Misal, emsali, örneği, benzeri. 


Benzemek : Wind. 250, 50. 
Benzer. 


Benzetmek : USt. 209, 27. 

Benzeri olmayan: TT. VI. 88. 

Çağrı, davet, çağırma: Suv, 610, 20. 
Davetsiz, çağrılmadan: Suv. 610, 20. 


okus 
okusluğ 
ol 
olar 
olğurmak 
olğurtmak, 
olürik 
oltarmak 
olur 
olurmak 
olurtaçı 
olursuk 
om 
Omar 
on 
ona 
onar 


ong 


onga 
ongalı 
ongaltmak 
ongarmak 


ongaru 


ongay 


— la, — 

—oğus: U.N. 35, 29. 

>— oğuşluğ : Kuan. 113. 

Bu, o: Pfahl. 8, 11. 

Onlar: Suv. 612, 13. 

Oturmak, durmak, oturtmak, Man. W. 12, 9. 
Oturtmak: Hüen. 9, 20. 

Sütun: USp. 288. 

Oturmak. 

Sap, gövde: Suv. 529, 2. 

Oturmak: Suv. 625, 6; Pfahl, 6, 3. 
Oturan: Hüen. 767. 

Oturuş, oturma : Chuas, 114. 

—Skr. om: TT. V. 8,61. 

Özel ad: URD. 143, 11. 

On: P.P,. 24,4. 

İşte, bak: USE. 209, 9 — uma; Suv, 601, 10. 
Onar: TT. H. 10, 91. 

1. Sağ, batı yönü: Man. |. 13, 6. 

2. < Çin. vamg. Hükümdar, kişi adı. 
Dayanıklı, metin. 
Vâzıh, açık, belirli, belli. 
Düzeltmek : Alt. Gr. 321. 


Onarmak, iyileştirmek, iyi ğ 

, , İyi ve ve sağlam ya : 
Suv, 615, 10. : yapmak 
Sağa doğru: Suv. 348, 1. 


Kolay H. L. 10, 118. 


ongdın 
ongduan 
ongjın 
onglinm 
ongulmak 
onınç 
onlak 


onmak 


onunç 
ot 

oot 

ootun 
opu 

or 

ordu 
Ordu beg 
Orduk 
orğak 
orın 
ormak 
ornağ 
ornağlığ 
ormağsız 


ornak 
ornanmak 
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-— ongdun. 

Sağdan: TT. VİL 44, 11. 
Şeytan: TT. VUL 12, 91. 
Evangelium, incil: ETŞ. 322. 
İyileşmek, sağalmak: U. Il. 8, 22. 
— onunç. 

Onluk : USp. 288. 


Sağlamak, onarmak, tedavi etmek, şifa bulmak : 


Man. 1. 36, 10. 

Onuncu: Chuas, 18, 29. 

Ateş, ot: TT.L 7, 19. 

Ot, aleş: Alt. Gr. 322. 

Küstah: TT. VI. 24, 119. 

Burgaç, dölembeç, girdap, çarı: TT. H. 17, 78. 


Taht (P): TT. H. 10, 75. Doğrusu 'kale' olsa gerektir. 


Saray, orda, ordugâh: P. P. 39, 3 owtu. 

Özel ad. 

Antroponim: USp. 288. 

Orak. 

— orun: USp. 288. 

Vazetmek, koymak : .U. li. 38, 85. 

Taht, ikametgâh: TT. 1. 14, 168. 

Sağlam, muhkem: Suv. 594, 13. 

Sağlam olmıyan, daimi olmayan: Man. İl. 21, 3. 


Yer mahal: Suv. 614, 10. 
Kanmak, nazil olmak, sağlam olmak, yerleşmek : 
TT.L 7, 3; Pfahl. 22, 2. 


orohtik 
Orsulay 
orta 


ordu 


ortun 


ortuk 


ortukluğ, 


orum 


orunçak. 
orunluk 
orung 
orunylağ 
orak 
Orus 
osğurdaçı 
osmak 
osküç 
oskuzdaçı 
Oskurmak 
osuğ 


osuğluğ 


osulmak 
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< Skr, rohita 'bir balık cinsi”: U. IV, 50, 119. 
Özel ad: USp. 288. 
Orta: USp. 288. 


1. — ordu. 
2. Orta: TT. V. 6, 0. 


Ortanca : Hüen' 1765; Suv. 608, 1, USL. 194, 8. 


1 Ada: P.P. 36, 6. 
2. Ortak: USp. 288. 


Ortaklaşa, ortaklık, arkadaş: Man. |. 12, 10. 

Yer, mahal, taht, mesken: Briefe, IV, s. 39, Suv. 315, 
13; yağışlığ orun 'kurban mahalli': U, ML. 11-12. 
Emanet: Chuas. 13, 6. 

Taht. 

Bayrak — Moğ., orangğu (Kow. 449). 

Bayraklı: TT. VE. 22, 93. 

Yol, çâre, imkân: TT. 1.7, 21. 

Özel ad: USp. 288. 

— oaskurdaçı. 

-—ozmak. 

Kasap çırağı: TM. IV. 253, 41. 

Kurtarıcı, halâskâr: U. 1. 58 (7) 5. 

> Ozgğurmak. 

yol, tarz, usül, nevi: TT. Vi. 94, 

1. Gibi,...- mahiyetinde. 

2. Yaradılmış, vücuda getirilmiş olmak : TT. V. 6, 16. 
Biçilmek : TM. IV. 252, 63. 
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osuşmak Perişan olmak : dardağan olmak. 
“oşadıkı Gerekli, lüzumlu, gereken, münasip: Suv. 610, 11- oy 1. Kamış, saz: Hüen. 13, 133. 
oşğançılamak Aldatmak: USp. 288. 2. Oyuk, çukur: H.K 12, 147, 
oşu İşbu, o. i oymak 1. Oymak, delmek, çukur açmak: H. 1. 12, 147. 
oşul İşbu, o. i 2. Oynamak: Alt. Gr, 392, 


oyn k , 
oşukluğ Benzer, misillü : Suv. 607, 20. yaama); Oynamak: U. H. 28, 6. 


ot Ateş, ot, bitki, ilâç otu: Suv. 624, 16. i oyuğ Oyun, çalgı çalma, raks, müzik. 
ot üçüri Ateş sönmesi: Il 9, 4. ' i oyun Oyun: TT. X. 471 Man 1.10, 19. 
otaçı Doktor, hekim, tabip.: Suv. 591,5: H.H. 8, 25. oyunçi Çalgıcı, oyuncu. 
ctamak (Oo Tedavi etmek: H. Il. 26, 84. | ozakı Geçmiş, mürür etmiş: M. H. 12, 6. 
otğurak Emin, sağlam, muhakkak, mürecceh, yeğrek, üs- j ozalamak Kaçmak, öne geçmek: USp. 287. 
tün: TT. VI. 9. ozğuluğ Kurtulacak, olan: TT. 1. 7, 21. 
otlamak Tedavi etmek, bakmak. ozğurmak (Kurtarmak: P. B. 6, 9; Suv. 585, 15. 
3 i :TT.v. 6,43. N N ' 
otluğ Ateşli, odlu ! ozğu kurtulğu Kurtulmuş olmak, halâs: Suv, 10. 
otra Orta. 
ozmak Kurtulmak, halas olmak, uzaklaşmak : TT. IX, 41 
giru — ötrü. Ozmış Ant i Usp. 2 
ntroponim : iz 
otruğ Ada: TT. V. 26, 91. N N ponim p. 287. 
ij ozkurmak -—-ozğs k. : ; 
otguz İlaçız. zğ armalk, Kurtarmak : Suv. 616, 7; TT, 1, 10,68. 
otum Küstah. 
otung Odun : Man. ill. 28, 2. O 
oturuğ -- olrağ 
ot yâm İlâç, ecza. öbkâlânmâk - övkâlânmâk. 
ot yığaç Ot ve ağaç: Chuas. 149. öç Öç, intikam: U. IL. 28, 1d öç. 
otuz Otuz: TT. 1. 10, 81. öçüşei Öççü, intikamçı: TT. IX. 41. 
: . 288. nz 
Gtuzar Otuzar : USp. 28 öçüşmük O Öceşmek, kin beslemek, çekişmek: Man. Il. 12, 14 
OvYUSUZ  EYUSUZ, Beli M m, o 
evut — uyut. , öçlüz Öçlü, yağı yürekli: TT. VL. 94, 
ovutlağ Haya, utlu, utangaç, hayalı, ahlaklı: USp. 287— öçmük Sönmek: USE. 209, 3/. 
avatlağ. ö 5 N 
çülmâk Mahvolmak, bitmek : 
OYUlsuz — uvutsuz: Man. 1. 6, 15. N Ni itmek: TT. IV. 20 not 42. 
öçümük >— öçürmüâk. 


öçür 
öçürmâk 


öd 


ödirâk 
ödki 
ödkürgü 
ödlâmâk 
ödınâk 

öd kolu 
ödrülmük 
ödsüz 
ödltlül 
ödün 
ödürmâk 
ödüş 


öğ 


ögü 


ugâdây 
Ögüâçük 
ögâk 


ögün 


ögdi 


“2. Zekâ, akıl: Suv. 4, 8. 
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Sönm e. 
Söndürmek : Alt. Gr. 322. 


1. Zaman, vakıt: USt. 198, 62. 
2. —öt. 


Ördek: Suv. 4, 12. 
Zamanla ilgili: Chuas. 71. 
Bir çeşit ilaç: H. iL 8, 28. 

ötlâmâk. 
-—- ötmâk 'geçip gitmek, zail olmak': H.1. 14, 184. 
Zaman, devir: Suv. 612, 22; U. LI. 58. 
Ayrılmış, seçilmiş olmak: Suv. 618, 4. 
Vakitsiz, zamansız: TT. ll. 6, 8. 
Öksürük: H. H. 10, 57. 
Zaman, vakıt; Suv. 15, 13. 
Ayırmak, seçmek: Suv. 615, 5-— ötürmük. 
Nemli, ratıp, ıslak, yaş: TT. VUL 94. 
1. Anne: TT. LE. 16, 216. 


3. Bir çiçek nevi: H.K 6, 34. 


1. Vekil, nazır, hekim: USp. 288. 
2. Ün, şöhret: Alt. Gr. 322. 
Erkek adı: USp. 288. . 
Aantroponim : USp. 288. 


Çok sevimli, cana yakın, batırlatıcı, düşündürücü: 


Man. 1. 1, 15,2. 
Çay, nehir: TT. V. 28, 123. 
Medih, sena, övme: TT. VI. 94 — ögdü. 


ögdiliş 
ögdir 
ögdisiz 
ögdü 
ögdünki 
öydüş 
özürâtiş 


ögirmâk 
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Methe ve takdire lâyık, öğüp alkışlamaya değer: . 
TT. V. 26,111. 


Değer, kıymet, ücret: U. (L. 56, 10. 


Takdire lâyık olmayan, beğenip öğmeye değmez: 
TT. V. 26, 100. 


Övme, medih, sena, takdir: USp. 288. 
—öngdünki: USE. 209, 41. 


Ağaç yarmaya mahsus ağaçtan çivi, ağaç kama: 
USp. 288. 


Talim, öğretme, terbiye, eğitim. 


Eğlenmek, sevinmek, neşelenmek : Wind. 249, 9. 


ögirtürmâk Sevindirmek. 


ögitmâk 


Öğmek, methetmek: TT. VI. 94. 


öglündürmük —Öğglüntürmük. 


öglâünmük Akıllanmak, kendine gelmek, aklını başına toplamak: 


Suv. 619, 18; P.P. 62. 


öglântürmük Aklını başına toplamak: Suv. 625, 22; kendine 


ögli 
öglüg 
ögmük 


ögmiş 
ögrânmâk 
ögrânmiş 


ögrâtig 


getirmek. 
Zeki, akıllı, düşünceli: TT. VİL 43,11. 
AÂnneli, annesi olan. 


1 Düşünmek: U.N. 11, 8. 

2. Meth ve sena etmek, öğüp alkışlamak: USt. 196, 21. 
3. Ezmek, inceltmek, ovmak: H. 1. 8, 55, 

4. Sökmâk: UL. 73, 5. 


Övme, meth, sena: U. Il. 73, 21. 

Alışmak. 

Alışmış, itiyad edinmiş: Alt. Gr. 323. 

Alışkanlık, âdet, bilgi, talim: TT. X. 47; Suv. 148, 22. 
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48 ögüt Öğüt, nasihat: Alt. Gr, 323. 
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ögütmük O Övmek: TT. VL. 50, 419; Man 1. 26, 24. 
ögrâtinmâk Talim görmek, öğrenmek: TT. V. 20, 8; USE. 196, 41 


| ögüz Irmak, nehir, dere: P. P, 3, 3 — Ügüz: Ram, 56 
ögrütmâk < Talim ettirmek, öğretmek: U İL. 23, 23. İ ökâk > ögük 'hatırlatan': Man. 1. 15, 2 
öy: Man. İL 10, 7. ' 
ögrinçlig o — öğrünçlüğ: Man ökün — öğün: USP. 289. 
ögrünç 1. Sevinç, Wi S0 609, 4 TT. L 12, 156. Ökçüng Toponim: USp. 289. 
2. ökrünç: Pp: * ye pi 
3 Antroponi : TT. VİL 48, 9. öklüşmâk © Vuruşmak; TT, L 8, 20. 
Ni öklimik Büyümek, ço almak, cesametlenmek: TT, |. 10, 
Ögrünçâ Özel ad: USp. 288. en mek 71 16, e 
pm, ü İence tertiplemek, sevinmek, 
ögrünçülümük Tenezzühe çıkmak, eğlen P özMtmüâk © Büyütmek, artırmak: US, 208, 19; Suv, 29, 15. 
gezmeğe çıkmak. öklütmük. 
ögrünçülünmük Sevinmek : TT. Ii. 8, 36. ökmük —— ögmük, 
ögrünçülüg — ögrünçlüğ. deri ökrüm Hendek : TT. VEL 94, 
N incli : . VEL 46, 14 > ögrünç. : ; Ni 
ögrünçü Şevin gi TT. Vi Ökrünç Özel ad: USp. 249, 
uv. 446, 22. , 
ögrünçüliğin Sevinçle, memnuniyetle, sevine sevine. Ökrün Tümir Erkek adı: DUD. 0, 12. 
öysirâmâk Aklını, zekâsını kaybetmek: Suv. 619, 18; Kendin- özük — ögük. 
8 den geçmek. ökümâük Anlamak: U. II, 33, 2. ögümük. 
ögsük Manası anlaşılmıyor. “sönük” olabilir: USt. 209, 32. ökünç Nedâmet, pişmanlık : Suv. 190. 
ögsüz 1. Öksüz, annesiz: Suv. 30 ökünçsiz Nedametsiz, acısız: Suv. 169, 13. 
2. Akılsız, zekâsız: TT. ML 6, 30. , oküngü Nadim olma, pişmanlık, : Chuas. 160. 
ögüç Annecik. 130. 13 ökünmâk O Nedamet etmek, pişman olmak: U.1. 9, 3. 
p dı: URD. 136, 13. pa o. 
Ogürdây Moğol hanımn a öküs -—- öküş: Men. 11,1. 
ögük Çok sevimli, cana yakın, can: Suv. 622, 9). öküş Çok :Suv, 109, 1; USK, 200. 88 
ögülüg Düşünüşte olan, düşünülen: U. li. 4. örüz Kara Erkek adı: Up, 289 
m inc: .k 10, SB. 
ögünç Neşe, sevinç: TT. I 21 öküşü Çokca, bolea, sık: TT. Vİ. 37 not. 268. 
N nm COEN 
ögünmük O — ökümmük: Chuas öküz . © Öküz: URD. 14; Man. KL 11, 9. 
m Hârâ, sürü: Alt. Gr. 323. 
ögür > 


ögürmâk Kendisini övdürmek : TT. VE 50 not. 419. 
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öl Yaşlık, rütubet, ıslaklık: P.P.1, 4; ıslak, ratıp. 
ölâng Sulak yer, bataklık arazi, yaş, rütubetli : Suv. 599, 13. 


ölânglik Çayır, otlak: TT. V. 12, 123. 


Ölüm halinde olan, can çekişen, ölüm derecesinde 


ölgülüg 

hasta olan: U. Hi. 28, 7. 
ölmük Ölmek, ölme: P. P. 18, 5. 
ölmük âmgâk Ölüm, can çekişme: Suv. 9, 8. 
ölüg Ceset, ölü: Alt Gr. 323. 
ölmüâklig (Ölümlü, fani: Suv. 613, 21. 
ölüm Ölüm: USt. 208. 3. 
ölümçi Ölüme mahküm: Ü. 37, 7. 


ölümlüğ Ölümlü: TT. VI. 94. 

ölürgü Öldürme: Suv. 17. 

ölürg üçi Kanlı, katil: Suv 6, 11; TM. IV. 252, 28. 
ölürmâk (Öldürmek: Suv. 9, 3; USE. 194, 14. 
ölürtmâk ( Öldürtmek: Suv. 7; 8. 


ölür Katletme, öldürme: TT. IV. 8, 68. 

ölütçi Kanlı, katil : Suv. 4, 9. 

ölülük © Salbâne, mezbaha: TT. IV. 6, 45. 

ö İç don: USp. 289; URD. 134, 10. 

öm 

ömâk Hatırlamak, düşünmek ; TT V. 22, 19; U.IL.44, 35. 
ömân —örmân: TT. VI. 88—Moğ. ümân-<ömân 


“kanser” (Kow. 536). 
ömgüklâmâk Sürünmek, imeklemek : U.IV.34, 70. 
ömgân Boğaz, boyun şiryanı: Suv. 618, 10. 
önâmâk Yükselmek : U. HI. 79, 6. 
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öndürmâk Büyütmek, düzene koymak, alacakları toplamak: 
tanzim etmek: USp. 289, 


öng 1. Renk: TT. 1. 13, 150. 
2. Ön taraf, önce, doğu: TT. |. 7, 6. 
3. Sahra, çöl: U.H. 29, 35, 


öngâdmâk İ. Değişmek: TT. VHL 94, 
2. İyileşmek; şifa bulmak: Suv. 478, 16. 


öngâldürmök 1. İyileşmek, onmak, şifa bulmak, iyi etmek: 


TT.L 10. 77. 
2. Değişmek: TT. VI. 94. 
Öngütmük --öngâdmük. 
öngdün Önden, önde: H. I. 12, 152; Suv. 44, 5; ETŞ. 423, 


öngdüri Doğuda, şarkla: USp. Nr. 13. 
öngdürti Önden, karşı yakadan: TT, 1, 12, 193. 


öngi Artık, hernevi, çeşitli, başka başka, farklı: TT. 
X, 47; USp. 289, 

önglüz Renkli: Wind 249, 19; TT, V. 6, 22. 

önglük Yüz, çehre, 

önyrâ 1. Önce, evelce, vaktiyle: USL. 148, 63 P. P. 48,6. 
2. Doğuda, şarkta, ileride. 

Öngsüz " Renksiz: Man: Il. 37, 16. 

öngü Evvelki, önceki: Man. KE. 20, 11. 

Öngü Antroponim: 289. 

öngüç Boğaz, gırtlak: U. H. 69,4. 

öngüki Başka, sair: TT. VI. 30, 214. 

önmüâük “Çıkmak, yükselmek, yaymak, türemek : Suv. 375, 7; 
HI 12,141. 

önmân —örmân. 


öntürmük Göndertmek, uzaklaştırmak: USt. 194, 12. 


önüş 
önüşlüşğ 
öpülmâk 
öpişmâk 
öpkâ 


öpküâçi 
öpögsâmük 
öpünmâk 
öpüp 
ördünmöâk. 
örgin 
örgün 
örgüt 

öri 
örlitmâk 
örki 
örlüdmük 
örlâmâk 


örlâtmök 
örlütişmâk 


örmük 


örmün 
ört 
örtâmâk 


örtün 
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Yükseliş, çıkış : Suv. 361, 5. 

Yükselinecek, çıkılacak olan: Suv, 244, 21. 
Yanmak, alevlenmek, parlamak : TT. 17, 77. 
Öpüşmek: P. P. 52. 8. 


1. > öykü 'öfke' TT. X. 47. 
2. Ciğer: TT. Vİ. 94. 


Ölkeçi: TT. Vİ. 27, 23. 

Öpmek istemek : Man. İl. 8, 10. 
Hücum etmek: Man. İL. 11, 10. 
Bir cins kuş: TT. VIL 34, 5. 
-- örtünmük. 

Taht: TT. fi. 8, 68. — örgüm. 
-— örgin. 

Daima, her vakit: ETŞ. 339. 
Yüksek, vakur: TT. VIL 49, 39. 
Yükseltmek, beslemek : TT. X. 47. 
Yüce yüksek, âli: TT.L9, 65. 
— örlâtmâk: TT. VI 49, 38. 


1. Hiddetlenmek, öfkelenmek, gürlemek : Ü. HE. 23,3. 
2. Yükselmek : Alt. Gr. 323. 


Kızdırmak, hiddetlendirmek, incitmek : USE. 196, 27. 
Kızışmış olmak : Hüen, Briefe. 2095. 


1. Yükselmek, çıkmak : TT. Tl. 26 not 5; Man.1. 17,16. 


2. Bir çeşit elbise: USp. 289. 

Geçmez, onmaz bir deri hastalığı: H. İL 20, 10 
ürmün; tuzlu balgam hastalığı (cilt rahatsızlığı). 
Yanık, alev, nar, ateş: U. Vİ. 25, 26. 
Tutuşturmak, yakmak: Man. 1. 18,2. 


Alev, ateş: Man. 1. 9, 13. 


i 
j 


— 153 — 


örtânmâk 1. Alevlenmek, kavurulmak, yanmak: TT. IV. 4, 1. 
2. Kederlenmek : USp. 289. 


örtgü — Örtü: USp. 789 —örtkü 

örtkü — örtgü. 

örtlüz Ateşli, alevli: T'T, VİNİ. 94, gürültü ile yanan: TT. 
IV. 10, 25. 

örtlük — örtlüğ. 

örtmâk Örtmek, kapamak : TT. V. 6, 46; USE. 198, 56. 

örtüglüş Örtülmüş, gizli, saklı: TT. IV. 14, 65. 

örtük Örtük: U. İL 33, 5. 

örtülmâk © Örtülmüş olmak: USt. 196, 40. 


örtünmâk © Örtünmek: TT. VİL 9, 5. 
örtüntâg Bir çeşit ilâç. 


örtüntögsiz İlâçsız, emsiz. 


örtürmâk Sürdürmek (tohum ve nebat): Man. 1. 14, İl; çı- 
karmak, yükseltmek: Alt, Gr, 394. 

örü Yukarı, dik: Suv, 182, 7; U.H. 44, 4. 

örliş — yörüng, Uzun müddet, bengü, ebedi: TT. HI. 
110; ETŞ. 327 <— ürük. 

örüki Yüce, yüksekteki, âli: TT. 1. 12, 128-—örki, 

örük uzatı Devamlı, sürekli, durmadan: U. NM. 72 (45) 1. 

örüng Açık renkli, beyazımsı: Man. |. 22 <yörüng. 

örüş Çıkış, yükseliş: TT. V. 24, 68. 

ös —öz. 

ösân İç, bir şeyin iç kısmı, deruni, özek: U. İL, 44, 32-- 
özün. 

ösmüâk Ütlemek, şişirmek, kabartmak: U. Il 10, 24, 
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ösürmük Kabartmak, şişirtmek: U. IV. 10, 53. 
ör 1. Nasihat, öğüt: USE. 196, 34. 
2. Öd: H.1.8, 69. 
ötüg <> ötâk 'borç': TT. VIL 50. 72; USE. 209, 19. 


ötâgçi >- ötâkçi. 


ötâşlâmâk Bir iş yapmak, iha etmek: Suv. 6. 


ötâk -—— ötây. 
ötâkçi Borçlü, ödeme zorunda olan kimse: Chuas. Il. 25, 2. 


ötâmâk 1. Ödemek (borç): TT. 16, 24. 
2. Müracat etmek, ricada bulunmak: USp. 289. 
3. Neşet etmek, çıkmak: Man. |. 9, 8. 


ötgürmâk (Açıklamak, hulül etmek, girmek, uğurlamak, yola 
vurmak, nüfuz etmek: TT. İV. 26, 148. 


ötgün Ölmüş, geçmiş, mazi. 
ötgürü Deolayısiyla...., ile ...., itibaren, neticesinde, sonucunda, 


sonra: USt. 194, 35 -—- ötkürü. 
ölgürlü salınak Aldığını başkasına satmak (HV.). 


Bikürü -— ötgürü. 

öllâmâk Nasihat etmek, öğüt vermek, iyiliğe teşviketmek. U, 
I 58; Suv. 622, İ7—ödiâmâk 

ötmâk 1. Ekmek: Man. İL. 12, 3. 


2. Reca etmek, dilemek. 

3. Keskin olmak, zail olmak, geçmek: H. li. 8, 23; 
Hüen. 12, 126. 

4. Peklik çekmek: TT. VH. 33, 16. 


ölmiz Kurban, kurbanlık: U. H. 61, 12. 
Öltrü, için, sonra, o zaman : Suv. 478, 16; U. 11.34, 1. 


öttrü —ötrü. 


ötüz »- Ötük. Dilek, istida, dua, sual. 
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Ötügün Toponim: Man. |. 12, 17. 
ötügçi Ricacı, dilekçi, rica eden: Suv. 159, 12. 
ötük Edik, ayakkabı: Briefe. V. 22. 


ötünmük 1. Nedamet etmek, pişman etmek: Chuas. 124, piş- 
man olmak. 
2. Ricada bulunmak, dilemek, küçüğün büğüğe 
hitabı: USt. 198, 58; TT. 1. 13, 160. 


Ötünç Tömür Erkek adı: USp. 290. 


ötürmük — ödürmük. 

ötürü ötrü: P. P. 15, 4. 

ötürük Ötürük, ishâl: H.L 4,2. 

övkâ Öfke, hiddet, kızma: TT. IM. 6, 29: USE, 194, 4-- 
öpkâü. 

övkâçi Öfkeyi kabartan kimse, öfkelendiren, kızdıran, 


kışkırtıcı : Kuan. 39. 
övkâlâmâk Öfkelendirmek, hiddetlendirmek : Suv, 219, 22. 


övkâlânmâk Kızmak, öfkelenmek. 
övküâsiz Öfkesiz. 
övkilâmâk Öfkelenmek, hiddetlenmek : TT. VI. 16, 18. 


öy Ev. 
öyür Darı: TT. VI. 23, 8. 


öyürkân Bir ilâç adı: H. İl. 28, 136. 


öz 1. Dere: TT. V. 28, 222. 
2. Kendi, özü, vücud: Suv. 610, 7; USt. 194, 18. 


özü ustte, üstünde, üzerinde, yukarıda: U. II 6, 29. 
özâk Küçük dere: TT. V. 28, 122. 
özüki Fevkalâde, üstün, olağanüstü. 


özâlâmâk Üste çıkmak, yükselmek: Suv. 266, 5. 
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özülünmâk Yükselmek: TT. V. 20, 3. 
örâlk Yükseklik: TT. VI; 52, 145. 


özüliksir Yüksekliği büyük olmayan, üstünsüzlük, üstünü ol- 
mayan: USt, 308. 13; TT. VI. 52, 145; ETŞ, 333. 


özün 1. İçerlek, tam orta, en içeride bulunan: Briefe, IV. 5, 38. 
2.İlk, öz: Alt. Gr. 324. 


öziekânmâk Rica edilmek, geri getirilmek: TT. TH. 14, 161. 


öz konuk O(ORuh: TT. VİL 33, 15. 


öalüz Canlı, özlü: Suv. 4, 13. 
özüktu Canını, özünü: Suv. 620,3. 
özü Kendim, özüm: URD. 142. 
Özür Ruh, can: Alt. Gr. 34. 
Pp 
pa < Çin. p'o 'kırmak, parçalamak”: TT. VI. 19, 11. 
paçağ Oruç: Chuas. 23. 11 — baçağ. 


padvahtag Tann adı: Man. 1. 13. 
pahuaiçi Bozguncu, tahrip edici, yıkıcı: U. İL. 78, 37. 


pak Bağ, köstek: USp. 15, 5. 

pakır Bakır: TT. IX. at. 

pal-si < Çin. 'üstad, alim: 'TT. VHL. 45. 

pakunsi < Çin. p'o-ehlim-alın “bir yıldızın adıdır: TT, VEL. 27 19, 
Pangiki Bir şeytanın adı: Ü. IV. 22, 300 -Skr. pangetka. 
pangço Skr. 'beş': TT. VI. 95. 

panık Bal: H.I. 8, 39-<Skr. phinite. 

ya bar, Var. 
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parama punya — basm buyamn. 


paramit —> paramltn. Fazile, mükemmeliyet: ETŞ. 853 
paramıt. 

parça -— barça. 

parivrajaka < Skr. “serseri derviş': TT. VL, 95, 

park -— bark. 

paşik Hima. “aymnus”; milli marş: TT. İM. 20, 161; ilâhi, 

patar < Skr. pattra, Kitap sahifesi — pir; Alt, Gr. 324. 

patılmak: — batıkmak: TT. Mi. 6, 27; Alt. Gr. 394, 

patir < Skr. pâtra. Kâse. 


Patmavati Kız adı: U. IV. 30, 46. 

patpadhi Biber: TT. VU. 9. 

pâk Pek, sağlam berk: U. ll. 44 (14) 6 Man. 1.30, 2, 
pârikâm katun Peri kraliçesi: Man. lil. 32, 4 (< far, pâri). 
pdak -— Skr. pudaka 'manzume parçası”: U. Jİ. 30,32. 
pışmak Bişmek, yetişmek, olgunlaşmak : USp, 290. 


“ pışrunmak Olmak, kemâle erişmek, öğrenmek, ısınmak: USp. 


290 — bişrumnak. 
pışranmaklığ Heyecanlanan, hisseden: Suv, 614, 31. 
pışarmak (O Bişirmek: UÜ. HH, 65, 3. 


pi — Çin. ping 'düzlük, yazı TF. Vİ 21, 4. 
piçâk Bıçak: H.1. 10, 117, 

pidpidi — pitpidi. 

pi — Çin pi 'kapamak, engellemek": TT. Vi. 17, 37, 
pinvat < Skr. pindapala 'sadaka': U. Il. 34, 6, 
pirlangu Bir bitki “Agalia roxburghiana': H. iL. 30, 140, 
pit e bitimâk “yazmak' — bitiy “kitap” TT, 
pitpidi Filfil, biber HI. 4, 7. 


pirök — birük. 


pramit 
pralapan 
pratikabut 
praynga 
pret 
priankari 
prlangu 
prişti 
prit 
prmana 
pryan 
psak 


pir 
pağa 
panya 


parkan 


Param 


— 158 — 
— Skr. pâramitüi 'bir sutranım adıdır”: TT 12, 55. 
Cehennemin adıdır: TM. IV. 255, 123. 
Skr. pratyekabudha: USt. 196, 33; Alt. Gr. 325. 
< Skr. Bilgin, alim, düşünür. 
< Tah. preta “şeytan, TT. VI. 95. 
Bir prensin adı: U, İL 47, 24. 
-— pirlangu. 
Melek, ferişte, apostol: Man JII. 40, 1. 
— Skr. preta 'hayal': USt. 198, 59. 
Atom: U. IV. 20, 253 — Skr. paramânn. 
Çile yeri, çilegâh, inziva: U. Il. 35, 15, 
< Toh. çelenk: TT.IX. 41. 
— Skr. pattra 'varak'ı U. IV. 28. 
“Areca Çatechu' bitkisi; ilâç olarak kullanılır: 
H. İL 28, 121. 
Hizmet: TT. VIlL. 95. 
Burhan. 


Doğu Roma: Man. Il. 32 — parlışm. 


puürva pulguni Bir yıldız adı: Pfahl. 6, 2. 


parohit 
pusar 

puş 
paşanmak 
puaşi 

puşiçi 


puşmak 


Ev sahibi: U. TT. IV. 28, 3. 

Botisatva: TT. VI. 88. (Çin. p'u-sa). 
<Skr. *bir yıldız adı: TT. VII. 15, 38. 
Kızmak, hiddetlenmak : Suv. 623, 4. 
Sadaka, zekât: P. P. 16, 6 (Çin. pom-ehe). 
Dilenci: P. P. 67. # 


Kızmak, hidetlenmek, kaygulanmak, tasalanmak: Suv. 


622, 18. 
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puşrulmak Kızdırılmak, hiddetlendirilmek: Suv. 62), 18. 


puşurkanmak Endişelenmek, kaygılanmak, kızmak: 624, 16. 


puşuş 
puşuşluğ 
putığ 
pükünmâk 
pükürmük 
pür 
püsmâk 
pütmâk 
Pütrük 
pütün 


pütürmâk 


kabarmak 
Kabda 
kabın 


Acı kaygu, yes: Suv, 614, 16. 

Kederli, kaygulu, meyus, gamlı: Suv. 621, 2. 
— butuğ. 

Reddetmek, saçmak: TT. IH. 18, 143. 
Fışkırtmak, sıçratmak: Suv. 625, 19. 

-—bür. 

Gizlenmek, saklanmak: Suv. 10, 17, 
Bitmek: U.N 96, 1. 

Memuriyet adı ve derecesi: U. Ji. 97 not 1. 
Bütün: U. HI. 46, 16. 


-— bütürmâk. 


Is 


a 


Arkadaş, akraba: Suv. 5, 7: USp' 277, 


1. Torba (ölçü olarak), desilitre ve benz kİ 

, zerleri: İst. 
38/39; USp. 277; Pfahl. 82. ge si 
2. Deriden torba: USp. 277. 

Tabak, tepsi: Uig. Wb. 21; USp, 277. 
Antroponim: HV. 

1. Kabak: H. Il. 12, 92. 

2. Göz kapağı: Alt. Gr. 325. 

> ka>armak. 

Antroponim: USp. 277. 


Bir vergi adıdır. karut'la beraber kullanıl 
: k i tir: 
İst. 41; USp. 277. ei 
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kabşamak Tereddüt etmek: Suv. 617, 2 — kamşamak. 
kabşurmak Kavşurmak, kavuşturmak (SBAW. 1998, 41, 15). — 


kavşarmak. 


kabuçak Kovuk. 
Kaç, nekadar: Suv, 202, 3; P. P. 23, 8. 


kaç 

kaçan Ne vakit, ne zaman, vaktaki: TT. NI. 8, 34; USE. 
200, 90; TM. IV. 254, 73. i 

kaçang Kaç defa, o kadar, kaç kez: Alt. Gr. 325. 


Kaçan Küka Antroponim: USp. 279. 
1. Duyu organı: TT. HI. 10, 57; UL M. 12, 18. 


kaçığ 
2. Kaçak, kaçık: U. M1. 12, 27. 
3. Geçit, ara, U. İl. 10, 26. 
Kaçırsa Antroponim : USp. 279. 
kaç kata Çok kez, çok defa, çoğu, ekseriyetle : Man. 1. 16, 11. 
kaçma Kaçma: As. Major, IX. 132, 17. 
kaçmak Kaçmak: TT. VIL. 38, 20; Suv. 620, 13. 


Kada Âsrük Antroponim: USp. 277. 
1. Kusur, kabahat, suç, günah: USE, 196, 22; U. 1. 


4, 4 — kadak; haksızlık : Alt. Gr. 325. 

2. katığ: Alt. Gr. 325. 

kadak -- kadağ, katağ. 

Arkadaş, akraba: USp. 277; Suv. 620, | > hadaş; 
kardeş: P. P. 35, 5; dost. 
Kaygu, acı, dert: Suv. 545. 1 
— katku, kayğu- 
kadğulağ Ası, dertli, kaygulu: 
kadgulak Acılık, dertlilik, kaygululuk : Suv. 624, 10. 
anmak, kederlenmek : Man. İl. 8, 6. 


kadağ 


kadaş 
kadga 4: TT. NI. 7, 20; keder 


Suv, 624, 10; TT. 1. 16, 217. 


kadğarmak Kaygul 
kadığ — katığ: İnd. 34. 
1. Memleket adı(?): P. P. 64,375, 5. 


kadın 
2. Kayınfpeder) : (TT. IV. 73 not. 308); 


Alt, Gr. 325. 
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kadınmal; (Pişman olmak, nedamet etmek: Suv. 11 


Kadır Sert, somurtkan, yırtıcı, kızgın, hiddetli: TT.L 7 
.L7, 


14; UL İL 28 (9) 1. 
Kadır Bilgâ Aniroponim: USp. 277. 


Kadırkan Ormanlı bir dağın adı, toponim: Alt, Gr. 326 
kadırmak (O Bükmek, eğmek. 

kadıs — kadız: TT. VIL 33, 5; Alt, Gr. 326. 
kadıtmak Çevirmek, indirmek, döndürmek: H. li, 22, 32 
kadız Tarçın: H.1.4, 6; 11. 12, 105; TT. VİL. 33, 5 — kadıs 
kadmak — katmak. | 
kadan -— katun. 


kadurmak Pişman olmak: Suv. 11. 


kağda -—- kâgdâ. 
kağardaş Akraba, hısım: U. WI. 33, 16. 
kağal — kağıl 'kırbaç, kamçı! : Pfahl. 27, 4; TT. VE 24,111 
kağan Hakan, kağan: Ul 124 
ke akan, : Uig.-Glos. 314-315; ; 

Üig l 00 TT. VİL 52,124; 
kağatır Katır, 

“ kağıl — kağal. 'Kırbaç, kamçı”: TT. VL 24, 111 

kağınmak — kakınmak: Ind. 34. 
kağuk Mesane: Alt. Gr. 326. 
kağun Kavun: TT. VML. 95. 


kağurmak Kavurmak: H. 1 14, 173; İL. 16, 23 
kağuşmalz Kavuşmak: As. Major. IX. 132, 27 
kai -—kay.'ne: U.L.8, 11. 


kaint — kayımturmak, 
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kaitsi < Çin. “parlaklık”: TT.1. 7, 3. 

Kaitsu Antroponim : URD. 132, 28. 

kak Hak (arap): USp. 278. 

kakalan Bir vergi adı: USp. 277. 

bakani “Abrus prectorius', cilt hastalığı : H II. 22, 20< 


Skr. kakana. 
kaka tau O İlâç olarak kullanılan bir yemiş: Ki. li. 22, 21. 
kakınmak (Nedamet etmek, pişman olmak: USt, 198, 78. 


kakız Cesur, kahraman. 

Kakşa Açğı Antroponim: USp. 278. 

kal Kaçık, deli, kudurmuş, divane, delilik : TT. M1. 6, 
26; H.1. 8, 63. 

kala Kale, şehir: USp. 278. 

kalan Vergi çeşidi, arazi vergisi: USp. 278. 


kalanğurmak Atılmak, oynamak, sıçramak, sevinçten zıplamak, 
raksetmek, dans etmek : Hüen. Vll, 1879; Alt. Gr. 326. 

kalak Kale, gök. 

kalançı Kalan vergisini toplayan memur: USp. 278. 

kalanlığ Kalan vergisi mükellefi : USp. 278. 

kalaşatari Bir şeytanın adıdır : U. IV. 12, 88 < Skr. kalasadora 


kalı Artık , arta kalan: Alt, Gr. 326. 

galığ kalık 

kalık 1. Gök, yukarı kat: TT.L. 7,23; V.4, 14; Uiğ.-Wb. 
5 — kalığ. 
2. Tavan arası: Suv. 620, 16. 

yalım Butroponim: USp. 278, 

Kalımtu Antroponim. 

kalın Çok, sayısız, sık, pek, kalabalık, koyu: U. Ul. 16, 


19; Suv. 330, 6; USp. 278. 
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kalın böz (Kaba ve kalın kumaş: USp. 278. 


kalınçsız Bütün, tamamen, kalısız, bakiyesiz: TT. IV. 20 
not B, 60. 


kalınçu 1. Yığın, kalabalık, bırakılmış, arta kalan: USp, 278. 
2. Arta kalan, çamur, artık: U. II. 61, 13; Hüen. 
19, 306; Hüen, Briefe, 2011. 


Kalıng Kara Antroponim : U$p. 278. 


kalısız Eksiksiz, tam olarak, kalıntısız : Suv. 618, 18; TM. 
IV. 254, 101, 


kalıtmak Oo Sıçratmak: Alt. Gr. 326. 
kalkan Kalkan : Uig.-Wb. 57, b. 
Kalmak O Kalmak: USE. 209, 20; Man.Jl. 13. 6. 
kalmaşapadi Kral ad: U. II. 68, 27. 


kalp Zaman; <Skr, kalpa: TT. Vi. 26, 138; devir, çağ: 
Alt. Gr. 313. 

kaltı Nasıl, eğer,... dığı gibi, yani,... ince,ki: TT. 1. 9, 
51; Wind. 250, 30; Suv. 41, 8; 608, 9; 625, 13. 

kam Şaman, büyücü, sihirbaz: TT. VI. 16, 018; 

* Man. 1. 34, 17. 

kamağ Hepsi, bütün, topyekün: TT.1.7, 1; USt. 209,22 
kamığ. 


kamağan Bütün, hepsi, baştan başa; : Wind. 249, 6; USt. 209, 
22; Hüen. 14, 167 — kamağan, kamığun. 


kamağlarını Hepsini: Suv. 348, 10. 
kamağlık Umumi olarak. 

kamağu Hep birlikte — kamığu. 
kamağun Hep: Alt. Gr. 326; Hüen. 143. 


kamak -- kamaş. 
Kambukdu Antroponim, USp. 278. 
kamçı Kamçı: H. 1. 14, 181. 
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kamğağ — kamağ: Man. Ili, 11, 12. Kanamak Kan almak: H.H. 20,3; TT. VIL. 33, 1; kanamak: 
kamğak © Sarımsak; TT.L, 11, 96; Hüen, Vİ, 1947. Alt, Gr, 326, 
i li kbanamlağ — 2 
kamğan -—-kamağan: Man. Ul. 24, 8. li Mi amlağ Doymuş, tok — kanamlığ. 
a uğ — ke â 
kamış Kepçe, kaşık: Alt. Gr. 326. arama kanamlağ, 
N kanat : 
kamığ — kamağ. İnd. 35. yana Kanat: Man Il. 23, 6. 
! 5 8 
kamığu — kamağuı. kanarmak O(OKan almak: TT. VI. 95. 
kamığın Oo -> kamağım: İnd. 35; 'hep, TT.IX. di. kanç Ne kadar: USp. 278, 
kamılmak 1. Devrilmek, yere yuvarlanmak, sallanmak: Suv. kança Nereye: PP, 53, 6. 
619, 18; 625, 14. N 
2. Fırlabılmak: Alt, Gr. 326. Kançanakoşi Bodisatvalardan birinin adı: U. 1. 33, 5 
İ iğ Ki .. , ” 
kamış Saz, kamış: H. 1. 14. 185; U. İH, 20, 10 — İkanmuş. Kaançanayati Bir şehiradı: U. NI. 29,13. 
kamışlığ Kamışlı, sazlı; Suv. 608, 13-14; 625, 6. İ Kanganprbi Bodisatvalardan birinin adıdır: U. 1. 33, 4 
ZU.L 33,4. 
kamıtmak  Eğmek. | Kanganasarı Bir kral adıdır: U. Il. 27. 
kamkı Pamuklu kumaş ölçüsü: USp. 278. Kançuk Antroponim: USp. 274. 
kammak Fırlatmak: Alt. Gr. 326. kanda Nerede: Suv. 620, 14; TT. VIL 95 — kanta 
N 5 bi ., 9 - 
kamrakttı < Skr. Kömarakta. 'bir lakaptır: U. IV. 20, 230. kana 1. Baba, peder: USL. 194, 15; Suv. 173. 4. 
kamşamak 1. Harekete getirilmek, depretmek, titremek: TT. 2. > gang. 
X, 48; Chuas. 17, 20. kansl ak 
2. Sallanmak, deprenmek: Alt. Gr. 326. N ga Kağnı, araba: Suv. 133, 20; U. HI. 40, 30. 
argl ğ , 
kamşatmak Titretmek, depretmek, hareket ettirmek, sarsmak, pümgiiğa Arabacı, kağnıcı: TT. VU. 95, 
sallatmak : Wind. 249, 16; Chuas. 84. Kang-si Mançu imparatorunun adı (1662-1722). Suv. 199, 15 
kamuğ --kamağ. 'hepsi, tamamiyle”. Kanımudu  Antroponim: URD. 149. 
Kamuş — kamış. Kanınçsız o Kanmayan, doymayan: TT.X. 47; UL. 12,81 
Kan elçi (o Antroponim: USp. 278. Kanişki Hint imparatorlarından birinin adıdır: TT. IV. 4,3 
kan 1. Han, hükümdar, şahzade: TT. 1. 9, 60. < Skr. Kanisia. ii 
2. Kan: USt. 194; H.M. 16,1. kanlığ 
3. Antroponim: USp. 278. samlığ Kanlı: Suv. 613, 1. 
kanağ Kan alma: TT. VİL 34, 3. kanlık Han'lara ait bir vergi: USp. 278. 
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kanmak Kanmak, kandırılmak, inandırılmak : TTIV.LİN, 


115. 

Kan-oğlu © Antroponim: USp. 218. 

kanta Nerede: P. P. 58, 4; TT. VE 38, 290 — kanda. 

kantikar “Solanum xanthocarupun' < Skr. kantakari: H. 
UK. 30, 173. 

kanturmak Kandırmak, memnun etmek, teskin etmek: TT. 
VIL. 51, 91. 


Kanturmış Erkek adı: USp. 218. 

Kanturmuş İnal Erkek adı: USp. 278. 

Kan Toyın Erkek adı: USp. 278. 

kanya <Skr. kanya 'bir yıldız adı': TT. Vil. 12, 13. 
kanyu Hangi, kim: URD. 139, 13; Man. lil. 44, 5— kayu. 


kao-çao Çin. k'ao tseho: 'Kurban için ruh çağırmak: TT. 
V. 10; 113; 12, 118. 


kap 1. — kara. 
2. ee Çin. kia, “zırh: TT. VI. 22. 95. 
.3, Torba, paket: Alt, Gr. 326. 


kapağ Kapı: P. P. 41, 1 — kapığ. 

kapağçı Kapı bekçisi, kapı muhafızı: P. P,.41,5. 

kapak Göz kapağı: U. IV, 30, 48; Man. NI. 14,11; kapak. 
kaparmak : Kabarmak : U. Il. 4i, 13. 

kapçuk Keten torba: H. 1. 10, 99; Uig.-Wb. 64, 8. 


kapığ Kapu: US$p. 278; Suv. 601, 10; Chuas, 12, 10 —- kapağ. 
kapışmak (Karşı durmak, asmak: Alt. Gr. 327. 

kaplan Kaplan: TT. VIL. 54, 7. 

kapmak Kapmak: U. Ili. 70, 27; yakalamak, örtmek. 

kar 1. Kar: As. Major, IX. 131,2. 


2. Omuz, kolun üst kısmı: TT.L. 7, 18. 
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Kara Erkek adı: DUD. 390, 11. 
Kara 1. Kara: TT. V. 12, 129. 


2. buduma'la “halk, millet: TT. IL. 8, 69; Suv. 530, 6. 


3. yılkı kara. “hayvan sürüsü: TI. VİL.40, 43. 
4. Ehli hayvan: Alt. Gr. 397. 


kara baş Kule, köle, karavaş, cariye: USp. 278. 
Kara Bakşı Erkek adı: USp. 278. 
Kara-Buğa Erkek adı: USp. 278. 


karağ Gözbebeği -- karak 
karağu Siyah, kara: H. 1. 8, 56. 
karak Göz bebeği, bakış: TT. IM. 12, 80. 


karaklık Güç, kuvvet, iktidar: Suv. 9. 

kara kulak Tarla faresi: Uig.-Wb. 78. 

Kara Kungaz Antroponim: 278. erkek adı. 

Kara Kuş (o Antroponim: 278, “karakuş”. 

karam Hendek: P. P. 59, 5 — karım “çukur, yalak, 
karamak O Bakmak: USp. 279. 

karangğu: karanku Alt. Gr. 327. 


karangku (Karanlık: US, 209, 18; Suv. 101, 15; Hüen. 16, 183. 


Kara-Okuy Aniroponim: U$p. 278. 

Kara Songsuy Antroponim : 279, erkek adı. 
Kara Tâgün Antroponim: 279, erkek adı. 
Kara Tâmür Antroponim: 279, erkek adı. 
Kara 'Toğma Antroponim: 279, erkek adı. 
Kara Toyın AÂniroponim: 279, erkek adı. 
kararmak Kararmak; TT. Il, 12, 89. 
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kararığ j Karanlık : Man. 111. 9, 17 — kararı. karış Mekik ipliği, atkı, arğaç, dokumacılıkta enine atı- 
kararık Karanlık: — kararığ. lan iplik: Alt, Gr. 327. 
Karaza-ton (Rahip elbisesi, papaz giyeceği, cübbesi: U. İl. karışmak o Karışmak, düşman kesilmek, mağlüp olmak: TT. 
57, 10 (kâsâya). 1.9, Ti; HE 14, 6; kavga etmek. 

karba İlaçlık bir bitki türü: FL. 1. 12, 162. Karkanadus Kusma hastalığı : H. Il. 14, 114 — karkandus. 
karğa Karga : Alt. Gr. 327. karkandas -—- karkamadus. i 
karğamak Kargamak, beddua etmek, küfretmek : Man. 19,9. karlığaç Kırlangıç: H. E 10, 94. 

karğatmak Beddua ettirmek: TT. VI. 95. karmak Karıştırmak. 

karğıçığan Bir çeşit ilaç: H. 11.10, 61. karmayut -—krmapt. 

karh Burc: U. İL. 58 (8) 5. karmaksız Karışıksız, katıksız, katkısız. , 

NN e ka ARE O AN Ge 

: * . 96; Alı. Gr. 377 

karıç Ölçek. , 2. Saray: TT. V. 30; Suv, 9; — Kuç. kerçiyo. 
karığ Yaşlı, karı, ihtiyarlık : TT. VI. 40, 314. 3. Kavga, NN 
karılmak (O Karışmak, mezcolmak : USt, 194, 2; Suv. 133, 13. Karşısız Kavgasız: TT, ML 14, 106. 

karım Çukur, yalak, su hendeği, müstahkem yer: TT. X. karga — arşı. 

48 -- karım. kari 1 Çıban, yara, çıbanlı: Suv. 614, 3; TT. VE 52, 443. 

karımak İhtiyarlamak, kocalmak: U. İL. 19, 9. kas | N ayan 

karımaklağ İhtiyarlamaklı. “ ami Kak ez 

Karımış Antroponim : USp. 279. kasanığ Sidik: UÜ. IE. 61, 13 — kaşamığ. 

Karımta Antroponim : USp. 279. kasığ Kasık : U. BL 22, 31. 

karın Karın: TT. VIL 33, 16. kasık Kabuk: Alt. Gr. 397. 

karınçlığ Hakaret etme, aşağılama. kasıngığ © Korkulu, korkunç: TT. VL 22,091. 

karındaş Kardeş: Alt. Gr. 327. kasmık Antroponim : USp. 279. 

karınlığ Karını, karma ait. , kaskuk > kazkuk: U. İL 61, 18. 

karıp Garip: USp., 279. kasmak — kazmal. 


Karık Antroponim: USp. 279. Kasuk Çivi, 
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kasay İç mogolistanın kârvan tüccarları: Ram. 52. 
kaş 1. Tepe: USp. 279. 
2. -Kas. 


3. Kaş, değerli taş, süs taşı: TT. VH. 44, 11; X. 48. 
4, Yada taşı: Uig.-Wb. 67. 


kaşak Kamış, saz: H. İl. 18, 63. 

kaşanığ — kasanığ. İdrar, sidik. 

kaşanmak ( İşemek. 

Kâşi Aniroponim: Müller, Ein Doppel. 11, 75. 

Kaşı Toponim : Man. 1. 27, 6; Kaşgar civarında bir şe- 
hir adıdır. 

kaşık Kaşık : H. IL. 18, 63. 

kat 1. Kat, tabaka, kat kat, defa, kez: TT. Il, 11, 94; . 


UL 10, 59; TT. VIL 46, 6. 
2. Mitolojik bir hayvan : Uih -Wb. 30. 


kata Defa, kez, kerre, sıra: Suv. 13; TT. V. 8, 58; H. 
I. 14, 14. 
katağ 1. - katığ “sağlam, katı: U. iL 88, 75. 


2. Ceht, enerji: U. IV. 34, 50. 
3. Çaba, dürişme. 


katağlanmak — katıklanmak : Maitrisimitiragmeni; T. N. 


32, 4 *cehtetmek katlanmak”. 
katağlığ Pek, katı. i 
katak — kada, kadak: Suv. 613, 4. 
katamak (USp. 279. 
katarınak (o Çevirmek (2): Suv. 7, 22; Molov, 4, 12. 
katas > kadaş. 


kataş Akrep: THV. 44, 11. 
katğı Sıkı, sağlam, katı, sert: TT. 1. 7, 14. 


katğauruşmak Ses çıkarmak. 
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katığ 1. Katı, sağlam, cehd: TT. 1, 7, 14; IV. 10, 7. 
2. Pislik (9): TT. L 12, 88. 
3. Karışık, katışık, karmâ: TT. Vİ. 26, 16. 
katığlanmak Ceht etmek, gayret göstermek, dürişmek. uğraş- 
mak: TT. Hi. 8, 38; USE. 198, 64 -- kataklanmak: 


zahmet etmek. 


katuğlanturmak Teşvik ve takviye etmek, yeltenmek, düşün- 
dürmek, cebdettirmek : TT. iL 10, 89. 


katığ kıya Çok sert, kavi, berk: Man, Erz. 8, 32. 

katılmak Katılmak, karışmak : USt. 194, 7; Suv. 133, 13; H, 
li. 26, 83. 

katın — batum: Usp. 279: Tekrar: Alt.'Gr. 327 

katınmak O Sağlamlaşmak, sertleşmek, katılaşmak: TT. VU. 
42, 15; Suv. 11 “pişiman olmak'.— katummak. 

katır Sağlam, pek: U. 11. 59 (10) 4. 

katırğan .Akasyaya benzer bir ağaç: TT. VUL 96. 

katır katığ Müthiş, dehşetli: Suv. 608, 20. 

katır yavlak Debşetli müthiş: Suv. 608, 20. 


katmak 1. Katmak, eklemek: Wind 230, 49; Pfahl. 10, 17. 
2. Sertleşmek, katılaşmak: Suv. 624, J1. 
3. Karıstırmak, takatsızlaştırmak, 


Katmış AÂniroponim: USp. 279. 
Katkay Ântroponim: USp. 279. 
katğu — kadin, 


katurmak Kuvvetlenmek: U. IV. 8, 15: Alt. Gr, 327. 
katan Hatun, kadın, kraliçe: Suv. 620, 16; TT. VIL. 52, 144, 
katammak O Sertleşmek, katılaşmak: TT. 1. 12. 194 —katınımak. 


Katuk Antroponim: USp. 279. 
katurmak Pişman olmak: Suv. 11. 
kanla Sebze: Uig.-Wb. 22. 


kav Küçük bir ölçü: Pfahl. 35; USt. 196. 23 — Çin. kon. 
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kavağı Fitil, kaytan, kav: U.H. 10, 23. 
kavalığ Ekin adı: USp. 277. 
kayıra Kısaca, özet olarak. 


kavırmak |. Basmak, tazyik etmek : USE. 209, 17; UM. 73, 25. 
9. Kavurmak: H. K. 12, 138; kısmak: Alt. Gr. 
kavışmak. Kavuşmak, buluşmak, birleşmek : Suv. 623, 15. 
kavışarmak Kavuşturmak. 

kavıtmak Çarpışmak: Alt. Gr. 328. 

ki İndras ilâhının lakabıdır: US. 193 ve 200 < Sker. 


Kaviş 

kawsilka :U. IV. 8, 211. 
kavrığ 1. Ağrı, nöbet: TT. VL 24, Hİ. 

2. Tevkif, tutku, tutma: Alt. Gr. 328. 
kavrığsnz Müstakil, bağımsız, özgür, tutuksuz. 


kayrılmalk Kavrulmak. 
kayrışmalk Döğüşmek, kavga etmek: 


kavşaslılmak Birleşmiş, kavuşturulmuş olmak. 


TT. 20 not 64. 


kavgamal Kaynaşmak. 

kavşabıhmalk Karışmak, sarsıtılmak, heyecanlanmak : ÜSp. 277. 

kavşatmalk Çevirmek, sıkışmak : TT. Vi. 96. 

kavşurmak Birleştirmek, katlamak, bir araya getirmek, kavuş- 
turmak : H. 1 12, 150, UL İİK. 29, 6. 

kavak Kabarcık: TT. Vi. 23, 4. 


kavurmak o— kavırmak. 
Kut, saadet, görkem, şevket, haşmet: TT.L14, 183. 
dalmak Çevrilmiş olmak. 


Dayatmak, sıkıştırmak, sıklaştırmak : U. HI 13, 6. 
1. -- Çin. k'aj. 'açmak': TT. VE. 16, 16; cadde: 
Alt. Gr. 328. 


2. Bir sülale mensubu. 


kavzamak 


kay 
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kaya 1. Geri: U. 1. 8; USp. 276. 
2. Kaya: TT. Vildı, 13. 
Kaya Antroponim : Pfahl. 10, 15; kişi adı 
Kayak Antroponim : USp. 278; erkek adı. 
kayât Son derece, gayet: USp. 278. 
kayğu — kadğı. 


Bayımta o Antroponim: USp. 478; erkek adı. 
kayımamalk Kâynamak: TM. IV. 255, 139, 

kayınturmmak .Kaynatmak: TM. IV, 254, 100; TT. Vİ. 96 
kaymak Kaymak, meyletmek, yönelmek. pe 
Kaymış Söngün Antroponim: U$p. 278. 

Kaysadu o Antroponim: USp. 278. 

Kay Sakık Antroponim: USp. 278. 

Kaysıdua O Aniroponim: USp. 278, 

Kaytasu © Antroponim: USp. 278, 


kaya Hangi, hangisi, kim: TT. VI 965 TT. 6,ti; 
USE 200, 85; Suv. 118, 4 -— kanyuş kanu. ne 
kaz 1. Kaz: Suv. 4, 12; TT. Vİ. 26, 157. i 
2. kas, 


kazğammak Kazanmak, topla iriktir 7 
Laz iz 4 k, lamak, birikti H 4,1 
zantetmek Pp iktirmek ; . Vİ. 4, ; 


kazğanç (Kazanç: TT. VI. 22, 104. 
kazğuk Kazık: TT. LI. 14, 186. 
Kazluk Göl adıdır: Ram. 57. 
kazmak Kazmak: TT. Vİ, 22, 82. 


kazkuk > kazğak “kazık: U. ML 107; TT. L 14, 186 
kazuk Kazık. o 
gı UL sg. 


2. Ünlem karşılığı söylenen söz. 
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kı-a — kya: U. UL. 16, 2; HLİ2, 147. 
kıçık Kaşıntı : USp. 282. 
kıçmık Atom: U. IV. 20, 254. 
kıçtın Kaşıntı: USp. 582. 


kıçurmak Kınamak, ayıplamak. 


kıdatmak Düzeltmek, iyileştirmek : USp. 281. 


kadığ Hudut, sınır, kıyı, Kenar: Suv, 584, 12; TT. V.A4,1Ll. 


kıdığsız Hududsuz: Suv. 384, 12. 


kış Pislik; Azeri 'koyun pisliği”; tezek, gübre. 


kıfırkanmak— Kıyvırkanmmals. 


kafrak — kavırak : İnd. 36. 
kun Ceza, eziyet, zahmet: UL. 20, 1; TT. VL. 16, Ne 
kın. 
“kunçi Ceza veren, ceza kesen: TT. IV. 22, 89. 
kunluk Hapishane, ceza evi: Kuan. 37; TT. VL. 24, 109 — 
kıyınlığ 
kik Gübre, çörçöp, pislik : Suv. 613, 17. 
kılırmak Çağırmak, seslenmek, bağırmak : TT. X. 48. 
TT. X. 48. 


kılkaraşmak Bağırışmak : 
kıl Saç, kıl: TT. v1. 30, 205. 
— Kıltarmak “kıldırmak”: TT. 21. 10. 


kıldurınak 

kılıç Kılıç: TT. 4 13, 162; X. 48. 

kılığ salığ'la birlikte vergi nevi': ÜSP. 282 

kalık Karakter, huy, ahlak, yaradılış: TT. VEL. 27, 22; seciye. 


kalumsınınalk Yapıyor gibi davranmak. 
kılınç İş, icraat, amel: USt. 200, 86; Suv. 


kılıdmak Kılınmak : U. Ji. 39, 101. 


! 
/ 
I 
i 
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i 
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k m N 
kılınç tângrisi İş ve hareket lamnısı: Suv, 7 


kıl 8 i 
kılınçlığ Kılınçlı, iş yapıcısı: USE, 194, 11: Man. 1, 10, 3 


ılınma r şeyin yapılması İçin raşmak, ic a girmek: 
k k Bi apıl İçin uğraşmi icraata gi k 


USE. 154, 10; $ N 
- olmak. uv. 610, 7; U. IV, 8, 19; meşgul 


kilmak 
3 ci yapmak, yaratmak, vücud irmı 
; , a : 
Wind. 250, 53; Man. Hil. 38; URD. 131 7 


k N , 
kılmaklağ Kılınan, icrası gereken — Kılmaklığ 
2. 


kılmaklığ Oo — kılınaklağ. 

kılturmak O Kıldırmak, yaptırmak: USt, 194, 19 
kımsız kumsuz. 
kın 1. 


Ceza; işkence, aza P 
d , p: URD. 13 , N 
2. Zorluklar, engeller: P. P. 73 SOS 23 e am, 


Kına Antroponim: USp. 282 
kınağ 

guçı Kınayıcı, azap veren kimse, işkençeci 
k 
kınamak Cezalandırmak, kınamak: TT. IV. 8, 61; incitmek 
kınçı — kuınçı. o 


kındırmak Mihnet 
: : çekmek, bir şeyd ari 
yak etmek: Ta V. bi o muztarib olmak, işti- 


kıng Şaşı: U. IV. 38, 128. 

Kıogdam O Antroponim: USp. 282. 

kınığ Şiddetli arzu: Suv. 615, 6. 

Kıngral Antroponim: USp. 282. 

kınık Kuvvetli, sağlam, sert: U' IV. 292, 268 
Kınısun Antroponim: USp. 282. 
kınlık Hapishane, ceza evi: P. P. 63, 4. 
Kınmak İstemek, arzu etmek: Suv. ar, 14. 


a en 
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kıntunmalz Bir şey için zahmete katlanmak. — 177 — 
Kıpçak Antroponim: USp. 282. Mi Kısıksız, dertsiz, hür. 
kıpçur -— kopgur. kısıl Dere, vâdi, dağ boğazı, . , 
Kapkazıl Kıpkızıl, kıpkırmızı. Kısıl X. 48. > çukur, küçük geçit: TT. 
Kaprıdı Antroponim : USp. 282. Kılmak Wi adı, toponim: USp, 282. 
Kıra Antroponim : USp. 282. j Ni * ısılmak, darlaşmak, daraltmak: TT. Vil 
ra Tarla, ekin yeri: USp. 282. kasırın Bir bitki adı: H. 1 6, 49 ME 
Kır Çöçâük Antroponim: ÜSp. 282. i kısmak Kısmak, çimdiklemek ALG 
argın Karavaş, cariye: P. P. 44, 6 — karlşım. | kıskaç Kıskaç , k: Alt. Gr. 329, 
kayırkus Antroponim: USp. 282. kıskanmak Kask ç — Kısğaç. 
kark Kırk: TT. k12, 121. . hış : O Man. 11, 9. 
kırkın 1. Cariye, karavaş: ÜL 42, 24 — Bar$ğum: bâkire. İ kel İl Ş: . 1 13, 159; USp, 282. 
2. Azap, ıstırap. şişlamak Oo Kışlamak. 
kırkmat o Tıraş etmek, kırpmak, hayvan tüyünü kesmek: kışlık Kışlık. 
Man. MI. 33, 4. | Hatay Antroponim: USp. 282 
Karla Antroponim : USp. 282. Katığ Kıyı, 'sahil, kenar, sınar: Ui 
Karkudu Antroponim :USp. 282. Erik Pamuk * USp. 289. : Uig.-Wb. 11; USp. 282. 
kırmalaşmak Parçalamak, kırmak : TT. VUL 96. kıtıklığ Pamuklu : USp. 289. 
kartış Betbeniz, yüzün rengi, yüz güzeli: U. L 37, 13; kıv 1. Kut, saadet; Man. JI 
UNL?3,1. | 2. Ayakkabı: Viz WE SUN 80, 19, 
kırtışlığ o Güzel yüzlü. kıvadmak O Kutlamak, hürmet etmek 
Kıradis Antroponim : ÜSp. 282. i Mau. 1 28, 15; mesut etmek saygı göstermek: 
Yasağ —iasığ kıvırkanmak Hasislenmek, hasislik etmek, cimrili 
Kısak Antroponim : USP. 282. kıvırkak Tamahkâr, hasis, eli siki: , cimrilik etmek: 
kısamuk — kızamak: TT. vi. 33, 16. kıvırkaklanmak Hasislik einek N ii sav. 102, 3. 
kısğa Kısa, az. i Suv. 136. 16, , cimrilik etmek: USt. 196, 40; 
kısğaç (| Kıskaç — kaskat kay > Mutlu, mesut, bahtiyar: Suv. 274, 20; U. IL. 36, 4) 
kusığ Kısık, dar, bag, daraltılmış olma: TT. iL. 14, 103. N Sınır, hudud, mahalle, : USp. 281 MR 
' siya — kma ' 


kıyand 
kıyga 
Kıymta 
kıyın 
kıyınlık 
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Gergedan. 

Yakında olan, uzakta olmıyan: Suv. 624, 19; U. Mİ. 39. 
Antroponim: USp. 281. 

Ceza, tenbih: İst. 23; USp. 281. 

— kunlık “hapishane': TT. VI. 62 not, 109. 


Kıyıntu Tayım Erkek adı: USp. 281. 


bıyık 
kıyırkak 


Çarpık, kıyılmış, eğri: H. 1. 16, 124. 


- kıvırkak. 


kıyırkalanmak — kıvırkaklanmak : İnd. 87. 


kız 


kız- kız 
kızamuk 
kızaşı 


kızartmak 


kızğanmak 


kızğaç 
kızğak 
kızğut 
kızığ 
kızıl 
kızkıl 
kızınak 


kızsız 


1. Sıcak. 
2. Kız: USt. 194. 1; Suv. 447, 15. 
3. Hasis: TT. VE 16. not. 5. 


Genç hanım, kız evlat: TT. X. 58. 
Kızamuk: TT. UM. 33, 16, 
Düğün, düğün xiyafeti, düğün şöleni, toy : Suv. 4, 10, 


Kızartmak, kor haline getirmek, kırmızılaştırmak : 
TT.iV. 18, not. 137. 


Kıskanmak, hasislik etmek, cimrilik etmek: Man. 
HE 21,3 kıskanmak. 

— kısğaç: İnd. 37. 

Hasis, cimri: TT. Vİ. 16, 5. 

Cefa, zahmet, eziyet, zorlama, ıztırap: U.İL, 20,1. 
- kısığ: İnd. 37. 

Kızıl, kırmızı: TT. VIL 22, 34. 

Kırmızı: TT. VI. 96. 

Hazine: U, Ni. 76.2. 


Tokluk, gözü tok, 
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Kız Tarmış Kız adı, Autroponim: USp. 281. 


kızkat 
kobçır 
kobı 


kobik 


kabratmak 
keburğa 
kobaz 
koç 

Koç 

Koça 
Koçmak 
Koço 
koşkar 
Koçkar 
Koçu 
koçungar 
koçuşmak 


kodı 


— kızğut. 

Bir verpi adı: İst. 40. 

1. Miras hissesi, miras payı: USp. 279. 
2.Boşs P.P. 76,1. 

1. Kehrüba: Uig.-Wb. 

2. s< köpük. 

Toplamak: Ram. 44. 

Baykuş: TT. Vİ. 20, 59; Vİ. 96. 
Kobuz sazı: TT. 71, 1 —- hobuz 
Koç. 

Antroponim: USp. 280 

Antroponim: USp. 280 

Sarılmak, kucaklamak : U. II, 64. 14. 
Şehir adı, toponim: U. 1 14. 

Koç: USp. 280. 

Antroponim: USp. 280. 

Koço şehri: TF. VI. 54, 7. 

Koç: H. Hi. 12, 106. 

Kucaklamak: P. P. 62, 8. 

1. Aşağı, koyu, âdi: TT. Ml. 6, 20. 
2. Sağlam, esaslı, pek: Hüen. 18, 287; TT. Vİ 96. 


kodıkarmak Aşağı koymak. 
kodıkarturmak İndirmek, aşağıya koymak: USt, 196, 25, kıy- 


kodıkı 


metten düşürmek. 


— katıkı, Aşağıki 
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kodımak 1. Koymak, bırakmak, terketmek, yerleştirmek : 
©  USL 208,5. 


2. Ayırmak, çıkarmak: P. P. 66, 1. 


keodtarmak Koydurtmak, yerleştirtmek. 


kodur Uyuz, kotur: H. 1. 12, 168 << kotur. 
kodaru Tamamiyle, bütünüyle; büsbütün: Suv.348,1—kuduru. 
koğ 1. Toz: TT. VİN. 96, 
2. Atom. 
koğlamak (o <— kovlamak. 
koğşamak Gevşemek, zayıflamak : Suv. 118, 4; U.ML 37, 6. 
koğşak Gevşek: TT. Vİ. 96. 
koğu Kuğu kuşu: TT. 1, 16, 215. 
koğulğu Parlak. 
koğursak Kursak: H. İL 6, 17. 
Eoğus Bomboş, boş: U. j. VL 114. 
koğuş Tüylü hayvan derisi, postu: H. Il. 22, 22. 
kola > koyun : TT. VİL. 40, 5. 
yok Toz, toprak, pislik: USp. 279. 
yolmak Azalmak, küçülmek : TT. 1. 9, 59. 
kokpn Pamuklu kumaş: USp. 279. 
kel Kol: Suv. 349, 2. 
kolbış Koltukaltı: TT. VE. 35, 3. 
kolğak -> kalğak 'kulak': Chuas. 146: 


kolğarmak Yalvarıp yakarmak: TT. VIH. 96. 
kolğuç: Dilenci: P.P.7, 3. 
kaolıçak Kolcuk: Att, Gr. 40. 


kolmak 


Rica etmek, dilemek, istemek: TT.IL. 8, 36; Chuas. 131. 
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kolkak -— kolğak. 

koluga — kolunga. 

koltğuçı Dilençi: P. P. 22, 3. 

kolti < Skr. koti 'sayısız, hesapsız, hadsiz: TT, IV. 12, 148. 

koltuk Koltuk, 

kolu Devre, zaman aşımı: TT. X. 48; TT. Vi. 19,3 
“zamari ölçümü olarak, on saniye gibi'; vakit, an. 


kolulamak . Düşünceye dalmak, derin derin düşünmek, mülaha- 
za etmek, yemin etmek. 


kolunga Filiz: Wind. 248, 8, 

kolunğaçı o Dilenci: U. İL. 10, 5. 

kolunlağ Oo Merhamet ederek, rica yollu: TT. Vi, 96. 
kolunmak O Dilenmek, reca etmek, yalvarmak. 


kolusuz 1. Vakitsiz, zamansız: USp. 104, 33. 
2. Sayısız, hesapsız: TT. VE 59, 439, 


kolaş Bir vergi nevi: USp. 279; İst. 40. 
Ko asoluk Oo Erzak deposu, anbar: TT. VI. 22, 87. 
konak Darı: H. 1. 10, 94; konak mini 'darı salçası”, 


kongrağı Çan (azeri 'zil'). 


kongrulmak Sallanmak, kanrılmak ; Suv. 620, 19; 637, 4. 


konguz Kurt, böcek: Suv, 614, 9. 

konğu Ikamet yeri, konut, konak. 

konmak Konmak, gecelemek, geceyi bir yerde geçirmek: 
Pfahl, 8, 9. 

konşı Komşu: TT. 1. 13, 156. 


Konşi-im Bodistv: Antroponim: USp. 279. 


konuk Misafir, konuk, konulan yer: Pfahl. 8, 9. 
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konukluk © Misafirlik, konukluk, menzil, konak. Korumgi oğul Erkek adı: USp. 280. 


korukmak Korkmak. 


kool kol: U. MI. 64, 13. 

kop Çok, hep, bol: USt. 196, 46. şoraş < Sr. İiroga çağırma” 

kopan Hep: Alt. Gr. 330. os Şi, 

kopçır Bir vergi nevi: USp. 280 — kobir. koşmak 1. Koşmak, bağlamak, ayırmak: USp. 280. 


kopmak Kalkmak. 2. Karıştırmak: TT. Vil 34, 6. 


koşukluğ Koşulu, koşulacak olan, koşulmuş: Alt. Gr. 350 — 


koptın Her yerden, her taraftan. koşuğlağ. 
kor Zarar, ziyan. İst. 23. Koşul mak © Koşulmak: TT. VİL 96. 
koramak W Sosa kaldırmak (sofra hakkında): H. 1. Kotan Toğrı Erkek adı: USp, 280. 
2. Kaybetmek, ziyan etmek, azalmak: TT.I, 9, 54. i kotduru» almak Ele geçirmek, almak: Suv. 17, 10, 
korçu İnançsız: USp. 280. kotı -- kodi: Man. İL. 47, 5. 
korımak Korumak : Man. Er. 6, 17. A kotıkı Basık, aşağıdaki, alçaktaki: TT.I. 12, 128—kodıkı 
korku Korku: U. HI. 65, 13. kotmak — kodmak: İnd. 38. 
korkınç Korkunç: Suv. 609, 8; U. İM. 57, 1. Kotsu Antroponim: USp. 260. 
korkınçığ Korkulan şey, körkunç: Suv. 613, 15. kotur — kodar. Uyuz, kotuz. 
korkınçık (o -— korkunçığ: USp. 280. kovı 1. Kof, boş, oyuk: TT. 1. 14, 179. 
korkunçlığ o Korkunç. 2. Bedbaht, kısmetsiz, kutsuz: TT. Vİ. 18, 19, 
korkınçsız Korkusuz, korkunç olmayan U. HI 17, 18. kovıtmak o Tahrip etmek, harab etmek, yakıp yıkmak. 
korkıtmak Korkutmak: Chuas, 36. kovlamak Kovalamak — koğalamak. 
korkmak (Korkmak; korku: Chuas. 82. kovuk Kovuk, içi boş. 
korku Korku: Suv. 608, 18. : kovuşamak Düzlemek. 
korkunç > korkınç 'korkma, ürkme'. koy Koyun: TT. 3, 1. 
korkunçlağ Korkunç. koyın 1. Koyun: TT. IV. 8, 55. 
korkunçsuz Korkusuz. 2. Türklerin onikili hayvan takviminin bir yılı: İst. 8. 


korkusuz O Ziyansız, zararsız: USp. 280. koymak > kodmak. 


koyn 
koyun 


koz 


kozı 
kpra 

kra 
krarmak 
krarığ 
krmaput 


krmapt 


kruuşulhn 
krüç 
ksünti 
ksudra 
kşanti 


kşatrik 


şi 
ktpl 
ka 


kua 
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—koyın: TT. VI. 96. 
Koyun, kolaltı : Suv. 6. 


1. Ceviz. 
2. Alev, kor, köz, ateş. 


Kuzu: U$p. 279. 

Ağaç çileği, rubus idacus: H. (. 24, 49. 

-— kara. 

— kararmak. 

Karanlık, zülmet: TT. HI 11, 114. 

-— kbrmapi: TT. IV. 8, 67. 

Amel, iş ve yapma yolları < Skr. karmapatha : 
USt. 202 not 17; U.N. 4, 14. ' 
Suçundan geçme, bağışlama : TT. Il. 8, 36; İIL 0, 176. 
-- kürüç: H. Il. 45. 

— kşanti: TT. VI. 92; USp. 294. 

Küçük, ufak. 


Nedamet, ikrar duası, itiraf, tövbe: TT. IV. 4, 7; 
U.IL 79, 53; USt. 198,62; (Moğ. küliçânguii-- 
ksanti, ksünta. 


<< Skr. Esatriya. Asker sınıfına mensup olanlar: 
U.IV. 8, 16. ' 


>— kişi, 
< Skr. kötphala 'myrica sapida': H. HI. 28, 115. 
>—kua: 8, 41. 


< Çin hma 'çiçek türü': Suv. 608; TT. VİL 34,10 
— kuva. 


Kubratmak --kuvratmak. 


"Kuba Çakırça Erkek adı: USp. 280, 


Kuçang 
kuçmak 
kuçulmak 
kad 

Kuda Bıdın 
kudadmak 
kadas 
kadatınak 
Kadatmış 
kudımnak 
kudrağık 
kudağ 
Kuduğa 
kuduru 
kudaz 
kuin 
külsân 

kul 

kulaç 
kulak 
Kula Kara 
Kulan 
Kalğak 
Exlliğ 
kallığ 
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Antroponim : USp. 281. 
Kucaklamak. 
Kucanmak, kucaklanmak, koculmak: TT, VII, 96. 
— Ent, 
Erkek adı: USp. 280. 
> katatmak. 
Dost, ahbap, arkadaş: Chuas. 17, 25. 
Kut, dilemek, kutlamak: USp. 289. 
Antroponim: USp. 280. i 
<-> katmak: TT. VEL 96; 1. 9, 51. 
Kuyruk: TT. 23, 93; Alt, Gr. 330. 
Kuya, pınar, deniz: U. 1.8, 11. 
Antropenim: USp. 280 


Su kuyusuyu: USp. 280. 


< Çin. k'üem “kitap yaprağı: TT. VE 30, 202. 


Kul, köle: Ram. 49. 

Kulaç. 

Kulak: H. 1. 8, 26 — kulğak < kulkak. 
Erkek adı: USp. 280. 

Erkek adı: USp. 280. 

Kulak: TT. VI. 26, 163. 

> kallağ. 

Hizmetçi, esir sahibi: P. P. 23, 3; Att, Gr. 330. 
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kulkak Kulak: Hüen. 31. 
kulsığ Köleye yakışır, köle gibi: Alt. Gr. 330. 
kulun Bir çiçek türü: H. E 10, 120. 


kulaunlamak At doğurmak, at tay vermek, gunnmak : Alt. Gr. 330. 
Kulan Kara Erkek adı: USp. 280. 


kum Kum: Alt. Gr, 330. 
Kumar Antroponim: Pfahi, 28, 
kamari < Skr. kumüra 'Kamarupa kralının adı': Hüen. 8, 12 


kumara Vede, ayrılış: P. P. 76, 2. 

Kumaş bay Erkek adı: USp. 280, 

kuma yağı Kenevir yağı, bezir yağı: Alt. Gr. 331. 

kuba << Skr. kumbha 'su perisi, su adamı”: TT. VU.12,24. 
Kami ığ Kumlu: USp. 280. i 


kumunsi < Çin. ehu-mân-sing “bir yıldız adıdır; TT. 
VU. 23, 13. 


Kumut Bodisatva'nın adı: TT. VI. 44,358— Moğ. kümüt; 
Çin. kuan-muton (TT. VE. 75 not 358) 


kumut çiçâk İsim: Suv. 658, 16. 


kançı Nazari olarak bilinen ayın bir kısmı: Alt. Gr. 331. 
kungçit — künçit (Toh). 
kunçuy Prenses: P. P. 43, 4. 


kançaylağ Kraliçeye, prensese özgü. 
kan daçı Hırsız: U.IL 61, 3. 
kunduz Kunduz: H. K 10, 125 — kuntuz. 


kungkau Çalgı, musiki aleti, harfle < Çin. k'anghevu: 
P.P. 70,3. 
kunhançı Musikişinas : Pfalıl, 12, 20. 
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kanka < Çin K'ang-aoun. “Harfe adı, muzik aleti: TT.1X41. 
kunmak Çalmak, hırsızlamak, uğrulamak: USt. 196, 3i; 
TT. X. 48. 
kungkauçı — kumkauçı 'Harfe çalan. 
kantuz >—— kanlar, 
kur 1. Kemer, toka: USp. 281. 


2. Sıra, silsile: TT. V. 20, 6. 
karatmak (Toplamak, yığdırmak: USt. 193, 16, -Kkuvaratmak. 


kurğağ Kara, toprak -- kurgak: U. Il. 77, 28. 
kurğak — kurğağ. 
kurğan Kurgan, kale : Alt. Gr. 331. 


kurğurmak Gerçekleştirmek: TT. Vİ. 96; azemet satmak, 
gururlanmak, ululanmak, büyüklenmek. 


kurı Bayram toplantısı: Man. İH. 22, 16; garp, batı: 
Alt. Gr. 331. 


kurıltay Kurltay. 
kurımak Kurumak: Suv. 616, 20. 


karıkan 1. Çadır. 
2. Bir Türk boyu: Alt. Gr. 331. 


karıtmak (Kurutmak: H. 1. 8, 79. 
kurkağ Kuru: Alt. Gr. 331; TT. IV. 10, 9. 


kurla Sıra. 

Kurla Elçi Erkek adı: USp. 281. 

kurmak Kurmak, germek: TT. 1. 13, 162. 
kurşamak Sarmak, kuşatmak, çevirmek. 
karşadılmak Kuşatılmak, çevrilmek. 


karşammak Kuşaklanmak, kuşak sarmak: Ait. Gr. 331. 


kari 


kurta 


kurtğa 
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1. Böcek, kurt: U.H. 32, 4 H.L 8, 70. 
2. Peynir: H. 1. 8, 82 “kurut”, 
- kurtğa. İhtiyar kadın: Alt. Gr. 331. 
5 İhtiyar kadın: Man. ll. 11, 15 — kurta. 


kurtğarmak Kurtarmak : Man. li. 35, 1. 


kurt konguz Böcek: Suv. 614, 9. 


kurtulmak 
karuğ 
kuruğsak 
kurumak 
kuranlağ 
karut 
kusalıng 
Kasık 
kasmak 
kasuğ 
Kusuk 
kuş 
kuşavati 
kuşçı 


kuaşdı 


kaşti 


kuşir 
kat 


Kurtulmak, halâs olmak: U. II. 26, 23. 
Kuru: USE. 196, 22; Suv. 599, 13, 
Kursak, karın: Alt. Gr, 331. 
Kurumak : Suv. 694, 10. 

Kurumlu, 

Bir vergi çeşidi: İst. 41; USp. 281. 
“Cardamom': H. |. 6, 20. 

Antroponim: USp. 281. 

Kusmak : H. |. 22, 23 TT, X. 48. 
Kusunlu: UÇ. 6 11 

Antroponim: USp. 281. 

Kuş ULML 32, 5. 

» Skr. gusavati: TT. V. 26, 84. 
Kuşçu: TT. IV.8, 37. 

“Costus” adlı bir bitki olup, kökü ilaç yerine kul- 
lanılır. A. 18, 9; Ar. L.5 


“Sassurca auriculata, ilaç yerine kullanılır: H. |. 
28, 127 —- Skr. kustha. ” 


Öğretmen : Man. Er. 25,1 < Soğ. gwrygir; reis, usta. 


1. Kut, saadet, kutlama, takdis, ruh: USt. 198, 
6d; rahmet. 
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2. Haşmetpenah, hazret: P. P. 6, 4; azamet. 
3. Unsur: TT. VİL. 20, 7; kat kolunmalk: Andiçmek, 
4. Antroponim: TT. IX, di. 


Kutaçan Antroponim : USp. 281. 


Kutada Kadın adı: U. H. 86, 38. 
Kutadmış Pars Antroponim: TT. IX. 41. 


kutadmak Kutlamak, saadet vermek, bahtiyar etmek: Pfahl. 6, 1. 
katğarmak -—katkar mak 'kurtarmak': U. Il 17, 29. 
kutğurmağlağ Kurtulmaklık. 


kutğurmak Saadet şaçmak, kut vermek, uğur vermek. 


kutıkı Aşağı, baya: TT. VHI. 96. 

katırmak OoO—kadırmak. 

kutkarmak Kurtarmak: TT. HI. 6, 39. 

kutkan Aatroponim: USp. 281. 

kutluğ Kutlu, mesud, uğurlu: TT. İl. 14, 120. 
Kutluğ Kadın adı: USp. 281. 


Kutluğ oğul Antroponim : TT. IX. 41. 
Kutluğ bög Antroponim: USp. 281. 
Kutlağ Bağa Antroponim: Uğp. 281. 
Kutluğ Bürt Antroponim: US$p. 281. 
Kutluğ Tâmür Antroponim : USp. 281. 
Kutlağ Tayak Antroponim: USp. 281. 
Kutluğ Tângri Aniroponim: USp, 281. 
Kutlağ Tonga Antroponim : USp. 281, 
Kutlağ Turmuş Antroponim : USp. 281. 


kutmak Telef olmak, takatsızlanmak, gücünü yitirmek; 
TT.İ. 9, 51; güçten düşmek. 
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katralğu Kurtuluş, halâs: Suv. 10. Rağu 
kutrulmak Kurtulmak: TT, IX. 41. 
Kurtulmış  Antroponim: URD. 136, 16. 


Rağu, Rağu'nun güneş ve aya hücumile hasıl olan 


güneş ve ay tutulmasının müsevbibi sayılır: suv. 
617, 7; Schmidt. 175, 226 ve 167 < Son. rahu. 
Planet, seyyare 


rahu < Skr. râhu 'seyyare': TT. VII. 25,15: Alt. Gr. 331. 
Raimast Özel ad: Chuas. 23, 5. 


kutsuz -Uğursuz, kutsuz, saadetsiz: P. P. 54, 1. 
kuturmak Delirmek, kudurmak, şuurunu kaybetmek: TT. ll. 6, 30. 
kututmak Mesut kılmak, saadet bahşetmek, bahtiyar etmek. 


Kakakavini Kadın adı: U. 1. 87, 9). 


kuva — kua 'çiçek': TT. Vil. 36, 13. 
kuvak Köylünün efendisine karşı olan mecburi hizmeti: Rakakayini Kadın adı: U. Il. 81, 2. 

USp. 209. , Raksas Şeytan adı: U. |. 75; TM. IV. 252, 19. 
kuvlamak o Kovalamak, takip elimek: Chuas, 45. râm Birinci ayın adı: TT. Vİ. 97 aram 
kuvrağ/k Cemaat, meclis, kalabalık, toplantı: USt, 194, 6; Ayi N 

Suv. 490, 17; rahipler meclisi, cemiyeti, derneği: rand — Arhant: Man. 1, 26, 3. 

Alt. Gr, 321. 1. Hayat iksiri: TT. VIl. 33, 1. 

rasayan 2. Skr. rasayana 'adlı bir eserin adıdır: TT. 


5 Kk Topl k: Chuas. 19, 38, 
kuvramak oplamak: Chua VE 84 UL, 50, 6 


kuvratmak Toplatmak: Man, HI. 6, 2 - kubartmak. Ralıkri Özel ad: İnd. 38. 


kuu Çin. wet 'tehlike' — alp: TT. VİL 17, 45. Ni 
k H dairesi» U. UL 42. 23 kü rTatna — ârdimi: Suv. 573, 20. 
yer , Mi Wi N Ni , 25 kün, Ratmadivi Buddanın adı: U. 1. 32. 
a Güne Val 97 ' Ratnakuşpi Tanrı adı: U. 1, 29. 
kaka Deri M e 19 sı Ratnaraşi Özel ad: Suv. 573, 20 — Skr. ratnâsi. 
guyşor eri Mam, O D Ratnakar © Bodisatvâ adı: TT. VI. 44, 358 —Moğ. ratina 
Kuz Antroponim: DUD. 393, 25. i kara asıl manâsı “Mücevherler madeni 
kuzğun Kuzgun, karga: U.N 32, 5. Ratmakr — Ratnakar. 
kuzğutmak Yakmak. Ratnakkr — Ratnakar. 
kuzmak — kusmak, Ratna-vaçir Özel ad: Suv. 112, 19: USL. 206 not 52. 
, razuri Lacivert: U, IM. 13, 10. 
R rhant —>arkant < Skr. arhat: Man. Ul. 6, 4. 
, rivadi << Skr. revati 'yıldız kömesi': TT. UM. 9, 7. 
raçabumi (-—Skr. rajahumi 'padişah adı'; Suv. 314, 4. a, Ni 
Ni roç — Soğ. röç “gün': TT. VIL. 20, 16. 

radaa > ârdini. 


roşn 1. Bir ilâheninin unvanı: Man. ll. 6, 2. 


Rinakr 


rini 


vavri 


sü 
sab 
saba 
sabçı 


Sabı Buğa 


Sabın Satı 


Sabuta 
saç 
saşalmak 


saçığ 


saşılmak 
Saçin 
saçlığ 
saçmak 


Saça 


saçık 
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2. (Far) Işık: TT. IX. 41. 
— Ratnakar. 
— ratma: İnd. 39. 
>- ârdimni. 'mücevherat'. 


-- razyurt “Tacivert,. 


S3 


Şato: Uig.- Wb. 57. 

-— gavw: söz,sav: Suv, 624, 4. 
Bir ilaç adı: H. Ji. 28, 117. 

— saygı, 

Antroponim: USp, 290. 
Antroponim: U5p. 290. 
Antroponim: USp. 290. 

Saç: TT. V. a, 11. 

-- saçılınak: Man, Hi. 13, 18. 


Kurbanlık olarak saçılan herhangi bir şey, bir 
kurban türü: TT. VİL 35, 7. 


Saçılmak, dağıtılmak: Suv. 675, 10. 

Özel ad: Pfahl. 22, 2. 

Saçlı: Man. İH. 41, 16. 

Saçmak, dağıtmak : Suv. 485, 1; Man. İH. Ol, 15. 


1. Özel ad: USp. 291. 
2. Lakap: Pfahi. 5. 


Saçık, dağınık : TT, Vİ. 16, 23. 
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sadabiş -- satabiş. 
sadarma < Skr. saddharma kitabının adı: TT. V.24, 59. 
Sadı Antroponim : USp. 290. i 
sadığ — satık. 
sadmak — satmak: DUD. 393, 12. 
sadu < Skr. sadilın “yi: TT. Vİ 51, 113; U. VI. 48,5. 
sadun — satan: H. | 14, 176. 
sağ Sağ, sağlam. 
sağdıç Hesap: Alt. Gr. 332. 


sağdıçlığ Mensup olmak, ilgili, ait, müteallik: TT. IV. 6, 
44; sayılmak, hesap edilmek. 


sağınç > sakınç: P. P. 56, 5; Man. HI. 12, 11. 

sağınmak (o sakınmak: P. P. 12, 4. 

sağır Sürgün avında, hayvanların biriktikleri yer: Alt. 
Gr. 332, 

sağış Sayış, sayma, rakam, numara: TT. ViL 32,3 


sangış — sakış. 


sağızğan 1. Saksagan adlı bir yıldız: TT. Vİ. 22. 95. 
2. Saksağan: Alt. Gr. 332. 


sağlanmak Uyanık olmak, dikkatli olmak, sağlamlaşmak: 
Man.ll1.9,7. 
sağlanturmak Saklamak, muhafaza etmek: Man. |. 13, 4. 


sağlığ Sağmal, sağılan hayvan: USp. 290. 
Sağlık Özel ad: Pfahl. 23, 15. 

sağmak Sağmak: H. Il. 40, 144. 

sağ yağ Tereyağı: TM. IV. 252, 22; H.İ. 12, 145. 
Sai-Buğa Erkek adı: USp. 295. 

Saida Antroponim: USP. 290. 


saimak 
sajın 

sak 
sakabir 
sakal 
sakanmak 


sakımak 
sakınç 


sekluçliğ 
sakınğa 
sakınçsız 


sakınmak 


sakış 


sakışsız 
sakız 
saklamak 


saklanmak 
sakuşmak 


Salaspati 
saldırmak 


Salgar 
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Delmek, deşmek, sançmak: TT. 1 7, 17. 
Halk, cemaat, topluluk : USp. 146-147. 
Özenli, dikkatli, itinalı: Alt. Gr. 332. 
“Amonlum zingiber” ilacı: H. H. 22, 35. 
Sakal: H. 1. 12, 144. 

s- sakınmak: Man. İH. 18, 4. 


"Beslemek, ciddi olmak, bir şeye itina göstermek, 


bakmak: TT. EL 7, 19. 


Fikir, düşünce, niyet, tasavvur, istiğrak: Suv. 614; 
16; U.N. 14, 13. 


Düşünceli, fikir sahibi, endişeli: TT. V. 10, 141. 
Düşünce, tefekkür, düşünme. 
Endişesiz, düşüncesiz, tasasız. 


Düşünmek, plân kurmak, düşünüp taşınmak, endi- 
şelenmek : Maitrisimit fragment, 105; USt. 194, 11. 


Düşünce, madde, endişe, kaygu, hesap: Suv. 614, 
2 TT.IV. 6, 25. 

Düşüncesiz, sayısız, hesapsız. 

Sakız: H. H. 28, 137. 

Saklamak: Man. III. 38, 5. 


Sakınmak, saklanmak, çekingen olmak: TT. 
1 15, 196. 


Birisini himayeye almak, birini koltuğu altına al- 
mak, muhafaza etmek: USp. 290. 


Özel ad: U. Mİ. 18, 3. 
Sunmak, takdim etmek: TT. VI. 35, 8. 
Özel ad: USp. 290. 
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salığ 1. Vergi nev'i: İst, al, 
2. Kaba, pis, salak. 


salıumak O Sallanmak, dikmek: TT. X. 49; Suv. 81, 9. 
salınturmak Sallandırmak, sallatmak : TT. X. 49. 
Salı Kutluğ Erkek adı. USp. 291. 


Sali Antroponim : Pfahi. 35, 16. 
salmak Salmak, koymak: TT. Vİl. 54, 5. 
salkım Soğuk: H. 1. 14, 178. 


salsöyüt O Söğülün bir türü: H. ll. 35, 32. 
salturmak Saldırmak, koydurmak: USp. 290. 


Salu Erkek adı: USp. 291. 

sam 1. İlaç, civa, sem: TT. Vİ. 36, 265; Ar. samm. 
2. Şarlatanlık: Alt. Gr. 332. 

sanan Saman: USp. 291. 

samak 1. Saymak: . Chuas. 122. 
2. Söylemek: P. P. 68, 8. 

samar < Skr. samadhi geçit, nazar': TT. V. 10, 90, 


Sambodu Erkek adı: URD. 139, 6. 

Sambün Erkek adı: USp. 291. 

Samtso Erkek adı: Hüen. 8, 2 < Çin. san-tsang. 
Samunşı Özel ad: USp. 291. 


san 1. San, sayı, hesap: Suv. 614, X. 
2. Vücut, kaba baldır: TT. VIL 35, 1. 


sanağuluğsuz Sayısız, hesapsız, sayılamıyacak kadar çok: U. İl. 73. 
sanamak Saymak, hesap etmek: DUD. 393, 8. 

sanç Deriden çanta: USp. 291. 

sançanaçavi Erkek adı: TT. V. 18 not 93. 
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sansartakı Maddi dünyada bulunan: Suv: 615, 20. 
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sansız Sayısız, hadsiz hesapsız: U. IH. 46, 7. 
sançığ z Kana ii v > 102. sap Sıra: Alt, Gr. 332. 
il sapağ 1. Sıra, dizi »- sapığ. 
sançıkmalk, (OVurulmak. , 2. Üstünlük, istifade: Man. II. 13, 19. 
sançışmak Vuruşmak. sapan Saban, 


ıkmak  Sançılmış olmak, delinmiş olmak: TT. 1. 9, 67. ği 
sangıtmağ angılmış olmak, denmiş : saoalamak Sabanla sürmek. 


sançmak Sançınak, delmek: H. Ji. 12, 88. 


saça Sabca, savca: Suv. 624, İ. 
Sançmış oo Özel ad: USp. 291. sapığ Sıra, dizi: TT. VE 40, 312 — sapağ, 
ga 1. Cemaat, halk, topluluk: TT. PV. 14, 69 in. N 
ag tene > Sir. sana, ç saplamak Saplamak, ok yermek: U. Hİ. 57, 3. 
2. Servet: UÜ. JE. 86, 41. sapmak (© Devam etmek: Hüen. 20, 307. 
3. Bir ilaç: H.İ 30, 144. e . 
. saran Eli sıkı, hasis, cimri: TT. ML. 12, 90. 
sa aga Sana (zamir): U. IL. 27. 10. 
. . sarğ Safra: H. Hi. 28, 128. 
sangış Sayım: TT. VİL 9, 4 ( > sağış). N N N 
sarğan eri, katı ve çorak arazidi ti k bitki: 
sanyig Manastıra ait bir yemek: URD. 147; USE. 208, 8. 3 TT. V. 98 193 ' aran)de yebişen Kuru Dili 
sanğramı Manastır: Hüen. 22, 322; Pfahl. 27. sarğar nak Sararmak: H. 1. 14, 173. 
sanysar < Skr. samsara: TT. VE. 32, 220. sari Taraf, yön, cihet: Uig.-Wb. 24. 
Sangen o — sângün 'özel ad: Pfahl, 6, 5. sarığ Sarı: HL. 1. 10, 119; Pfahl, 10, 16. 
Sanıyınç Özel ad: U$p. 291. ' ' Sarığ Özel ad: USp. 291. 
saniçar Zühal yıldızı: T. 1 VIL 27, 6. , Sariputri (OÖzelad: U.LII. 
sanlağ Sayın, sanlı, hürmetli: Man. |. 11, 19 — sanlığ. sarir Kılıç artığı: Suv. 176, 18; 627, 17 —Moğ. garil 
sanlığ 1. Sanlı, hürmetli: USt. 196, 30. (Sehm. 379). 
9. Ait olmak, başkasına tâbi: TT. VI. 21, 6; sarp sarp, seri: TT. 1. 10, 78. 
THV. 44,1. sarsağ Sarsak, kötü, kaba: U. İl. 85, 23 -— sansığ. 
sanmak Saymak, sanmak, düşünmek: Man. İl. li, 19; sarsığ 1. Kaba, kötü, sarsak: Suv. 613, 1; TT. v1. 65; 
Suv. 165, 12. i TM. IV. 252, 17. 
Sanmış Özel ad: Pfahl. 23, 22. ' 2. Çürük: Alt. Gr. 332. 
sansar Özel adı TT. ML. 16, 39. sarsımak (| Azarlamak, söylenmek: USt. 196, 36. 


sansarlığ Ölüm doğum sirası: Suv, 613, 20; mevcudiyetin 
devranı: Alt. Gr. 332. 


sarsmak 


sart 


Sartavahi 
Sartavaki 
sasığ 
sasımak 
sasıtmak 
saşurmak 
satabiş 
satağ 
satağın 
satağsız 
Satagiri 
Satı 
satğamak 


satığ 


sat ığaç 
safığçı 
satığlığ 


satır 


sakmak 
Satmış 


Satoda 


— 198 — 


Söğüp saymak: TM. IV. 252, 18. 


< Skr. sârtha “kervan, tüccar': TT. Il. 6, 16; 
Suv, 211, 16. 


— Skr. sarthavüha “kervanbaşı': TT. V. 24, 57. 
Özel ad: UL. 65, 11. 

Çürük, kokmuş, fena: TT. VE 52, 445. —sarsığ. 
Kokmak, çürümek, fenalaşmak : TT. VI. 52 not 445. 
Kokutmak: TT. &. 49. 

Durdurmak, geciktirmek : USp. 291. 

Bir yıldız adı: TT. VİL. 9, 3, 

— satığ. 

Satın. 

Ücretsiz, değersiz, parasız. 

Bir peri adı: U. IV. 22, 104. 

Özel ad: USp. 291. 

Aşmak: TT, IX. 41. 


Satış, muamele, ticaret: TT. VI. 22, 104; DUD. 391 ,5. 
Alış-veriş, 


Sat ağacı: USp. 291. 
Satıcı: USp. 291. 
Satılacak olan herşey: U. HI. 47, 26, 


Bir sikke, para nev'i (Soğ): USp. 291; TT. VI. 
98. “tartı ölçüsü”. 


Satmak: P. P. 3, 5. 
AÂntroponim: Pfahl. 12, 20. 
Autroponim: USp. 291. 


satan 
Sav 


sav 


. savçı 


— 199 — 


Sarımsak: H. 1. 14, 176; İL 12, 101. 
Kâinatın adı: TT. VI. 58 not. 20. 


Söz, haber, şöhret: TT. IV. 8, 70; URD. 136, 9. 
— sab. 

Haberci, geveze, zevzek, boşuboşuna konuşan : 
TF. IV. 10, 21 > sabgı. 


savıklamak Söylemek: TT. VI. 97. , 
savlaşımak Sözleşmek, haberleşmek : TT. 8, 56. 


savlığ 


savşing 


say 
saykamak 
saymak 
sayu 
sâbinmâk 
sâçilmâk 
sâçmâk 
sâdrâk 
sâdrâksiz 
sâfmâk 


Sân 


Sözlü, savlı, sözcü: P. P. 55, 2. 


1. Özel ad: Hüen. 18, 255. 
2. Küçük taşıt aracı, taşıt (?): Suv. 276. ıl 


Kır, çöl, taşlık, bozkır: TT. Vİ. 54, 8. 
İçki koymak: Alt. Gr. 333. 

Saymak: Suv. 627, 29. 

Herbiri, herkes: TT. X. 49. 

-— sâvinmâk. 

Seçilmek: TT. I. 9, 48. 

Seçmek : Hütn. 18, 224. 

Seyrek, ince: TT. Vİ. 97. 

Seyrek olan, sık olmayan: TT. Hi. 8, 40. 
->-sâvmâk: TT. LI. 97. 

Özel ad: USp. 291. 


İSâkins Kara Özel ad: USp. 291. 


sökiz 
sâkizinç 
sâkizon 


Sâlânâ 


Sekiz: P. P. 24, 4. 
Sekizinci: Man. HI. 19, 4. 
Seksen: P. P. 24, 4. 
Selenga ırmağı: Ram. 50, 
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Sâli Özel ad: Hüen. 5. sarinmâk (Beklemek, tutunmak, tahammül etmek, katlanmak, 


sâömâglâmâk Cenaze töreni tertiplemek : Suv. 3, 2. dayanmak: Suv. 208, 7. 


sâmâk Orman: Suv. 608 — simâk. i sârkâ — sirkâ:H.1. 8, 70. 

âmdükü T im: USD. 291. i sârkürmâk 1. Karşı gelmek, mani olmak: TT, ML 12,77; U.11. 69,1. 
Sâmdükü “Oponim P 2. Tahammül etmek, dayanmak, katlanmak: Alt. 
Sâmiçâ Özel ad: USp. 291. , Gr. 333. 
Sâmiş Özel ad: USp. 201. sârınâk 1. Tahammül etmek, dayanmak, katlanmak: USE. 


210, 47, U.N. 32, 61. 


sümiz N Semiz : Wind. 249, 19. 2. Durmak, sebat etmek, duraklamak: TT. VİL 10, 36, 


Sâmsibâ Antroponim: USp. 291. 


: söşaâk Çözmek, bağın açmak: U. İH. 76, 2. 
sân Sen (zamir): Man. HI. 24, 14. i 


sâtrâksiz (— sâdrâksiz. 
Sângü Antroponim: USp. 291. l sâvgülüg © Sevgili, sevimli, sevgi: U. Hl. 15, 5. 
Sângâtâz O Antroponim: USp. 291. | sâvgüsüz Sevgisiz: Suv. 613, 2. 
Sanggüi Antroponim : USp. 291. sâviğ/üg O Sevgili, aziz, aşk: Man. |. 16, 10; Chuas. 89. 
Sângüi Ara Antroponim: USp. 292. : sâviglig Sevimli, sevgili: Wind 250, 43; Suv. 608--sâvüglüg. 
Sângüi Tutung Antroponim: USp. 292. | Sâvik Antroponim : USp. 291. 
sângün < Çin. general. i sâvinç Neşe, sevinç: TT. 1. 7, 13; Wind. 249, 25 --- sivinç. 
sângig Âit, ek olarak, ilâve olarak: TT. IV, 17 not A. 44. i sâvinçâng Neşeli. 
sângir Dağın eteği, yamacı, ön cephesi: TT.1.8, 45. : İ sâvinçlânmâk Sevinmek, neşelenmek: Hüen, Brife.16, 215. 
Sângün Memuriyet adı, derecesi: USp. 292. | sâvinçliş (Şen, neşeli, sevinçli: Suv. 120, 20. 
söning Senin: U. NI. 38, 13. sâvinmâk Sevinmek: USt. 194, 19. 
sâpân Anlamı bilinmiyor: TT. HI. 8, 40. sâvintürmâk Sevindirmek: TT. X. 49, 
sâpmâk Hazırlamak, techiz etmek: P. P. 28, 2. sâvitmâk (Sevdirmek, sevilmiş olmak, sevilmek: Suv. 610, 1; 
sörgürmük — sârkürmük: TT. VIlL 97. Alt, Gr. 333. 
sâridmâk © Eritmek, erimek: TT. VİL 38, 17. j sâvmâk sevmek: Suv. 616, 5; 623, 10, 
sârilmâk (o Serilmek, artmak, heyecanlanmak, metinleşmek, sâvüg Sevgi, sevgili: Man, İ. 23, 7. 


sona ermek, durmak: Suv. 626, 10. i sâvüglüg -- sâviglig. 


sârinç Tad, lezzet, hoşluk: Man. 1. 32. 10. sı Budistlere mahsus manastır: Suv, 17. 


sıçğan 
sıçı 
sıçılığ 
sıçık 


sıçkan 


Sıçkançı 
sıdam 

sığ 
sığınmak 
sığış 

sığıt 
sığmak 
sığtamak 
sığtaşmak 
sığan 


“ sığur.nak 


Sık 

sık 

sıka nak 
sıkanmak 
Sılap 
sıkda mak 
sıkığ 


sıkılınak 
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— sıçlan: TT. VI. 36, 25. 
Sınır, hudut : Müller, Uigur. Glossen, 324. 
Çevrili, sınırlı, hududlu. 
Arka, kıç, göt: USp. 293. 


1. Sıçan, fâre: H. 1. 8, 56. 
2. 12li hayyan takviminin bir yılı. 


Özel ad: USp. 295. 
Sâde, düz, süssüz: Uig.-Wb. 79. 
Arazi ölçüsü: THV. 44, 4. 


Sığınmak, iltica etmek: U. IV. 34, 69 —sıkınmalk. 


— sıkış. 


Ağlama, hıçkırık, matem, feryad: Man. ill. 33, 6. 


Hoşa gitmek, uymak, sığmak : TT.L 10, 76. 
Ağlamak, sızlamak: Suv. 619, 21 — sıktamak. 
Ağlaşmak : Suv. 625, 3. 

Erkek geyik, meral: H. Ii. 22, 24. 


1. Sığdırmak. 
. — sıkurmak. 


Özel ad: USP. 293. 

Arazi ölçüsü : URD. 143,8 

Sıklaştırmak, kalınlaştırmak : T T. VUL. 97. 
Eğmek : UL). 25, 16. 

Topoaim (irmak adı) : USP. 293. 
Ağlamak :U. Ji. 30, 25— sıktamak. 
Korku, sıkıntı: U. Il. 73 (61) 2. 

Sıkılmak, eziyet çekmek: Suv. 609, 20. 


sıkınmak 
sıkış 
sıkışlığ 
sıkmak 


sıkdamak 


sıkurmak 
Sıla 
Sılang 
Sılavantı 
Sılış 
Sılka 
sılmak 
sımak 
sımnanç 
sımtak 


sımtağ 


suntalmak 


sımtağsız 


sın 


sınamak 


sınaşmak 


sınçkan 


— 203 — 


Sığınmak, ezilmek: Alt. Gr. 334. 

Keder, sıkışma, sıkıntı, sıkışıklık, kaygu: Suv, 586, 14. 
Kederli, sıkılmış olma: TT. VMI. 97 

Sıkmak: USP. 293. 


Hıçkırarak ağlamak, hıçkırmak: U. Il. 30,25--sığta- 
mak, sığdamak: feryad etmek: Alt. Gr. 334, 


Toplamak: TT, HE. 12, 100. sığurmak. 
Antroponim: URD. 131, 4. 

Kadın adı: USp. 293. 

Antroponim: URD. 139,5; USp. 293. 

Özel ad: TT. VEL. 52, 118. 

Özel ad: USp. 393, 22. 

Silmek: U. I. 40, 167 silmâk. 

Kırmak, sındırmak: Man. WI. 29, 3. 
—şımnanç: İnd. 40, 


Derbeder, tenbel, avare, aylak—sımtağ. 


1. Derbeder, avare, aylak: TT. Vİ. 97 — sa tak; 
2. Orman. 
3. İhmalei, savsakçı. 


Harekette olmak, gitmek, terketmek: TT. VI 97. 


Faal, enerjik, çalışkan: TT. IX. 41; Maitrisimitfrag. 
T.H. No. 29 Moğ. şımda (Kow. 1507). 


1. Mezar: TT. Vi. 38, 290 —Çin. tes'im: U. 1. 58-—sin. 
2. Vücut, uzuv: 619, 13. 


Denemek, sınamak, tecrübe etmek: H. 1. 12, 154. 


Sınaşmak, birbirini sınamak: H. 1. 11, 154; 
boy ölçüşmek. 


Musa ağacı, Lycium europeum: H. H. 22, 39. 


Sında 
sıng 


sıngar 


Sınga 
sınılamak 
sınlığ 
sınmak 
sıntıda 
sipar 
sırçka 


sırtılmak 


sıçan 
sırtık 
sırak 
Sısıda 
Sısır 
sısğarmak 
sısmak 
sıslağ 
sıslatmak 


SIŞ 


gi'ir 
sıimak 
sıyuk 
sızğırmak 
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Hindistan. 

Dağ silsilesi, sıradağ: USp. 293. 

1. Burç mıntıkası, yön, taraf: USE, 196, 47. 
2. Bir nesnenin yarısı: H. Il. 18, 71. 

Özel ad: Hüen. 4. 

Ağlamak : Suv, 623, 19. 

Vücuda ait olan, gövde ile ilgili: Man. |. 22, 2. 
Kırılmak, parçalanmak, sınmak : Suv. 609, 20. 
Mezarlıkta: U. İl. 53; Suv. 626, 5. 

Misk: Alt. Gr. 334. 

Ayna, cam: TT. V. 6, 04. 


1. Sarılmak, tutunmak: TT. VİL 8, 53. 
2. Asılmak: Alt. Gr. 334. 


-—- sınçğan: H. li. 8, 30. 

Sırlık, sırıtmış kimse: TT. VIL 33, 30. 
Sırık: USp. 293 — sırık. 

Özel ad: USp. 293. 

Özel ad: USp. 293. 

Erimek: H. 1. 6, 19. 

Kırmak, koparmak: TT. 1. 198; USp. 255, 3. 
Sızıntı, ağrı: H. 1 12, 165. 

Sızlatmak: TT. Vİ. 35, 22. 


1. Şiş: TT. VI. 97. 
2. Uç: Man. IM. 29, 12. 


-- satır: USp. 293; FL. IE 8, 38. 

Kırmak : Suv. 612, 6; sıkıp çıkarmak: Alt. Gr. 334. 
Enkaz, çöküntü: P. P. 54, 6. 

Erimek: H. 1. 6, 19. 


sızılmak 
sızlağ 
sızlamak 
sızlatmak 
sızmak 


si 


sidi 


sidir 
sidmâk 
sişirimâk 
sigirtmâk 
sigrik 
sik 
sikrimâk 
silig/k 
silimâk 
silkmâk 
silktürmâk 
Silü 
sim 
simâk 
simlâmâk 
simrimaâk 


sin 


Sinan 


— 205 — 


Erimek: TM. İV. 259, 22. 
— sıslağ. 

Sızlamak: TT. VEL 35, 22. 
Sızlatmak : TT. VI. 35, 22, 
Yorgun düşmek. 
—Kang-şi. 


<Skr. siddhi “sihir, büyü, büyü gücü, sihir 
kuvveti : TT. V. 8, 69 - Moğ. şidi (Kow. 1485). 


> satır: Uig.-Wb. 84. 

İşemek, siğmek: H. 1. 8, 74. 

Seğirtmek, koşmak, yutmak: Alt. Gr. 334. 
Yakalamak, durdurmak, yutulmak, 

Atlama, sıçrama: TT. 1. 17. 59. 

Sidik: H. 1. 10, 102 > sidik > sik. 

Ailamak, sıçramak: TT. X. 49. 

Arı, temiz, pâk, bakire: USt. 209, 38; Suv. 144, 16. 
Arınmak, temizlenmek, pâklanmak: USt. 209, 49. 
Silmek: Suv. 490, 17. 

Ötmek, seda vermek: U, Ul. 29, 14. 

Özel ad: USp. 232. 

Sınır, hudud: TT, V. 8, 63 —Skr. simü, 
Orman: Suv. 93, 3 -—- sömâk. 

Eritmek, ezmek: H. Iİ. 12, 157. 

Öğrenmek. 


1. Sen (zamir): Man. Ul. 23, 12. 
2. Bir ölçü çeşidi: USp. 292. 
Erkek adı: Pfahl. 23, 19. 


sinçat 


sing 
singar 
singâk 


singil 


singilâmâk 
singir 
singirkâ 
singirmâk 
sing aâk 
singük 
singürmüâk 
sini 

Sini âr 
sinVg 
sinsim 
sintin 
sinlâdâ 
Sip-başı 
sipirmâk 
siri 

Siristi 
sirkâ 

sis 

Sişi 

Siş Ur 
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< Çin hsin-eh'aa. Şematik ay sisteminin bir par- 
çası : TT. VİL 116. 
Kiler: U. İL 77, 26, 
Gök ciheti ve yönleri: TT. X. 49. 
Sinek: U. H. 35, 23. 


Küçük kızkardeş, hemşire: Uig.-Wb, 3ö; Alt. 
Gr. 334; Plahl. 23, 12. 


Feryat etmek: Alt. Gr. 334. 

Sinir : Suv. 614, Il; TT. VİL 33, 7. 
Ufak sinirler: TT. VML. 98. 
Yutmak, hazmetmek, sindirmek : UV. 7,19. 
Damlamak: TT. VİN. 97. 

— süngük. 

Yutmak, emmek : H. 1. 12, 153. 
Seni (zamir): Suv. 626, 20. 

Erkek adı: U. HE 81,2. 

-— sing. 

Susam: H. li. 8, 44. 

Senden. 

Senden : U. IV. 36, 87. 

Toponim : Ram. 30. 

Süpürmek, temizlemek : Wind. 250, 34. 
Bir ilaç adı: H. |. 14, 177. 

Özel ad: U. İli. 65, H. 

Sirke: H. 1. 10, 115. 

-— siz. 

Antroponim : USp. 292. 
Antroponim: USp. 292. 


sişmâk 
siti 

sivinç 
sivinmâk 
sivmâk 
sivsinmâk 


siziksiz 


sizing 
sizingâ | 
sizinmâk 
sizni 
snnanç 
gn 

so 
sodaka 
soğan 
soğançığ 
soğıdmak 
soğığ 
soğık 
soğık suv 
soğumak * 
soğutmak 
soğurmak 
soğuşmak 
sok 


HAN ME A 
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Şişmek: Wind. 249, 22. 

— sidi. 

— sâvinç. 

— Sevinmek. 

— sâvmüâk. 

Terkedilmiş olmak: TT, VI. 98. 

Siz (zamir): TT. Mi. 20, 173. 

Kuşku, şüphe: Tışas. 66; TT. HI. 16, 130 — sâzik. 
Süpheli: TT. X. 49. 

Şüphesiz, kaygusuz: TT. V. 8, 69, 
Sizin: TT. JL. 6, 23. 

Size: TT.IL 8, 73. 

Şüphelenmek : Hüen. 6, 20; Suv. 619, 4. 
Sizi: TT.H. 6,1. 

Rahibe, zahide: U. Il. 19, 16. 

—sân: TT. VII. 42, 8. 

Zincir — Çin. so: P,.P,31, 5. 

< Skr. “Sulu: TT. VİN. 98. 

Soğan: Alt. Gr. 334. 

Sevimli, hoş, iyi, muhabbetli: P. P. 46, 4. 
— soğıtmak. 

Soğuk: TT.I. 11, 104. 

— soğığ, 'Soğuk':'TT.VİL. 98; Suv. 625, 19. 
Soğuk su: Suv. 625, 19. 

Soğumak: H. Il. 24, 47. 

Soğutmak: Wind. 250,49: H. 1. 4, 1. 

Elde etmek, soğuklamak. 

Çarpışmak; P. P. 18, 2. 


1. Hasetçi, kıskanç, günücü : Chuas. 118. 
2. sak 


soklanmak 
soklanmak 


sokmak 


Sokta 
Soktu âlçi 
sokanmak 


sokaşmak 


sol 


solamak 


solatmak 
Solda 
Solda Bay 
solmak 
Soltan 
Soma 
Somaçı 
song 
Songsuy. 
soorgun 
sormak 
sorulmak 
sotap 
sovak 


Soyan 
Soyar 
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Arzu ve iştiyak duymak, özlemek,: USp. 292. 
Körleşmek, kör olmak: TT. HI. 8, 55. 


Dövmek, ezmek, delmek, ufaltmak, sokmak, bas- 
mak: P. P. 1 3; USL. 208, 3; Suv. 612, 22. 


> Antroponim: USp. 292. 


Erkek adı: USp. 291. 
Kesmek: TT. VUL 43, 4. 


1. Saplanmak, tutuşmak: TT. Vi. 
2. Rastlaşmak, karşılaşmak, vuruşmak : USp. 202. 


Sol, şark, doğu: TT. Vİ. 22, 94. 

1. Bir yerde olmak, bulunmak: TT. V. 8, 55. 
2. Zincire vurmak, bağlamak: P. P. 35, &. 
Getirtmek, kapatmak : USp. 292; Pfahl. 6, 6. 
Özel ad: USp. 992. 

Özel ad: USp. 292. 

Kaybolmak: TT. VIH. 98. 

Soldan: TT. VI. 22, 94. 

Özel ad: Up. 292. 

Özel ad: USp. 292. 

Son, sonra: Suv. 611, 10; URD. 139, 12. 
Özel ad. USp. 295. 

Wind. 249, 3 (9) 

Emmek: USp. 292. sar.nak. 

Sorulmak, emilmek: Man. 1. 26, 28. 

— stap : USp.292. 

Soğuk: H. 1. 8. 85. 

Antroponim : USp. 292. 

Antroponim : USp. 292. 
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soyun savınçı Rehin: URD. 138, 3 (hukuk deyimidir). 
soyarkamak Takdim etmek, sunmak: Uig.-Wb, 27. 


sazak Köy: U. IV. 38, 149. — suzalk. 
sögülmâk OO Kızartılmak: Alt. Gr. 335. 
sö — söki, vakit, zaman,: TT. Vi. 32, 9231. 


söglünmâk Kızartılmak, 

söglünçü Kızartma: Alt. Gr. 335. 

sögüş Küfür, söğüş: Man, İ. 10, 19. -- söküğş. 
sögsüg şiş Kebap şişi. 

sögüşmük Küfürleşmek, karşılıklı söğüşmek: Man. 1. 19,15. 


sögüt Söğüt ağacı: P. P. 80, 5. 
söki Önceki, evvelki, eskiden: Suv, 589, 4, —gö. 


söklünçü Kızartma, kebap: TT.V. 921 not A, 124-—5öplüneü. 


söklünmâk Sökülmek, çözülmek, çözümlenmek : U. IUI. 24 6. 
— söglünmük. ' 


sökmük O— 1. Sökmek, koparmak: UL İL. 76, 1; H. İL, 28,129. 
2. Azarlamak, sövmek: USt. 196, 36. ' 
3. Baygınlık geçirmek: H. NM. 26. 97, 


sökü Çökme (9): TT. VUL 98. 
sökümâk Diz çökmek: USp. 292. 
sökürmâk Dize getirmek, çöktürmek. 


söküş Söğüş, sövme, küfür, — sögüş. 
sökütmâk Diz çöktürmek: TT. NM. 8, 35. 

söl Usare, et özü: Alt, Gr, 333. 

sön Uzun müddet, zaman: P. P. 56, 7. 
söngi Süngü: TT. V. 10, 92 — süngü. 
söngü — söngi — sönggü. 

Söngü Özel ad: Pfahi, 24. 
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söngük 1. Kemik: Suv. 614, 1i; Man. lll, 39. 
2. —sümgük. 


söngüklüz Kemikli, kemikten ibaret olan: Suv. 627, 16. 
—süngüklüğ. 


söngüşgâli Savaşa katılmış: U. İL IV. 11,81. 
söngüşmük Harbetmek, savaşmak: Man. li. 5, 6. 


sönmâk Sönmek, dinmek, kendinden geçmek: TT. 1. 7,6; Suv, 
211, 55 H.H. 19, 102. 


söntürmâk Söndürmek, bir yana atmak, bertaraf etmek: H. 
II. 26, 97; TT. Vİ. 53 not, 446. 


sönük Sönük, kuvvetten düşmüş. 
söz Söz, emir, buyruk: TT. V. 8. 74; Man. 111.-20, 7: 
Suv. 4, 18. 


sözlâgülüg Söylenecek olan: U. UL. 71, 30. 


sözlâmâk (Söylemek, konuşmak, nutuk, konuşma: Suv. 217, 16; 
USE. 194, il; P.P. 67,2. 


sözlâmâsik Söylenen çirkin sözler, laflar: Chuas. 137. 
sözlâşmâk Konuşmak, sözleşmek: TT. li. 6, 28; Suv, 609, 14. 
sözletilmâk Konuşturulmak, söyletilmek: TT. VHI. 98. 


sözlüş Sözlü. 

stabiş -- satahiş. 

stavari << Skr. satavari. “Asparagus racemosus' bitkisi : H. 
11. 28, 136. 

str -—- satır: USp. 292; TT. VI. 98. 


Siravst Toponim (şehir adı): U. HI. 80, 18. 


Sirayastriş < Skr, trayastrimsat. 'Semalardan birinin adı: 
U. IV. 18, 197. 


stup Stupa: USE. 196, 29. — supurğan. 


— 21 — 
su 1. > Sav. Su. 
2. Çin. 'sağ ve salim”: Suv, 623, 5 << ösüm. 
suburğan — sın'la birlikte, mezar, cenazealayı:U.li1. 19,9. 


suçulmak OoÇekilmek: Malov. 427; suçulummak. soyunmak: 
i Alt, Gr. 335. 


Sudasumi * Kral Sutasoma'nın adı: U. JIL 62, 5. 
Sudazami o -— Sadasumi. 


sadmak Atmak, fırlatmak, akmak: TT. IL 14, 112. 


sudur <Skr. sütra: Pfahl, 22, 7; Hüen. 14, 167. Budanın 
vaizi, 
suğ 1. -suk: UM. 46, 71. 


2. Su: Suv. 600, 4. 


ji sağalmak O Kurumak, suyunu çekmek: Suv. 600, 4: H.11. 12,82. 


suğun Geyik: TT. VIL 41, 4—-sığım. 
sai — tsui: Man. İ. 30, 26. 
sakavati Budistlerin batı cenneti. 


suksumur Cardomomun” (ilacı): H. İ. 4, 6 — süksümlür. 


sukşumur -— suksumur. 
sulanı Bir bitki: H. Il. 6, 19. 
Sumir < Skr. sumeru. 'bir dağın adı': TT. HI. 8, 54 <> 


Samır: H.E 21 not 146. 
suna yatmak Uzanmak, gerilmek: Suv. 616, 10. 
sunçuk Yastık (9). 
Sundari AÂntroponim: USt. 198, 52, 


sunmak Sunmak, yaymak, kendine doğru çekmek: Suv. 
616, 10; TT. X&. 49; yatmak. 


sunu Siyah kimyon, "Nigella sativa"; H. 1. 6, 18. 
Supatra Özel ad: U. HI. 58, 4. i 
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i suvamak 1. Sulamak, ıska etmek: P. P. 1, 3. 


— 919 — 2. Sıvamak. 


| 

M | Suvasdık-si Bır manastırın adı: Suv. 17. 
Supriya Özel ad: U. HI. 48, 13. 
| 


suvatçır Bir ilaç adı: H.İ. 32, 15. — şıvaçır — suvatsır— 

supsup Bir çiçek türü: U. İL 53,1. şıvastşır. i 
suparğan (o Stupa: Man.1.6, 2.—stap. İ suvatsır — suvatçır. 
sak I. — şük: Suv, 621. suvçı Kılavuz: P. P. 22, 4; USp, 292. 

2. İhtiras, heves, istek, iştiyak, özlem: Zauber. 41, 15. v ea . , ? 

3. ârngâlele birlikte “işaret parmağı': TT. V. 17, suv içrâki Suyun içindeki. 

not A. 57; U. İL. 46, 71 -- suğ. suvluğ Sulu. 
sular Bir bitki türü: H. IL 12, 105. | suvlak Su kabı: U. ML 38, 28. 

N | 

sakığ Parmak teması, dokunması, ' İ suvsalık Susama, içki düşkünü, ayyaş: H. Il. 20, 30. 
suklanmalş Teessüs etmek, ihtiraslanmak : T'T. VI. 98. i suvsamak © Susuzlamak, susamak: TT. Il. 8, 37. 
sakmak Sokmak. suvsuş 1. İçki, içilecek şey: TT. VM. 98. 
suksuz Tok gözlülük, ihtirassızlık. li | 2. Bir şeyin üzerine su serpme: H. H. 8, 31. 
Sura Erkek adı: USp. 13, 99. | suvsuşmak Susamak, 
Sara | Erkek adı: USp. 13. savanluk (o Parlaklık (9): TT. V. 26. 100. 
Suarıy Antroponim: USp. 293. suy Suç: Chuas. 35. 


Sarıy Aşırı Antroponim: USp. 293. 
SY ği wi ” Suyaklığ O Toponim: USp. 292, 


surma Şarap: H. 1. 12, 164 — sülrmü. 
sürmak 1. Yüzmek, soymak (deri için): P. P. 3, 3. | suyluğ Suçlu, kabahatlı: P. P. 57, 8. 

2. Sormak: USp. 292. suyurkamak — tsuyurkamak : İnd. 41, 
Surya Antroponim : USp. 292. suzak Köy: TT. VI. 98; X. 49.— sazak. 
Susang Antroponim : USp. 293. i N 
susmak Çarpmak, daldırıp almak: P. P. 17, 5. sa Ordu, asker: TT, 9, 67 —-sülü. 
Sutmak Antroponim: USp. 293. i süçig — süçüg. 
satmak — sudmak. süçüg 1. Tatlı şarap: DUD. 390 — güçük. 
Satpak Antroponim: USp. 293. 2. Tatlı, lezzetli: H. İL. 24, 47. 
sun Büyük mutluluk, büyük saadet, majeste: TT. VI! i süçük — süçüg. 

123 -—-Moğ. su — sü. İ 
Suv 1. Su: Wind. 250, 41; TT. NI. 8, 55. İl 


2. Merrih, su yıldızı: TT. VI. 11, 78. 


süçülüğ 
südüzmük 
güdül 
süglün 
süzül 

sülk 
süklümmük 


süksük 


süksimür 
Sükü Ökân 
sül 


sülâmâk 


sülüğ 
sünyük 


süngüklüğ 


— 24 — 


Gerileyen, geride kalan: Suv. 615, 18. 
Çekmek: USp. 293 — südrâmâk. 
Sidik: H. 1. 8, 54, 

Sülün: H.I. 24, 51. 

Sivil, sivilce, kabarık, ur: H. 1. 8, 73. 
— gük: Suv. 621, 8 'sakin”. 
Kızartılmak : U. IV. 40, 171. 

Saksaul ağacı, odunu, “kaloxylon ammadendron' : 
U.N. 32, 20. 

-- suksumur: H. İl. 20, 77. 

Bir nehir adı: USp. 293. 

İrin, cerehat: ii. 61, 10. 


Asker çekmek, ordu: sevketmek, sefere çıkmak: 


TT.IV. 10, 12. 
Ordulu, ordusu olan: Suv. 607, 13. 
Kemik: Suv. 159, 12 — söngük: H. İL 22, 29. 


Kemikten ibaret olan: TT. V. 33 not B. 90 
—söngüklük. 


süşagyüşmâk Süngüşmak, süngüleşmek, vuruşmak : Ram. 47. 


söland Kk 
sürçi 


Gevşemek, hafiflemek: U. İl. 38, 35. 
1. Boyacı: Pfahl. 42, 2. 
2. Çoban: Alt. Gr. 335. 


sürdüştürmâlk Ezmek, döğmek: Alt. Gr. 335, 


sürmü 


sümük 


sil anak 


sürüg 


Şarap. 
1. Gütmek, otlatmak, sarfetmek: TT. V. 10, 86. 
2. Sürmek. 


Sürlünek: H.İ. 6, 36. 
Sürü: Wind. 249, 12; Man.l. 8, 8. 


süskün 
süsmâk 
süt 

süt 

sâü başı 
süülâmâk 
süvri 
süzkü 
süzmâk 
süzüg 
süzük 


süzülmâk 
sva 
svabha 
sviglig 
svinç 
svinmâk 


svmâk 


şabi 


Şağam 
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Arka: TT. VIL 35, 26. 

— süzmâk: H. 1. 10, 106. 

Süt: Wind. 249, 2; Suv, 621, 13. 
sü. “ordu, asker': URD. 136, 13. 
Kumandan: U. ii. 18,1. 

— sülâmâk: U. II. 86, 47. 
Sivri: TM. IV. 253, 56. 

Süzgü, süzgeç: TT. VHL. 98. 
Süzmek, temizlemek: H. 1. 8, 38. 
Süzülmüş, filtre edilmiş — süzük. 


Duru, berrak, temiz: US. 196, 48; Suv. 159, 17; 
TT. X, 49. 


Süzülmek, temizlenmek: USt. 209, 31; PP. 47,1. 
<< Skr. svaba: TT. V. 4, 11. — svaahk. 
<<Skr. svaha: TT. V. 8, 51. — sva. 

— sâviglig. 

— sâvinç. 

— sâvinmâk. 


-— sâvmâk: 


5 


Şakirt, öğrenci, talebe, tilmiz: Suv. 199, 15 (Moğ. 
Kow. 1444). Budist olup ruhaniler tarikatına gir- 
meyen kimse. 


Suriye, 
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şalhbukhrğan < Far. sülbulhragan “Mani'ye ait bir eserin 


Şaki 


aleiyndan 


ad: TT. IX. 41. 


< Skr. şakya. “bir kabile adr. 


< Skr. sükkyamuni. “lakap'tır : TT. VI. 90; Man. 1. 52. 


< Skr. siksamana. “akaijdl öğrenen kadınlar": 
TT. VI. 90. 


Pislik: H. 1. 8, 56. 


-<Skr. şala “kulübe, ev,. 


Sayız Tayışma Antroponim: USp. 304. 


şamnanç 
ganynın ui 
Şariputri 


şarır 


Zahide, rahibe: TT. VI. 50, 429. 

— şayık, 

Saripuira: U. II. 89. 1. 

< Skr. sarira “Bakiyye-i şerif? : Suv. 627, 16- 


Kutsal &manet. 
— şastr -şaslar. 
-- Şasir “yasar. 


<Skr. gâstra. 'din dersleri, din ve akaid kitabı”: 
T.T: V. 241, 60; Hüen, 10, 57. 


Sastrakariki — Skr. Erkek adı: U.IV. 34, 38 sâstras yazarı”. 
Şasirapiry < Skr. Sastrapirya. “erkek adı':U. IV.30, 41. 


ganana 


şazın 


-- saslras'ı. seven kişi. 

Antroponim » USp. 304. 

Şaşılmak: Suv. 12. 

Şaşmak. 

Ayın bir menzili < Skr. şatabhişa. 
Önder, rehber, idâreci: TT. Il. 8, 47. 


< Skr. şasana. “din, akide, disiplin: Hüen, 20, 306. 


— şazan, Hüen. 8. 31. 


şbara 
şâkâr 
sâmnu 


şânük 


şâşilmâk 
şumnanç 
Şıngğur 
Şıla atidi 
Şılabadri 
şımtağ 
şımtamak 
Şış 
şışmak 
şıvaçır 
Silazin 
şing 
Şinkur 
şirâ 

şirir 

Şiş 

şiş 
Şişaki 
şişmâk 
şkâr 
şlok 
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Alaca renkli: H. Il. 26, 99 < Skr. şabara. 
Şeker: TT. VHL 96; H. 1. 6, 9. 
< Soğ. şvanv. 'şeytan': TT. VI. 98. 


“Platane': H. Il. 28, 122 — şünük -— şnük: Uig.-Wb, 


14 < Çin. tsehun. 
Çözülmek: TT. 1. 17 not 4. 
Rahibe, zahide: TT. IV, 6, 49. 
Antroponim : Pfahi, 23, 20. 
Kral adı: Hüen. 16, 64 < Skr. silâditya. 
Antroponim : Hüen. 15, 193. < Skr. silabharda. 
Miskin, tenbel, ihmalci: U. 1. 58. 
Serbest bırakmak, salıvermek: U. |. 58. 
— şiş: H. Ii. 26, 82. 
— Şişmek: H.IL 24, 61. 
— suvatçır: H.H. 8, 44. 
Erkek adı: Alt, Gr. 336. 
< Çin. seheng. “litre' USt. 196, 23; H. Il. 12,81. 
Antroponim (AKPAW. 1915 No. 3, s. 36). 
Masa: Uig.-Wb. 21. < Moğ. şirege (Kow. 1522). 
<< Skr. sarira: Pfahl,, 8, 7. 
Antroponim : USp. 304. 
Şiş, kabarık, ur: H. 1. 10, 121. 
< Skr. sasüngka: Hüen. 20, 314. 
Şişmek : H. 1. 10, 119; Wind. 21. 
-- şâkâr. 


<Skr. sloka. 'şiir, nazım. vezin: TT. VI. 39 
not 295. 


şunanç 
gana 
şınnaluğ 
şnük 
gor 


Şravst 


— 218 — 


Rahibe: Alt. Gr. 336. 

şın. “şeytan TT. LL, 10, 70; Suv. 429,13. şamnu. 
Şeytani : Chuas. 8, 4. 

— şânük: H. Il. 30, 142. — gşiünük. 

Tuzlu: TT. VU. 98. 

Stravastra şehrinin adı: U. İl. 34, 6. 


şrinalandrm Bir manastır adı: Hüen. 22, 322. 


şrmiri 
şrir 
Şumnu 
şunkar 
şuruti 
şük 
şüt 


şünük 


Şyavsagriv 


iaban 


tabar 
Tab$ğaç 
tabığçı 


Çömez, rahip şakirdi: T'T. VI. s. 90. 
Akıntıya kapılmış olan. 

Şeytan: Man. Il. 5, 10. 

Atmaca, çakır kuşu. 

<< Skr. şrota. "işitilmiş, duyulmuş". 
Sâkin: Alt. Gr. 336. 


1. Sâkin, sessiz, sâde: TT. L 16, 223. 
2. Dik, dimdik, düpedüz: Suv. 624, 42. 


>> şânük — şnük. 


Şahıs adı, antroponim: Alt. Gr. 336. 


m 


1. Bir çeşit bitki: H. İL 14, 125; Şem. Sami. “plante 
du pied' (Dict. Ture-Français, 169). 
2. Dağ geçidi: Uig.-Wb. 10. 


—tavar : Ram. 27, 5. 


— Tavğaç: Ram. 29, 8. 


tabığsak 


tabılku 
tabınmak 
Tabırtı 
tablamak 


tabwak 
tabramak 


tabranmak 


taç 
Taçadan 
tadun 
tafranmak 


tağ 


tağai 
tağanı 
tağar 
Tağarmıy 


tağsut 
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Tapınan, hizmette kusur etmeyen, saymasını bilen: 
USp. 293. — tapığsak. 


Bir çeşit bitki: Alt. Gr. 337. 


' Tapınmak: URD. 136, 5; USp. 293. 


Antroponim: USp. 293. 


Tapmak, hizmet etmek, saymak: DUD. 393, 13 -- 
taplamak: U. lll. 36, 2. 


— tapmak: Suv. 388, 17. “bulmak”. 
Çoğalmak, artmak, ilerlemek: H. Il. 22, 41. 


Davranmak, telaşlanmak, acele etmek: TT. HI. 
18, 151. — tafranmak. 


Taç: As. Major, IX. 135, 59. 
Antroponim : USp. 295. 
Dana. 

- tabranmak : İnd. 42. 


1. Dağ, dağ silsilesi, sıradağ: U. 1. 17, 10. 
2. Kuzey, şimal: TT.L. 7, 7. 


Dayı: USp. 294. 

-— tam. 

Torba, dağarcık, dağar. 
Özel ad: Ein, Dopp. 11, 93. 


Şir, nazım: U. |, 26, 4-— tağşut; takşut; man- 
zume: Alt. Gr. 337, 


tağsurmak şarkı söylemek, ırlamak: U.N, 75, 11 —tağşurmak 


tağşurmak Irlamak, türkü söyl emek — tağsurmak: Alt. Gr. 337. 


tağşut 


Manzume, şiir: Man. Il. 7, 2 -- takşut — tağsu (t) 
Alt, Gr. 337. 


tağı 
tağun 


tağunçı 
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Tavuk: Uig.-Wb. 109. 


Riya, yaltaklık: Maitr, 501. 


Prensin sadık ve emin tabaası, yaltakçı: TT. IV. 
18 not A. 72. 


tağunlamak Yataklık etmek: TT. IV. s. 18 not A. 82. 


tağurak 
Tai 

Taibu 
Taiçi-tulun 


Tai-çing 


Taidık-Alçi 
Taidsang 
taimak 
Taisang 
Taisi 


tai-sui 


Taişi 
taişi 
taişing 


Taito 


taitsi 


Tai ügüâ 
taj 


tak 


Süratle, acele, ivedi. 
Antroponim: Ein. Doppel. 10, 37. 
Antroponim: USp. 261. 
Antroponim: TT. V. 26, 89. 


Mançu hanedanının (1644-1911) adı: USt. 206 not 
52 <Çin. Tai-Tsing. 


Antroponim: USp. 294. 

— Taisang. 

Aşağıya doğru kaymak: Maitr. 105. 
Antroponim : USp. 294. i 
— taişi: İnd. 42. 


Müşteri yıldızı: TT. VE 22, 92 < Çin. t'ai-suei. 
“Büyük yıl", : 


Antroponim : USp. 294. 
Prens, şehzade: TT. İL 8, 64. 
Büyük taşıt aracı: TT. V. 22, 18. 


618-907 tarihlerinde devlet idaresini elinde tutan 
Çin sülalesi: Hüen. 8, 2. 


Şakirt. U. MI. 75, 6. 


Bir rütbe. 
Taç: TT. V. 10, 92. 


İhtiyaç, angarya: Chuas. 91; P. P. 26, 1. 


takı 


Takıçuk 
takığu 


Takküng 
takmak 
taksız 
taksurmak 
takşut 
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Dahi, ve, kaldı ki, nihayet, bundan başka: USE. 
200, 88; Suv. 623, 1. 
Antroponim : USp. 294. 


1. Tavuk: Man. 1. 36,2: H.18, 69. 
2. Türkler'in on ikili hayvan takviminin bir yılı: 
DUD. 389, 1. 


Kadın adı: USp. 294. 

Takmak, bağlamak: TT. VI. 36, 19. 

Dertsiz, gamsız. 

Beyit, şiir okumak, inşat etmek — takşurmak. 


Şiir, Beyit, manzume, nazım: TT. VE 39 not 295 
— taksat: USp, 294. 


takunlamak — tağunlamak. 


tal 


talamak 
Talas 


talaşınak 


talay 
talğuk 


talım 


talım balığ 
talımak 


talız 


1. Dak As. Maj. IX. 135, 55. 

2. Dalak: H. İl. 12, 84. 

3. < Skr. tâla. "büyük bir ağaç. 
4. Söğüt ağacı. 


Yağma ve talan etmek: Hüen. 12, 118. 
Toponim: Man. 1. 26, 25. 


--Dalaşmak, vuruşmak, kavga etmek, itiraz etmek 
(huk.): THV. 44, 12; TT. 1. 8, 29, 


Deniz, büyük nehir. — taluy — taloi. 
Kazık, çivi: U. HI. 47, 1. 


Hırsız, yırtıcı, yağma, cenk: U, İl. 20, 23; P.P. 
17, 1; Alt. Gr. 337. 


—Deniz canavarı: P. P. 17, 1. 


Talan etmek, yağmalamak: U. HI. 76, 1. 
Bir çeşit bitki: H. İL 6, 5. 


talınak 


taloi 
talkan 
talulamak 
talak 
taluy 


tam 
Tamağ 


tamak 
tamalaptr 


tamar 
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1. Dalmak, zekâsı kararmak; P.P.61,6;U.1V.40.171. 
2. Talan ve yağma etmek. 
— taluy: U. Il. 55 (7) 3. — talay 
Un: H. İL 12, 91. 
Seçmek, intihap etmek: TT. VL. 32, 227. 
Tedavide kullanılan bir bitki türü: Uig.-Wb. 256. 
1. Deniz: TT. HL 8, 51, > talay —taloi. 
2. Umman, okyanus: P.P. 21. 6. — Moğ. dalâ, dala. 
Duvar: TT. L 9, 57, < Skr. tama. 
Toponim: Alt. Gr. 337. 
Damak, gırtlak, boğaz: H.1. 6, 12. 
< Skr. fawalapattra. 'güzel kokulu bir bitki 
yaprağı”. 
Damar: H. II. 32, 11; TT. VİN, 98. 


Tamasavan Bir manastırın adı: U. il. 53, 4. 


tamburi 


tamgğa 


Tambur (?). 
Damga, mühür : TT. HI. 18, 144: URD. 132, 26. 


Tamğaç Tarık Erkek adı: USp. 294. 


tamğalamak Damgalamak, mühürlemek : Chuas. 17, 16. 


tamğan 
tamğak 


tamır 


tamışmak 
tamıtınak 


tamızım 
tanuzmak 


Bir ünvan: Ein Doppel. 39. 
Damak: Zauber. 22, 5; Suv. 624, il; TT. VU. 98. 


ie tamır 
2. Damar: U, HI. 35, 21, “nabız”: TM. 254, 101. 


Damlatmak: H. 1. 8, 57; Alt: Gr. 337. 
Yakmak, parlatmak: U. Ul. 8, 27. 


Damla: USp. 294. 
Damlatmak: H. Il. 12, 86. 


tamlığ 


tammak 


tamftalmak 
tamturmak 


tamu 
tamuluğ 


tana 


ŞU EN A 


— 223 — 
1. Duvarlı: USp. 294. 
2. Verimli, bereketli. 
Yanmak, tutuşmak: TT. Vİ. 98. 


Tutuşturmak, parlatmak, yakmak, tutuşmak: U.I, 
22, 3; TT. VIL. 40, 98, 


Parlatmak, tutuşturmak, yaktırmak: U. 1. 22, 3; 
TT. VIL. 49, 98. 


< Soğ. tmv. 'cehennem': TT. MI. 6, 14; USE. 194,4. 
Cehennemlik: P; P. 11, 6. 


1. Tohum, tâne: H. 1.10, 1926. 
2. Susam. 


tançkılamak Dikilmek, parça parça etmek, kesmek, parçala- 


tançu 
tançulamak 
Tan 


tang 


tangağ 
tangı 
tangığ 
tangılmak 
tangış 
tangızmak 


tanglamak 


mak: U. 1. 45, 18. 

Dilim dilim, parça parça: Suv. 4, 21. 

Dilimlemek, parçalamak: U. II. 85, 18. 

Özel ad, lakap: Pfahl. 10, 17. 

1. Tan, şafak, sabah: TT. IL 8, 61. 

2. Bir ölçü: USp. 294. 

3. Tatlı, leziz, hoş, nefis: Suv. 118, 4; TT. V. 10, 103. 


4. < Çin. #amg. “böl: TT. VI. 90; büyük salon. 
5. Şaşma, taaccüp, hayret: Man. 1. 35, 10. 


Korku, sıkıntı, endişe, zor: Maitr. 504 — tangığ. 
“Tao” mezhebinden olan kimse: Uig.-Wb. 37. 

— tangağ. “korku, sıkıntı: U. Il. 11, 7. 
Sıkıştırılmak, tazyik edilmek: Maitr. 504—tângilmâk. 
Korku, ıztırap, sıkıntı, cebir, zor: Suv. 586, 14. 
Şişmek : Alt. Gr, 337. 


1. Hayret etmek, taaccüp etmek, şaşmak, şaşırmak: 
2. Şafak atmak, sabah olmak: P. P. 31, 7, 
3. Sıkılmak, korkmak. 
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tanglançığ Hayrete şayan, acayip, harika: Suv. 348, 1— 
tanlançık. 
tanglançık — tanglançığ: USp. 294. 


tangsuk 1. Tatlı, nefis, lezzetli : Suv. 118,4. < Moğ. tangsuk. 
2. Acaip, kıymetli, değerli: Alt, Gr. 337. 


tang tangsuk Tatlı, nefis, leziz: Suv. 118, 4. 


Tanğat Özel ad: USp. 294. 
tanığma Danma, inkâr: Man. Il. 11, 6. (Az. danma). 
taniş daniş. 
tanmak 1. Danmak, inkâr etmek: Man. İli. 6, 4. 

2. Kötülemek, fenalaşmak : USt. 194, 13. 
tanuk Tanık, şahit: URD. 132, 25; İst. 26. 


tanaklamak Tanıklık etmek, şehadet etmek, tevsik etmek, tas- 
tik etmek: TT. V. 22, 36; Suv. 615, 2. 


tap Arzu, istek: TT. 1 6, 7. 

tapa Doğru, yönelmiş, yönetilmiş, karşı : TT, 1. 10, 77; 
için: Alt. Gr. 337. 

tapağ Tapma, hürmet, hizmet, tapınma: P.P. 50, 4— 
tapığ — tapuğ. 

tapağçı Hademe, tapan: U. Il. 83, 9; TT. X. 50— tapığçı. 

Tapan < Skr. tapana. 'sekiz sıcak cehennemden altıncısı": 
TM. 254,91. 


tapçalığ Kirli, pis, pislenmiş: USt. 196, 26. 


tapçasız Kirli: U. 1. 37, 6İ. 

tapığ Tapma, perestiş etme, hürmet: TT. V. 28, 126, 
>— tapağ. 

tapığçı Hizmetçi, hademe: TT. 1. 14, 182 — tapağçı. 

tapığsak Hizmetkâr, hizmete hazır, hürmetkâr : T'T. Vİ. 24, 107. 


tapındurmak Taptırmak: TT. VİL 28, 51. 


tapınğu 
tapınmak 


tapımça 
tapık 
tapışmak 


taplağ 


taplağusuz 
taplamak 


tapmak 


Tapmış 
tapsız 


İapşurmak 


tapağ 


“tapuk 


tar 


Tara 
tarağ 
tarağlağ 
tarazuk 
tardılmak 
tardmak 
Tarduş 


tarban 
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Tapınılacak olan. 


Tapınmak, perestiş, hürmet etmek: P, P. 49, 6; Suv. 
613, 5. 


Arzumca, keyfime göre: USt, 196, 32. 
Ön, cihet önde olan. 


Buluşmak, karşılaşmak, rastlaşmak: Suv. 623, 6; 
TT. VI. 28, 28; USp. 294. 


Rıza gösterme, muvafakat etme, kabul etme, peki 
demek: TT. V. 26, 86. 


Sadakatsız: Suv, 613, 2. 


Tapmak, tütfetmek, takdir etmek, hak vermek; 
Suv. 616, 5; Hüen. 16, 202. 


1. Tapmak perestiş etmek: TT.1.11, 18. 

2. Bulmak, elde etmek: TT. Pfahl, 22, 5; Suv. 612, 5. 
Antroponim : Ein Doppelb. 11, 92. 

İsteksiz, arzusuz: U. Il. 68 (46). 

Tenbih ve teslim etmek: USp. 294. 

— tapığ. 

— tapık: Uig.-Wb. 24. 


1. Dar: Suv. 613, 21. 
2. <Skr. tari. “sal”. 


Antroponim : USp. 294. 

— tarığ. “hububat, ekin". 

— tarığlağ. 

Terazi: U. II. 86, 42. 

— tartılmak, 

— tartmak: URD. 136,8. 

Bir rütbe : Pfahi. 22, 5; JRAS. 1939. 88 'Etnonim”. 


— tarkan. 
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tarığ 1. Ekin, ekilmiş saha: TT. IV. 10, 6. pi tarmaklağ Pençeli. 
2. Darı, hububat: URD. 143, 8; DUD, 389 — tarık. 


3. Menşe, soy: Hüen. 20, 292. tarmukluğ Kanallar gibi, dereye benzer: TM. 253, 38. 


tarığçı Köylü, ekinci: TT. IX. 42. tarnı >— darnı. 
tarığlağ Tarla, tartığ Armağan, hediye. 
i 
Tarım Kadınlara mahsus bir ünvan, antroponim : USt. 198, İ tartılmak (Dışarı çıkarılmak: TT. V. 14, 66. 
52 Suv, 137, 18, tartın İyilikseverlik : TT. VEL 37, 14. 
tarımak Tarlayı sürmek, ekin ekmek, ekip biçmek: P. P. tartış Kadın adı, armağan: USp. 295. 


1, 4 USp. 295 —t çi k. Ni 
p Arığ Tarımsi tarimak, 1. Tartmak : URD. 132, 8. 


tarınmak Hırslanmak, öfkelenmek, kızmak, hiddetlenmek: 2. Çekmek, almak: Wind. 249, 3; Suv. 430, 7. 


TT.L 15, 208. İl P 
İ taruka — daruğa. 
Tarık Erkek adı : USp. 295. i 
tarumak Daralmak. 
tarıkarmak — tarkarmak. 
K Erkek ad is tarzul — trizul. 
Ta bög Er : USp. 295. 
DANSA OE ov P i tas — taş: Suv. 621, 18. 
tarıkın Sıkılma, rahatsızlai , öfke: USp. 295. i 
ce ora p tasğaru — taşkaru: Man. |. 7, 16. 
tarıkmak 1. Kaybolmak, uzaklaşmak: USE 209, 38; TT. II. 12,94. . 1 
2. Sıkılmak, kederlenmek, kaygulanmak : USp. 295, i tasılmak (o — taşılmak: Man. 1. >, 11. 
tark Dert. tasıkımak (o — taşıkmak. 
tarka Acı, ağır: Suv. 10, 2; TT. VİL 48, 26; Alt. Gr. 338. tasmak (| — taşmak. 
Tarkan Vekil, vezir, nazır, antroponim: TT. 1. 6, 22—tarhan. taskaru — taşkara: Suv. 622, 22. 
tarkanmak Sıkişmak, sıkılmak: USp. 294. taş 1. Dış, hariç: Suv. 608, 7; H. 1. 14, 187. 
' 2. Taş: TT. VE. 24. not. 115. 
tarkarmak Uzaklaştırmak, sıkıştırmak, dağıtmak, imha etmek: , , 
Wind.250, 47; Suv. 545, 15; TT. 1, 11, 96. taşdın Dişarıdan, haricen: P. P. 1, 2. 
Tarkat Bir rütbe: Ram. 27, 2; Beicht. 215. i taşdın sıfiar Dışarıda. 
tarlağu Tarla. i taşğarmak — taşkarmak 'uzaklaştırmak'. 
tarmadan Erkek adı < Skr. dharmadhana. taşğaru Dışarı; — taşkaru, 
tarmak 1. Pençe, tırmık. Taşık baş Toponim: USp. 295. 


2. Dağıtmak, parçalamak. taşıkmak Taşmak, dışarı çıkmak: Ram. 23, 10. 


taşılmak 


taşım 
taşırmak 
Taş kan 


taşkarmak 


taşkaru 


taşmak 


taştın 
taştırmak 
taştırtı 
tat 


tatağ 
tatağlağ 
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Taşmak, dışarı fırlamış olmak: U. İl, 43, 24 
tasılmak. 
Çok. 
Teslim etmek, getirmek, taşımak: USp. 295. 
Antroponim: USp. 495. 


1. Uzaklaştırmak : TT. IK, 10, 68. 
2. Evlendirmek: USp. 295. 


Dışarı, taşta: TT. V. 26, 85. — taşğaru. 


1. Kaçmak: Suv. 5, 10-11. , 
2. Taşmak, çıkmak: TT. 1. 15, 194; USp. 295. 


Dışarıdan — taşdın: TM. III. 255, 137. 
Taşırmak, dışarıya çıkarmak: Man. İl. 19, 12. 
Taşrada, dışarıda, hariçte: Man. Hi. 19, 12. 
İranlı: Alt. Gr. 338. 

— tatığ. 'tar. 

Tatlı, lezzetli: Man. 1. 27, 2. 


tatağlanmak Tatlılanmak. 


tatağlığ 
Tatar 
tatığ 
tatığlığ 


Tatlı, lezzetli, hoş: P. P. 71, 6 — tatığlığ. 
Kavim adı, lâkap: Ein Doppelb. 9, 22; Ram.17, 01. 
Aş, taam, yemek, tad: U. 1. 21, 10; HL.IL 28, 114. 


Tatlı, hoş, lezzetli! Wind. 250, 36-—-tatağlağ, tatağlığ. 


tatığsıramak Tadını kaybetmek, tadsızlanmak : Man. lll. 18, 2. 


tatmak 


tata 
tauçang 


tavar 


Tatmak: TT. Vİ. 28, 174. 

< Skr. dhâtu: Natür, tabiat: H. II. 30, 149. 
Taht: Man. ll. 34, 21. 

1. Davar, mal, ticaret eşyası : TT. 1. 7, 10. 
2. Çin kumaşı: USp. 293. 


tavsang 


Tavğaç 


tavış 


tavışkan 


tavışsız 
tavkaç 
tavlı 
tavrak 
tavramak 
tavranmak 
tavratğuçı 
tavratmak 
tavrılmak 
tavşan 
tayak 
Tayakı 
tayaklığ 
tayağlığ 
tayanç 
Tayanç 
tayançı 
Tayınçak 
Tayışma 
tayıtmak 
taymak 


taysu 
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İlâhi ve mukaddes yer: Alt. Gr. 338. 


1. Çinli: T.M. 17. 
2. Çin: Alt. Gr. 338. 


Gürültü, şamata: U. İL 76, 3. 


i. Tavşan: H. 1. 6, 25. 
2. 12i hayvan takviminin bir yılı: İst. 8. 


Gürültüsüz, sâkin: U. İl. 76, 3. 

— tavğaç. 

< Çin. tao-li. 'ana prensip, esas, temel” 
Çabuk, acele, süratle: Suv. 625. 6; H. İl, 6, 10. 
Acele etmek: TT. VI. 99. 

Davranmak, acele etmek: U. Il. 29, 19. 
Teşvik edici : TT. IX. 42; (din) yayıcı. 
Acele ettirmek, kovalatmak: Suv. 615, 18. 
-— tâvrilmâk. 

Tavşan: USp. 284 — tavışkan, tavışğan. 
Destek, dayak: TT. 1. 15, 191; Suv. 529-530. 
Toponim: USp. 294, 

Dayanılan, istinad edilen: TT. V. 26, 110. 
Destek: Hüen. VIL 1947. 

Sırdaş: Alt. Gr. 339. 

Antroponim: USp. 294. 

Müşavir, sırdaş: U. İL 62, 2. 

Antroponim : USp. 294. 

Antroponim : USp. 294. 

İnhiraf ettirmek, kaydırmak. 


Düşmek, inhiraf etmek, kaymak, sukut etmek: ; 


TT. VEL. 99; U. HI. 26, 20. 
< Çin. “Prens”, 


Taz 


taz 
tâbâ 


tâbiz 
tâblig 


tâbrâmâk 


tâbrâmâki 
tâbrânçsiz 
tâbrâşmâk 
tâbrâtmâk 
tâbrâtük 
Tâdmiliş 
tâg 


Tögöli 
tâgârâ 


tâgi 


tâgilmâk 


tâgim 


tâgimlig 


tâgimsiz 
tâgin 
tâginç 


töginmâk 
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Erkek adı: TT. IV. 10, 15; Pfahil. 23, 15. 


Kel: H. 1. 18, 45. 
— tâvâ. 


Kurak yer, otlakiye, çimenlik : H. 1. 10, 98. 
Kandırmalı : Alt. Gr. 339. 
1. Depremek, kımıldamak, sarsılmak: TT.) 12, 122. 


2. Sallanmak, titremek: Suv. 617, 2 -— kabsamak. 


Depreniş, sallanış, kımıldanış: Suv. 620, 23. 
Sabit, sallanmaz, sarsılmaz: Suv. 616, 1. 
Tepreşmek, kımıldaşmak : TT. 1. 10, 92. 
Sarsmak: TT. X, 50. 

Hareket ettirilmiş: TT. 1, 119. 

Antroponim: USp. 295. 


1. Gibi; tek, benzer, tıpkı: Suv. 625, 14. 
2. Edat: P. P. 15; Kuan. 43. 


Antroponim: USp. 295. 
Dair, hakkında (bir şey): T'T. VI 41, 6. 


1. Akraba: DUD. 390, 9. 
2. Kadar: Dud. 393, 13; USp. 295. 


1. Körlenmek, kör edilmek : TT. NI 10, 71. 
2. Dokunulmak, kamaştırılmak. 


Sıra, müddet: USp. 295. 


Layık, olma, müstahak, ilişiği ve liyakatı olmak: 


Suv. 614, 13; URD. 136, 3. 


Liyakatsız. 
-— tigin: USp. 295. 


Vasıl olma, erişme, yetişme: Suv. 610, 4— tiginç. 


1. Duçar olmak, kabullenmek. 


iâgirmân 


tâgirmi 
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2. Yaklaşmak, erişmek, sevkolunmak: P. P. 8,1. 
3. Saygı ve hürmetle bir şeyi yapmak, cehi ve say 
etmek: Suv. 7, 17. 

4. Hissetmek < Skr. Vedanâ. 

Değirmen: TT. VE. 22, 80; USp. 295. 


Değirmi, yuvarlak, çevre: Suv. 92, 17. 


tâgirmilâyü Çepçevre. 


tâgirmilâmâk Yuvarlaklaştırmak, etrafını çevrelemek : Suv. 348, 


tâgiş 
tâgişmâk 
tâglirmâk 
tâglüg/k 
tögmâk 


tâgrâ 


tâgrâki 
Tâgrânç 


tâgriklâmâk Dört yanımı çevrelemek, 


tâgşilmâk 
tâgşülmâk 


tâgşürmâk 


TT U.L 44,4. 

Değme, temas, dokunma. 
Rastlaşmak. 

Çevirilmek, döndürülmek. 

Kör: TT. Hİ. 12, 89, U.İL. 29, 14. 


Ulaşmak, erişmek, düçar olmak: URD. 136, 9); 
USE. 196, 35. 


Daire, çevre, civar, dört taraf: Suv, 612, 15. TT 
1.9, 60. 


Çevredeki: Suv. 625, 18. 
Antroponim: USp. 295. 


kuşatmak, ihata etmek, 
çevreye dizmek: TT. X. 50; U. IV. 18, 215. 


Değişilmek : TT. 1. 12, 118; Suv. 590, 15. 
Değiştirmek : Man. 1. 25, 30. 


Ulaştırmak, getirmek, eriştirmek, sevketmek: P.P. 
25, 5; Suv. 506, 11. 


tâgşüirüşmüâk Değiştirilmek : USp. 296. 


tögürimâk 


Değdirmek, değirmek, eriştirmek: USp. 295. 


tâgürtürmâk Ulaştırmak. 


tâgzinç 


1. Tomar, fasıl, başlık, daire, muhit, devir: Suv. 
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613, 29 — tâksinç. 
2. Dalga, girdap: P. P. 17, 8; TM.253,34. 
tügzindürmâk Döndürtmek, çevirtmek : USp. 296. 


tâgxinmâk Dönmek, dolaşmak, devir yapmak, daire çizmek: 
TT. . 11, 105; Hüen. 14, 186 -— tâksinmak: 


TM. 253, 34. 
Tailâkdü © Antroponim? URD. 169, 17. 
tâk — tâg 'yalnız': Suv. 609, 2. 
tâkâ Keçi: USp. 293. 
Tâkân Antroponim: Pfahl. 10, 13. 
tâkimliğ — tâgimliğg: U.N. 32, 64. 
tâkinmâk <— tâginmâk: Man. Erz. 30. 


tâklârmâk Oymak: P. P. 57, 5. 


tâkmâk tâgmâk : TT. İL. 14, 116. 
tâkrâ -- tâgrâ : Suv. 612, 15. 
tâkrâki -- tâgrâki. 

töksinç -- tâgzinç. 


töksinmâk — tâgzinmâk: U. iL di, 17; Suv. 612, 16. 
tâkşürmâk — tögşürmâk: TT. II. 16, 124. 


tâksim Pamuktan ve başka nesneden yapılmış kabartma: 
H.IL. 16,2. 

Tölik Antroponim : USp. 296. 

tâlim Çok, sayısız, sınırsız : US. 200, 89; Suv. 4, 13. 

#âlinmâk © Delinmek, çatlamak: TT. 1. 8, 32; H. 1 6, 48 


yarılmak, açılmak. 


tâlmirmâk 1. Aramak, hasretini çekmek: Maitr. 105. 
2. Yalvararak bakmak, niyaz edercesine bakmak. 
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tâlük Erzak, yenilecek herşey: URD. 139, 12. 
tâmbin Mayı ölçüsü: THV. 46, 4; DUD. 390, 6. 
tâmâk Demek: H. HH. 30, 146. 
Tâmir Erkek adı: DUD. 389, 3; THV. 46, 1. 
tâmir Demir: TT. IV. 12, 42; P.P.31, 5 — tâmür. 
tamirci Demirci : USp. 296. i 
tâmirlig Demirli, demirden: U. Il. 25, 26. 
Tâmükâ Aniroponim : USp. 296. 
tömtr -— tâmir. 
Tâmür Erkek adı: URD. 143, 3. 
tânbin — tâmbin : USp. 296. 


tâng 1. Denk, her çeşit, her nevi, benzer, müşabih : TT. 
IL. 8, 58, U. TI. 48, 13. 
9. Terâzi, siklet, ağırlık: USE 196, 22. 
3. Kadar, ölçü. 
tângilmâk İnmek (9) — tangılmak. 
Tângiz Antroponim. 
tânglânçsiz Ölçüsüz, sayısız, tartısız: Suv, 131, 5; U. lil. 29, 16. 
tânglâmâk Ölçmek, hesaplamak. 


tângliş Ölçülü, müsavi, denk: U. İl. 23, 16. 
tâyngri — tengri, Tanrı: TM. 254, 85. 


Tângribirmiş Antroponim. 
tâjngriçi (o Tanrıya hizmet eden : Chuas. 60, 152. 
tângridâm İlahi, semavi,: Suv. 618, 19; USp. 296. 


Tdâö)ngrikân 1. Tanrıhan, antroponim : Pfahl. 6, 3. 
2. Unvan: Alt. Gr, 340. 


töngrili 
tângrilig 
tângrilik 


tângrim 


tângritâm 


tânilmâk 
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Tanrılı: Chuas. 11, 7. 
Tanrılı, semavi, ilâhi, dindar, mümin, 


Mabet, tapınak, ibadet i 
NN , yeri: Man. |. 33, 17; Alk. 


1. Majeste, Prenses hazretleri 

, : Man. H 
TT. IX. 42; Pfahk. 10, 2. AS 
2. Deha, dâhi: Suv. 8, 18. 


-— tângridâm : Suv. 617, 10. 
İyileşmek, zail olmak, sâlah bulmak: H. 1. 6, 43 
.1. 6, 43. 


tângkâşmâk Mukayese etmek, karşılaştırmak: Alt. Gr. 340 


tânmâk 
tâp 
Tâpiş 
tâpitmâk 
tâpiz 


tâpizlig 


tâpmâk 
tâplâr 


târ 


Târbi-inal 
târçi 
Törâk 
târgân 
târi 

Târi 
târilmâk 
târing 
târk 


-— tanmak: Man. Ul. 6, 4. i 


Tekit yerine kullanılır, tâp tâgi i 
, t i i 
Ântroponim : USp. 296. p Süzirmi gidi 


Ezdirtmek, parçalatmak : Hüen. 22, 3992, 
— tâbiz. 
Çok sürülmüş, ezilmiş, i i ilmi, 
, ş, işlenmiş, ti ik 
HI. 14, 4; Alt. Gr, 340. ş Sepilmiş arazi: Man, 
Tepmek, vurmak, çifte atmak: Il. 14, 3. 
Defter. 


1. Ter. 
2. Ücret: URD. 143, 7; İst. 32. 


Erkek adı: TT. VII. 48, 8. 

İşçi, ücretli: USp. No. 70; İst. 33. 
Erkek adı: USp. 296. 

Araba: URD. 143, 3. 

Deri: P. P. 3, 3. 

Kadın adı: USt, 198, 52, 
Toplanmak: TT. VIll. 99. 

Derin: Suv. 202, 22, TT. V. 22, 18. 


Çabucak, çabuk, alelacele, derhal: 
Ka aga e, derhal: TT. IE 14, 120; 
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târkâ Ücret, hakedilen nesne, ter karşılığı : TT. VUL 99. 
Târkân Antroponim ve lâkap olarak kullanılır : Pfahl. 6, 4. 
târkin Acele, çabuk : Suv. 615, 18; 392, 11. 
târkiş Kavga: Man, Il. 17, 14. 
törkişlânmâk Kızmak, kavgaya tatuşmak. 
târlik Terlik. 
târs Ters, yanlış: USt. 196, 40; Suv. 219, 22. 
târsiz Bedava, ücretsiz, parasız. 


târlârmâk o Terletmek: TT. Vİ. 99. 


târtrü — tâtrü. 

târtü Yalancı, hileli: Man. Il. 14, 16. 
Tâsâk Antroponim : USp. 296. 

tâsik Bir çeşit vergi: USp. No. 88; İst. 42. 
tâsmâk — tâzmüâk. 

iâtrü Aksine, tersine : USt. 196, 40. 


tiâtrülmâk Aldanmak, aldatılmak, baştan çıkarılmak, iğfal 
edilmek : USt. 196, 41; TT. Ji. 16, 26. 


tâtrüm Aydın, açık, berrak: TT. VI 78 not. 386; zeki, 
akıllı, anlayışlı. 


tâtürmâk (O Dedirtmek, söyletmek. 


tâv Fesat, hile, kandırma: Alt, Gr. 340. 
tâvâ Deve: H. 1. 10, 28. 


tâvirmâk Devirmek, çevirmek, döndürmek : TT. VİL 54, 455. 
iâvlâmâk (Aldatmak, tavlamak : Chuas. 13, 2. 
tâvliğ Hileli, hilekâr, aldatıcı, yalancı: TT.1L09, 64. 


tâvlüg — tâvlig. 


tâvmâk 
tâvrilmâk 
tâvsiz 
tâzik/g 
tâzginmâk 
tâzkin 
tâzmâk 
tözük/g 
tı 
tıdığ 
tıdığlığ 


tıdığsız 
tıdılmış 


tıdınmak 


tıdmak 
tıdulmak 
tığrak 
tıkamak 
takılmak 
tıkmak 
tal 
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Dizmek. 

Devrilmek, dönmek: Suv. 133, 20. 

Hilesiz, fesatsız. 

Sıra: TT. V. 24,57. 

— tâgzinmâk. 

Kaçak, firari: Wahrs. 35. 

Kaçmak, firar etmek : Suv. 5, 10; Man. 1. 6, 11. 
-—— tâzik/e. 

Daima, devamlı, kesiksiz: TT. TH. 12, 96. 
Engel, mania, sed: TT. IV. 6, 48; Suv. 615, 11. 


Manialı, huduadlu, engelli: Suv. 615, 1i — tutığ; 
yasaklanmış, yasak: TT. 1. 13, 161. 


Yasaksız, maniasız, engelsiz: TT. II. 14, 107. 
Yasaklanmış, durdurulmuş, menedilmiş : TM. 254, 88. 


Mâni olunmak, yasaklanmak: USt. 196, 43; TT. 
NL. 14, 111. 


Mâni olmak, menetmek, yasaklamak: P. P. 19, 1. 
— tıdılmak. ' 

Sağlam, pek: TT. X. 50. 

Tıkamak: Man. |. 13, 5. 

Felâkete uğramak, kaygulanmak : Suv. 622, 13. 
Tıkmak, tıkamak: H. 1. 14, 1775; 11. 16, İL. 
til Dil: U,I. 14, 2; TT. VIL 180. 


tılangurmak Güzel konuşmak; natık olmak, muhâkemesi 


tıltağ 
tltağsız 


sağlam ve kuvvetli olmak: Suv. 506, 11. 


Sebep, mucip: TT. IV. 6, 21. 
Sebepsiz. 


tıltağlığ 
tıltamak 
tıltanmak 
tıltak 


tın 


tıng 
tmgçan 
tıngçı 
Tıngız 
tınglamak 
tıngrağ 
tınlığ 
tınlığsız 
tınmak 
'Tınmış 


tınsıramak 


tınsız 
Tınşıda 


tıntarmak 
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Sebepli: Suv. 592, 9. 

İtiraz etmek, sebep olmak: USp. 300. 

Sebep olmak, müsebbip olmak: Chuas. 21, 13. 
— tıltağ. 


Can, ruh, cevher, madde, nefes: U. IM. 43, 31; 
1. 12, 141. » 


Seda, ses perdesi, ton: TT. 1 11, 97. 
Kandil, lamba: USp. 301. 

Haberci: TT. IV. 10, 2i — tingçi. 
Antroponim: USp. 301. 

Dinlemek, kulak asmak: Suv. 475, 16. 
Pençe, tırnak: Alt, Gr. 341 — tırngak. 
Canlı, ruhlu, insan, yaratık: P.P. 1, 7. 
Cansız, çorak, kimsesiz: TT. V. 10, 85. 
Dinlenmek : Suv. 623, 9; 608, 15. 
Antroponim: USp. 300. 


Çıldırmak, yese kapılmak, hiddetlenmek: Suv. 625, 
12 — ögsirâmâk “aklını yitirmek”. 


Cansız: TT. VI. 42, 322. 
Antroponim : USp. 300. 
Dinlendirmek: Man. 1. 21, 1. 


tnturulmak İhya edilmek, canlandırılmak : U. Il. 46, 64. 


tıranğak 
tırnak 
tırngak 
Tısak 


Tırnak: Man. |. 17, 20. 

Tirnak: USp. 301. 

Tırnak: TT. VİL. 42, 336 — tımgrak. 
Antroponim: URD. 141, 3. 


tit 

tıtığ 
tıtığlığ 

tıtığsız 

tıtılmak 

tıtınmak 


tıtmak 


tıtsı 
Tıtsa 
tıvar 
Tıyuk 
Tibin 
tidmâk 
Tigin 
tigin 
Tigin-ügâ 
tigit 
Tigü 
tijit 


tik 
tikân 
tiki 
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Çam ağacı: TT. 13, 163. 
—tidığ. U.l. 33, 5. 

— tıdığlığ. 

— tadığsız. 

— tıdılmak : USp. 30. 

Tutunmak — tadınmak : USp.301. 


1. —tadmak “parçalamak, ayırmak”. 
2. Uzaklaştırmak: P. P. 40, 7. 


< Çin ti-tsu. “Talebe. 

Antroponim : URD. 131, 3. 

-—tavar: Davar. 

Toponim : USp. 300. 

Antroponim : USp. 297. 

—titmâk : Suv. 618, 21. 

Antroponim: DUD. 391, 4. 

Prens, şehzâde, ünvan: Pfahl. 6, 4; Suv. 608, 16. 
Antroponim ve bir rütbedir. 

Vekil, vezir, prens, nazır: U. Il. 42, 24, 
Antroponim : USp. 297, 


<Skr. desita. "Tövbe, bağış, kurur açıklama: 


TT. IV. 6, 33; USE. 198, 65. 
Dik: TM. 254, 93. 
Diken: H. İl. 6, 5. 


Gürültü, şamata, çağlama: TT. LE 10, 9j; şarıltı, 
patırtı. 


tâkilâmâk Çağlamak, uğuldamak: TT. I. 7, 15. 
tikilâşmâk Fısıldaşmak: TT. 1. 10, 74. 


tikilâyü 
tikilig 


tikisiz 
tikişmâk 
tikmâk 
tikrâ 
tiktaka 
til 


tilâgülük 
tilâk 
tilâmâk 
tilânmâk 
tülüâtmâk 
tilfâ 
tilgân 
tilik 
tilimçi 
tilkü 
tilngâng 
tilvâ 


timburi 


timâk 
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Tekrar, ikinci defa: Suv. 9, 10. 


Hızlı, yüksekten, ses çıkararak, gürültülü patırtılı: 
Suv. 346, 21; TT. X. 51. 


Gürültüsüz, patırtısız: U. Ji. 10, 13. 
İtişmek, kakışmak, vuruşmak. 

Dikmek: Suv. 154, 5. 

— tâgrâ: USp. 297; U, İL 22, 2 —tâkrü. 
<Skr. 'acı': TT. VUL 99. 


1. Dil: USE. 194, 11. 
2. Söz, nutuk; P. P. 11,2. 


Dileyen, arzu eden, dilenen, istenen: Suv. 614, 16. 
Dilek, arzu: TT. 1. 16, 221 —tilik. 
Dilemek, istemek: USt. 200, 91; TT. LI. 7, 10, 
Dilenmek, arzu edilmek: USp. 297, 
Diletmek: USp. 297 

Tilbe, abdal, aşık, deli: TT. IM. 14, 115. 
Çarh, daire, tekerlek: USL, 194, 5. 

Dilek, arzu: Hüen. 16, 204 — tilâk. 

Dilmaç, tercüman, mütercim: U. Il. 19, 9, 
Tilki,: Suv. 610; U. IL. 31, 53. 

Kargaşalık: U. Il. 87, 53. 

— tilfâ: U. Il. 76, 14. 

Tamburcu, tambur çalan. 


1. Demek, söylemek, dilemek: TT.L. 8, 44; Wind. 
249, 18. 


2. Hazırlamak: Hüen. 10, 84, 


3. Nutuk, konuşma, mükâleme. 


timânmâk 


timin 
tin 


tingç 
tingçi 
tirazuk 
tirâ 
trâmâk 
Tirâk 
tirgin 
tirgüdmâk 
Tirgüg 
tiragük 
tirgürmüâk 
Tiri 
tirig 
tirilmâk 
tirin 
tirinmâk 


tirkin 


tirkiş 


tirlâmâk 


tirmâk 
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4. Adlanma. 
Hazırlanmak : Hüen. 16, 230. 


Demin, derhal, yeniden, mümkün olduğu kadar: 
U. IV. 686, 135; TT. V. 53, 106. 


.—tma: U.N. 67, 1. 
2. Yular: Man. Erz. 7, 3; USp. 297. 


— tâginç: TT. VUL 99. 

Casus: U. İl. 78, 37 >> tıngçı. 

< Far. tarazük “terazi? : USt. 196, 22. 
Hep birden, beraber, müştereken: U. İL. 73, 25. 
Desteklemek, diremek. 

Antroponim : Pfahi. 12, 19. 

— tirin. 

Canlandırmak, diriltmek : Chuas. 10, 2. 
Lâkap: Man. 1 27, 8. 

Direk Alt. Gr. 341. 

Canlandirmak, ihya etmek, diriltmek : Suv. 610, 16. 
Aniroponim : UsSp. 297. 

Diri, canlı: TT. İL 6, 17: U. Vİ. 41, 4. 
Toplanmak. Alt. Gr. 342. 

Dernek, topluluk, güruh, cemaat: TT. VIK 14, 09 
> tirgin. 

Toplanmak: Alt, Gr. 342. 

.— tirin. 'dernek” Suv. 614, 10. 

Kervan, haberci: U. Il. 29, 14; 35, 7. 
Derlemek, toplamak : Man. 1 15,9. 
Toplamak, derlemek : TT. VIL. 36, 259. 


tirti 
tisik 

tiş 

tişi 

tişi kişi 
tişi yıl 
tişlâmâk 
tişmâk 
titding 
titig 
titigçi 
ditik'g 
titin 
titinmâk 


ttirmâ 


titirü 
titmâk 


titrâmâk 
titrâtmâk 
titrimâk 
titrü 
titrüm 
titsi 
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<Skr. tirthtka "inanç hocası”: USp. 297; TT. VI1.20,59. 
Gezi, seyahat: Suv. 612, 10— tizik. 

Diş: Suv, 620, 19. 

Dişi, kadın: Suv. 102, 18. 

Kadın: H.I. 6, 21. 

Dişi kadın) yık: TT. VİL 27, 18. 

Dişlemek: H. I, 12, 152, 

Sözleşmek, kirbiriyle konuşmak: U. IN. 68, 10. 
Dağıttın, feda ettin: Suv. 620, 9. 

Balçık, çamur. TT. V. 26, 85, 

Alçıcı, duvarcı: Pfahl. 24. 


1. Akıllı, zeki, mahir, tetikte olan: TT. VIL. 38, 279, 
2. Saşçılmış, akıtılmış (kan) : Suv: 619, 15. 


—tıtın. 
Atılmak, cehdetmek, didinmek : Suv, 616, 13, 


Sert ve dik dik bakmak, keskin bakışla bakmak: 
U.L23,11, 

—İltrü: TT. X. 31. 

1. Teberru etmek, bağışlamak, vermek : Man. lil. 39, 4. 
2. Adlandırılmak; değerlendirilmek: USt. 208, 4; 
Suv. 315, 13. 

Titremek: U. İL 8, 5 — titrimâk. 

Titretmek : Man: I. 8, 4. 

Titremek: TT. 1. 13, 164. “ 

Dikkatle, dik, keskin, sabit: Suv. 612, 15. 

Kesin, kat'i — tütrümr. 


1. < Çin. ti-tsu: Şakirt, öğrenci: TT, VII. 99. 
2, Muallim, öğretmen (Malov. 191) -- tıtsı. 


tivadar 
tiyişmâk 
tiz 

tizig 
tüzik 
tizit 


tizmâk 


ik 

tuğa 
tmar 
Enik 
tanka 
ingilmâk 


ingri 


İngridâm 


Tugrikân 


tngrilik 
ingrim 
tobık 
Tobula 


tobulğak 
tod 


todamak 
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< Skr. devadâra; 'Deodar ağacı" HI. 24, 7), 
Söyleşmek. i i 
Diz: Suv, 349, 2. 

Dizi, sıra, silsile, gerdanlık: U. 29, g TTK. II. 
Seyahat, gezi: Suv. 612, 10 isik. 

— tizit. İnd. 46. 


1. Dizmek, sıralamak: U. Il. 47, 76- 
2. tâzmâk. 


-——tâk: Hüen, 8, 45. 
-— tamğa 

— tamir 

—- tâmir 

— tamğa. 

— tângilmâk. 


1. Allah, tanrı, ruh, put: Wind. 249, 25; USt. 194, 12. 


2. Gök: P.P.5,8. 
3. Sevketli, haşmetli: TT. Il. 6, i-tângri. 


İlahi, semavi: Hüen. 12, 128. 


1. Rütbe: Man. 1. 31, Mi. 36. 
2. Antroponim : TT. H. 5; 10, 80. 


— iğngrilik. 

Tanrım, haşmetmeab, ilalım: TT... 6, 8. 
Topuk : USp. 297. 

Aatroponim : USp. 296. 

“Cyperus': H. 1. 6, 15. 


1. Tam, dolu. 
2. Kıymetsiz, kötü, sefil, ucuz: UÜ. İL 77, 19. 


, tot. 
— totamak: U. İL. 77, İ7. 
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todğurmak Doyurmak: Suv. '118, 4— totğurmak. 


todmak 
todunçsüz 
todurmak 
toğa 
toğasız. 
Toğma 
toğmak 
toğmiş 
toğmuışım 
toğrı 
Toğrul 
toğru 
Toğrul 
toğralmak 
toğsuk 
toğu 


toğum 


toğurğuluk 


toğurmak 


toğuz 
tohımak 
tohrı 
tohum 


tohurmak 


Doymak: TT. VHI. 100; Alt. Gr. 342. 
Doymaz: Alt. Gr. 342. 

Doyurmak. 

Hastalık, sakatlık, kör: Suv, 519, 11 — tuğa. 
Hastalıksız, sıhhatli: Suv. 519, 11. 
Antroponim : USp. 297. 

Doğmak, doğuş: Suv. 613,21; 614, 18 — tokmak. 
Akraba: USp. 297. 

Akrabam, uruğum: HV. 13, 12. 

-—- toğru: USp. 297. 

Erkek adı: U$p. 297. 

Doğru: USp. 297. 


Antroponim ve lâkap: Pfahl. 23, 13. 
Doğranılmak, parçalanmak: U. II. 25, 6. 
Doğuş: Ram. 6; Alt. Gr, 342. 


Ör£, adet, gelenek, düzen, nizam, kanun: Suv. 627, 18. 


Doğum, tevellüt: USt, 194, 2; Pfahi. 24, 26. 
Doğurma, doğum zamanı: U. II. 63. 


1. Doğurmak: TT. Jr. 10, 60. ' 
2. Atlamak, ilerilemek, tecavüz etmek: Alt. Gr. 342, 


—tokuz: U.L 43. 

Vurmak: P. P. 31, 1 -> tokumak. 
Toharca: Man. 1. 27, 4, USp. 207 —tokrı, 
— toğum. 


— toğurmak. 
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944 — i ' toku Töre, tören, merasim, âdet, örf: TT. VIL 32, 231, 
tokulığ -— tokuluğ: USp. 298. 
toi 1. dei karargeli Tin Üsm 1. tokuluğ Kanuni, nizami, örfe uygun: U. Iİ, 39, 25 — tokulığ. 
2. Eğlence, ziyafet, düğün: N * 
Ni tokum -—toğum: U. II. 33, 6, 
Tolnak Antroponim : USp. 297. tokumak | 1 Dok kıP.P.2,5 
. , okumak . Dokumak: P, P. 2, 5. 
Tok Antroponim : USp. 297. 2. Vurmak: Pfahi. 12, 20. 
tok Tok: Suv. 531, 2. tokuz Dokuz: TT.L. 9, 64; URD. 143, 2. 
Li 
toka -—toğa: U. II, 31,41. j iokazanç Dokuzuncu: Chuas. 17, 21. 
Toka Antroponim : USp. 297. , tolamak Dolamak, çevirmek : USp. 298 — tolğamak. 
Tokak Antroponim : USp. 297. ' tolğak Hastalık, eziyet, ıztırap: Suv. :612, 15; sıkıntı, 
tokamak © < tokımak: TT. 14, 166. keder, sancı; Alt. Gr. 342. 
tokığa/ja o Tef tokmağı, davul tokmağı: Suv. 375, 7; Alt, Gr. 343. tolğamak  İncimek, kederlenmek. 
Ni , : tolğanmak 1. İncinmek, rahatsızlanmak: Man. İL 11, 12. 
2 i : Suv. 619, 27, s : , , 
tokılığ (o Zarif, şık, endamlı: Suv 2. Dönmek: Alt, Gr. 342. 
tokımak Vurmak, dövmek, ezmek, tokmaklamak: TT. IV. 


10, 8; Ram. 23, 8; Suv. 626, 11; Sokmak, tepinmek : tolğatmak İncitmek, rahatsız etmek, ıztırap vermek: TT, Il. 16,42. 


Alt. Gr. 343. tolğuk — tolğak: Suv. 6, 1. 
tokınmak -— dokunmak: U. II. 58, 9. tolu 1. Tam, dolu: Chuas. 13, 123; U.N. 14, 5. 
tokış Tokuş, savaş, vuruş sU. II. 44, 4. 2. Bir şeyin çevresi, etrafı. 


k k (OoTokuşmak, vuruşmak tolkanmak Çevrilmek, dönmek: U. HI. 24, 1. 
tokışmak nak, . 


tokatılmak Vurulmak, çarpılmak, sallanmak: Suv. 625, 14. tolkak — tolğak: U.N. 74,3. 

tokutmak 1. Vurdurmakı P. P. 3) 1. tolkuk Yüzme tulumu, torba: Wind. 249, 23. 
” N 2. Tokutmak, kurdurmak : Ram. 23, 8. tolp Bütün, hep: Alt, Gr. 342. 

Tokluk Tâmür Erkek adı: USp. 297. tola Ni Gok dolu, tekmil: Sev, 617, 12. 

tokmak — toğmak. Tolu Antroponim: U$p. 298. 

tokrı — torı: Up. 297. Toluk Tügâ Antroponim: USp. 298. 

Toksın Toponim: USp. 297. tolum Tam, mükemmel. 

Toksuş Antroponim: USp. 297. tolun Dopdolu, hep: Alt. Gr. 342. 


Toktamış Erkek adı: USp. 297. 
Toktı Erkek adı: USp. 298. 


hş am mama 
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toluy Deniz: P. P. 14,4-— taluy. 


tomlumak (o Soğumak: H. İl. 24, 50. 
tomlıtmak Soğutmak: H. İl. 28, 128. 
tomludu Doğru, dürüst, adilâne: H v. 2,9. 


tomluğ Somurtkan : TM. 252, 18; U. HE. 86, 3. 
tomurmak kan'la birlikte “kan akmak': H. 1. 14, 181. 
ton Giyecek, elbise, don: P. P. 76, 1; Suv. 613, 3. 


tonağıı Giyecek, elbise, giyim: Ak. Gr. 342; TT. VE. 48, 
392 - tonanğu. 
tonamak Donatmak, çekidüzen vermek, geydirmek. 


tonga Yigit, kahraman, kuvvetli, şevketli : U. Ji. 24, 6; 25,14. 


Tonga 1. Antroponim: USp. 298. 
2, Rütbe, ünvan. 


tonanğu Giyecek, elbise, giyim, sarılan şey: U. 1. 15, 13. 
tongalığ Güçlü, kuvvetli: U. Il. 46, 57. 
tongdarılmak — tongtarılmak : Suv. 133, 20. 
tongdarmak — tongtarımak. 

Tongıtı Antroponim : USp. 298. 
tonglamak Vurmak: Maitr. 8). 

tongluğ Vurulmuş olan. 

Tongma Antroponim : USp. 298. 


tongtarılmak Yuvarlanmak, çevirilmek, devrilmek: USE, 104, 6; 


, Suv, 133, 10. 
tongtarmak Dönmek, çevirilmek: Suv. 601, 10. 
tonguz 1. Domuz: H.I. 6, 24. 


2. Onikili hayvan takviminin bir yılı: URD. 131, 1. 


3. Kurt, böcek; Suv. 4, İl. 
tonguzçı Domuz besleyen: TT. IV. 8, 56. 


tonluğ Donlu, elbiseli: URD. Mİ, 12; Man. Il. 30, 10. 

tonsuz Elbisesiz. 

Xonyukuk  Tukiyu devleti vezirlerinden: Festschrift, Thomsen 
147 ve 131. 
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toon >—ton: U.N. 38, 17. 

toosın — tosun. 

tooz -—teoz: U.H. 39, 89. 

toozun — tosun. 

iop Top yekün: TT. H. 17, 70; bütün, hep. 

toğola Toplu, birarada: U. 1. 13, 7, 

toprak Toprak: TT. 1. 7. 5; Pfahl, 6, 11; Suv. 619, 14. 
tor Ağ, balık ağı, av ağı: TT. Vİ, 100. 
Torbalığ Aniroponim: USp. 298. 

#orgi Ağla avlanan, avda ağ kullanan: P. P. L 8. 
torığ Doru: U. HI. 35; zayıf — torağ 

torku (o, İpek: TT. VE 91; USp, 298. 

toruğ Güçsüz, zayıf, kuvvetsiz: Suv. 594; H.1.4, S--torak 
toruk -— toruğ, turuk “zayıf”: U. JIL 35, 21. 


2. Berrak, duru, ışık: US. 194, 14 — turuk. 
toraldurımalk Süzmek, berraklaştırmak: TT. U. 26, 97. 
torulmak Durulmak, süzülmek, berraklaşmak. 
torulturmak Tenkil etmek, galip gelmek, yenmek : Suv. 73, 2. 
toruş Kavga, niza: TT.1. 9, 49. 
tosku Mania, engel: Suv. 627, 6. 
tosmak İnatçılık, geçimsizlik, hırçınlık etmek : TT. VI. 100. 


tosa — tasa. 


tosun Vahşi, kaba, yontulmamış kimse, utanmaz: TT. 
Vİ. 16, 1; Vİ. 253. — toosın — toosun. 
toş Tabiat: H. |. 22. 33 < Skr. desa. 


toş başı Göl: Man. 1. 7, 18; Man. Erz. 24. 
toşgurmak Baskın yapmak: Pfahl. 8, 12 — tuşkurmak. 


toşkurmak 
toşmak 
totamak 
totğurmak 
tot 

totı 
totunçsuz 
tovrı 


toy 


toyın 
.Toyın 
toyun 
Toyınak 


toz 


tozğak 
tozmak 
töbü 
töbün 
töbürâ 
tögü 
tökâdi 
Tökâl 
tötkâl 
tökâllig 
tökâti 
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Doldurmak: USp. 298. 
Dolmak, dolmuş olmak, doldurmak, U.1..59. 


Değersiz telâkki etmek, değersiz saymak: US. 196, 36. 


— todğurmak. 
Bütün, hep, tekmil: U.H. 86, 36. 
— tayurı. 


Doymak bilmeden: Chuas. 24, 4. 


— tuarı. 


1. Bayram, toy: TT. VI. 100. 
2. —toi: şehir, karargâh. 


Rahip: USt. 198, 52 < Çin. tao-jen. 
Antroponim : USp. 297. 

— toyın: U. IE 36, 23. 

-— 'Toin ak. 


1. Toz: TT.L 7,5. 
2. Kayın ağacı: U. II. 70 (31) 4. 


Çiçek tozu: U.IL. 71,1. “populas tremula, toz ağacı" 


Bitirmek; çıkmak, yükselmek: TT. V. not 117. 
Tepe, zirve, üst: U. UL 35, 1 — töpü. 
Başaşağı, tepesi ile: Suv. 10, 8. 

Aşağı, başaşağı: Suv. 620, 18. 

Darı: TT. VEL 100. 

—- tükâti: Chuas. 22, 7. 

Antroponim : USp. 298. 

— tükâl: Man, 1. 12, 18; USp. 298. 

— tügâllig : Man, 1. 29, 31. 

— tükâti: Chuas. 17, 23. 
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töklünmük Ayrılmak, dökülmek, dökülmüş olmak: H. Il. 6, 9. 


tökmâk 
tökük 


tökülmâk 
«tökün 
tökünmâk 
töl , 
tölâç 
Tölâk 
tölâmâk 
tölük 


tömkâ 
tömkâsiz 
töpü 
töpü 

tör 
törçimâk 
törâ 
Törâdü 
törlüg 
tört 
törtdin 


törtkil 
törtünç 


Dökmek, dağıtmak: H. 1. 8, 71. 


Libation: TT. VIL 36, 265; ilâhların şerefine yere 
içki dökme: Alt, Gr. 343. 


Dökülmek : TT. 1. 15, 199; Suv. 624,9— tögülmük. 
Dökülmüş. 

— tükünmâk. 

Döl, nesil, torun, zürriyet: TT. 1. 15, 203. 

Tazminat, ödenek, 'gratis': USp. 298. 
Antroponim: URD. 142, 2, 

Tediye etmek, ödemek: USp. 298. 


1. Dalma, heyecan, süzme, bakma, seyretme huşü: 
Suv. 615, 6. 
2. Kuvvet, güç: U. 1. 43, 12. 


Hile, büyü. 

Hilesiz, büyüsüz. 

Tepe: Man. 1. 17, 19. —- töpü. 

Tepe: USE. 193 ve 209,32, — töpö. 

Ön, şeref yeri, şeref makamı: Suv, 12, 1. 
Türemek, doğmak, neşet etmek: Suv. 591, 12. 
< Skr. dharma. 

Antroponim : ÜSp. 298. 

> türlüg. 

Dört: Wind. 250, 37; Suv. 607, 14. 

Dört tarafdan, yandan. 


Kare, dörtken, dört köşeli, murabba: U. Il. 47, 71. 
Dördüncü: DUD. 389, 1. 


tğrü 


törüçâ 
törüçi 
törülüg 
törülük 
törüsüz 
törütmük 
töşük 
töşâmük 
göşânınaâk 
'Töş i başı 
tötükçgi 


teötüşlüğ 


töz 


tözkârinçesiz Temelli olmayan, temelleştirilmiyen: TT.IX. 42;X.52. 


dözlüg 
tözü 
tözüşü 


tözün 


trazuk 
#rhan 
tripal 


tritamâk 
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Töre, örf, kanun, nizam: Suv. 627, 18 - Moğ. ka- 
nun, hükümet (Kow. 1939) — momut. 


Örfçe, törece: Chuas. 21, 7. 

Kanun yapan, muallim: TT. VI. 42,331; U.H. 19,9. 
Kanuni: TT. E 10, 89. 

»- törülüg: Suv, 613, 6. 

Kanunsuz, nizamsız, usulsüz: TT. H. 6, 8. 
Türetmek: TT. VE. 36, 270; USp. 298. 

Döşek, yastık (?): Suv. 313, 13; USp. 298. 
Döşemek: TM. IV. 253, 42. 

Döşeumek, kullanılmak. 

Bataklık, gölün derin yeri: Man. k. 7, 35. 

Hakim: TT. VII. 100. , 
Düşman kalpli, düşmanlık : TT. VIH, 100; düşman— 
tütüşlüğ. 

Dan, kök, unsur, asalet: TT. İl. 16, 24; Alt. Gr. 


Temelli, köklü, asaletli, asli olan: H. 1. 12, 139. 
Hepsi, tekmili, tamamı: Suv. 621, 3; H. İL. 21, 20. 
Tamamiyle, büsbütün: TT. MI. 10, 67. i 
1. Asil soydan, asaletli: TT. X. 51. 

2. Kâmilen, büsbütün: TT. UL. 10, 67. 

-- tarazuk: Man. H. 12, 6. 

-- tarkan. 

< Skr. triphâlm 'myrobalane,: H. |, 30, 148. 
Yanmak, yakmak: H. Il. 22,31. 


trizul 


trk 
terkin 
#rs 
irzul 


isang 


isangçı 
Esnân-ni 


isi 


tsuy 
tsuyluğ 


tisuyurkama 


tada 
tadamak 
tadasız 
taddasız 


tadmak 
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< Skr. trisüla 'üç dişli: TM. İV, 255, 139 — 
tarzul — drznl. 
— târk. 
Hemen, derhal, hemence: TT.NL 12, 94. 
— târs. 
— drzml, 


1. Hazine, servet: U.L 29,2. 
2, < Çin. Anbar, depo, antrepo, zahire deposu: 
Suv. 607, İl. 


Hazinedar: Usp. 298. 

Konfutçiyas'un adı: TT. V. 26, 103. 

Resim, vergi: USL. 196, 23 < Çin, £s'am: uzunluk 
ölçüsü. 

Günah, suç, kabahat: TT. 4.8, 35 > sai < Çin, tsüi. 
Suçlu, kabahatli günalkâr: U. Ml. 9,5. 

k Acımak, merhamet etmek: Suv. 612, 12 
syarkamak. 

Tehlike: P. P. 18, 5; TT. 1. 12, 144; V. 10, 87. 
— totamağ. 

Tehlikesiz: Man. |. 31, i <> tuddasız. 
—tudasız: Man. 1 3,1. 

tutmak : DUD. 393, 16. 


tudulturmak — tutaltavmınik 


tadaaş 


i tadançsna 


indunmak 
tak 
tuğa 


Haya, ulânç: Chuas. 117. 
Hayasız: Chuas. 117; 118. 

se kafan iş. 

Bayrak, sancak: Hüen. 14, 137. 
Hastalık: U. ME 40, 6 -—- toğa. 


N 


tağlığ 
tuğluğa 
tuğmak 
toğot 
tağum 
tuğut 

' tağsamak 
tuğjit 
Tujit 


tal 
Tulat 
Talış 
talmak 
tulkuk 
talan 
talang 
tuluk 
tumağı 
Taman 


tuman 


tuamanlığ 
tumak 
tamılmak 
tamlığ 
tamluğ 


tamsağ 
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Bayraklı, sancaklı: Ram. 46. 


Zırh: Lig. Wb. 56. 


Doğmak: TT. VIL 100; Pfahl. 23, 15 — toğmak. 


— toğut. 
Doğum: TT. VI. 100. 
Güneşin doğması: TT. VE. 100. 


Zayıflamak: Suv. 118, 4. 
< Çin. 'kasap': U.IL. 8, 4—tüzi. 


Toponim: USp. 799, -- Tuşit < Skr. tusita: TT. 


IV. 10, 31. 

-— tel 'Dul': USp. 299. 

Kadın adı: USp 299. 

Etnonim ve rütbe: Ein Doppelb 11; 97. 
Kapamak: Hüen. 14, 162. 

— tolkuk. 

Tolun ay, bedir: Ein Doppelb. 39 — tlün. 
Şakak: TT. VI. 100. 

Tulum: TM. 252, 35. 

Nezle: H. 1. 12, 144. 

Antroponim: USp. 299. 


Duman, sis, karanlık, zifiri karanlık: Suv. 617, 9; 
TT. 1X.:42. 


Dumanlı; sisli: Man. Il, 1), 10. 
Kapamak, tutmak: TT. HI. 6, 14. 
Soğumak, donmak: Suv. 4, 20. 
>— tamluk. 

Soğukluk, soğuk : Wind. 230, 39. 
Gaga: U. II. 79, 4 — tamışık. 


tumşık 
tumşuk 
tumşukluğ 
Tumtar 


Tumur 
tunmak 


Tupa 
taprak 
tapulğak 


Tura 
Turbay 
taralığ 
Turçı 
turğınçara 


turgurmak 


Tarı 
turk 


turkarmak 


tarkarı 


turkarmak 
turma 
tarmak 


Turmış 
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Gaga: U. HI, 79, 4. — tumsuğ. 
Gaga: Alt, Gr. 344. 

Gagalı, gagası olan. 
Antroponim: USp. 299. 


Antroponim : USp. 299, 
Tıkanmak, kapanmak: TT. VIL 32, 234; H.JI. 18, 60. 


Kabile ve rütbe adı: Ein Doppelb. 11, 70, 
Toprak. 
Sancı (iç): TT. Vİ 100; bağırsak, böbrek ve 


benzerleri sancısı. 

Antroponim : USp. 299. 

Antroponim: USp. 299. 

Hareketli, canlı, oynak: Chuas. 15, 1. 
Antroponim : USp. 299, 

Derhal, behemehal, ne olursa olsun: TM. 257, 72. 


Durdurmak, diktirmek, rekzetmek: P. P. 20, 4— 
turkurmak : TT. İH. 16, 126; USG. 194, 6-— tur- 
karmak: meydana getirmek, lahrik etmek: Alt. 
Gr. 344. 


Antroponim: USp. 299. 

Uzunluk: TM. 253, S1. 

— tarkurmak. 

Hep, durmadan; sür-git: TT. 1. 13, 152; Suv. 101, 
17. < Mog. torkara (Kow. 1894); Man. 1, 29, 29. 


> tarğırmak: TT. ViL 48, 394. 

Turp: H. Jİ. 12, 85. 

Ayakta durmak, kalkmak, durmak: Suv. 609, 7; 
H. İL. 26, 86. 

Erkek adı: THV. 46, 1. 


farpı 
turu 


tana 


tarak 


Turak 
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Dana. 

Bütünü, hepsi, tamamı, yekün: USp. 299. 
1. Durak, otlak, sığnak, melce: USp. 298. 
2. Saf, temiz, duru, berrak: TT. IX. 42. 


Işık, aydınlık - tara): USLU 194,14 
Antroponim : USp. 299. 


taraldurmak — toruldamak, 


turuluma 
turam ara 
VEN 
turuş 
turuşçı 
turuşlağ 
turuşmak 
“fusya 


imsu 


insulnak 


tuşuluğ, 


taş 


Tuşit 
tuşmak 
tuüşkurmalk 
tuşuşmak 
tuta 


tutamak 


- torulmak. 

Derhal, Behemehal: Suv. 424, 13; esnasında. 
Durum. 

-- torüş. 

Savaşçı, davacı: Suv. 13. 

Müdafaa edilen, savunulan: Suv. 14. 
Savaşmak : Suv. 7; 10. 

<< Sr. Dörtte bir, çeyrek: TT. Vİ. 100. 


Fayda, semere, kazanç: TT. L 11, 13 < Moğ. 
tusa: U. |. 25,8 > tuzu. 


Faydalanmak: TT. 1. 11, 106. 
Faydalı. 
1. Eş, arkadaş: TR. IV. 6,21. 


2. Tesadüf, zaman, keyfiyet: Suv. 4, 10; 623, 14. 


Rastlamak, rastlanmak: P. P. 17, 3. 
«- toşğurmak. 

Karşılaşmak, rastlaşmak : U. İL. 35, 27. 
-- tada: Suv. 92, 1. 


—— totamak. 


i 
i 
) 


tutayağ/k 
tutçı 


tutğak 
tutğurmak 
#otku 
tutkuğ : 


tutmak 


tutsukmak 
tutşukmak 
tatağ 
tutuk 
Tutuk 
tutukluğ 


tutulmak 
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Zaptetme: U.H. 6, 9 — tatyak. 


Durmadan, arkası kesilmeden, daima, mütemadiyen 
TT. ML. 6, 26. 


İnilti, nâle, feryad: U. İL. 11, 7. 
Yapmak, ifa etmek, kurmak. 
Kapama, zaptetme: URD. 132, 13. 
Rehin: URD. 131, 4. 


1. Tutmak: TT. 1. 14, 167; USE. 198, 53. 
2. Yakalamak: Suv, 613, 8. 
3. Sap: U.H. 64, 1. 


Hapsedilmek : Suv. 620, 21. 
Toplanmak: TT. VU 100. 

— tutkuğ: U.N 28, 8. 

Askeri vali < Çin, tu-tu. 
Antroponim, rütbe: Pfahil, 10, 15. 
Başbuğlu, reisli : Suv. 9, 18. 
Tutulmak: USp. 299. 


tatulturmak Tutulmak, hapsettirilmek: TT. 11. 12, 79, 


İutünçsüz 


Tutung 


tutunmak 


tuturkan 
tutuşmak 
tutuzmak 


tutyağ/k 
tutyak 
tutyakmak 


Tutulamayan: Suv. 582, 4. 


1. Antroponim: URD. 131, 2 U.L14,5. 
2. Memuriyet adı: USp. 299. 


Tutunmak, tutulmak: USE. 200, 94; H.J1. 32,4, 


Prinç: H. 28, 127; TT. VİL. 14, 28. 

Birbiriyle tutuşmak; Suv. 614, 12. 

Havale etmek, teslim etmek, emretmek: Suv. 614, 
12; Hüen. 18, 273. 

-— tatayağ. 

Sağlam bağlanmış olmak: U. Il. 6, 8. 

Varlığa bağlanmak. 


tuuş 


tuymak 


Taynak 
tuyuğsuz 
tuyün mak 
tuyuzmak 


tuz 


tuzakçı 
tuzçı 
tuzü 
tuzumçı 


tü 


tüb 
tübânçik 
tüblüg 
Tübüt 
tüdüş 
tüdüşmâk 
Tügâ 
tügâl 
tügnâmâk 
tügün 


tük 
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— tuş, 


1. Duymak: Ram. 15, 10. 
2. Tanımak, hissetmek: TT. V. 6, 49. 


Antroponim: URD. 138, 4. 

Duygusuz, görgüsüz: TT. VİL. 54, 460. 

Anlamak, hissetmek : Suv. 14, 15; TT. İL. 14, 120. 
Anlatmak, duyurmak: Man. Jli. 10, 7. 


1. Tuz: Hİ 4, 4ş İL. 32, 39. 
2. Ağ. Alt. Gr. 345. 


Tuzak kurucu, tuzakçı: P.P. 1, 8. 
Tuz satan: TT. VII, 100. 

-- tusu: TT. İL. 14, 105. 

Yöl kesen. 


1. Saç, kıl: UL İL. 29, 17. 
2. Her türlü, çeşitli, türlü türlü: USt. 208, 5; her — 


tüü: Alt. Gr. 345. 

— tüp: TM. 253, 50; Suv. 136, 21. 
Tâbi olan, uyan: USp. 299. 

— tüplüg: U.N, 33, 13. 

Tibet: Suv. 30, 3. 

— tütüş: H.I 6, 23. 

>> tütüşmük. 

Antroponim: USp. 299. 

-— tükâl: URD. 139, 8, 'tam, tamamiyle, 
Yanmak: TT. VII. 21, 2. 

Düğüm: U. ML 83, 1. 

1. Tüy, saç: USp. 300. 
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2. Yün. 
3. > tümâm. 
tükâdi <- tükâti: H.İL 20, 8. 
tükâgü Tükenme: P.P. 34,3, 
tükâl Tam, tamamiyle, iyi bir halde: TT. IV. 8, 755 URD. 


139, 8 -— tügâl; Hüen, 10, 90. tamam. 
tükâlliş Tekmil, kâmilen, noksansız: Suv, 52-5-39, 
tüküâmâük Bitmek, tükenmek: Suv. 6 P.P, 27,4. 
tükâmâyük Tükenmemiş. 


tükâtök Tüketmek, bitirmek; USt, 198, 68; Hüen. 10, 97; 


Suv. 7, 5. 
tükLi Tamamiyle: P. P. 28, 4 — tükâdi: tamam, 
tüki Prinç, pirinç kabuğu, soyulmuş darı: H. Il. 6, 1. 
tüklüy Tamamiyle, tam. 


tükmâk Buruşmak, somurimak: U. İL 59 (11) 3. 
Tükrlünç Antroponim : USp. 300. 


Tükün Antroponim : URD, 141, 5. 

tüktlnmâk Doldurmak: TT. 1. 12, 126. 

Tüküz Toponim: USp. 300. 

ko 0 Düş, rüya: Suv. 620, 17. 

Tülâk Antroponim: USp. 300, 

tülit Baş yastığı: Suv. 513, 13; yatak takımı: Alt, Gr, 345. 
tült Yastık -- tülüt, 


tülkâmâk O Güzelleştirmek: Wind. 250, 35, 

tültürmâk Çarpmak, vurmak. 

tülüg 1. Şeftali: Uig.Wb. 14; H.L 6, 37. 
2. Baharat: TT. VI. 100. 
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Tülük Antroponim : USp. 300. 

tümân Onbin, tümen: DUD. 393, 12. 

Tümân Anlroponim : USp. 300. 

#llmânlig ( Onbinlik: Man. İl. 11, 7. 

tümkâ Cahil, bilgisiz, zayıf: Suv. 384, 21; abdal. 

tün Gece, karanlık : USt. 200, 88. 

tünârig Zulmet, karanlık : Man. İl. 11, 7. 

tünârmâk (Karanlık basmak: Alt. Gr. 345. 

tünç Dinç, dinçlik, refah, sükünet : USp. 300 

tüngür 1. Sıhriyet. evlenme yolu ile akrabalık, dünür: 
TT. VE. 40, 308. 
2. Şaman davulu: Alt. Gr. 345. 

tünlâ * Geceleyin: U. 1. 28, 5-| 

tünlük Pencere: Uig.-Wb. 9, 6. 

tüp Dip, esas, temel, kök, son, zemin: USt. 194, 

— tüb. 


tüpgârmük Esaslı araştırmak, künhüne varmak, derinleştirmek : 
Suv. 614, 23 — tüpkârmâk. 

tüpkürmâk Esasını araştırmak, zirveye ulaşmak: Suv. 614, 23; 
TT. X. 52 — tüpgârmâk. 


tüplüg Köklü, dipli, esaslı, temelli: TT.V.20,9 — tüblüg. 
tüpsüz Köksüz, temelsiz, esassız, dipsiz: US. 196, 43. 
Tüpüt Tibet. 

tür Türlü, nev'i, kalite: TT. X. 52. 

Türçi Aniroponim : USp. 300. 


türçimâk (O Türemek, kurulmak, teessüs etmek, 
türçimâksiz Türemeden, zuhur etmeden: USt. 209, 39. 
Türgiş Türgeş, etnonim: Hüen, 10, 190. 


türgün 
türk 
Türk 
türkçâ 
türklüş 
Türlüg 
türlüş 
türlük 
türmük 
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Kez, kerre, defa, yol: Man. 1. 14, 7. 

Güuç, kavvet: U. Il 10, 15. 

Türk: Hüeu. 10, 100, 

Türkçe: Man. |. 10, 1. 

Güşlü, kuvvetli. 

Antroponim : Ein Doppelb. 10, 49. 

Türlü, çeşitli Pfahl, 8, 9. 

Çeşitlik, türlülük : Suv. 617, 2; 5, 19. 

Dürmek, bükmek: USE. 196, 45; 205 not 45 tüirâ bükâ, 


Türtkil Çok Toponim: USp. 300. 


ilirtenâk 
türtüm 


türtüngü 


Yakmak, merhem sürmek: H. li. 12, 100. 
Zeki, kabiliyetli: Alt, Gr, 346. 
Merhem, pomada: U. IV. 34, 53; TT.X.32, 


türtünmâk Methem sürünmek, pomada sürmek: U. IV. 34, 53; 
34, 53; 


Türük 
tlrilk 


türüng 
tüs 


Tüsük 
tüsâmâk 
tüsülmök 
tüş 


tüşâk 
tüşâmâk 
tüşlügğ 
tüşmâk 


AH. Gr. 346. 
Türk: Ram. 13, 4. 
Güç, kuvvet: U. Iİ 97, 198, 


Gayretli, çalışkan, faal: TT, |, 13, 152, 
— tüş. 


Antreponim: USp. 300. 

Rüya görmek, düş görmek: Suv. 627, 3. 

>— tüzülmül. 

1. Mükâfat, semere, netice, sonuç: Wind. 249, 11. 
2. Yemiş, ürün, meyva: Suv. 608. tüş yemiş. 
Döşek: U. Iİ. 36, 15; Suv, 613, 4. 

Rüya görmek, düş görmek: Suv, 620, 18. 
Semereli, verimli, yemişli: TT. V. 26, 94. 


1. Düşmek, ölmek, inmek: TT. V. 10, 86. 
2. Düşme: Suv. 617, 11. 


tüşmâk 
tüşsüz 
tüşük 
Tüşümün 


tüşürmâk 
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İkamet yeri, oturma yeri. 
Netitesiz, semeresiz, sonuçsuz : TT. V. 26, 69 
Vergi adı: USp. N. 22; İst. 43 
Memuriyet adı: USp. 300. 
Düşürmek, indirmek, sevketmek : U. 1. 39, 12. 


tüşütlünmâk Tahayyül etmek, hayal kurmak, mülâhaza etmek:, 


tütmâk 


tütrüm 


tütsüg(k) 
tütsüğlük 
tütsülüğ 


tütün 


tütünlüğ 
tütüş 
tütüşlüğ 


tütüşmük 


tützük 
tül 
tüz 


tüzâü 
Tüzlüg 
tüzmâk 
Tüzmiş 


TT. VI. 101. 


Tütmek, duman çıkarmak : P.P. 38, 6. 


1. Derin: Suv. 87, 20. 
2. Kat'i, kesin. 


Tütsü, tütsülenen nesne: Wind. 250, 36; U. H. 40, 106. 


Buburdan : Suv. 129, 7. 
Künlüg, günlük : TT. V. 12, 130. 
1. Mesken sayımında alınan vergi: USp. No. 14, 


21, 31; İst. 42-43. 
2. Duman: Man. Il. 11,.20. 


Tütünlü, dumanlı. 

Savaş, harp, mücadele : TT. 8, 38 — tüdüş. 
Düşman kesilme, muhalif olma: TT. KE 8, 38 
tüdüşlüğ. 

Tutuşmak, savaşmak, çarpışmak: TT. 1. 9. 72— 
tüdüşmâk: H. |. 6, 23. 

— tütsük. 

— tü. Saç: H.E. 10, 116. 

1. Düz, doğru, kusursuz: URD. 139, 6. 

2. Irk, nesil, soy: P. P. 67, 1. 

Bütünü, hepsi, tamamı: Man. 1.6, 5. 


Antroponim : Man. lil. 43, 8. 


Dizmek, düzeltmek, tavsiye etmek: Hüen. 12, 151. 


Kadın adı: TT. İV. 4 15. 


tüzükmâk 
tüzülmük 


tüzün 


İvar 
Tvğaç 


tvrak 


tyratınak 


uça 


Uçayan 
uçluğ 

uç. 
uçkur 
uçruğ 
uçruğluğ 
UÇSUZ 
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1. — tözü: Man. 1. 28, 12. 


2. Kusursuz, tamamı, bütünü ; 
tamam. 


3. Hakikatli: Suv. 622, 17-18. 
Müsavi kılmak, eşit kılmak: TT. VİL 101. 


TT. X. 52; hep, 


Dizilmek, sırada olmak: USt. 193; U. 1.35, 9. 


1. Asil, necip, soylu: Suv. 501, 19. 
2. Tekmil, kâmilen, hakiki — tözün. 


—tavar. 
Tavğaç 'Çin': Hüen, 6, 22. 
Acele, çarçabuk: TT. 1. 14, 171. 


İtmek, dürtmek, tecil etmek: TT. İİ, 
10, 76; 10, 93. 


U 


Uyku: TT. VEL 101. 

Üstübeç: H. 1. 12, 132. 

1. Uç, baş: TT. MI. 8, 46; UL. 38 
.NL8,46; U.N. 71. 

2. Uzak: Alt. Gr. 346. ' 


Sirt, arka, kuyruk, kuyruk sokumu: TT. VI. 32 
(20) 7. Örfe göre baş misafire ikram edilen et 
parçası, kuyruk sokumu. 


Toponim: U.IV. 8,1. 
Uçlu: TM. IV. 255, 138. 
Uçmak: Suv. 599, 21. 
Mütehassıs, uzman, bilirkişi: İst. 24; USp. 302. 
Doruk, uç, zirve, baş: U, Il. 40, 107. 

Yükselik, zirve, doruk: Suv. 496, 11-12; U, 56-57. 
Sonsuz, uçsuz bucaksız: Suv. 584, 12. 
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uçuğma Uçan: Chuas. 33: uçuğuna tunlığka 'uçan canlılara. 
uçuk Çorap: Uig -Wb. 62. 
uçuru Talebetme : TT. VI 101. 
uçuz Kolay, ucuz, hafif, az, ihmal edilmiş: Suv, 195, 16. 
uçuzlamak Değerden düşmek, ucuzlamak: USE. 196, 38. 
ud 1. Sığır, inek, öküz: P.P. 3, İ; TT. VEE. 23, 14; 
USE. 301. 
2, Onikili hayvan takviminde bir yılın adı: URD. 
138, 1. 
udaçı Yapıcı, muktedir, kadir, gücü yeten: Suv. 611, 5. 
adağsık Hürmete layık, hürmetli, adlı sanlı, saygı değer. 


udarabatiravat — utarabatiravat. 
udçı Sığırtmaç, çoban: P. P. 65, 1; 67, 6. 


udğuratı Tamamiyle, hep: Man. li. 26, 11; U.IL. 9,12. 


udgurmak 1. Uyandırmak, arkasını bırakmamak: TT. V. 24, 70. 
Man. Il. 9, 12. 
2. Galebe çalmak, yenmek: Man. Ili. 9, 8. 


udımak Uyumak: Suv. 620, 17; H. 1. 6, 20. 


udık Uyku: TT, VI, 101. 

udıklamak Uyuklamak: TT. VI 101. 

udluğ Uyluk, kalça kemiği: TT. VIL 33 (21) 10. 

udnak Ardından gitmek, takip etmek, uymak, birisinin 
idâresi altıma girmek : Suv. 613, 11; USp. 301. 

Udmış Antroponim : USp. 301. 

udru Aksine, tersine, bilâkis: Suv. 620, 5 - uduru. 


udrunmak —utrunmak. 


uda 1. Maiyet. 
2. Sonra: Alt, Gr. 346. 


uduğ 1. Tâbi olma, tabiiyet, uyrukluk, uyduluk: Suv. 
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621, 19. 
2. Hürmet, ihtiram, saygı: TT. VII. 23, 3. 


uduğsak Davranma. 


udumbar < Skr. Udumbara 'İncir ağacı çeşiti ve meyvası”, 
udunmak 1. Hürmet, ihtiram etmek, tapınmak, saymak: U. 
H. 15, 4. 
2. Teslim olmak, takip etmek, ardına düşmek, 
peşine takılmak : USp. 301; U. İL. 40, 105. 
udundurmak Taptırmak, tapındırmak, hürmet ettirmek, say- 
dırtmak: TT. Vİ. 36, 266. -—- udunturmak 


udura Hisse, pay, parça, bir şeyin yarısı: H. 1 12, 147. 

aduru Tersine, aksine, bilâkis, karşı karşıya: USp. 301 — 
udru. 

udusmak ÂO—uduzmak: Ul 33, 9. 

uduş Takip etmek, ardından gitmek: USp. 301. 

uduz Uyuz: TT. VI. 52, 443. 


udüzmak OO 1. Sevketmek, götürmek: U. İL. 16, 20, 
2. Takibe mecbur kılmak: USp. 301. 


uişak Ufak: TT. NE 14, 117; Man. İl. 48,2. 

uğan Tanrı, Allah: USt. 209, 26 ve 32 —oğan. 
uğramak Vag anak, niyetlenmek, arzulamak: TT. X. 52; 
uğur Fırsat, tesadüf: TT. VI. 101, 

uğuş -> ukuş: TT. VIl 101. 

uğutlamak Mayalamak. 

uğuz Süt (ilk), avuz, ağız: Ung. Jabr. VL 5. 113. 
uhmak — uknak: Man. 1. 8, 4. 

uiğür >— Uygur: Man. Il. 40, 3. 


ujak 


ul 


ulağ 


ulalmak 
ulam 
ulamak 


ular 
ulatı 
ulğadınmak 


ulığ 


ulımak 
ulınçığ 
ulınmak 


ulışmak 
ulsuz 


ultang 
uluğ 


ulağ aş 
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Hece, harf: TT. V. 4, 10; UL. ML. 76, 12; Suv. 272, 
10 — usik Moğ. üdüz, üşüy; üsüg (Kow. 510, 549). 
Dip, zemin: Suv. 136, 21. 


1, Zincir, silsile, sıra, irtibat: Suv. 61, 17; Man. 111.13,19. 
2. Ulak, yük hayvanı: Suv. 614, 12; Kow. 394, 


Bağlı ve merbut olmak: TT. VHL 101. 


Daimi, kesiksiz: USp. 301; ulam yarlık tapu senedi”. 


Bağlamak, raptetmek : Man. II. 22, 13. 

1. Keklik: H.E 8, 63. 

. olar: Man. HE 39, 6G Ü.ML İL, 10. 

Daha, saire, ilâhara, ilaveten,... den başka: U.N. 
8, 14; Kuan. 42 ve 3. 

Büyümek, neşvünema bulmak: Wind. 249, 9 — 
uluğadımak. 


Sızlanma, uluma : TT. VIL 41 (30) 3 “tabi olma' ©). 


Ulumak, sızlanmak, yüksek sesle ağlamak: P. P. 
6, 4UL.30, 25. 


1. İhata edilerek, çevirerek, kuşatılarak: TT. II. 8, 46. 


2. Devamlı: Alt. Gr. 347. 

1. Çevirmek, ihâta etmek, kuşatmak: U. İL. 24, 1. 
2. Kıvranmak, inlemek. 

Sızlaşmak, ağlaşmak: Suv. 625, 3; inleşmek. 
Dipsiz, köksüz, zeminsiz : USE. 196, 42; Suv. 430, 7. 


Sütün: TT. VİL 101. , 
Ulu, büyük, seçkin, seçme, asil: USt. 198, 63. 


Ziyafet, toy, şölen: Suv. 4, 14. 


uluğ atlığ Adlı, sanlı kimse: Man. 1. 27,2. 


uluğ bay 


Zengin: Suv. 607, 11. 


uluğ ârngâk Baş parmak: TT. VIL. 46, 12. 


uluğ iliş 


Büyük hükümdar: Man. 1. 12. 
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uluğ püşuş Felaket: Suv. 622. 


uluğadmak Yaşlanmak, kocalmak: TT. VI. 39, Soulğadımak 
ululadmak Nakledilmek: Alt. Gr. 347, 


uins 
uluş 
uluşlağ 
ulyak 
bi 


umai 
mai 
anmak 


Umuça 


umuağ 


UNRUĞSZ 
umulmalk 
ümenç 
dna aza İç 
una . 
uş 


MAR 


wanmak 


unçsuz 


- alaş:ı UN. 22,21. 

Memleket, devlet, ülke: TT. (V. 10, 19; Suv. 27, 10-14. 
Memlekete ait, memleketle ilgili. 

Temel, pençe, taban: TT. VIL. 53 (42) 1. 

Anne: Suv. 623, 18, 


Doğum sonu, kadın uzvu, rahim, döl yatağı: TT. 
VU. 38 (27) 16. 


Antroponim, kadın adı: USp. 301. 


Muktedir olmak, yapabilmek, gücü yetmek: Suv. 
611, 5; 624, 11. 


Antroponim: USp. 301. 


Umut, mesnet, sığınak, melce, dayanık: USt. 198, 53;Suv. 
24, 12. 


Dayanıksız, sığınaksız, melcesiz: TT. HI. 6, 25. 
Umulmak: TT. Vi. 101. 

Umma, umut: TT. V. 24, 69. 

Ummak, ümidetmek: TT. VI. 101. 

Dost, eş, arkadaş: Suv. 612. 

Umma: TT. Vİ. 389. 

1 Ona. 

2. Şimdi, hemen: Suv. 615, 14: uma basa. 

3: mia ile 'daha': Suv. (09, 22. 

Tasvip, etmek, razı olmak, muvafakat etmek, doğru 
bulmak: USp. 301; ULIL 22, 6. 


Minnetsiz. 


untimak 
MASUZ 
ukıtmak 


ukmak 


akturmak 
ukunçsuz 


ukunmalk 
ukuş 


uran 


urbak 
urdun 


urL 


Urıslam 

Urışlum 
urlamak 
urluğ 


urmak 


ursakmak 
Urşı 


Ut 
Uru 


UrUŞüDİ 


uruğ 
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Unutmak: U. Yl, 15, 3. 


Tasvipsiz, olmaz, değildir, razı olmadan: Suv. 112, 15 


Anlatmak, öğretmek, bildirmek: TT. X. 52. 


Anlamak, öğrenmek, kavramak: TT. IV. 4, 11; 
Suv. 622, I; bilmek, tasavvur etmek: USE. 196, 49. 


Anlatmak, açıklamak, izahetmek: TT. VI. 26, 148. 
Tedbirsiz: Alt, Gr. 347. 


1. Anlatmak, kani olmak: USE. 198, 78. 
2. İtiraf etmek, kabul etmek. 


1. Benzeyiş: TT. VHİ. 93. 
2. Soysop, kabile, soy — uğşatı: TT. VI. 101. 


Parola 
Elbise, giyecek : USp. 302. 
Örs: Man. 1. 8, 10. 


Oğul, genç, delikanlı: TT. X. 53; Chuas. 5i; Suv. 
597, 22. 


Kudüs (şehri): U. L 6, 5-> Urışlım. 
— Urıslum. 

Bağırmak: U. II. 58, 5. 

Aile, soy, soysop: USp. 302. 


Vurmak, dikmek, koymak, tanzim etmek, düzen- 
lemek : Ust. 196, 22; Wind. 250, 36. 


Dövülmüş, vurulmuş olmak: Suv. 621, 9. 
Antroponim: USp. 302. 


Orta: P. P. 79, 5. 
Şeytan adı: U. IV. 12, 110. 


< Skr. rohini bir yıldız adı: TT. VE. 11, 51. 
1. Nesil, kuşak, soy, torunlar: TT. VI. 30, 205. 


uruk 


Urumukzi 


urunçak 
urungü 
UYUR 
wrunt 
Urupadatu 
Uruş 

us 

usağ 

usak 
usamağ 


usanmak 


usax 
usbad 


usdacı 
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2. Tohum, ekin: H. 1. 4, 3; Man. 1. 17, 15. 
İp, kendir: Suv. 6. 

<Skr. Urumkha 'bir şeytanın adıdır': U. IV. 10, 47. 
Rehin, emânet, vedia: TT. X. 52; Chuas. 49. 
Savaşçı, muharip: U. IV. 18, 220; Tışas. 20, 4. 
— arangu. ' 

Kavga, çarpışma: Alt. Gr. 347. 

Toponim: U. İl. 46, 6. 

Savaş, mücadele: Alt. Gr. 348. 

Akıl. 

Susuzluk: H. i. 14, 171. 

Gamsız, kedersiz, keyfli: USp. 302. 

> uzamak: U.İL 42, 7. 


1. Susamak — asmak. 
2. — aşasımalk “İnanmak, itimad etmek: Suv. 613, 10. 


Muktedir olursa, gücü yeterse. 

İlaç yerine kullanılan bir bitki adı: H. İH. 8, 22. 
Kurtarıcı, halaskâr: Suv. 14. 

—uğjak : Suv. 27,21. 

Antroponim: USp. 302. 

İlaç olarak kullanılan bir bitki: H. Hi. 12, 92. 
Susuzlamak: H. Ji. 6, 6. 

Sarımsak: H. 1 6, 44. 

Antroponim: USp. 302, 

—< uzum: Suv, 478, 16; UL. İL 49 21. 
Antroponim : USp. 302. 


uşamak 


uşanınak 


uşak 
aşbu 
aşır 
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Ufalamak, parçalamak. 


İnanmak, güvenmek, itimad etmek : Suv, 613, 10 — 
usanmak. 


Ufak, küçük: H. 1. 8, 68. 

İşbu. , 

Bir bitki adı: “andropogon muricatus': H. Iİ. 12, 
109 <Skr. usıra, 


utarabatiravat < Skr. uttarabbadrapada “bir yıldızın 


utğurağ 
utğurak 


' utğuratı 


utkurak 
ut 


utlalığ 


atlısız 


utmak 


atmak 


uipatti 


utra 


utrabadra 


adıdır': TT. VI. 9, 7 — udrabatrabat. 
> utğurak: U.lL 5, 4. 


Hep, tamamiyle, kesin olarak, kat'i: TT. HI. 14, 105 
-- utğurağ; Suv. 618, 20. 


Köklü, esaslı, temelli, muhakkak, şüphesiz, tama- 


miyle: TT. VI. 40, 296. 


— utğurak : Hüen. 19, 318. 
Ödül, mükâfat, karşılık, teşekkür: Suv. 627, 1; 
USE. 198, 62. 


Müteşekkir, teşekkür borçlusu, medyun: TT. 1. 13, 
156. 


Karşılıksız, mükâfatsız. 


Ii. Utmak, yenmek, kazanmak, galebe çalmak : Suv. 
429, 13; U.IL. 21, 12. 

2. Takip etmek, ardını bırakmamak, birisinin arka- 
sına gitmek: Uig.-Wb. 100. 


Cinnet, delilik, çılgınlık: H. İl. 22, 27 <Skr. 
unmada. 


Menşe (Skr.) TT. VII, 101. 
Orta: Tışas. 30, 5. 


< Skr. attarabhadra. 


utrapalguni < Skr. uttaraphalguni 'yıldız adı: TT. VIL. 10,15. 


utraşadi 


uird 


utrunmak 


utrunuk 
atsukmak 
ütün 


utuzmak 


utüazmaksız 


utzuhamak 
uv 


uvşak 
UvusuUz 
uvut 
uvutlu 
uvutsuz 
uy 

uya 


ayakmak 


ayat 
uyatlığ 
uyatmak 


Uygur 
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< Skr. uttarasadha yıldız ad': TT. VIL 2,21. 
Karşı, mukabil, dolayısiyle, doğru: Man. lll, 20, 8. 


Karşı gelmek, dayanmak, muhalefet etmek, mu- 
kavemet etmek, karşı koymak: Suv, 134, 16; 7, 10. 


Karşıkarşıya: TT. Vİ. 101. 
Kaybetmek, mağlup olmak: U.H. 51, 6 
Küstah, utanmaz: TT, X, 52. 


Yuduzmak, yenilmek, kaybetmek: TT. VI. 101; 
JRAS. 1912, s. 201. 
Namağlup, yenilmeyen, yenilmez: TT. X. 52. 


Mağlub olmak, yenilmek: TT. HM. 17, 83. 
Uyku: TT. İH. 18, 160. 


Ufak: TT. Vİ. 46 (36) 4; H.İIL 31, 196. 
— uvutsuz. 

Edep yeri: Suv. 489, 12; — utanma. 
Edepli, terbiyeli. 

Terbiyesiz, utanmaz: TM. IV. 254, 89. 
Çukur. 

Yuva, çukur: H. 1. 10, 96; mağara. 


1. Yıldızların sönmesi, batması. 
2. Utanmak: Alt. Gr. 348. 


Haya, edep yeri: Suv. 489, 12. 

Edepli, hayalı, terbiyeli. 

Utanmak, mahcup olmak: USt. 200, 92; TT. İL. 101. 
> Uiğur: Uygur: USp. 391. 


uyırkanmak Kuvvetten düşmek, zayıflamak, yorulmak, donakal- 


uyulmak 


mak: Suv, 621, 16. 
Uyuşmak, kesilmek: U. HI. 37, 3. 
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uyar Adil, dürüst, âmir: Wind. 250, 31. 


UZ 1. Usta, mahir, iyi, sam'atkâr: P.P. 2,5. 
2. Yol, geçit, dar boğaz: TT. Vİ. 54, 8. 

Uza Toponim : USp. 301. 

uzağut Madrabaz, mâhir, eli çabuk. 

uzak 1. —Ujak: İnd. 52. 


2. Uzak, uzayan, süren: TT. VII 39, 21. 
uzamak Uzamak: TT. IV. 12, 43. 
uzanmak Uzanmak, tenbelleşmek, gevşemek: Suv. 363, 20. 
uzakı Sürekli, devamlı, uzun süren: Man. l. 9, 4. 


uzatı Daimâ, sürekli, uzun, devamlı: TT. V. 6, 39 — 
usatı; mutat, uzun müddet. 


uzatmak 1. Refakat etmek, eşlik etmek, götürmek: P.P. 28,5. 


2. Uzatmak. 
uzuta — uzakı. 
uzik -— ujak. 
UZİŞ Sanat: P. P. 2, 6. 


uzik bitig (Mukaddes yazı: H. V. 

uzik aem (Mukaddes kanun. 

uzüm Uzun, daimi: Suv. 478, 16 — usun. 
uzun tonluğ Kadın: Chuas. 27; Suv. 190, 19; Briefe 2. 


U 


liç Üç: Suv. 5, 3. 

üçügü Üçü bir arada: Suv. 620, 2; USp.303;U.IV.D. 66. 
üçkil Üç köşeli, “ZauberrituaP : 1. 41, 15. 

üçügü — İlçâgü: Suv. 620,2. 

üçün İçin, sebep, dolayısıyla: P P. 4, 5. 


üçünç 
üçünçi 
üçürmük 
üdlânmâk 
üşâü 

ügin 
ögmâk 
ügltmâk 
ügra 
ügşürü 
ügün 
ügür 


ügüş 
ügüz 
üjâk 
üjik 


üklimök 


üklltmâk 
ükül 
ükün 
üküş 
üküz 
Ülügür 
Ülüm 
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Üçüncü: P, P. 17, 6. 
Üçüncü: Suv. 608. 
Söndürmek : USp. 303. 
Sevinmek : Hüen.' 15, 215. 


-— ögâ. Nazır, vekil; Ügâ, İnal, Buyat: Pfahl. 24, 10. 


— ügün. 

Yığınak, köme : TM. 253, 47; Man, Erz. 27-23. 
Çoğaltmak — üklitmâk. 

Bulamaç, öz, lapa: TT. Vİ. 26,8; H.H. 8, 72. 


Tekerrür eden, tekrarlanan: Hüen. 19, 310 — ögşürü. 


Köme, yığın, toplu halde: TT. Vİ. 22, 101. 


Sürü, cemiyet, topluluk, soysop birliği: Man. Erz. 
19, 39. 


— öküş. 
> ögüz: Ram. 56. 
— ujak. 
— ujak 


Büyümek, gelişmek, neşvünema bulmak: UL! 9, 
6; 1. 29, 2; çoğalmak, 


Artırmak : Suv. 607, 18; TT. VUL. 401; çoğaltmak. 
Artış, artma; TT. VHL 101. 

Yığın: TT. VI. 101. 

Çok: TT. IX. 42 - öküş; Suv. 623, 13. 

Deniz: Suv. 613, 20 -- ögüz. 

Aatroponim : URD, 141, 17. 

Antroponim: USp. 302. 


ülâmâk 


ülüşmâk 


ülâştürmâk 


ülüz 
ülgü 
üleülâmâk 


#lşülâmçsiz 
ülgüsüz 


ülkâv 
ülküsüz 
ülüg 
Ülüzdü 


ülüşlümök 


ülüş 

üm 

ün 

ünçü 
ündürmük 
üngür 


üngürmük 


ünkür 
ünmük 


üntâmâk 
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Parçalamak, : bölmek, taksim etmek, paylaşmak: 
TT.IH, 14, 09. 
Paylaşmak: URD. 139, 13. 


Paylaştırmak. 
Sönük (güneş): Suv. 617, 7. 


1. Hisse, kısım, parça, pay: TT. VI. 102. 
2. Ölçü, miktar, adet, sayı: USt. 196, 43. 


Ölçmek: USp. 302. 
Ölçülemeyecek kadar, büyük, hadsiz, ölçüsüz: USt. 
208, 14. 


1. Hadsiz hesapsız, sayısız: Suv, 614, 2 — üllküsüz. 


2. Nasipsiz, kısmetsiz: TT. iL 14, 102. 
Ülker yıldızı: TT. VI. 37, 1. 

-— ülgüsür. 

Kut, saadet, pay, hisse: U. İL 15, 5. 
Antroponim : URD. 141, 6. 


1. Kutlu, kahtlı, mutlu: TT.L. 13, 154; Man. UL. 29,2. 
2. Unvan. 


Hisse, pay, parça, bölüm, kısım: URD, 139; İst. 34. 
İç donu: TT. VI. 46, 14 öm: URD. 132, 10. 
Ses, seda, ün: Suv. 346, 21. 

İnci: Uig-Wb. 22. 

Çıkarmak : Suv. 613, 22. 

Mağara: TT. HE 10, 91 — ünkür; VIl. 46. 6. 


Deldirmek, deştirmek, delik açtırmak: TT. 1. 16, 
218; Man. I. 9, 14. 


> üngyür 


Dışarı çıkmak, çıkmak, yükselmek : TT. IX, 42; X. 52. 


Seslenmek, çağırmak, ünlemek: P. P. 33, 2; Suv. 
13,13. 


üntürmâk 


ürgi 


ürkâ 


ürkitmâk 
ürkmâk 
ürkürmâk 
ürlük 
ârlüklüğ 
ürlüksüz 


ürmüâk 


ürmân 
ürtkün 
ürtmâk 
ürtülmâk 


ürük 


ürülmâk 
üsdün 
üsdürti 


üsk 


— 773 — 
Sunmak (malzeme, ekin), göndermek, çıkmak, yük- 
seltmek : TT. PX. 42; VW. 102; X. 53. 


1. Uzun zaman, müddet, süre, tezgeç: P. P. 69, 3; 
TT.1. 7, 10. 
2. Ekin: Man. ill. 20, 10. 


— örgi 'yüksek' TT. IX, 42; X. 53. 


1. Eskiden, vaktiyle: Chuas. 147; Man. İl. 25. 
2. Zaman, müddet, süre: TT. X. 53. 


Ürkütmek, korkutmak : Chuas, 36-37, 

Ürkmek, korkmak: Suv, 615, 14; U. Il, 29, 17. 
Ürkütmek, korkutmak: TT. VIL 38, 2. 

Sabit, değişmez, daimi: Suv. 680, 17;Ait. Gr. 349. 


Sabit, ebedi, ölümsüz, daimi: Suv. 704, 13. 
Fâni, geçici, ölümlü: T'T. İL. 18, 147; Suv. 704, 13. 


1. Kabarmak, üfürüp şişirmek, üflemek: Wind. 
249, 24; USp. 302. 

2. Havlamak: TT. VIL 54,6. 

3. Sürmek (ilaç): H. Il 16, 18 ve 23. 


— örmüân 'bir çeşit hastalık”: EH, Ji. 22, 16. 
Harman: USp. 303. 

Örtmek: TT. VEL 102. 

Örtülmek : TT. VAL 102. 


Devamlı, sürekli, uzun vadeli, daimi: TT. IV. 12, 
60; Suv. 607, 16 — ürük uzatı. 


Şişirilmek, üfürülüp şişirilmek, gerilmek: Wind. 249, 22. 
— üstün. 
— üstürti. 


Ön. 


üskintâ 
üskingdâ 
üsnâmâk 
üst 


üstâlmâk 


üstâümâk 


üstün 


üstünki 
üstürti 
üsüksüz 
üsülmük 
üsüm 
üsüt 

Üşâ 
üşâtlmâk 
üt 


ütlâmaâk 
ütüg 
ütülümâk 
üvâtâçi 
üvâtmâk 
üyür 

üz 


üz buz 
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Huzurunda, katında, nezdinde: Suv. 137, 21; U5t.198,54. 


— üskintâ: TT.1. 7, 15. 
— üznâmâk. 
Üst: USp. 303. 


Çoğaltılmak, artırılmak, büyütülmek: Man. Il. 6, 4; 
UM. 73,1. 


Artırmak, çoğaltmak : 266, 6. 


Üstte, yukarıda: USt, 194, 3; “üstün: Suv. 133, 
20 — üsdün; üztün: USp. 303. 


En üsteki, en yüksekteki: Suv. 614, 15; .615, 22. 
Üstten, yukarıdan: TT. II. 6, 20 — üstürdi. 

> üzüksüz: TT. JI. 6, 26. 

> üzülmâk: 

Üzüm: H. 1.8, 83 —- üzüm. 


— üzüt. 

Antroponim : USp. 303. 

Ufalamak, parçalamak: Suv. 7i, 20. 

1. Delik, deşik, geçit: TT. VI. 50, 407; HL. İL 16;2. 
2. Zaman, vakit: TT. VHI. 102. 

3. Öğüt, nasihat, ahkâm: TT. VI. 102. 


Tedris etmek, öğretmek, ders vermek : TT. VI. 102. 


Ütü. 

Ütülemek. 

Şişiren, tahriş eden: U. Il. 55 (7) 3. 
Şişirmek, tahriş etmek. 

Lapa, bulgur: Pfahl. 6, 6; USp. 302. 
Nefret, kin: TT. Il, 8, 33. 

Yıkılma, çökme: Chuas. 52. 


üzâü 


üzüki 


üzâliksiz 


üzângü 
üzâsindâ 
üzkâlmâk 
üzkündâ 


üzlümâk 
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1. Üstte, yukarda, üstünde: Suv. 607, 12 — özü, 
2. İle: P. P. 12, 3; USp. 302. 

Üstteki, yukarıdaki: Suv. 614, 7-8. 


Kesilmeden, kopmadan, aralıksız; sürekli, daimi: 
Suv. 614, 135; U. Ji. 39, 101. 


Üzengi. 

Katında, önünde, huzurunda: Suv. 427, 15. 
Kırılmak, kopmak: TT. 1. 13, 163. 

— üskündâ: TT.1. 7,2. 

Kalkınmak, kalkmak. 


üzlântürmâk Kalkmaya mecbur etmek, birisini geçmek, kal- 


üzlünçü 
üzlünçüg 
üzlünçsüz 
üzlünçülüz 
üzlünmâk 


üzmâk 


üzmâlâmâk 
üzmümâk 
üztün 


Üüzügsüz 


üzüksüz 


üzülmâk 


, kındırmak : Suv. 12, 13. 


Nihayet, sonunda, en sonda: Hüen. 13, 134. 
Fevkalâde, üstün, olağanüstü: TT. VI, 102. 
Fasılasız, kopmadan, süreli. 

Sona ermiş: TT. VİH. 102, 

Sona ermek, bitmek, tükenmek: U. IL 43, 17, 
1. Kırmak, koparmak, yoketmek : USt. 208, 3. 


2. Delmek, parçalamak, bozmak, uzaklaştırmak : 
Suv. 614, 19. 


Kökünden çıkarmak: TT. IV. 19, 59, 
İtaat etmemek, itiraz etmek: U. IL 77, 17. 
-—- üstün. 


Durmadan, daima, kopmadan, fasılasız, aralıksız: 
TT. M. 10, 86 -— üzüksüz. 


>— Üzügsüz. 


Kesilmek, kopmak, sonu gelmek: P.P.7,$ U. 
IL. 38, 75. 
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üzüm Üzüm: H. II. 8, 30 — üsüm. 
üzüt Ruh, can: TT. 1. 8, 29; USp. 302 “demon” 


üzütlüğ Ruh, cana ait, ruhla, canla ilgili: Man, 1. 28, 24. 


v 


Vadzivanta Bir tanrı adı: Man. III, 8, 12. 


vaçir < Skr. vajra: TT. VİL 39, 34. 

vaşrazan (>> vajrâsana: TT. IV. 12, 54. 

vada “Ficus indica': H. Il. 14, 126 (ilaç). 

vahşega -—- vakşik. 

vahşig — vakşik. 'Bir ruh': Man. Erz. s. 21; Man.l. 32, 
8 < Far. vabşek; vahşığ, 

vahsik — vahşig 'iyi ruh”, 

Vaibaş Bir şastranın adı: TT. V. 22, 44 < Skr. vaibhâsâ. 

vaiduri < Skr. vakdürya “Tezyinat taşı, süs: Suv, 348, 1; 
U.1.30, 2. 

Vaişali < Skr. waisâli 'Kuzey Hindistanda bugünkü Pat- 


na şehrinin kuzeyinde bir şehir adı: TT, VI. 14, 14. 


Yaişravani<Skr. Vaisravana 'Bir tanr' : TT. Vİ. 23, 55 — 
vaişirvani: U. 1 28, 13. 


vaituri — vaiduri. 

vajir -- vaçır: Man. İl. 8, 9. 
vajra — vçir; vaçir. 

vakar - vrhar; vihar. 


vakşik Ruh, kut, ilâh: Suv. 425, 1 — vahşik. 
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Vaphuaki oŞastraadı: TT.V. 20,1. 
Varukdad  Antroponim: Man, ll. 23, 19. 


vasik <<Skr, vâsaka 'Güzel kokulu bir madde”: U, )II, 24,8. 
vayturi < Skr. vaiduri. 'Kaya billuru. Alt, Gr. 350, 

vçir Şimşek: TT. V, 10, 93 — vajra; vaçir. 

vhşik Ruh: TT. VII. 48, 13. 

Vidankasari Antroponim: U. HI. 30, 35. 

Vidya Antroponim: Man, |. 21. 

vihar — vrbhar; vakar. 

viman < Skr. vimâma “Tanrı arabasr. 


Vinayaki (Bir ilâh adı < Skr. Viyanaka: TT. VIl. 23, 56. 


vinâ <Skr. vinaya, 'Rahiplere mahsus tüzük,:TT. VII, 102. 
Vipulaçantri Şehzade adı: U. IM. 19, 10. 

virâga Yalmz, metruk, münzevi: TT. VHL, 102. 

virana AÂndropogon muricatus (ilaç olarak): H. Il, 8, 47. 


viradaki < Skr. virüdhaka: TT. VIL 26, 19, 
Virapakşi <Skr. bir ilah: TT. VI. 26,5. 


visay < Skr. visaya “Düşünme organı": TT. VHL. 102. 
vişailığ — fişailağ: TT TI. 16, 121. 

vişak < Skr. visâkha 'Bir yıldız adı': TT. Vİ. 13, M4. 
Vişikülân Bir şasira adı: TT. V. 22, 22. 

Vipaşi <Skr. Vipasyin “Yedi burhandan birinin adı : TT. 


VI. 24, 129 < Moğ. bibaşi. 
viyakiyan < Skr. Vyakhyâna: TT, V. 24, 59, 
vir —İvçır. 


vr'har < Skr. Vesçika 'Bir yıldız adı TT. VİL. 12, 17. 
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vrbar < Skr. vihâra 'manastır': USt. 196, 28; Pfahi. 

6, 6-- vakar: USp. 
vriş < Skr. Vrsahhsa. 'Bir yıldız adı TT. VEL 12,4. 
vrişti -— fârişti. 'Melek'U.l. 10, 5. 
vrmzt Bir günün adı: Man. lll. 38, 3. 
vruni < Skr. varuna 'İlah adı': U. IV. 20, 229. 
vu Tılsım: U. İL. 190 < Çin. fu; USp. 271. 
vuçung bitig'le Kaybolan belge yerine yeniden verilen 

alındı, senet: İst. 32; USp. 271; THV. 15. 
vukua Bir yıldız adı: TT. VIl. 24, 55. 
vüsanti Haftalık dini dua oturumu: Chuas. İl4, 
vüşanti Tanrı adı: Man. lil. 26, 8. 
vzik -— vegir: U. 1. 18. 
vğjırlığ Şimşekli: TT. V. 6, 41. 

b 4 

ya I. Yay: TT. 1. 13, 162. 


2. Nida, ünlem: U. 1. 5, 3. 
Yabasun Antroponim: USp. 273. 
yabaş »-- yavaş. 
Yabatu Antroponim: USp. 273. 
Yabdu Tirâk Antroponim: USp. 273. 
yabınmak Örtmek, örtünmek: Asia Major. IX. 130. 
Yabıra Antroponim : USp. 273. 
yabız — yavız 'Kötü”: Suv. 553, 12, 
yablak — yavlak, Kötü, fena. 


Yabuünsu 
Yaburşu 
Yaçankır 
yad 
yadağ 
yadalmak 
yadçı 
yadılmak 
yadınmak 
yadmak 


yafşurmak 


yağ 

yağak 
yağamak 
yağı 
yağıcı 
yağıdmak 
yağıladaçı 
yağılamak 
yağılığ 
yağılmak 
yağın 
yağısız 
yağış 
yağışlığ 
yağışlık 
yağıtmak 
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Antroponim : USp. 273. 

Antroponim: USp. 273. 

Antroponim: USp. 275. 

Yad, yabancı: TT. L 9, 56— yat. 

Yayan: Alt. Gr. 350. . 

— yadılımak. Uzamak (saç için), yayılmak, dağılmak. 
Sihirbaz, efsuncu, yadacı, büyücü: U. |. 84, 12. 
Yayılmak, dağılmak : Suv. 626, 10; 622, 22. 
Açılmak, itiraf etmek: USt. 196, 56. 


Yaymak, açmak, gelişmek: P. P. 7, 2; Suv. 109, 
1; US. 200, 95. N 


Yapıştırmak, yanaşmak, yapışmak: TT. Ul. 16, 
127 — yapşurmak. 

Yağ: TT. VİL 33, 17. 

Ceviz: Man. Erz. 17, 13. 

Kurban sunmak -— yağmak. 

Düşman: U. Ii. 78, 30. 

Kinci, kindar. 

Düşman kesilmek, yağılamak : Ram. 58. 

Mücahit, savaşkan, mücadeleci, savaşçı. 

Düşmanla çarpışmak. 

Düşmanlık. TT. 1 8, 37. 

Asılı kalmak. 

— yakın. 

Düşmansız. 

Kurban: TT. VEL. 36, 20. 

Kurbanlık, kurbana ait: Suv. 29, 8; U. II. 11,12-13. 
Kurban sunma yeri: TT. IV. 6, 46. 

Yağdırmak, yağdırtmak, saçmak: U. 1. 20,11;TT.X.33, 


yağız 
yağlığ 
yağmak 


yağmur 
yağuk 
yağukrak 
yağumak 
yağuru 

yai 
yailamak 
yailık 
yaikanmak 


yaka 
yakalamak 


Yakan 


yakçırtmak Düşünmek, tahrik etmek, muhakeme etmek: Suv.615, 9. 
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Yağız, koyu renkli, kara: Suv. 617, 1-2. 

Yağlı: Wind. 249, 20. 

1. Yağmak: Süv. 617, 11. 

2. Kurban sunmak: TT. Vİ. 36, 20.-- yağmak. 
Yağmur: TT. |, 7, 5 yamğur: USp. 273. 
Yakın TT. I. 12, 140. 

Yakınca olan, daha yakın, yakınrak. 
Yaklaşmak: U. III. 43, 28. 

Yakın, kısa: Hüen, 19, 314. 

Yaz: TT. VIL 47, 4 — yay. 


Yazı geçirmek, yaylamak: Ram. 53 — yaylamak. 


Yazlık (ev): TT. VI. 22, 84. 


Dalgalanmak, sallanmak, çalkalanmak, sarsılmak : 
TT. VI. 50 not 427; Man. HI. 10, 12. 


1. Ücret, icar bedeli, kira karşılığı : USp. 273. 
2. Taraf, yan, civar: Ram. 54. 


Tanzim etmek, düzenlemek, düzene koymak: Ram. 


34. 
Antroponim: USp. 273. 


yakdurmak Yaktırmak: TT. IM. 52, 121. 


yakılmak 
yakın 
yakıs 


yakmak 


yakrı 
yaksa 


Yaklaşmak, yaklaştırılmak: TT. V. 24, 66. 
Yakın: Suv. 5, 22. 

1. Yağlı olan şey: U.L. 61,4. 

» > yağış 

. Hoşa gitmek, yakışmak: TT. 1. 10, 77. 


. Yaklaşmak: TT. VI. 52, 445. 
. Yakmak, sürmek: H. 1. 6, 32. 


Yağ: H.1.8, 58 U.1. 60,2. 
>> yakşa. 


EW KR NN 


yakşa 


yakşı 
yakşıçı 
yakuru 
yakud 
yal 

yala 
yalamak 
yalan 
yalang 
yalanguk 
yalangus 
yalanguz 


yalavaç 


yalbarmak 
yalbırğak 
yalçıtmak 
yalğamak 


yalğan 
yalğuz 
yalın 
yalınamak 
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< Skr. yaksa 'şeytan': TT. VIL. 23, 55 — yaksa; 
Suv. 5, 22. 
İyi, âla: USp. 273. 
İdareci. 
—yağuru. Yakın (yer ve zaman için). 
Yakut. 
Maaş, ücret, aylık: USp. 273. 
Şüphe, bühtan, iftira, kuşku: USt. 196, 22. 
Yalamak: P. P. 65, 7 — yalğamak. 
Alev: U. NI 30, 31 — yalın. 
Çıplak, yalın — yalıng. , 
— yalnguk: Suv. 6, 15. "insan'; Suv. 384, 21. 
— yalanğuz. 
Yalnız: P. P. 40, 3 — yalangus; Suv. 624, 1. 


Elçi, peygamber, yalavaç: TT. 1. 22 not 105; U. 
IN. 21, 18. 

> yalvarmak. 

Yaprak: USp. 273. 


İştirak etmek, katılmak: U. 1. 81, 71. 


1. Yalamak: TT. VE. 37, 4 U.HL 15, 3 — yal- 
kamak 
2. Okşamak. 


Yalan: TT. IV. 8, 70. 
Yalnız. 


Alev, parıltı: Suv. 616, 12. 
1. Alevlenmek, yanmak, parlamak: TT. V.12, 121 
yalınmak. 


2. Niyaz etmek, dilemek, yalvarmak: U.1. 37, 9. 
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yalıng Yalın, çıplak: TT. TI. 13, 162 — yalang. 
yalınguk - yalanguk. insan. 
yalınlamak Alevlenmek: TM. 252, 35. 
yalınlığ Alevli, parlak: TT. V. 6, 44. 
yalınguk — yalnguk “insan: T'T. X. 53. 
yalıngüz Yalınız: URD. 132,15; Suv. 4, 21. 
yalnguk İasan: TT. II. 14; 117; US. 166, 2i — yalanguk. 
yalnguz Yalnız, tek: H. Ii. 10, 69. 
yalkamak — yalğamalk: Suv. 618, 12. 
yalkanımak Aldanmak: U. Il. 23, 25. 
yalkanturmak Aldatmak, iğfal etmek: U. Il£. 63, 6. 
yalatmak Bağlamak, eklemek: U5p. 273. 


yalkmak Bir şeyin gerçekleşmesine engel olmak, engellemek: 
Suv. 235, 10. 


yaltırmak ( Parlamak, ışık saçmak: TT. Vİ. 47 not 378. 
yaltrak Işık, parıltı — yalirık. 

yaltranak Parlamak. 

yaltrıdınak -— yaltrıtmak. 


yaltrık Parlaklılık, ziya, ışık: Suv. 92, 17; U. 1. 26,5 
yaltrak. 


yaltrıklığ Parlak, ışıklı: Suv. İ1. 


yalirımak (Parlamak, ziya neşretmek, ışık vermek: TT. Il. 16,133. 


yaltrırmak Aydınlatmak: TT. VI. 48, 383. 


yaltrıtınak Parlatmak, aydınlatmak: Suv. 92, 17 — yaltrıdmak. 


yaltruk > yaltrık. 
Yalturmak Toponm USp. 275. 
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yalvarmak Yalvarmak, dilemek, istemek, niyaz etmek TT. IV. 
4 TU. 79, 52. 


Yam < Skr. Yama bir tanrı adı: TT. V. 10, 84 
< Türk. ârklig kan. , 

yaman Kötü, fena, korkunç: TT. VIL 41, 6. 

yamğur Yağmur; Asia Major. IX. 131, 10. 

yamız Kasık: TT. VİL. 46, 2 -> yomuz. 

yan Taraf, kalça, yan: TT. VIL. 35,4. 

yana Yine, tekrar, ve, yeniden, dahi, fazladan: P.P.24,5. 


yauçışmalk Vuruşmak, sançışmak, 


yançmak 1. Günah işlemek, suçlu olmak: USt. 194, 10. 
2. Ezmek, kırmak, parçalamak: H. 1. 14, 176. 


yançak Kese, torba, cep. 
yandurmak Çevirmek, döndürmek: Suv. 610, 6 - yanturmak. 


yang 1. Ört, gelenek, usül, nizam: Suv. 620, 10. 
2. Ölçü,. miktar, hacim: H. 1. 14, 171; URD. 136, 5. 


3. Parlaklık; TT. VI. 48, 385. 
4. Fil: Uig. — Wb. 28; Kaş. yangan (Br. 77). 
yanya Fil: TT. V. 22, 47; Suv. 613, 4. 
yangarımak Yenilemek, tazelemek: TT. lI 10, 75. 
yangğak Yan, taraf. 
yangğu —yangka: İnd. 54. 
yangğurmak Ses çıkarmak şakırdatmak, çınlatmak: TT.I. 12,135 
yangı 1. Yeni, tâze: DUD. 391, 1; Suv. 609, 16. 
2. Gün: DUD. 391, 5 H.I.8, 73. 
Yangıçan ( Antroponim: USp. 274. 
yangılmak Yanılmak: Suv. 9; U. IV. 40, 170. 
yangıluk — yangylak. 
yangırtı Yeniden, tazeden, baştan: TT. HH. 10, 84. 
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yanglak Hata, yanlış: U. Il. 87, 54 — yangıluk. — 85 
yanglığ 1.... kabilinden, çeşit, vücuda gelmiş, türemiş: Suv. 
132, 11; İst. 16. Yapğun Antroponim : Man. 1. 29, 9. 
2. Örfe uygun: USp. 274. i yapı Kabuk : U. İL. 98; Tışaş. 45. 
yanglık Yanlış, hata. -— yangluk. yapığ Yapı UL. 21,2. 
yanluğ(k) © Yanlış, hata: TT. IV, 10, 19 —'yangılak. 2. Bağlayan, rapteden: Suv. 704, 13. 
yangkırmak Aksetmek, yankılanmak : TT. X. 53. yapınmak Hazırlanmak, kapanmak: U. 1. 43, 2. 
yangku Yankı, ses, aksi seda, eko, şıkırtı: Suv. 642, 2 — yapırğak Yaprak: H. IL 22, 23 — yapırkak; yalbırğak 
yangğu. yapırğaklağ Yapraklı: TT. V. 6, 18. 
yangkuluğ Akseden, çınlayan, ses çıkaran: Suv. 346, 21. i yapırkak (Yaprak: Suv. 529, 2. 
iğ 
yangkurmak Seslenmek. yapışmak Yapışmak: H. Il. 31, 198; USp, 274. 
yangkuruş Seda, ses: TT. 1. 11, 95. Y N 
k aplış Antroponim : USp. 274. 
yankurtmak Ses aksettirmek: U. İL, 22, 1. , 
J | yapmak Kapamak, yaratmak, kurmak: Man. 1. 14, 6 H 
yangramak İfşa etmek, açığa vurmak, ihânet etmek. ' H. 26, 110. o 
: , i . 
yangşak Yanlışı TT. vır. 102. | yapsınmak Birleşmek, yapışmak: Suv. 611, 13-14. 
yanımçsız (o Dönmeyen, geri gelmeyen: TT. ML 14, 116. j yapsurmak — yapşurmak. 
yanmak 1. Tehdit etmek: TT. V. 8, 57. yapşınmak Yapışmak: Suv. 102, 18; 
2. Dönmek, geri gelmek: Suv. 619,1: U.1.3,2. » 8 UM S6, 86. 
3. Yaymak. i yapşurmak Yapıştırmak: TT, Il. 16, 127 — yapsurmak. 
yankı Tazminat, karşılık, bedel: U. Il. 77, 24. Yap Toğrıl Erkek adı: USp. 274. 
yanturmak Çevirmek, geri döndürmek, çıkmak (rüzgâr): TT. Yar Toponim: USp. 274. 
LAL, 105; P. P. 35, 7. | yar 1 İrin, cerahat, tükürük, salya : Suv. 612, 6. 
yanturu (Oo Tekrar: Hüen. 11, 97. 2. tüz'le beraper laş halindeki tuz': H. 1, 12, 142. 
yantut Karşılık, ivaz, bedel: U. il. 77, 24. yara Omuz: Man. WI. 8, 7. 
yanut Karşılık, bedel, cevap: USp. 274. yaralmak © Yanılmış olmak: TT. VİN. 102. 
yamut bitiş Geçiçi iade belgesi, sözleşmesi : TFV. 15. yarağ — yarak. , 
yap Tekit olarak kullanılır, v yarağlığ O Yakışan, yarayan, hoş, uygun: TT. 1. 13, 156. 
yapağ 1. Uzuv: UL MI. 37, 33. yarağsız O Yakışıksız, hoş, olmayan: U.IL.81, 71. 
2. <- yapığ. Yapı, bünye. ; Yarak Aniroponim: USp. 274, 
yapar yıpar. , yarak 1. Yakışan, gereken: H. İL. 8, 25. 
2. Silah: U, ML 29, 33. 


yaraklığ -— yarağlığ: USp. 274. 
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mak © Yaramak, yakışmak: P. P. 59, 4 U. IV. 23, 274. 
tanmak Yaranmak, hoşa gitmek: U. IE. 75, 10. 
garaş Yaradılış, tabiat: TT. VI, 102. 
yaraşı 1. Yaradılış, yakışık: TT. Ii. 16, 127. 


2. Tabiat: Suv. 597, 22; Wind. 250, 29. 
3. Süs, bezek, tezyinat. 


yaraşmak Yakışmak, yaraşmak: TT. VI. 42, 346; Man, UL. 19, 9. 
yaraşmaz Yakışık almaz, yaraşmaz, yakışmaz: TT. VI. 340. 
yaraşturmak Yakıştırmak, faydalı duruma getirmek: USp. 274. 
yaraşurmak Yakıştırmak : TT. VI. 340 — yaraşurın, 


yaratağ -— yaratığ. 
yaratağlağ — yaralığiığ. 
yaratığ 1. Süs, bezek, tezyinat: U. 1. 29, 9; TT. X. 53. 


2. Teşebbüs, bir işe girişme: TT. VE. 24, 133. 
3. Techizat, donatım. 


yaratığlığ O Mücehhez, donatılmış: TT. X. 53. 


yaratılmak Hazır olmak, techiz edilmiş olmak, donatılmış olmak: 


TT. Vİ. 102. 


yaratınmak 1. Tanzim ve tertip etmek, düzenlemek: TT. 1.16, 213. 


2. Süslenmek: TT. X. 53. 
yaratışmak Yaratmak: USp. 274. 


yaratmak |. Yaratmak, vücuda getirmek, tanzim etmek, düzene 
koymak, yeniden gözden geçirmek: P. P. 31, 5. 
2. Süslemek: TT. VI. 20, 80; X. 53. 
3. Beğendirmek, kendisini göstermek (hukuk) 
4. Teşvik etmek, gayret etmek. 


yaratı Tarafların rızası üzerine (hukuk). 


yarzğan Bir ünvan: JSFO u. XXX, 3, s. 56 ve XXVII, 3, 5.5. 
— yarkan. 
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yarğua Karar, hüküm : İst. 30; USp. 274. 
Yarışçı Antroponim : USp. 724. 
yarığ — yarık: U. II. 86, 48. 


yarılınçığ (Parçalayıcı, ayrıcı, 


yarılmak O Yarılmak, ayrılmak, parçalanmak, açılmak,(çiçek): $ 
k : Suv. 
624, 195 H.H. 20,5. ' içek) 


yarım © Yarım: URD. 132, 20. 
yarımak Açılmak, parlamak: Man. Ill. 43 no. 30 — yarumak. 
yarın " Yarın, ertesi gün: TT.II. 8, 59; Man.l.3i, 41. 43. 
yarınçık Kötü, menfur: Suv. 614, 13. i 
yarık £. Zırh: TT, İV. 10, 12. 
2. Kıyı, kenar: USp. 274. 
yarkan 1 Cellat, hafiye: U. 1. 9, 18; USp. 274 —yarğan. 
2. Unvan. 
Yarkaya Antroponim: TT. IV, 5, 2, 
yarlığ 1. — yarlık. Emir, ferman, buyruk, yarlık: TT. 1. 7,9. 


2. Fakir, yoksul, aciz, bedbaht, sefil, perişan: Suv. 
612, 7; TT. IV. 10, 13. 

3. Tarikat, sutra, mukadderat: TT. VI. 30, 201. 
4. Lutuf: P. P. 18, 1; USE, 196, 33, 


yarlığkamak — yarlıkamak. Haşmetle yapmak: P. P. 4, 4. 
yarlık >— yarlığ: TT. 1 7, 9; USp. 274; Uig.Wb. 73. 


yarlıkamak 1. Buyurmak, va'z vermek, öğüt vermek, haşmetle 
yapmak: P.P. 4,4. 


2. İltifat etmek, şefkat göstermek: TT. il. 8, 75 
Suv. 623, 4. ' 


yarlıkanmak 1. Zırhlanmak, zırh giymek: TT. VHL. 103, 
- 2. Şefkat göstermek, yardımcı olmak : Suv. 611, 17. 


yarlıkançsız Merhametsiz, taş yürekli, şefkatsiz, katı yürekli: 
TT.IV.8, 63. 


yarlıkançuci Merhametli, şevkel ve şefkatli kimse: TT. H. 12. 99. 


yarma 


yarmak 
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Tâne, yarma: H. 1. 8, 72; 12, 149. 


1. Sirke, para: URD. 133, 8. 

2. Kırmak, yarmak, parçalamak, ayırmak: H. 1.6, 
48; USp. 274. 

3. Sabit, kımıldamayan: TT. X. 54. 


yarmanınak Tırmanmak, çıkmak: TT. 1. 8, 46. 


Yaroğlu 
yarası 
yarp 
yarpsız 
yarsığak 
yarsığu 


yarsımak 


yarsınçığlk) Menfur, 


yartan 
yartım 
yartmak 
Yaruk 
yaruk 
yaramak 
yaruksuz 
yaran 
yaratmak 


yas 


Antroponim: U$p. 274. 

İtaatli kimse, uysal: Uig.-Wb. 105. 

Sağlam, güçlü, kuvvetli : TT. VEL. 103. 

Kuvvetsiz, güçsüz, istihkâmsız: Suv, 614, 8. 
Menfur, çirkin, iğrenç: TT. VI. 103. 

İstikrâh, nefret, tiksinti, tiksinme: U. İl. 79, 9. 
İstikrâh etmek; tiksinmek, nefret etmek: Man. 1, 7, 13 
tiksindirici, murdar, mekruh : Suv. 613, 2: 
Man. 1. 5, 9. 

Bölük, yanım, parça, kısım: U.U. 87, 54. 

Parça, kısım, bölük: U. II. 78, 36; TT. TT.1X.6, 29. 
— yarmak. Sikke, para: U.N. 67 (8). 
Antroponim : USp. 274. 

Işık, aydınlık: US. 196, 38; Suv. 348, 7. 
Parlamak, ışıklanmak, aydınlanmak: TT.L, 7, 4. 
Işıksızlık, karanlık : Suv. 617, 6; Alt. Gr. 353. 


Şafak, gün ağarması, tan atması. 

Parlatmak, aydınlatmak, görünmek : Suv. 92, 17. 
1. Zarar, ziyan: TT. Vİ. 20, 63. 

2. Halim, şefkatli: TT. VIL 27, 22. 


3. - yaz. 
4. - yaşı Suv. 625, 10. 
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yas söngük Kemik (yassı, düz): Suv. 625, 10. 


yasa 
Yasadu 


yasak 


yasduk 
yasıç 
yasımuk 
yaskağ 
yasmak 
yastık 
yaşıl 
yasamak 
yasuk 
yasuk 
yaş 


Yaş 


yaşağu 
yaşamak 


yaşarmak 
yaşığ 
yaşıl 
yaşımak 
yaşırlığ 


Yasa, kanun: URD. 139, 16. 
Antroponim: URD. 139, 16. 


1. Bir çeşit vergi: Pfahl, 6; USp. 274. 
2. Kanun, yasa: Pfahl. 6, 6. 


— yastak. 

Ok: Alt. Gr, 353. 
Darı: H. E. 10, 113. 
Yassı, düze TT. 1, 8, 46. 


Eritmek: H. 4. 10, 113. 

Bir çeşit sikke, para: URD. 136, 3. 
Yokuşlu, eğri: Alt, Gr. 353. 

— yaşumak: U. Il. 37, 56. 

— yaşuk: U. İL. 37, 55. 

— yazuk. 


1. Yaş, taze, yeşil, ot, ömür: H.İ ; 

28, 13, . 1.10, 126;TT. V. 
2. Göz yaşı: USp. 275: Suv. 622, (. 

3. Yaş, sin: USp. 2/5. 

4. Zarar, ziyan: TT. VI, 103. 


Ântroponim : USp. 275. 
Hayat, kâinat, varlık, mevcudiyet : Hüen. 10, 51. 


ya azmak yaşında olmak: TT. VI. 16, 021; P.P. 


Yeşillenmek: TT. LI, 7, 24. 
Yaşayış: TM. 252, 4. 

Yeşil: TT. VIL 26, 10. 
Saklanmak, gizlenmek : USp. 275. 
Saklı, gizli» USp. 275. 


yaşıtmak 
Yaşkan 
yaşlağ 
yaşlığ 


yaşmak 


yaşnamak 
yaşuk 
yaşuksuz 
yaşumak 
yaşurmak 
yaşurukı 
yaşut 
yaşutmak 
yat 

yatğu 
yatğurmak 
yatılmak 
yatlamak 


yatınak 


yaturmak 
Yansik 
Yausip 


yava 
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Saklamak, gizlemek: USp. 275. 
Antroponim : TT. IX. 42. 


Yaşlı, ömürlü, ihtiyar. 


1. Canlı: Suv. 474, 20. 
2. Yaşlı, ihtiyar: U. HI. 35, 34. 
3. Yaşlı (göz): U. NI. 23, 2. 


Sürünerek gizlenmek, sinmek, saklanmak: TT. VI. 
22, 97. 


Yaşamak: TT. VII. 103. 

Işık, ziya, parıltı: USt, 196, 49. 

Işıksız, ziyasız: Suv. 617, 7. 

Parlamak, ışımak: U. IK 37, 56. 

Saklamak, gizlemek: USE. 56, 200; U. II. 23, 13. 
Gizli, saklı olan: TT. K 16, 217. 

Gizli. 

Aydınlatmak, ışıklandırmak : TT. Vİ. 48, 387. 
Yad, yabancı: TT. VİL. 42, 10-- yad. 
Yatılacak yer. 

Yatırmak, uzatmak: P.P. 65, 4. 

-— yadılınak: Ul. 7, 14. 


Düşmanca hareket etmek, yabancı saymak, kaçın 
mak, uzaklaşmak: USp. 275. 


1. Yatmak, uzanmak: TT. IV. 12, 43. 
2. Belli bir vaziyet almak: Suv, 609, 22. 


Yatırmak. 

Yusuf: USp. 275; U. 1 10, 6 — Yansip. 
— Yausift: U. 1.10,6. 

<< Skr. “Tâne, ekin: TT. V. 28, 123. 
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yavalmak Güçlenmek, kuvvetlenmek: TT. VML. 103; X. 54. 


yavalturmak Yumuşatmak, teskin etmek: TT. X. 54. 


yavaş Yumuşak huylu, sâkin, halim, müşfik, rahim: Man. 
Ii. 206, 31 — yahaş. 

yavaz — yavız — yabız 'kötü, fena': İnd. 55. 

yavğan Yavan: TT. X. 54; TM. IV. 254, 90. 

Yavğu Bir rütbe: USp., 273. 

yavısku — yavışğı. 

yavışğıa Yaprak, çelenk: TT. 1. 8, 56. 

yavışınak (Yaklaşmak: TT. 1. 16, 220. 

yavız Fena, kötü: Suv. 621, 12 -— yavaz — yabız. 

yavlak Fena, kötü, yavuz, düşmanca: P.P. 30, 2; Suv. 
101, 17. 

yavrımak Zayıflamak, eğilmek, güçten düşmek: Suv, 609, 20; 
TT. X.34, 

yay yai “yay”. 

Yayak Antroponim: TT. IX. 42. 

yayılmak (Yayılmak, dökülmek, taşmak, dağılmak : Suv. 621, 5. 


yayılmaksız Tereddütsüz, duraklamadan: Suv. 616, 1. 


yayıtmak Sarsmak, titretmek: TT. VI. 103. 

yaylamak — yailamak. 

yaylık — yatlık. 

yaymak Yaymak : Man. Ili. 6. — yaimalk: Suv, 617, 4. 

yaykalımak Sallanmak, yalpa vurmak, tereddüt göstermek: 
Suv. 617, 5. 

yaz Yaz, ilkbahar: TT. VİL 47, 1. 

yazı Ova, düz yer: USp. 273. 


yazınç 
yazınçsız 


yazınmak 


yazmak 


yazuğ 
yazuk 
yazukluğ 
yazuksuz 
yblak 
yâbkin 
yâg 
Yögün 
yâgâdmâk 
yâgirmi 
yâgirminç 
yâgü 

yak 


Yâkâ 
Yâkân 
Yâkânçük 
yâkşâmbi 
yal 
Yâlâkçi 
yâlmâ 


yâlvi 
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Yazuk, Günah: TT. HI. 16, 134. 
Günahsız, yazuksuz: Suv. 205, 15. 


Günah işlemek, karşı gelmek, itaatsızlık etmek, 
yanılmak: U. İl. 76, 5; Chuas. 51-52. 


1. Hata etmek, günah işlemek, yanılmak, karşı 
gelmek: TT, V. 10, 109. 
2. Yazmak: TT. VIL. 36, 19. 


-— yazak. 

Günah, suç, hata, kusur: P. P. 8, 1; USt. 209, 22. 
Kusurlu, günahkâr, suçlu: Suv, 13; TT. IV. 14,65. 
Günahsız, suçsuz, kusursuz: U. İL 78, 32. 

-— yablak — yavlak. 

— Yipin. 

Yeg, iyi, pek iyi: USp. 275 — yig. 

Antroponim: Pfahi. 10, 15. 

— yigüdmâk: Alt, Gr. 333. 

— yigirmi: HV. 

Yirminci: Chuas. 10, 2. 

Tıraş bıçağı (9): TT. Vİ. 103. 


1. Şeytan: P. P. 17, 7; TT. JK 10,91. 
2. Peri: yâk sağınçı şeytani fikir: P.P. 56, 5. 


Antroponim: USp. 275. 

Antroponim: USp. 275. 

Antroponim: USp. 275. 

Pazar günü, yekşenbe: T.T. VI. 42, 16. 
Pis koku, taaffün, çürüklük: H. 1. 14, 177. 
Aniroponim : USp. 275. 


İzci, keşşaf, piştar, öncül (asker deyimidir): Ram. 51. 


Sihir : Man. İl, 5, 9. 


yâm 

yâmâ 
yâmük 
yânâ 
yângü 
yânggü 
Yür 
yârçilâmâk 


yâvâk 
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-—-âm “ilaç: Alt, Gr. 354. 

-—- yimâ. 

— yimâk: TT. 1 14, 184. 

Yine, tekrar — yinâ — yana. 

Yenge: U. HI. 83, 11; TT. 1. 18, 155 — yânggâ. 
-— yângâ: U. II. 93, 11. 

— Yar. 

Rehberlik etmek, kılavuzluk etmek, sevketmek. 


-- yivâk. 


Yâzir Tonga Antroponim: USp. 275. 


Ygânküni 
yermi 
yıba 

yıd 

yadığ 


yıdımak 
yıdlağ 
yıdlamak 
yıdlış 
yıdruk 
vğ 

Yığaç 
yığılmak 


yığınmak 


Toponim: Man. i. 26, 30. 

Yigirmi: TT. IV. 8, 33. 

Tamamı, bütünü, hepsi: USp. 277. 

Koku, rayiha, ıtır, misk: Wind. 250, 36 — yıt. 


Pis kokan, kokmuş, taaffün etmiş: H. 1. 6, 28 ve 
29 — yıtık. 


Kokmak: TT. Vİ. 50 not 445; U. Nİ. 25, 6. 
— yıdlığ 'Kokulu”. 

Koklamak: TT. Vi. 28, 169. 

Kokulu, rayihalı: Wind. 250, 29. 

Yumruk: TT. V. 16, 95. 


1. Çığ (P): TT. 1 14, 184, 
2. Fırsat, vesile: TT. VII. 49, 51. 


Müşteri yıldızı: TT, VII. 10, 32. 
Toplanmak, yığılmak: TT. IX. 42; USp. 277. 
Toplamak: TT. NI. 13, 162. 


yığıt 
yığmak 
yığlaşmak 
yıkmak 
yıl 

yılan 


yıldız 
yılhı 
yılıdınak 
yılığ 
yılınçğa 


yılınmak 
yılkı 


yılpığ 
yıltıramak 
yıltız 
Yanmış 

yın 

yıngak 
yıpar 
yıparlığ 
yır 

yırak 


Yarım 
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Ağlama: Suv. 5, 1: yağıt sığıt. 
Yığmak, toplamak, kazanmak: TT. HE 8, 31. 
Ağlaşmak: Suv. 619, 9. 


— yağmak 'yıkmak, atmak': U. İV. 38, 134.) ç; 
Yıl, sene: DUD. 389, 1. 


1. Yılan: P. P. 38,4, 
2. yal kelimesiyle onikili hayvan takviminin bir 
yılının adı: İst. 8. 


— yıltız. 

— yılkı — yıllık: Chuas. 133. 
lutmak, ısıtmak: HE. |. 12, 161. 
Ilık, sıcak: H.M. 34, 21. 

Ilık, 


Hıklaşmak, ılınmak, sıcaklaşmak: UJ. 1926, s. 105, 
Hayvan sürüsü (at), davar: USE. 198, 59; TT. II. 
6, 26: Ah, Gr. 354, 


Zırnık: TT. VEE 103. 

Parlamak: Wind. 249, 17. 

Esas, kök, temel: TT. NI. 8, 37; H.M. 6, 13. 
Antroponim: USp. 277. 
— yim. 

Cihet, taraf, yön: Suv. 617, 8. 

Misk, koku, rayiha, ıtır: H. K. 10, 94; Suv. 617, 10. 
Kokulu, ıtırlı, rayihalı: TT. V. 8, 72. 

Şarkı, türkü: P. P. 71, 3. 

irak, uzak: TT. E 10, 78 — ural. 
Antroponim: USp. 277. 


yırınçık 
yırtılmak 
yırtmak 
yırtmak 
Yırya 

yıt 

yıtık 
yatlığ 
yıtlınmak 
yıt yıpar 
yıvlgu 
yıvılğa 


yıvılmak 


yıvmak 
yıyılmak 
yibün 
yid 
yidnâk 
yiçâ 

yig 


yigâdmök 


Yigân 
yigân 


yigdâ 
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Tiksinti veren, menfur, nefret edilen: Suv. 617, 12-13. 
Yırtılmak, yarılmak. 

Yırtmak: Man. 1. (7, 16. 

Yırtmak, parçalamak: Man. 1. 7, 16. 

Antroponim: USp. 277. 

—yıd:U.l.57(5)1. 

Kokmüş, çürük, pis kokulu: Suv. 612, 5;613, I—yıdığ 
— yıdlığ. 

Erişmek, gitmek, gözden kaybolmak: U. IV, 24,314 
Misk, rayiha, ıtır: Suv. 617, 10. 

— yıvılğu. 

Bir çeşit ağaç: H. Il. 24, 71. 


Methedilmiş olmak, öğülmek, övülmüş kimse: 
TT.L09, 50. 


Övmek : U. HI. 46, 13. 

- yayılmak. 

Kırmızı: H. Ni. 22, 20. 

— yıd. 

— yitmâk. 

Daha, bir daha, tekrar: Ram. 49. 

1. İyi, daha iyi: TT. İH. 9, 56; Suv. 609, Kİ. 


2. Tercihen, yeğ görüp: TT. Vİl. 52, 135. 
3. Çiğ, ham, olmamış: H.I. 8, 87. 


Yükseltmek, yüceltmek, galebe çalmak, üstün gel- 
mek; U. İl. 21, 11; Briefe. V. 410. 


Antroponim: TT. Vİ. 44, 357. 
Yiğen: USp. 275. 
Zizyphus vulgaris bitkisi: H. İL. 14, 128. 


yigi 
yigidmâk 
yigirmi 
yigit 
yigitmâk 
yignâ 
yigrâk 
yigü 

yiig 

yül 
Yikân 

yil 
yilbimâk 
yilik 
yilim 
yilinmâk 
yilmâk 
yilpig 


yiltirmâk 
yiltiz 


yilvi 
yilvilâmâk 


yim 
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Sık, sıkı: TT. VII. 38, 2. 

Artırmak: URD. 138, 2. 

Yirmi (20): TT. Vİ. 103. 

Delikanlı, yigit, genç: U. HL 81, 3. 
Hayatını kazanmak: TT. VI. 103. 

İğne. 

Daha iyi: P.P, 35,1. 

Yemek, yenilecek herşey. 

— yig 'dahaiyi': H. Il. 8, 28. 

— yil Tüzgâr': U. Il. 39, 90, Suv. 617,3. 
Stupa: USp. 276; Pfahl. 8, 7. 

Yel, rüzgâr: Wind. 249, 23; H. IL 22, 27. 
Esmek, yelpaze sallamak: Suv. 625, 20. 


1. İlik gkemik): U. ML. 61, 3. 
2. Bir memuriyet adı. 


Tutkal, çiriş: H, Il. 32, 13. 
Yapışmak : U. III 30, 15. 
Asmak: TT. VİNİ. 103. 


Cin, peri, hastalık getiren, şeytan, gülbayani: TT, 
VI. 20, 59. 


Estirmek, esmek: TT. 1 7, 16; Man. JIL 45, 6. 


1 — yıltız: Chuas. 16, 7. 
2. Kök, temel, esas: Chuas. 70, 


Sihir, büyü: U. Il. 71 (33) 3; Chuas. 47. 


Sihirbazlık yapmak, kamlamak, sihirlemek, büyü- 
lemek: Chuas. 47. 


Yem, yemek: TT. 1 14, 184. 


yimâ 
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Yine tekrar, yeniden: P. P, 2, 5 — yâmâ. 


yimâ tügâl Tamamiyle, büsbütün: HV, 


yimirmâk 


yimiş 


yimişlik 


yimki 


yimrilmâk 


yin 


yinçgâ 


yinçkâ 
yinçü 
yinçülüg 


yinçürmâk 


yinâ 
ying 
yingil 
yingtâgü 


yini 
yiyik 
yinliğ 
yintâm 


yip 
yipin 
yipkâ 
yipkin 


Yıkmak, paramparça etmek: TT, X. 54. 
Yemiş, meyva: Suv. 608; T'T. VIL 40, 42. 
Bahçe, ağaçlık: Man, ll. 25, 11. 
Takdis, kutlama, kutlu kılma: Chuas. 155. 
Yıkılmak, çökmek: TT. X. 54; U. IV. 40, 166. 
Deri, cilt: Suv. 348, 1. 
İnce: U.H. 24, 1; Hüen. 13, 127. 

yinçgâ. 
İnci, mücevherat: Suv. 446, 14; H. İL. 6, 16; Suv. 613,5. 
İncili, inci ile süslenmiş: TT. İl. 15, 9. 
Hürmet etmek, eğilmek, baş eğmek, saygı göster- 
mek: Suv. 159, 12; U,1 33. 
Yine, tekrar, yeniden: U. İl. 88, 79 — yânâ, yana. 
Cerahat, irin: Suv. 612, 6. 
Hafif, yüngül: TT. VIL. 54, 3. 


Burun hastalığı, nezle, sümüklü burun: H. İL 16, 
8 ve 20. 


Uzuv, aza: TT. VI. 52, 448. 

Hafif, kolay, değersiz: TT. 1 12, 125. 

Derili. 

Tamamiyle, büsbütün, tümü ile, sabit: TT. İli. 8, 41; 
Suv. 17. 


İp, iplik: H. 1 12, 150. 

Menekşe rengi: TT. V. 4, 12, —şipkin — yipkün. 
İplik: TT. VİN. 103. 

-— yipin 'Menekşe rengi': FI. Il. 14, 126. 
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yipün — yipkin 'Lotüs çiçeği': U. Vİ. 30, 52. 


yir 1. Yer: Wind. 250, 28. 
2. Memleket: USt. 198, 60. 
3. Şimal, kuzey: TT. Vİ. 38, 291. 


Yirsuv Tanrı: P.P. 44,1. 


yirçi Rehber, kılavuz, yol gösteren: USt. 209, 30 — yirtgi" 


yirçi suvçi Denizci kılavuz: U. İL. 23, 8. 

yirçilâmâk Yol göstermek, kılavuzluk etmek: P. P. 60, 2. 
yirdâki Yerdeki: Chuas. 34. 

yirinçliş İğrenç, kötü — yirinçülüğ. 

yirinçülüg İğrenç, kötü — yiringliğ. 

yiring İrin, cerehat: U. 1. 61, 9; TT. X.54. 
yiringlig O İrinli, cerahatlı: Suv. 613, 12. 

yiringikan Cerahat ve kan: Suv. 614, 3. 


yiringümâk 1. Ağlamak, tasalanmak: Suv. 619, 8. 
2. İğrenmek (9). 


yirinmâk Cerahatlanmak, irinlenmek: P. P. 68, 4. 


yirintürmâk Hakaret etmek. 


yirimâk 1. Kızmak. 
2. Öfkelenmek, tekdir etmek: TT. Vİ. 20, 46; Suv. 
228, 14. 
3. Parçalanınak, yarılınak: P. P. 68, 5. 

yirmâk 1. Kötülemek, aşağılamak. 


2. Yermek, kızmak, hiddetlenmek: U. WI. 79, 9. 
yirmüâksiz Yermeden: TT. X. 54. 
yirtâbrâmâki Zelzele: Suv. 620, 23. 
yirtinç > yirtinçü: TT. NE 10, 73. 
yirtinçü Dünya, âlem, kâinat: Suv. 401, 6; USt. 198, 76. 
yistinçülügğ Dünyevi, profan, dünya ile ilgili: Suv. 8, 19. 


yirtçi 


yirtünçü 
yirümük 
Yişu 
yitâgü 
yitârü 


yiti 


yitigü 
yitikân 
yitilmâk 
yitinç 


yitinçsiz 
yitir 
yitiz 


yitlinmâk 
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Kılavuz, rehber, yol gösteren: TT. HI. 10, 69 — 
yirçi. 
— yirtinçü: P. P. 14, 6. 
Bozulmak, çürümek : Suv. 529, 30; TT. Il. 16, 15. 
Hazreti İsa: TT. IX. 42. 
Yedi: TT. V. 21, 61. 
Yetecek kadar, kâfi miktarda: TT. 1 11, 113. 


1. Yedi (7): P. P. 34, 4; Suv. 609, 18. 
2. Keskin: U. Iİ. 86, 48; Suv. 615, 6. 


— yitâgü. 
Büyük Ayı (yıldızı): TT. Vİ. 50, 79. 
Kaybolmak. : 


1. Yedinci: TT. VI. 30, 300; U. Mİ. 26, 20. 
2. Ulaşma, erişme. 


Ulaşılamayan, erişilemeyen: Alt, Gr. 355. 
Kadar, yeteri kadar, yeterli : TT. VMI. 403. 
Yüksek, geniş: TT. X.54. 


Yok olmak, mahv olmak, yitmek: Suv. 189, 9; U. 
HI. 65, 8. 


yitlintürmâk Yoketmek: TT. İL. 17, 71. 


yitmâk 


yitmiş 
Yitmiş 
yitti 


yittirmâk 


yitürmâk 


1. Yetişmek, erişmek, yükselmek : Suv. 615, 15. 
2. Yitmek, kaybolmak, 

Yetmiş (70): USp. 275. 

Antroponim : USp. 275. 

“Yiti, iti, keskin: U. | 64, 12; TM. 253, 60— 
yiti. 

Kaybetmek : Suv. 622, 15. 

1. Kaybetmek, elden çıkarmak: Suv. 623, 10, 


yivâk 


yivâtmâk 


yiviş 


yivik 
yivikliş 
yivitmâk 
yiz 
ykân 
ykımmi 
ylan 
yinguk 
yitruk 
ymâ 
yoda 
yodınak 
yodun 
Yog 
i Yoga 
Yozalun 


yeğ 


yoğadmak 
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2. Artırmak: TT. VE. 103. 
3. Yidirmek: H. Il. 24, 43. 


Erzak, yiyecek, donatım, teçhizat, malzeme TT. V. 
10, 103. 


Donatmak, teçhiz etmek: 429, 6. 


1 — yivik: TT. VUL. 103; donatım, techizat, mal- 
zeme., 


2. Gerdanlık. 

—yivâk “malzeme: Suv. 354, 1. 

tizikliş'le beraber 'Acul, aceleci': Suv. 627, 14; U.1.29 
-- yivütmâk: Teçhiz etmek, donatmak. 

Bakır, pirinç: TT. VEL. 34, 11. 

Yiğen: Pfahi, 28. 

-- ygirmi 

-— yılan. 

— yalaguk 

Süs, el süsü: TT. X. 55. 

- yimâ : USt. 196, 22; Wind. 249, 5; Suv. 373,14, 
-— yata. 

Sonuçlanmak, sona erişmek: TT. VIN. 103. 

İmha etme: TT. X. 85. 

<5kr. Yoga. Bir şastranın adı: TT. V. 24, 64— yoga 
-—>- Yog: TT. VI. 50, 417. gi 


< Çin. Yü-küm (sehi-ti) um. Şasira adı: TT. 
V. 24, 64. 


1. Yok: Chuas. 72. 
2. Yuğ, ölü yemeği, matem, yas: USp; 276. 


— yokadmak. 
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yoğurt . yorğurd: TT, Vİ. 26, 9. 
yoğurtça Yoğurt gibi. 
yoğsuz Nafile, lüzumsuz, boşuboşuna: U. NM. 15. 8. 
yoğum Kalın, yoğun, kaba: TT. VI. 34, 3. 


yoğunatmak Kalınlaştırmak, yoğunlatmak: TT, IV, 12, 43. 


yoğurmalkk (1. Yoğurmak: H. Il. 12, 93. 
2. Yumuşatmak, yatıştırmak, teskin etmek; P. P. 39,1. 
3. Aykırı gitmek: TT. Vİ. not. 1. 


yoğurkan Üst elbise, giyim, örtü: TT. VIL. 46, 10. 
yek 1. Yok, kötü, fena: U. III. 15, 19; Suv. 609, 8. 
2. gığay'la beraber; yoksul, fakir, sefil: P. P.48,1;6,1. 


yokadmak Yoketmek, ölmek, kaybolmak: U. H. 59 (9)3; Suv, 189,9. 
yoka kadız Tarçın: H. 1. 10, 107. 
yokara Yukarı: Suv. 617, 4 U.N. 29, 17. 


yokatdurmak İmha ve mahv ettirmek, yok ettirmek, ortadan 
kaldırmak : USt. 194, 15; U,M. 59, 3 


yokatmak — yokadmak. 
yokça Yok gibi: Man, IX. 22, 8. 


yoklamak (|. Yükselmek, çıkmak: P. P. 57, 3. 
2. Aramak, taramak: USp. 276. 


yoklunmaksız İmha edilemeyen, yok edilemeyen: U. Il. 37, 50, 
yolmak Takdir etmek, yükseltmek: HV. 
yoksuz Lüzumsuz, boşuna, yoksul: U. Yil, 38, 14. 


yokurkanmak Kuvvetten düşmek, zayıflamak: Suv. 621, 17. 


yol 1. Yol, seyahat, gezi: Suv. 621, 19; USt. 210, 45. 
2. Şöhret, ün, kut: Suv. 444, 5. 
yolamak Tesadüf etmek, rastgelmek, karşısına çıkmak, yol 


göstermek, sevketmek: P. P, 60, 6; Hüen. 18, 282. 


yoldurğan 
yolçı 
yolluğ 
yolka 
yolunmak 
yomkı 
yomuz 
yonğağ 


yongamak 


yonglamak 
yonglağılığ 
yonmak 


yont 


yookşastr 
yoramak 
yorçı 
yorğurd 
yorığ 
yormak 
yorıtmak 
yorluğ 
yornçka 
yortmak 


yoruğ 
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Bir bitki adı: H. 1. 12, 168. 


Yolcu, kılavuz, rehber : TT. UL. 10, 69; USt. 209, 30. 


Katlu, mesut: TT, V. 26, 103. 

Yolcu, yoldaki, yola çıkmış kimse: Suv. 621, 19. 
Yolda olmak, yola çıkmak: TT.L 7, 9. 

Bütünü, hepsi, hep: TT. NI. 14, 101; USE, 198, 61. 
--yamız “Kasık”. 

İftira, bühtan, yalan yere suçlama: U. Il. 76, 6. 


İftira etmek, itham etmek, yalan yere suçlamak: 
TT.IV.8, 71. 


İstifade etmek, yararlanmak, işletmek : Suv. 612. 
— yanglaklığ : URD. 136, 2. 
Yonmak, yaralamak, ziyana sokmak: Chuas. 37. 


1 At: Wind. 249, 12; USp. 276. 
2. Türklerin onikili hayvan takviminin bir yılı: TT. 
VH. 36, 23. 


< Skr. yogaşâstra : Hüen. 15, 208. 


“Düş yormak (tâbir): TT. VII. 38, 6. 


Kılavuz, rehber, yol gösterici, 

Yoğurt: H. 1. 6, 45. 

Gidiş, yürüyüş, yol, usul, tarz: TT. 1. 11, 110. 
Yürümek, gitmek, hareket etmek: USt. 196, 3ö. 


Yürütmek, işletmek, harekete getirmek: TT. V1.30, 193. 


Emir: TT. X. 55. 

-— yorunçkâa. 

Yürütmek: U. IV. 34, 64. 

— yorığ 'Yürüme': TT. X. 55. 


yorumgka 
Yosipas 
Yoşmüt 
yosun 
yota 

yotuz 
yögârü 
yögürmük 


yökârü 


Yökâsiri 


yökmük 


yölüşmük 


yölüşirüg 
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Yonca: H. II, 24, 69 yoruçka. 
Antroponim: Man. Ul. 33. 

Antroponim: USp. 276. 

Nizam, düzen, usül, kanun, kaide: USp. 276. 
Bacağın üst kısmı: TT. VİL 32, 9. 

> yatuz. 

—yügârü TL.L 7,1. 

Yüğürmek, akmak: Hi. İL. 20, 9. 


Yukarı (9): U. HI. 38, 24. 'Halihazır, hazır, şimdiki” 
> yügârü, Alt, Gr. 357. 


Ântroponim * DUD. 390, 13. 


Heyecanlanmak, duygulanmak, hislenmek; dalmak: 
Suv. 620, İİ, 


Benzemek: Man. İH. 16, 8. 
Eşit, müsavi: TT. Vili. 103. 


yölâştürmük Eşit kılmak, müsavi kılmak: TT. VI. 103. 


yöntüşmük 
yörgâi 
yörgâlmük 
yörgüâmâk 
yörgâünmüâk 
yörmâk 
yörüğ 
yörüglüz 
yörülmük 


yörüng 


Mücadele, kavga etmek: Man. |. 9, 19. 

Bir çeşit bitki: H. £ 10, 105. 

Sarılmak : Suv. 614, İl; Alt. Gr. 356. 

Sarmak, örmek, çevretemek, bağlamak: H. 1. 12, 150. 
Sarılmış olmak. 

Açıklamak, izah etmek, aydınlatmak: TT. V. 22,23. 
İzah, açıklama, şerh: TT. V. 20, 4. 

İzahlı, şerhli: TT. V. 20, 1. 

Çözülmek : T'T. 1. 17 not 4, 

Açık, beyaz: Man. HI. 30, 10. 


yötül 

yraşı 
yratınmak 
yrlığ 
yrhılkamak 
yrlıkançsız 


yrlıkançuçı 
yrumak 


yruk 
yrvalmak 
yudmak 
yudulmak 


yudunmak 


yağralmak 
yakmak 
yul 

yula 

yualağ 
yulak 
yulamak 


yulat 
yulduz 


yulğak 
yulmak 


yulka 
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Öksürme, öksürük : TT. VI. 103. 

— yaraşı. 

— yaratınmak. 

— yarlığ. 
—yarlıkamak. 

— yarlıkançsız. 

— yarlıkançuçı: U.NL 21, 3. 

- yaramal. 

>— yaruk 

— yalvarmak : U. H. 79, 46. 

- yıkmak “tahribetmek, silmek”. 

Bağlanmak, takılmak : Maitr. N. 12i; Alt, Gr. 357. 
Bitirilmek, silinmek, son vermek: 622, 16: yaşım 
yadunmak. 

Karışmak : Suv. 619, 15. 

Yapışmak : Suv. 619, 15, 


— yanl 'Çay, küşük nehir, dere, ırmak': TT. VEL. 104. 


Meşale, bomba: TT. Vv. 6, 49. 
— yulak “Işık: U. 1. 22, 4. 
— yalağ: Suv. 629, 2. 


Almak, koparmak, zorla elde etmek: DUD. 393, 17. 


Oluk, ırmak yatağı, su arkı: Man. Erz. 5. 24. 
— yultaz. 
— yulak. 


1. Yolmak, almak: HV. 
9. Pazarlıkla alış veriş etmek: TT. YIL. 104. 


Meşale (1): TT. VI. 104. 


yultuz 


yultazçı 
yuluğ 


yuluğçu 
yumak 


yunmğak 
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1. Yıldız: U.L5,8. 
2. Burç: TT. VE. 15, 31. 
3. Planet, gezegen: TT, VİL 9, 6. 


Müneccim, yıldıza bakan: Man. HI. 30 (13) 5. 


1. Satın alma: TT. VI. 22, 104; Alt, Gr. 356. 
2. birim'le. Bir vergi türü: USp. 276, 


Satın alan, vergiye tabi olan. 
Yıkamak, temizlemek, kaldırmak: H. 1. 12, 132. 
Yumak, yuvarlak: USp. 276; H. 1. 12, 165. 


yumğaklamak Yuvarlak biçime koymak, hap yapmak, yuvar- 


yammak 
yamkı 
yumşak 
Yumşak 
yumşamak 
yumurka 


. yumuş 


yumuşçı 


yunglaklığ 
yanglamak 
yanğuk 


yanğaluğ 
yunkiu 


laklaştırmak: TT. VI 33, 14. 
Yummak, kapamak: TT. II. 18, 152. 
—yomkı: Hepsi, tekmili: Suv. 622, 21. 
Yumuşak : Suv. 610, 4; H. 1. 8, 55. 
Antroponim : USp. 276. 

Yumşamak. 

Yumurta: H.1. 8, 69. 

Hizmet, iş, faaliyet: TT. VI. 49, 54, 

Hizmetçi : Alt. Gr, 357. 

Kullanılacak, harcanacak olan: DUD. 3941, 2; Suv. 
257, 7 — yonglaklığ. 


Kullanmak, harcamak, yararlanmak, istifade etmek: 
U, İL. 86, 41; URD. 144. 


Hamam : TT. VUL 104. 
Yıkanma : Suv. 478, 16. 


<Çin. wem-k'ü “Büyük Ayı'nın yıldızlarından 


biri" TT. VİL 24, 35. 


yunmay 
yant 
yurt 


yarun 


Yıkanmak : Suv. 478, 16; Man. 1. 7, 21. 
—yont. At. 

Yurt: TT. L 12, 120. 

Paçavra: U. HI, 45, 14. 
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yutun — yudun : Suv. 622, 16. in m, 
İüşmâk — yü , 
yutuz. Zevce, refika, eş: Suv. 219, 22; Pfahl: 22, 5. yülüşma yülâşmüâk 
ün Pamuk, yün: P. P. 2,3. 
yuvmak Aldatmak, kandırmak : TT. IV. 10, 5. yüng k, yün 
1 İ D çay, küçük nehir, ırmak: Suv, 529, 2 — yal yüp Büsbütün, tamamiyle, olduğu gibi, kâmilen: H. Il. 22,19 
yanl ere, ; , : , ; N eli 
ürâk Yürek: , ; , 9. 
yüdmâk Yüklemek: U. Il. 76, 3 — yiltmük; TT. V. 22, 43. yüra vi Suv. 4, 2; 421 
N ürükrü üreğine : , , 4 
yügârü Hazır, mevcut, hâlen, şimdiki: TT. IV. 12, 36; ye ra üreğine: Man. JiL 58, 
USt. 196, 30; Alt. Gr. 357. j yüpün Kırmızı. 
i 
yügrük -— yügürük; Suv. 625, 5 yügrük at “süratle yürmâk 1. Yürümek: USp. 276; Alt. Gr. 357. 
koşan at”. 2. Koymak, sokmak: H. 1. 10, 130. 


yügünmâk  Eğilmek: Man. Erz. 25, 2 — yükünmük. Yürük Antroponim : USp. 276. 


yügürmâk (Koşmak, yügürmek, yürümek: U. TIK 31, 8. Yörük, yürük: Alt. Gr, 357. 


yügürük Çabuk, acele, yüğrük : TT. 1. 12, 124. 
yük Yük: USL. 194,11; U.L 6, 13. 
yüklâümâk (Yüklemek. 

yükmâk :. Toplamak, derlemek : TT. VL. 6. 8. 


1 

2. 
yürülmök 1. Gerilemek. 

2. Şişmek: H.M. 10, 60. 


yürümâk Yürümek. 


2. Yığın, dernek, topluluk: TT. VL 18, 27. ; yüründâk İlaç: Suv. 15 öm yüründâük — yürüntüğ. 
3. Pislik, gübre : Suv, 613, 17 — Kıl yülkmüâk. yürüntâg © İlaç: TT. L 11, 109; Suv. 586, 17. 
N N l 
yüksâk Yüksek: P. P. 61, 5. yütmük Yüklemek, taşımak: U: IL. 76,3; U. L. 8, 3 yüdmük” 


yükün Dizgin, hat: Hüen, 14, 162. yütürmâk (Yüklemek: U. 1. 8, 3; Man, Erz. 34. 
yükünç Da İ ikm seimAl TrmA yül Özsu, öz, üsare, su: H. 1 12, 133. 
yükünmâk Secde etmek, eğilmek, tazim etmek, ululamak, yüüz > yüz: Çehre, yüz, sima. 

ihtirama durmak: USt. 209, 32; Suv. 159, 12; U.1.6,3. yüviz Donatım, teçhizat: TT. VIL 47, 9. 
yülügü Ustura, bıçkı — yüligü, yiz 1. Bir kulak hastalığı: TT. VEL 104. 
yüligü Ustura: TM. İV. 253, 41 > yülâgü — yülügü, i 2. Yüz: Suv. 611, 22. 
yülüşi Benzer, müşabih: Alt, Gr. 357. 3. Yüz, çehre, sima: Suv. 614, 22. 
yülâşmâk (Benzemek: Alt. Gr. 357. yüzintâgi (o Yüzündeki, simasındaki: Suv. 617, 5. 
yülâşürmük Mukayese etmek, benzetmek, karşılaştırmak. yüzkân Durmadan, mütemadiyen, aralıksız. 
yülügü Ustura — yülâgü — yüligü. yüzlânmüâk Yüz çevirmek: TT. V. 8, 71. 

| 


DÜZELTMELER 


— 308 — 
1) 17. sahifede aşağıdan 3. satır aşağıdan 7. ile 8. satırın ara- 
yüzlüğ 1, Akraba : HV. i ; arasma girecek 
i h kimse: Man. İli. 7 ag . 
ei e melerem, adlı sanh ” 2) 26. sahifede yukarıdan 4. satır yukarıdan 2. ile 3. satırın ara- 
Yüzlük, yü il olan: DUD. 393, 10. sına girecek. 
3 Yüzlük, yüze Mal © 18 3) 26. sahifede yukarıdan 16. satır yukarıdan 5. ile 6. satırın 
4. Yüzlü: . arasına girecek. 
yvlak -—yavlak. 4) 29. sahifede aşağıdan 3. satır aşağıdan 4. ile 5. salırın ara- 
yvlğu — yıvılgu. sına girecek, 
Yztigırd Kral adı: TT. VİL. 20, 11. , 5) 31. sahifede yukarıdan 1. 2. ve 3. satır 32. sahifede yukarı- 


dan 4. ile 5. satırın arasma girecek. 
6) 34. sahifede aşağıdan 8 ile 9. satırın arasına şu satır girecek. 
v4 basındarmak — basınturmak 'Tazyik edilmek, basıl- 
mak”: TT. VİL 49, 37. 
7) 62. sahifede yukarıdan 11. satırdaki —çından: H. II. 30, 


, N 140; 30 152. ibaresi silinecek, 
zahag Tecelli, sudur: U, iL 95. 8) 62. sahifede yukardan 11 ile 12. satırın arasına şu sabr 
Zharia Aniroponim: U. 9, 10. girecek. 
en 3. g çıntan — çından H. İl. 30, 140; 30, 152. 
zükât Zekât: Usp. 271. 9) 90. sahifede aşağıdan 5. ile 6. satırın arasına şu satır girecek. 
zira Anis, bir bitki: H. Il. 28, 123. igsâz — igsiz: Man. Erz. 8, 10; Sağ: Alt. Gr. 310. 
Stuğ Soğd ayının 28. günü: TT. Vİ. 20, 29 < Sog. 10) 93. sahifede yukarıdan 5. satır yukarıdan 3. ile 4. satırın 
znuğtuğ os htri i arasına girecek. 
zaivi) &. i safir UL 15,14 i 11) 99. sahifede aşağıdan 7. satır aşağıdan 9. ile 10. satırın 
zmuran Myrrhe, mürrü safi: U. 1. 15, 14. l arasına girecek. 
Zkariya Antroponim: USp. 271. 12) 100. sahifede yukarıdan 5. ile 6. satırlar yukarıdan 8. ile 
Zena Zervan (ilâh) : Man. IL. 5, 8. , 9. salırın arasına girecek. , , 
3) 103. sahifede yukarıdan 15. ile 16. satırın arasına şu satır girecek 
zruşç USp. 271. kâdim Giyim, elbise, giyecek: U. |. 42, 32. 
14) 112. sahifede yukarıdan 13. ile 16. satırın arasına şu satır girecek 
kişâçük Aniroponim: USp, 284. 


15) 116, sahifede aşağıdan 1. satır 117. sahilede yukarıdan 5. sa- 
tırın üzerine girecek. 

16) 117. sahifede yukarıdan 1. satır aynı sahifedeki körkütmüâk 
maddesinden sonra gelecek. 

17) 124. sahifede yukarıdan 1. satır 123. sahifede aşağıdan 1. 
ile 2. satırın arasına girecek. 


18) 124. sahilede aşağıdan 6. ile 7. satırlar arasına şu satırlar 
girecek. 
küvdünmük Güvenmek: TT. Vİ. 92; X. 46. 
küvâz Gurur, büyüklenme, kendini beğenme, 
küvâzlünyülüğ Mağrur kendini beğenmiş. 

19) 126. sahifede yukarıdan 9. ile 10. satırın arasına şu satır girecek. 
linhu-a < Çin. Hen-hua “lotüs çiçeği", 

20) 143. sahifede aşağıdan 8. satır aşağıdan 4. ile 5. satırın ara- 
sma girecek. 

21) 148. sahifede aşağıdan 1. ile 2. satırın arasına şu satır girecek. 


ügürmük Memnun olmak, sevinmek: P. P. 53, 2. 
22) 176. sahifede yukardan 1. satırın üstüne şu satır girecek. 
Kınsun Antroponim: USp. 282. 
23) 190. sahifede yukardan 13. ile 14, satırın arasına şu satır 
girecek, 
kuvrağlığ Cemaata ait. 


24) 194. sahifede yukarıdan 13. satır yukardan 11 ile 12. satırın 
arasına girecek. 

25) 211. sahifede aşağıdan 7. ile 8. satırın arasına şu satır girecek. 
sun Birimi parmak olân bir ölçü: <Çin. 
isun : H.İ. 2i.not 146. 

26) 218. sahifede yukarıdan 8. ile 9. satırın arasına şu satır 
girecek. 
şrimiranç Rahip şakirdi kadın: TT. Vİ. s, 90, 

27) 272. sahifede aşağıdan 14. ile 15. satırın arasına şu satır girecek. 
ülüglümâk Taksim etmek, paylaşmak. bölmek. 

28) 295. sahifede yukarıdan 3. satır silinecek. 


Sahife Satır Yanlış Doğru 
a »- aşağıdan 
y — yukarıdan 


1 y3 tanri-y-a tânri-y-a 
1 v7 Ahhiyit Abhijit 

1 a 6 ahhiseka abhiseka 
2 y3 TT.IV.N.8, TT.IV.8, 
2 y 16 TP. P.P. 

3 y 8 adaklık adaklığ 
3 y10 olması olmak 

3 y 16 atmak atamak 


vaa IAS MUM UMUUMuAAaRnE 


8 pp Bppid paya BB BE RA Riga pisid mi 


— 
5 SOU RU ARE 


uWrRe 


pr 


Aavtarancokau 


ap 
vaa 


adsız adasız 
addığ atlığ addlığ —atlığ 
149 194 
adınğuka adınağuka 
ödüra ödürâ 
adhistt adhistit 
adıştit adıştit 
59 53 
45 46 
adgğangu tözü adğanğu törü 
71 76 
adağırlık adgırlık 
aldrukluğ adruklağ 
adrutacı adrutaçı 
Man. 15, Man. 1. 15, 
TT. 44, TT. Vİ. 44, 
ağrınmak ağırınmak 
Gr. 292. Alt. Gr, 292. 
ağız yal ağız yâl 
ağlık ağlak 
Meliorankiy Melioranskiy 
716 616 
166 156 
462 362 


TT.V.1.12,62. TT. V. 24, 62. 
2 TT. 12,123 TT.I. 12. 128. 
amanzi amanizi 
ÇURD. s. 14). o ÇURD. s. 148) 
amurikurdaçı amıriğurdaçı 


416 516 

U, 708, 97. U.IL 708, 97. 
Yoruk. Yaruk. 
anbitik an bitiş 

U. 21.111 40, 38; U. İL. 40, 38; 
ançağınça ançakınça 
ançaman ançman 
aaçolayu ançolayu 

32, TT.X. 40. 32, 63; TT. X. 40. 
ârmgâk ârügâk 

53 43 


ii 
17 a 3 adıdır. Küen Ooadı: Hüen. 34 y 1 TT.15,56 TT. VI. 15, 36 
18 y 2 48. 486. ” j 34 y 2 Takvimdebiryıl Oniki hayvanlı Türk 
18 a 12 altürk. İnschrfiten, Altürk. İnsehriftien, I adı takviminde bir yıl adı 
18 a4 54 24 ; 34 y 7 Man.10, 6. Man. 1. 10,6. 
19 y 5 etmonim etnonim 34 a 5 ;2. Milli marş; ;5Milli marş; 
19 a13 14.6 146. 36 a 4 biliğ bkliy 
20 y 4 alkaşmak arkaşmak 38 y 7 bölkir Bâkinâ 
20 y 13 arukuru arkuru İ 38 y 10 bükirü bâkiz 
20 y 13 153 133 - 38 y 15 bâklâmmek bâklönmâk 
20 a & 199 196 i 38 y 16 bâlklâtmek böâklânmük 
21 yo 10. 10, 15. 38 a 2 çıkarma çıkma 
21 ali büyük büyü, 40 y 5 basgşâlk bâsgâk 
23 yı? 72. 78. 40 y 7 bâtisâsmâk bâtisâlmâk 
23 yili Tatuğ Tütung i al a ll hayvan adlı hayvanlı 
24 y 3 TT.V. 58. TT. V. 24, 58. 43 y 12 defadan defada 
24 y 5 aşnaank aşnukan | 44 yl10o 1 USL 202, 13, USt, 209, 
24 yil asini asini | 44 a 9 harlamak: hor görmek, tahkir etmek: 
24 a di atırmak atızmak li 45 y 2 bişlik bislik 
25 y 8 bindirmek bindirtmek 45 y 5  biçilenimg, Taş bişiknimg Taş parçasının 
25 a10 TM. U.8.54 TT. V.8, 54; parçası 
25 a 9 parmak. barmak. 45 a i2 Bibliografya Bibliografiya 
26 y 8 o VL 66. TT. VI 86. 45 (a1? —Mog.—bigi. <Mog, bişimâk 
27 yi2 avant ayant 45 a1 7,7; 6, 2; 
27 ald ayaz ayaz;s 45 a 2 bodesiv bodastv 
27 a 4 PKilhinç kılınç'la beraber 46 y 6 buduğluğ boduğluğ 
28 y19 Aylıç Ayluç 47 y 1 Bokşaltu Bokşaita 
28 y10 USp. 561. USp. 261. 47 y 6 okuz beğüz bokuz -— boğüz. 
28 y15 baber haber : 47 a 6 besu borsu 
30 y 9  paçağ baçağ i 48 a 8 boguğ başuğ 
30 yi 215. 216, i 49 y 1 Rahatsız Rahatsızlık 
30 all U.IL. 58, 4; UL. 58, 5; i 50 a li dokundurmak (O dokundurtmak 
30 a 1 < 166. 266. 53 y 13 bulamg. — bolung. 
31 y10 11 bağursuk H.IL6,1i — bağırsak. İ 53 a 10 26, 40. 24, 60. 
31 a 3 Şikke Sikke z 54 a 8 -—-Sog. bosanti; Skr.<Sog. bösanti, <Skr. 
82 Oy 3 ve Pogu v epohu ç 55 a 12 14,19. 14,9. 
32 y8 70 601 | 56 y 7 hez — boz 
32 yl5 baliur baltu E 56 a 1 58. 50. 
32 a 35 2053 1053 57 y İ bülkülmemel bükürmük 
33 a 6 Bark Tarmş Bark Turmış | 57 y 6 bürütmâk büritnâk 
33 a I branas Branas; Baranas. i 57 a 13 buşârmüâk büşârmâk 


60 y8 TLIV. 4, TT. VE. 24, 82 a 3 vg47. 36, 47, 
60 yila VIL 88. VU. 88. i 84 y li —Bançal. — kançui, 
60 a 10 44. 43. 84 a 6 Küen. Hüen. 

0 a 6 Çiçeklemek Çiçeklenmek | 85 a 9 i8;i. 18. 
62 yl6 toz tor , S0 y 7 TT.V.8,83. o Suv. 614, 4. 
64 a 7 Çöle Çok: 90 al2 Üicurisehe o Üiyonrisehe 
64 a İ çuluğ golağ : 92 a 12  iigüimmelk İlyünmmâk 
65 a 9 Dize gelirmek (oODize getirtmek i 94 a 6 TT. 222. TT.L 222. 
67 a 15 dön i dön 25 a0 URp. USP. 

67 alli dar — dın dim — dın 97 y 6 17 Moğ. 27 < Moğ. 
67 a 5 diyam dli)yan i 97 y 6 öârls ürüs (KO. KV. 255) 
67 a 5 —diyan < Moğ. diyan O y 71 İriz İrji 

68 y 7 diyam -— dü)yan 98 ali U.N. 68,1 U.H. 68,4. 
© yi giyülük ” | 99 y 6 TT. VMS, AlkGr.312 
69 a 10 — durden | 9 y 8 Küen. Hüen 

72 y 2 İKol-Wh. 421). (Kal-Wb. 121). | 99 yil iskömmâk iskâmâk 
J4 y 3 —dârgürmâk —öârgürmâk; ârgüzmük. İ 10 alo HLI8&LG67. H.ILI3, 67. 
74 yi 248 298 — örgüsmük. i 101 a 7 226 22 

Ja a5 TT. İS,8 TT. 15, 8; i 02 al âkbür köbür 

75 y 3 âkliş ârklig 109 y 2 —kiç. -— kiç: 

76 a 3 Azlugşâömâk âsirgâmâk 103 y5 âçü kâçüğ; 

76 a 2 Aâslâşânçsiz (o Asirgönçesiz | 103 210 Kküdkizmâk (kâdkirmâk 
71 y1l3 âr âş 04 a 5 kâlleğm kâlkim 

71 ald USp. USp. 266. 105 y 5 Kâmisi kâmiçi 

TI a 5 Aş bara Âş kara i 105 al4 Kânç oğlan kânç oğlan 
73 yu TT. VL. 89 TT. VE. 89. 06 yu TE. T13. TT.K 13; 

78 yi9 Man.31, 6. Man. 1. 31, 6. 106 yld4 ;55. Wind. 250, 34. 
79 a 6 ânüksür özüksür : 106 al0 kârgâklığ kâryükliş 
80 yi0 . Kâng. kang. 06 a3? 620,4. 620, 8. 

80 yil gandhabhasli Gandhahasti li 06 a 3 Seleng Selenga 

80 a 7 (SBAW 1909, ISBAV. XLVLL. 1909, i 66 a | Kârlik Kârik 

80 a 6 oŞanağ donağ 107 y10 -— kerpiç (o Kerpiç 

80 a 3 Oo ğormuzta —hez gormuzta — hormuzta 107 yl0 kârükünmçş Oo köârtgünç 

muzla İ 107 yi3 krtkümnmâk kâvrikümmâük 

80 al 19,8 19, 8— Hariçantri. , l 107 yld keü kârtü 

81 yd Şulsabadi Gulsabadi 107 yl5 krü. kârü 

81 y 7 Bavağ kuvrağ 107 ylö kâsk kâsük 

81 y 13  adıdırıIV,22,300. adı: U. IV. 22, 309. l 107 ali Ulfaklamak Ufalamak 

82 y 6 hatalamak hatalmak 110 yi AlkGr. Alt. Gr. 314. 

82 a7 17 3,7 110 y 6 950, 34; 250, 34: 

i 


10 a10 Kimüinât kiaintâ 
ii y 10 kinirik kömtilk 
ui ylo TT.TT. Vİ TT. Vi. 128 a 6 11.39,22. UM. 39, 22. 
ili ali kirlâşmak kirlâşmâk 128 a 5 Müâyika mayika 
ie a2 29,101. 29,11. 128 a 2 waaylk.amalk mayakamak 
112 al4 TT.8,26. TT.1.8, 26; 12/ y 5 Man.l.36,6 
113 a 8 TT.VIL VOL TT. VI. i 129 yö Mâüngâ-aş Mâng-aş 
M4 y 5 TT.16,129 TT. 16, 128. 19 y 7 müângi mângi 
14 yil kögür Kögür 130 y6 HL16,1 HL.101 
26 a 7 körkdaş körkdüş 185 y2 H.1.7,89. H.1.8, 89, 
118 y 6 Kkösümak Kkösümük j 32 y10 TT.VL93. TT. VEL 93. 
8 yi9 M.34,1. NI, 34, 13. 32 yi TT.M.23,23; TT. Hİ. 16, 24; 
(8 yil keşitmâk köşlülmük 133 y9 TT.MIL. 16,64 TT. İL. 10, 64; 
8 a2 603,0; 603, 9; 34 a 2 USt. 1956,22; USE, 196, 22; 
120 yil UTL TT.İ. 1344 yi? wiüirân wmiürân 
90 y 6 TT.IXK.I4 TT.IXAL 38 y9 LiI3, 201. TT.L 15, 201. 
20 a? Kügör Küyâr , 40 yi3 Okşamak okşamak 
2 a? 102,3; 102, 3; 43 a 6 oskuwlaçı oskurdaçı 
124 y 2 Wiş. 10. 143 a I TM.IV.252,63. TM. IV. 253, 63. 
194 y 9 küçüş ş 144 y 1 dardağan darmadağın 
124 a 9 kü — külüğ İ 4 y8 9,4. U.N. 9,4. 
24 a 8 kendisi kendini ) 145 yi2 P.B.6,2; P.P.6,9, 
25 y 3 küzünçük Küzânçük 45 a 7 U.N.28,14 UL 23, 14 
25 y 4 Küzât küzüt 146 a 3 Man.Ll.15, 2.Man.1. 15,2. 
25 yıl USp.285 UL6,15. 146 y 5 TT.V.26,100. TT. V. 26, 110. 
25 ali TT.12, TT.R 12, 126. 48 yili ögrünçülünmâk ögrünçülünmük 
125 a5 TT. VE. 13; TT. VA, 36, 13: 48 a 7 Ogürdüy Ögüdüy 
25 a2 HLIM3,3 HLI2ZI3. ; 48 a 1I ögürmük ögürtmök 
125 a1 H.L12,13.H.K 12, 156. ! 16 y 5 iV.5, 38. IV. s, 38. 
126 y15 ladhra lodhva 156 y 7 TT.ML14,161. TT. ML. 14, 101. 
26 a10 33,5 23, 5. 156 al0 Man.l. 13. M. 113, 13. 
97 yi0 Mithuva mithunü 157 a12 TT. VI. 95. TT. VIM, 95. 
127 yi? IV.10,31. TT.IV.10,31. 68 yı TT 17,55. TT. 12,25. 
97 y13 muharawrab maharanrab 158 ali Burhan. > burhan. 
27 alli maharagi mabhoragi 1588 a 8 U.TT.V.28,3. U.IV. 28,3. 
2 all 342. 432. 162 a 4 Kalım Kalım 
98 y 6 U.37,55. UM. 37,55. 164 yi Man.lli.11, 12. Man. Hi. 11, 12. 
123 yl0 TT.VIL47,74; U.IL. 47, 7& li 166 yl TT.IW.LİL TT.LAI, 
.28 y5 Mar mar 167 y 2 Kara kara 
28 y15 Man. 1. 28,20 Man. 28, 20. | 167 y 3 budumla (o budum'la 
167 ali P.P,59,5. P.P.39,5. 
167 a 8 15; Hüen. 16, 185. 16; Hüen. 15, 185. 
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79 
170 
171 
TI 
171 
TI 

TI 

TI 

TI 

174 

174 

174 

174 
174 

174 
74 
175 

75 
75 
75 
78 
178 
178 
78 
78 
178 
178 
79 
179 
179 
181 
82 
182 
182 
183 
184 


RR 
uanhen 


vaa SB pda 


pi 
ASU YU 


ES BABAN 
ar 
INAALOSRU 


Hrm 


OE JEŞNEESEOMWESOHA 


» 


DE e 
mr 


dei 


<< 
— 
— 


ME. 14, 6. HE 14, 106. 
kasımık Kasımık 
UL 10, 59; IU. 10, 59; 


Uih-Wb. 30, Uig-Wb. 30. 


USp. 279. -— katmak: USp. 279. 


Molov.4, 12. Malov. 4, 12. 
kataklanmak: katağlanmak: 
katuğlanturmak katığlantarmak 


TT. VUL TT. Vİ. 

Suv. 604, 20. o Suv. 9, 23. 
katğu katka 
katarınak katranmak 
TT.L 12.194 TT.L 15, 194, 
USp. 582, USp. 282. 


kıfırkanmak kılırkamak 
kavırkanmak kıvırkamak 


kavırak kıvrak 

bağlık Kala 

TT. VEL. 27,22; TT. VİL. 27, 22; 
Suv. Suv. 134, 19. 
Wind. 250, 53; Wind. 250, 33; 
Kazasız kamuız 
kumsuz. >— kumuz. 

çam durmalk kandurmalk 
Kayıt kıyımtu 
Hayyam Toy 
Bayırkalanmak kıyırkaklanmak 
İnd. 87. İnd. 37. 


TT. X. 38. TT. X. 48. 
TT. UN. 33, 16. TT. Vİ, 33, 16. 


kazanmak kıznak 
kabr'atmak Kkobratmak 
Toplamak Toplatmak 
P.P. 62,8. P.P. 52,8. 
; 637, 4. ş 627,4. 

, sofra safra 
korku kork ğu 
korkusuz korsuz 
kotuz. kotur. 


kötphala kaiphala 
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Kubratmak kubratmak 


gunlamak 
könghovu 
kunhaiçi 


USE. 193,-16, USE 194; 16 


Kurultay. 
kuyka 
6017, 6: 

Sk. 

ram 
Ratmnadivi 
Ralmapuşpi 


—ökr. ratnâsi < Skr. ratnarösi. 


Ratnakr 
razvri 


TT.V.IL9, 7. TT. VI 9,3. 
sançanaçavi Sançamaçavi 
TT. VIL.9,4 TT. VM.9, 5 


Sansar 


Sakins Kara Sâkimç-Kara 


sârlamâk 
sâviz/üg 
sıktamak 


U.İL. 40,167 U.H. 40, 107 
HLAI, 154 H.İ 12, 154; 


sâvinmâk. 
sozak 


Man. E. 19, 15. Man. 1. 9, 15. 


UM. 61, 10. 


>—söngüklük. — söngüklüm. 


> svaha. 


sâlhbuhragân şöhbuhraglin 


Şişmâk : 

Şilazim 

şişaki 

Didiklemek 

şaşırmak: U. Ii. 72, 29. 


TT.R 141, 108. 
TT. Pfahl. 22,5. Pfahl, 22, 5. 
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